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Preface

The manuscript collection of Gondhla, Lahul, was discovered, photographed
and studied in a series of research projects within the trans-disciplinary Re-
search Unit/National Research Network "The Cultural History of the Western
Himalaya" of the University of Vienna and the Austrian Academy of Sciences.
These projects were — and still are —generously financed by the Austrian
Science Fonds FWF, and I gratefully acknowledge this continuing support.

Unfortunately, the photographic documentation is not complete. The
photos of 132 folios (vol. 4, Ka 1-95a; vol. 29, Kha 57b—95a) have been lost
or destroyed, and, due to a lack of cooperation on the side of the manuscripts’
owner, it has not yet been possible to replace them. There is still hope that this
can happen at some point in time, but I decided not to wait, and am thus
presenting here a catalogue of this material — finally, more than ten years after
its discovery — despite this deficiency. It is my hope that the 132 folios not
taken into account will not significantly impair its usefulness.

The present work pursues three main goals:
e to provide a list of the contents of this collection;
e to show, at least to some extent, the actual condition of the manuscripts;
e to provide a means for further studies of the Western Tibetan manuscript
and Kanjur tradition, and, thereby, of the development of the Tibetan
Kanjurs in general.

Only with regard to the first point does this volume aim at completeness;
by no means does it claim or aim to be a comprehensive or exhaustive study of
the material in any respect.

It is clear that this work could not have been accomplished without the
contribution and help of a number of colleagues. My thanks are due to (in the
chronological order of their contributions):

Deborah Klimburg-Salter and Christian Luczanits, who were the first
members of our "Western Himalaya" research group to lay eye on this manu-
script collection;

Horst Lasic, who spent several weeks in the field and undertook most of the
photographic documentation together with me;
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Bruno Lainé, who also joined me in the field, assisted me throughout the
compilation of the catalogue, and who was of invaluable help in all technical
matters, the preparation of the indices and in the proofreading;

Panglung Rinpoche, Paul Harrison, Peter Schwieger and Jonathan Silk for
many valuable pieces of advice and information, as well as usful tips;

Jiirgen Schorflinger for technical advice;

Helmut Krasser for proofreading, with a critical eye for my inconsistencies;
Cynthia Peck-Kubaczek for correcting the English.

My sincere thanks to all of them.

Leh, September 2008



Introduction

Proto-Kanjur collections

Until recently it has been commonly believed that all Kanjurs can be directly
or indirectly traced back to the "Old Narthang manuscript Kanjur", compiled
some time after 1310. However, recent research has shown that this is possibly
not the case, and that we must assume that there were also other lines of
canonical transmission, which although conceptually indebted to the "Old
Narthang manuscript Kanjur", were independent in their actual execution.' If
this is indeed the case, the distinction between Kanjur and Tanjur, one of the
crucial steps in the development of Tibetan Buddhist religious literature, would
have to be attributed to this early 14™ cent. editorial enterprise; in the earlier
catalogues of the Tibetan imperial period, the /[Han kar ma and 'Phan than ma,
being catalogues of the type SKILLING 1997b calls bka’ bstan bcos, or
basically "library catalogues", this distinction had not yet been made.

Although there is no reason to question the leading role of the "Old
Narthang manuscript Kanjur" in the development of Kanjurs, it is nevertheless
not necessary to consider it as having invented the distinction between Kanjur
and Tanjur texts. Considering the difference in the ritual significance between
these two types of text, it would, in fact, be rather surprising if this distinction
had been thought of as late as the 14™ century. On the other hand, separating
these two categories of texts also actually makes sense only when a certain
degree of completeness of the respective collections has been reached. This, of
course, leaves open the question concerning the required degree of
completeness, and — regardless of what the answer to this question might be —
why it was not reached earlier. However, neither of these questions shall be
discussed here.

As the collection of Gondhla shows, an intermediate stage must have
existed — of course not necessarily in a direct development — between the bka’
bstan bcos and the Kanjurs distinct from and editorially disconnected to the
Tanjurs. This intermediate stage is characterized by attempts to gather all the
words of the Buddha by compiling similar or related texts into larger mdo
mans volumes, which at this point still do not have any particular order

! See SKILLING 1997b: 100.
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amongst themselves. This kind of collection could be called "Proto-Kanjur",
that is, ideally, a complete collection of the Buddha’s words that, however,
does not yet show the systematic arrangement of a "Kanjur".

At the present stage of research assuming the existence of such Proto-
Kanjurs is highly hypothetical, as not a single complete example of such a
collection has been found. Of course, small collections of mdo mars volumes
are kept in many monasteries and also private homes in the western
Himalayas, and presumably also in other areas of Tibetan cultural influence.
Some of these might also represent a state of textual development pre-dating
the compilation of the Kanjurs, even if they were actually produced much
later. However, the Gondhla collection represents the only known larger body
of manuscripts of this kind that shows a fair degree of completeness, at least
for the Siitra section. Thus it is, strictly speaking, the only known collection of
manuscripts that rightfully deserves the label "Proto-Kanjur".

Nevertheless, it is probably not too daring to assume that this category of
textual collections existed, presupposing that "completeness" was — in theory
or practice — aimed for but hardly ever achieved, and that copies of such
collections have survived only exceptionally. Viewed in the light of the
Gondhla manuscripts, also the manuscripts from Tholing collected by
Giuseppe Tucci,” a majority of the fragments from Tabo,” and the material
from Phukthar® — to mention only manuscript collections referred to in this
catalogue — obviously belong to collections of the same kind.

It is certainly the case that a number of other Proto-Kanjurs exist in the
western Himalayas and other areas within the cultural sphere of Tibetan
Buddhism. Some are known to exist, but have for various reasons not yet been
studied, or sufficiently studied, like the holdings of Ran rigs rtse nunnery at
Charang in Kinnaur’ or of the monasteries of Khor chags® and Phyi dban in
mNa’ ris, while others are most probably still waiting to be discovered by
scholarly research.

2 See De RossI FILIBECK 2003 and 2007.

3 See STEINKELLNER 1994 and 2000; HARRISON, forthcoming.
* See below, pp. xiii-xiv.

5 See TAUSCHER / LAINE 2008.

6 See OROFINO 2007.
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The Gondhla collection

General remarks

As mentioned above, this manuscript collection represents so far the best —
maybe even the only — known example of a Proto-Kanjur with a substantial
degree of completeness. It must, however, be noted that as a whole it is not, at
least not in the form in which it is extant, the direct result of monastic editorial
efforts. Presently it is in the possession of the descendents of the former lords
of Ti nan, and there is evidence that at least parts of the collection were
produced for these local rulers.

According to local rumours in Lahul as well as in Zanskar, the Gondhla
collection is merely a part of a larger collection that was originally kept in
Phukthar monastery in Zanskar and divided some time in the eighteenth
century. Some sources relate that this happened "by force", others say that the
respective volumes were borrowed for copying and then "forgotten" to be
returned. However, as similar stories are quite common everywhere in this
region, the historical value of these rumours must be questioned; in any case
they need to be either verified or proven false through scholarly research. For
the time being, it can only be said that this rumour is certainly not true for the
entire collection. The dedications at the end of two volumes (vols. 6 and 15)
mention rDo rje pa la, the lord of the ancient petty principality Ti nan (with its
centre the present-day village of Gondhla)’, as being involved in the
production of the manuscripts in some way or another. For other parts of the
collection, the rumours might be true.

Contents

General remarks

The Gondhla collection consists of 36 volumes containing 365 titles; some of
them, however, are duplicated or even triplicated, so that the total number of
"texts", i.e. textual units that have been supplied with numbers in this
catalogue, comes to 397, including also fragments and incomplete texts as
mentioned below. However, these duplications do not necessarily mean mere
repetitions (as it seems to be the case, e.g. with the texts 13.9 - 35.40 and 13.26
- 27.5); occasionally the duplets may represent different lines of transmission
(see below, p. xviii).

7 See TAUSCHER 2007: 82.
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Was the Gondhla collection copied as a whole? Most certainly it was not;
it does not seem as if all the volumes are exactly the same age (see below, p.
xlix-lii). Are the individual volumes copies of earlier mdo marns with the same
contents, or do the represent new compositions? This question is not easy to
answer; apparently one or the other alternative is true for some parts, but not
for others. If the particular disorder of folios within some of the volumes (see
below, p. xliv-xlv) is due to incidents that happened at an earlier stage of trans-
mission and not while copying the Gondhla manuscripts, it could be an
indication of the first alternative. The evidence for the second alternative,
however, is much stronger. The majority of the volume dkar chag (see below, p.
xlv-xlvi) show that in general no entire mdo mars volumes were copied,
However, the models’ sequence of the texts was more or less retained to some
extent.

The contents of the Gondhla collection represent more than one third of
the known Kanjurs. The Stutra section, however, is the only part with a high
level of completeness. Apparently due to this collection’s particular back-
ground, it contains no Vinaya or Prajiiaparamita texts, and Tantra texts are
restricted to dharani samgraha and texts that are contained in the Sdtra
sections as well as in the Tantra sections of Kanjurs like Derge and Peking.

However, if the local rumours mentioned above are true and these MSS
are actually part of a larger collection originating from Phukthar, one would
expect to find the missing Vinaya, Prajiaparamita and Tantra texts (making it
a complete Kanjur, or, in this case, a complete Proto-Kanjur) there, but this is
not the case. Of the some 75 volumes of manuscripts in its library, only nine
resemble the Gondhla MSS and can tentatively be dated to the 14" century;
these nine include an incomplete Ratnakita set (five volumes) and only four
volumes of Prajfiaparamita (’bum), but, again, no Vinaya or Tantra texts.
Possibly, the Gondhla (or Phukthar-Gondhla?) Proto-Kanjur was never
"complete" with regard to all the Kanjur sections.

Incomplete texts

In addition to those Kanjur sections not contained in the Gondhla collection or
found only in part, at least three volumes are missing that one would expect to
have been originally included. Of course, there may be more, but in view of
the collection’s history as it has been conveyed, nothing can be said in this
respect. The missing volumes are:
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Buddhavatamsaka (1.1-3.1), volume Ka (texts 1-29);

Saddharmanusmrtyupasthana (32.1), volumes Kha and Ga. The equivalents of
D Ra 193b7-307a5, the entire volume La, and Sa 1-229b7 (Q Yu 210b4-
334a4, Ru, and Lu 1-251a3) are missing. In the case that Go contained the
same version of this text, it should have been completed in three volumes.

In addition, even in the part of the text extant in Go there are major

omissions, equivalent to D Ra 50b1-74a3 and 80b6—-112b4 (Q Yu 42a4—
80al and 86b7-121al).*

Other than these, the majority of the 397 texts contained in this collection
are complete or have only shorter passages missing that range from only single
lines to the equivalent of three or four folios, even though the manuscripts are
not lacking any folios. It is certain that not all cases of missing passages have
been detected here, but those that have been observed are mentioned in the
catalogue section. A few texts lack considerable portions, but nevertheless one
cannot consider them to be "fragments". Presumably, all or most of these
omissions are nothing but simple errors by the Gondhla scribes, or the result of
defective models; some of them, however, might bear evidence for a separate
line of transmission, which was considered (or actually was) defective and
thus no longer continued in later times. For practical reasons, comparison has
been made here only with the D and Q editions, leaving a more thorough
analysis to further studies. Of the following texts, the following sections are
missing:

Aksobhyatathagatasyavyitha (5.1): chapter 1, i.e. a text of some 15 folios in
Go (D 1-19a4, Q 1-22b3);

Samdhinirmocana (19.1): most of chapter 9 and all of chapter 10, equivalent to
ca. 12 folios (D 41b3-55b7, Q 45b4-60b7);

Mahakarunapundarika (22.3): chapters 6 to 13, covering some 40 folios (D
81b3-128b7, Q 93a1-149a5);

Mahayanopadesa (25.7): bam po 1 and 2, equivalent to some 20 folios (D
260a1-284b4, Q 273b6-299a6);

Mafijusrivikurvanaparivarta (26.3): a text of ca. 9 folios (D 242a1-251b3, Q
273b4-284b3) at the beginning; complete duplications are the texts 16.1
and 20.2;

gZa’ dan rgyu skar gyi ran bZin bsad pa’i mdo (26.14), extant only in F and S.
This text represents a very special case: either more than two thirds are

8 Cf. also the notes in the catalogue section.
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missing, or it is a short version of the text preserved in F and S (see below,
p. XXXiv);

Ajatasatrukaukrtyavinodana (27.1): bam po 1 to 4, i.e. some 40 folios (D
211b2-255b6, Q 220a5-267a6). A complete version of this text is,
however, preserved as text 26.1;

Karmasataka (29.1): a text of some 17 to 18 folios (D Ha 247a5-267b4, Q Su
259a2-281a7). This omission is marked as an error by a note in the
manuscript;

Lokaprajiiapti (31.3): the final chapter, chapter 14, covering ca. 16 folios (D
76a2-93a7, Q 90b5-112al).

Fragments and unidentified texts

In addition to the unidentified passages discussed below (p. xliii-xliv) that are
interspersed through the texts, the collection also contains seven small
fragments that have been identified. Three of them are only two lines long and
are from texts contained elsewhere in the collection; a longer one (Mahdayana-
prasadaprabhavana vol. 30, Ka-Na 30b4-31a4) is marked with "to be
deleted" in the manuscript. In the catalogue these fragments are listed, but not
counted as "texts".

Three fragments are listed with numbers’ in the catalogue:

13.25: Mahdhrada, is considered a duplication of 35.8.

30.9: Sans rgyas rjes su dran pa’i tin ne ‘dzin kyi rgya mtsho has been
identified with L 97 and S 130 (Buddhanusmrtisamadhisamudra, not
contained in the other Kanjurs considered here). This identification has
been made exclusively on the basis of the corresponding Tibetan title; there
are no passages in common between Go and the canonical editions. In L
and S the text breaks off at the same point in bam po 7, chapter 6, and these
two editions both have a note stating that the text was translated from the
Chinese and is incomplete."’ The Gondhla fragment, on the other hand,
consists of about seven lines from the end of the text. As it does not seem
likely that the final seven lines of a text would be copied and treated as if
they were a complete text, it must be assumed that the tradition of the

? In the form: volume number.text number.

10°L 97, Pha 386a (added in the margin in dbu med script): saryas rjesu dran pa’i tin e 'dzin
gyi rya mtsho bam po bdun pa’i "phros de’i tshe klu’i ryal po Zes pa nas hor kon lus pa ma dpe’i
mchan du mdo ’di snon rya las bsgyur 'phror lus par snan Zes par ‘dags.

S 130, Pha 402a7: mdo 'di srion rgya las 'gyur ba’i jug ma rdzogs pa sgyur 'phro lus par snan
ste mkhas pas legs par gzigs 'tshal.
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Gondhla MS was familiar with the full version, comprising 12 chapters, or
at least the majority of its second half.""

36.12: De bZin gsSegs pa thams cad kyi byin gyis rlabs kyi siiini po gsan ba’i rin
srel kyi za ma tog.

The following three fragments or incomplete texts could not be identified
in any respect:

35.7 (Ka-Na 69al-76bl) is a sitra text. Its title and opening formula of
veneration are missing, as is its conclusion, which is necessarily of
unknown length. This defect, however, is apparently an older one and not
due to a slip of the copyist of the present manuscript. The dkar chag of this
volume calls its eighth text a "nameless siitra" (mdo mtshan myi mna’ ba),
which might refer to the present text. As it is clear that the individual
volume dkar chag in this collection were not composed specifically for this
collection but rather were mechanically taken over from the respective mdo
mans being copied (see pp. xiv and xlv-xlvi), this text may already have
been copied in this incomplete form several times.

36.79 (Ka-Na 95b4—-6) and 36.80 (Ka-Na 95a7-96al) are short dharani or
fragments thereof. Both passages end with "rdzogs sho", but do not
mention a title.

Relation to the various Kanjurs

General remarks

As already stated in the preface, this catalogue does not aim at providing a
comprehensive study of the Proto-Kanjur of Gondhla and its possible relation
to known Kanjur collections. Thus, the following statements also do not claim
to be comprehensive or exhaustive; they merely represent some observations
that have been made in the course of compiling the catalogue and might be of
some relevance for later, more detailed studies.

Geographical proximity would make one expect closer relations between
the Gondhla MSS and the Kanjurs of the Them spans ma group, here
represented by Sel dkar/London (L) and the closely related Kanjur of Stog (S).
Although this might not be a universally conclusive argument, in some
respects it appears here to be indeed the case, not only with regard to the

"1 On this text, see also below p. xxiii.
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contents and arrangement of the collection, but also with regard to individual
12
texts.

For the Ratnakiita section it could be shown that in addition to the two
groups well established in Kanjur studies, Tshal pa and Them spans ma, we
also have to assume there to be a "Western Tibetan group" that shares a
common origin with the Them spans ma group (see below, p. xxiv). This
"Western Tibetan group" basically corresponds to the Sel dkar/London line of
transmission suggested by Eimer, and can be traced back to the same
"intermediate manuscript” ("Zwischen-Hs.") as the Them spans ma Kanjur."
However, it appears to be a rather complex and differentiated line of trans-
mission, and its direct dependence on the Old Narthang MS Kanjur (assumed
by Eimer) seems doubtful. On the other hand, at present all of this does not go
beyond mere hypothesis, and although the Gondhla manuscripts offer some
indications to this effect, for the collection as a whole no general conclusions
can be drawn at the present stage of research.

In general, by comparing the Go MSS with various Kanjurs it becomes
evident that no single homogeneous line of transmission can be expected for
either proto-canonical or canonical collections of texts; rather they all include
texts from various sources."* In Go, for example, the duplicated texts give
evidence of manuscripts from various lines of transmission having been
gathered in the same collection; occasionally the title of one duplet agrees with
the title found in FLS and the other with NDQ (see below, pp. xxvi-xxviii,
texts 16.1 and 20.2; 20.5 and 24.4; 20.6 and 36.22).

Consequently, in addition to evidence of a certain degree of independence
of Go, agreements and disagreements with the various Kanjurs in various
combinations can be found. For this reason, it does not seem possible to
generally assign Go, with any degree of certainty, to either the Them spans
ma, the Tshal pa, the Western Tibetan group, or to F (which, in general, is hard
to classify and appears to occupy a special position within the family tree of
Tibetan Kanjurs). Nevertheless, a clear tendency can be noticed of a closer
relation of Go to LS as well as to F. These three Kanjurs are treated here as

12 SKILLING 1997b: 104 argues that a geographically defined manuscript tradition is possible
"only in terms of paper, calligraphy, decoration, and lay-out, and not in terms of the texts
themselves."

3 EIMER 1992: xviii-xix ("Stemma der Texttraditionen des Kanjur").

' Cf. SKILLING 1997b: 102.
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forming one group, opposed to NDQ. However, the special position of F is
illustrated by the fact that it shows a considerable number of exclusive
agreements with Go as well as exclusive disagreements.

An initial analysis has been made to determine which texts are contained
or not contained in the various collections. Of the 365 titles in Go, the number
not contained in F is 53; in L, 80 (36); in S, 27; N, 21; D, 20; and Q, 20. The
figure given for L is not at all conclusive, as four volumes are missing from
this Kanjur, which according to S contain 44 texts, thus leaving a hypothetical
number of 36 texts actually missing from L. This purely numerical result
would suggest the closest relation of Go to the Tshal pa group, including N.
However, the differences between this group and S are not significant; for
other reasons, L can be considered very closely related to S."° Therefore, a
relation to the Them spans ma group cannot be excluded. The only thing that
seems to be clear from this superficial primary investigation is the unique
status of F. Despite the obvious disparity between Go and F, however, there is
also clear evidence for a relationship between them, as will be shown below.

Non-canonical texts

Twelve texts are not found in any of the Kanjurs used as comparisons in
compiling this catalogue (FLSNDQ). Some of these texts, however, are extant
in the Dunhuang materials and in the proto-canonical collections of Tabo and
Tholing, and some are listed in the catalogues IHan kar ma and/or ’Phan than
ma. For the time being and for convenience’s sake, I call them "non-canonical
texts":
1. mDo sde brgyad bcu khuris | rNal *byor chen po bsgoms pa’i don (17.2)"°

Ta 36, 89, 149" (= HARRISON forthcoming 1.4.3.5);

Dunhuang PT 818 + ST 705;

’Phan than 831;

"Bras spuns dpe rfiin dkar chag 018810

This text is a Siatrasamuccaya-style'® anthology of siitra quotations,

grouped around 88 questions that were obviously considered relevant for
"practicing mahdayoga" (rnal "byor chen po bsgom pa). It was compiled either

13 See TAUSCHER/LAINE 2008.

' For this text, see TAUSCHER 2007.

'7 Provisional numbers of the photo collection at the University of Vienna.

18 The full title reads rNal "byor chen po bsgom pa’i don theg pa chen po’i mdo’ sde zab mo las
btus pa.
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by sPug ye $es dbyans or by Hwa San Mahayana. It consists of three parts: (a)
the 88 questions in verse, entitled Zus pa’i le'u brgyad beu rtsa brgyad pa; (b)
a list of the quoted texts, comprising 82 titles that refer to some 73 texts. Three
additional texts are quoted but not listed; (c) the actual text of the rNal 'byor
chen po bsgoms pa’i don. Apparently this title refers to the third part only, as
this section starts with the indication "bam po dan po", while the alternative
title, mDo sde brgyad cu khurs, denotes all three parts.'” This could mean that
the first two parts were later additions, and that they were even possibly
composed by a different author.

2. bZan nan byin kyi mdo’ | *Lithadattasiitra (21.6)
’Phan than 266

3. Sans rgyas kyi thabs chen po’i drin la lan blan pa’i chos kyi yi ge | Sa’i
thabs chen po’i drin la glan ba’i chos kyi yi ge | Sans rgyas kyis thabs chen po
drin la lan blan pa’i chos kyi yi ge (21.7)

1Han kar 253 (?);

’Phan than 232 (?)

Apparently this text represents a different (older?) translation of the Da
fang bian fo bao en jing (T. 156)* that deviates considerably from the canoni-
cal version Thabs mkhas pa chen po sans rgyas drin lan bsab pa’i mdo (F 31,
L 124, S 180, N 340, D 353, Q 1022, contained in the Gondhla collection as
text 19.8); also only two chapter titles out of nine agree with those in D and Q
(chapters 2 and 9); for two chapters (4 and 5) no title is extant in Go; two
chapters (6 and 7) are not numbered.

In an unusual way the chapter titles and numbers are given at the beginn-
ings of the chapters which coincide consistently with the beginnings of bam po
(bp 1 -chap. 1,bp 2 - chap. 3, bp 3 - chap. 5, bp 4 - chap. 6, bp 5 - chap. 7, bp
6 - chap. 8, bp 7 - chap. 9).

Based on the form of the Tibetan title, this version is probably identical
with the translation listed in *Phan than 232 (Saris rgyas kyi thabs chen po drin
lan glan pa). As this is only a catalogue and the actual texts it refers to are not
extant, it is impossible to decide whether this catalogue preserves only a
variant form of the title (and thus refers to the same text) or actually refers to a
text or translation different from the canonical versions; in the light of the

1 This fact is not pointed out in TAUSCHER 2007.
20 On this text see NAITO 1955, SILK 2008: 177, n.1.
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Gondhla collection, however, the latter seems highly probable. However, I[Han
kar 253 gives the title ('Phags pa) Thabs la/pa mkhas pa chen po sans rgyas
kyi drin la lan gyis blan pa’i chos kyi yi ge (LALOU 1953: 352 [Index]: *Maha-
upayakaus$alya), which seems to be a combination of the title given in Go and
that in the canonical versions. This, again, makes it impossible to decide which
translation is being referred to. HERRMANN-PFAND 2008 identifies 1Han kar
253 with the canonical version mentioned above, without, however, having had
access to the Gondhla material and thus being unaware of this second
translations existing of this text.

4. Rab gsal gyi rtogs pa brjod pa | * Prabhasavadana (23.10)

5. 'Dod pa gdams pa’i mdo | *Kamavavada(ka)sitra (26.9)

6. gZi lna pa | *Paficavastu(ka) (26.11)
*Phan than 597: gZi lria pa phrug la (?)

7. Sans rgyas kyis sbyans pa’i yon tan bcu giiis bsad pa’i mdo’ (26.20)
’Phan than 724

8. Lan tsa’iltsha’i chu bo’i mdo (30.4)
Th 1334.2: Lan tsha’i chu bo’i mdo

9. bSam gtan gsan ba’i sgo’i mdo (30.6)
10. Theg pa chen po gsan bas brgyand pa’i chos kyi yi ge (30.7)

11. bKra Sis bya ba tshigs su bcad pa | Mangalagatha (35.43)
Th 1340.39: bKra Sis su bya ba'i tshigs su bcad pa;*'
IHan kar 479: bKra Sis su bya ba’i tshigs su bcad pa;
’Phan than 437: bKra Sis bya ba’i tshigs su bcad pa

12. Mi bskyod pa rjes su dran pa (36.76).

Sarvadharmagunavyitharaja (27.3) is, in fact, contained in all the canonical
collections. However, the majority of them agree on the translaters/revisors
being Prajiiavarman, Surendrabodhi and Ye §es sde; only F names Jinamitra
instead of Prajfiavarman. Go, on the other hand, gives Bande (bandhe) rTsan
rgyal pa as the translator, a figure otherwise unknown. The text in Go shows
considerable deviations from the canonical versions; whether it is actually a
different translation still has to be investigated in detail.

A relation to the Tshal pa group could also be suggested by the fact that
of the texts missing from any of the Kanjurs, Go shares four with NDQ:

2! See also below, p. xxiii.
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dGe ba dan mi dge ba’i las kyi rnam par smin (23.7),
Pratityasamutpadadivibhanganirdesa (23.13),
Sﬁnyatd n. mahasiitra (24.20),
Mangalagatha (35.42).
A fifth text extant in Go but not in FLS, the Saddharmasmrtyupasthanakarika
(25.11), is included in the Tanjurs of NDQ (see below, p. xxiii).

On the other hand, four of these texts are also shared exclusively with F:

sNan brgyad (19.3), which is a different version or translation of the Sars rgyas
kyi chos gsal sin yans pa snar brgyad (D 1067, Q 693 ),

Ratnacandradarakapariprccha (26.16), a shorter version of Ratnacandra-
pariprccha, Rin chen zla bas Zus pa/ Rin po che zla ba’i Zus pa (F 117, L 96, S
129, N 150, D 164, Q 831),

sPyan ras gzigs dban phyug gi yid bZin (gyi) nor bu’i "khor lo sgyur ba (36.1),
in F titled sPyan ras gzigs dban phyug gi pad ma yid bZin gyi ’khor lo’i/ los
sgyur ba.” In the Early Mustang Kanjur Catalogue (EIMER 1999: No. 292) this
text appears as sPyan ras gzigs yid bZin ’khor lo bsgyur ba’i gzuns. In
addition, this text is extant in 1Han kar 352: sPyan ras gzigs dban phyug yid
bZin gyi nor bu ’khor lo(s) sgyur ba’i gzuns and ’Phan than 312: sPyan ras
gzigs dban phyug yid bZin gyi nor bu ’khor lo sgyur ba’i gzuns snags cho ga
dang bcas pa (consisting of 105 sloka each). Cf. also IHan kar 343: sPyan ras
gzigs yid bZin ’khor lo(s) sgyur ba’i gzuns (240 sloka). Both IHan kar texts are
marked as "non-canonical" in LALOU 1953.

Bodhimandalankara n. dharanyupacara (36.18). This text is also extant in the
Dunhuang material (PT 350).%

One text is shared with F and S: gZa’ dan rgyu skar gyi ran bZin bsad
pa’i mdo (26.14), an excerpt of some sections from the Sardilakarnavadana.
However, these three versions of the text show considerable divergences and
certainly do not originate from the same source (see below, p. Xxxxiv),

one with FLS: Vajradhvajaparinamana (35.41), an abridged version of
Buddhavatamsaka, chapter 30,

22 Cf. SAMTEN 1992: XX VI, No 8.

2 Cf. SAMTEN 1992: XXV, No. 7, and 187, n. 1.
24 Cf. SCHERRER-SCHAUB 1994,

2 Cf. SAMTEN 1992: 97, n. 1.
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one with FNQ: Maitreyavyakarana (35.16),
and one with FDQ: Nan sorn thams cad yorns su sbyon ba (36.73).

Only one text is shared by Go exclusively with L and S: Sarns rgyas rjes
su dran pa’i tin ne ’dzin kyi rgya mtsho (30.9). Although it is only a short
fragment of a few lines, it appears to be key evidence for a common source of
Go, the Them spans ma group of Kanjurs®® and L. However, it is also evidence
against there being an immediate dependence between them (see above, p.
XVi).

Taking it as given that Go is a Proto-Kanjur and not a bka’ bstan bcos,”
its relation to L and S is suggested by the fact that Go contains the Li’i yul lun
bstan pa (24.7), Kunalavadana (25.15), Karanaprajiiapti (31.2) and Loka-
prajiiapti (31.3), texts that are included in the Tanjurs of NDQ but in the
Kanjurs of L and S (and other Kanjurs of the Them spans ma group); the Loka-
prajiiapti is the only one of these texts contained in F.

One of the Tanjur texts of NDQ, the Saddharmasmrtyupasthanakarika
(25.11), appears exclusively in Go.

A considerable number of the texts contained in S and missing in the
extant volumes of L are also missing in Go (e.g. S 113-116, 118, 133, 212,
248, 579, 582, 584, 585). This, again, is not conclusive, as the Gondhla
collection is not complete, and it is not known how many and which additional
texts it might originally have contained. However, this might also be taken as
evidence for a relation between Go and L.

To trace possible relations, it is not only important to determine which
texts are contained in a certain collection, but also the particular way they are
arranged within that collection. In the case of proto-canonical collections like
Gondhla, this criterion can, for obvious reasons, be applied only to a limited
extent, only to each of the volumes individually and generally only in
comparison with other proto-canonical collections.

A significant case in this respect might be the Marigalagatha / bKra Sis su
bya ba tshigs su bcad pa (35.43). Apart from the Gondhla collection, this text
is only extant in Tholing and listed in 1Han kar and "Phan than (see above, p.

26 Of the Kanjurs not considered here, this text is also found in the MS Kanjurs of Tokyo (No.
131) and Ulan Bator (No. 180). Neither of these editions was accessible during the compilation
of this catalogue, and thus it cannot be said which version they contain. However, it can be
assumed that it is the same as that found in L and S.

%7 On this term, see above, p. Xi.
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xxi). In Tho, however, it appears as the second text in a series of four (Tho
1340.38-41) that are in exactly the same sequence as in Go (35.42-45), a
sequence that is not — not even for the other three texts — attested in any of the
Kanjurs. If this is not mere coincidence, it must be taken as a strong evidence
for a relation between Go and Tho, and — with all due caution — the indication
of a Western Tibetan line of transmission.

The limitation mentioned above, however, does not apply to larger units
of texts that cover several volumes and were already grouped before being
translated into Tibetan, like the Ratnakiita, the Tibetan translation of which is
usually transmitted in six volumes. Here, the individual texts are considered
"chapters" (le’u) and supplied with numbers that remain the same in all
versions and are retained even if the texts are arranged differently. In this case,
irregularities in the sequence of texts can serve as evidence for different or
related transmission lineages.

Such an irregularity is present in Go: RK 15 (Mafijusribuddhaksetraguna-
vyitha, "Jam dpal gyi sans rgyas kyi sin gi yon tan bkod pa) immediately
succeeds RK 11 (Rasmisamantamuktonirdesa, 'Od zer kun tu bkye ba bstan
pa) as the last text in vol. Kha, with the other texts RK 12, 13, 14, 16, etc.
following in the standard order. The reason for this re-arrangement is obvious:
RK 12 (Boddhisattvapitaka, Byan chub sems dpa’i sde snod) is a rather long
text, and in order to avoid splitting it over two volumes (as is the case in D and
Q), the shorter RK 15 was moved forward, and vol. Ga started with RK 12.
For obviously the same reason, RK 12 occupies the whole vol. Ga in Phuk
brag.

Exactly the same arrangement as in Gondhla is found in the proto-
canonical collections of Tabo™ (two MSS) and Phukthar”, and in the
manuscript Kanjurs of Sel dkar/London and SheySO, but in no other known
Kanjur. This leads to the assumption of a close relation between these proto-
canonical and canonical collections and, in turn, of a separate Western Tibetan
tradition of transmitting these texts.”’ Unfortunately, the Ratnakiita fragments
of Tholing that we have access to, i.e. the MSS of the Tucci collection at

8 Cf. HARRISON (forthcoming): Xxxiii-xxxiv.

2 See above, p. xiii-Xiv.

3% This manuscript Kanjur, probably dating from 17/18. cent., was examined for the first time by
B. Lainé and G. Bethlenvalfy in 2007.

3! See TAUSCHER/LAINE 2008.
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Istituto Italiano per I’ Africa e 1’Oriente (IsSIAO),” does not support this theory;
they appear to belong to a Ratnakiita set in four volumes.

Variant readings

A detailed analysis of the individual texts and a comparison of their respective
versions is, of course, not possible within the given framework. It was carried
out only to the extent necessary for compiling the catalogue, and it is restricted
primarily to the particular form in which the title of a text — in Tibetan as well
as in Sanskrit or Chinese — or a chapter thereof is transmitted. Given the fact
that the scribes of such manuscripts usually do not seem to have been well-
versed in Sanskrit or Chinese and to have copied these titles mechanically,
peculiarities in the transliteration of these languages also have to be considered.

A majority of this kind of variant readings in Go are not shared by any of
the Kanjurs. Some of these cases might be, and certainly are, "individual
mistakes" of Go; a few obvious but clearly insignificant occurrences of this
kind are tacitly omitted in the list below; they do, however, appear in the notes
to the catalogue. Among the remaining cases of variants, disagreements with
only one Kanjur are not listed; the majority concern F.

Titles of texts and chapters

Go agreeing with no other version

3.1: Sin tu rgyas pa chen po’i mdo sans rgyas phal po che, chapter 45:

sDori po bkod pa (Go) : sDori pos brgyan pa (SQ). ™

6.3: gCun me’u dga’ bo mnal du ’jug pa bstand pa (Go) : gCun me’u ’ga’ bo
Zes ... (L), gCun/bCun mo’u dga’ ba mnal na gnas pa bstan pa (SN), Tshe dan
ldan pa dga’ bo mnal na gnas pa bstan pa (F), mNal na gnas pa bstan pa’i
le’u (F colophon), dGa’ bo la mnal na gnas pa bstan pa (D), dGa’ bo mnal na
gnas pa bstan pa (Q, S colophon, EIMER 1998).

8.16: Acintyabuddhavisayanirdesa:

Introductory, this text is announced as text ("chapter") 35 of the Ratnakiita
with its usual Tibetan title: 'Phags pa dkon mchog brtsegs pa chen po’i chos
kyi rnam grans le’u stori phrag brgya pa las | le’u sum bcu lia pa ste | saris
reyas kyi yul bsam gvyis myi khyab pa bstand pa \ bam po darn po’o H || (fol. Ca-

32 See De Rosst FILIBECK 2003 and 2007.
33 Chapter titles have been compared only with the catalogues SUZUKI 1962 and SKORUPSKI
1985.
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Ma 35a8). The next line, however, gives the title as: rgya gar skad du | a rya a
tsin tya bud dha bi Si ya nir de Sa n.m.s.|| bod skad du | "phags pa lha’i bu dpal
bzans kyis Zus pa Zes ..., which would correspond to *Sribhadradevaputra-

pariprccha as its original title.

13.26 = 27.5: Sans rgyas kyis chos kyi rgyal po | Chos kyi rgyal po’i le 'u(Go) :
Dam pa’i chos kyi rgyal po theg pa chen po’i mdo (FLSNDQ).

15.3: Satyakaparivarta n. dharmaparyaya (Go) : Bodhisattvagocaropayavisaya-
vikurvananirdesa n.m.s. (LS: ®vikurvita®) (FLSNDQ);

bDen pa po’i le’u Zes bya ba’i chos kyi rnam grans (Go) : Byan chub sems
dpa’i spyod yul (gyi) thabs kyi(s) yul la rnam par 'phrul ba bstan pa (Zes ...)
(FLSNDQ).

In addition, there are variants in the chapter titles: chap. 7: bDen pa po (Go) :
bDen smra ’gron du bos pa (SQ), chap. 8: Yon tan bstand pa (Go) : Yon tan
dan skyon bstan pa (SQ), chap. 9 (untitled): unnumbered (Go) : bcu pa (SQ).

16.4: Avalokitesvarapariprcchasaptadharmaka:

sPyan ras gzigsdban phyug gis Zus pa | byan chub sems dpa’i slab pa bdun pa
(Go) : sPyan ras gzigs (kyi) dban phyug gis Zus pa(’i) chos bdun pa
(FLSNDQ).

16.5: Sagaranagarajapariprccha:

Chap. 3: Yan dag pa’i za’ ma tog gi gzuns (Go) : Mi zad pa’i za ma tog gi
gzuns (SQ), chap. 4: Mi zad pa’i za ma tog gi gzuns kyi phan yon(Go) : Za ma
tog gi gzuns kyi phan yon (Q), chap. 8: Klu'’i rgya mtsho lun bstan pa (Go) :
Klu’i rgyal po rgya mtsho lun bstan pa (SQ).

20.5: Srimahadevivyakarana:

dPal gyi lha mo chen mo lun bstand pa (Go) : [Ha mo chen mo dpal lun bstan

pa (FLSN[179]DQ), [Ha mo dpal lur bstan pa (N 646).
24.4, a duplication of this text, agrees with the canonical editions.

20.6: Mahasriyasitra (GoOFLSNQ) / Mahalaksmisiitra (D):

dPal lha mo (chen mo)’i mdo’ (Go) : dPal chen mo’i mdo (FLSNDQ).

36.22, a duplication of this text, agrees with the canonical editions.

20.12: Sans rgyas kyi chos kyi mdzod kyi chos kyi yi ge (Go) : Sans rgyas kyi
mdzod kyi chos kyi yi ge (FSNDQ, not included in L).
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24.3: Chos kyi rgyal po sans rgyas rnam par snan mdzad kyis byan chub sems
dpa’ sems dpa’ chen po rnams kyis gnas bsad pa’i le’u bcu (Go) : Chos kyi
sgo mo sans rgyas rnam par snan mdzad kyis byan chub sems dpa’i sems kyi
gnas bsad le’u bcu (L), Chos kyi sgya mo ... (SDQ), Chos kyi rgyal mo (N)
(not included in F).

25.3: Hastikaksya:

Glan po che stsald (Go) : Glan po’i rtsal (FLSDQ), Glan po che’i rtsal lta bu’i
mdo (N).

26.7: Marijusripariprccha:

"Jam dpal gyis Zus pa (Go) : "Jam dpal gyis dris pa (FLSNDQ).

30.10: Suvikrantacintadevaputrapariprccha sarvadharmaviniscayanirdesa (Go) :
Suvikrantacintadevaputrapariprccha (FLSD), Suvikrantadevaputrapariprccha
(NQ);

Chos thams cad rnam par gtan la phab pa bstand pa | lha’i bu rab rtsal sems
kyis Zus pa (Go) : [Ha'i bu rab rtsal sems kyis Zus pa (FLSNDQ).

35.10: Ratnakoti:

Rin chen po’i mtha’ (Go) : Rin po che’i mtha’ (FLSNDQ).

35.29: gNod sbyin chu’i dban po rdo rje btsan gyi mtshan brgya rtsa brgyad
pa (Go) : gNod ’dzin (N: sbyin) gyi mtshan brgya rtsa brgyad pa (FLSNDQ,
Tho).

35.39: 'Gro ba thams cad yons su sbyon bar byed pa Zes bya ba’i yons su bsno
ba (Go) : 'Gro ba thams cad yons su skyob par byed pa ... (FLSNDQ).

36.4: "Jam dpal gyi ston sgyur ba Zes ... gzunis (Go) : sTon 'gyur gyi gzuns | Zes
... gzuns (FSLNDQ), sTon sgyur ba (36.94).

36.8: Marict n.dh.:

[Ha mo ’od zer can Zes ... gzuns (Go) : 'Od zer can Zes ... gzuns (FLSNDQ).
36.11: Jvaraprasamant:

Rims nad thams cad rab tu Zi bar byed pa (Go) : Rims nad rab tu Zi bar byed
pa (FLSNDQ).

36.30: Yi dags kyi kha nas me ’bar ba la skyabs mdzad pa’i gzuns (Go) : Yi
dags kha nas ... mdzad pa (Zes bya ba)’i gzuns (FLSNDQ).

36.48: Aparimitayurjiianahrdaya:

Tshe dpag tu myed pa’i siiini po (Go) : Tshe dan ye Ses dpag tu myed pa’i siiin
po (FLSNDQ).
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36.64: Mahdsrinamadvadasaka:
FLSNDQ do not give a Sanskrit version of the title;

dPal chen mo mtshan bcu giiis pa (Go) : dPal (gyi) lha mo mtshan bcu giiis pa
(FLSNDQ).

36.85: Vajragarbha n.dh.m.s.:

Vajragarbha® (Go) : Vajramanda® (F 91, LSNDQ), Manda® (F 112);

rDo rje siiin po Zes ... gzuns theg pa chen chen po’i mdo (Go) : rDo rje siiin
po’i gzuns Zes ... (FLSDQ), rDo rje siiin po’i bzuns (N).

36.100: Nag po chen po’i gzuns rims nad thams cad las rnam par thar bar
byed pa (Go) : ... las thar bar byed pa (SNDQ, not incl. in FL).

36.101: sPyan ras gzigs dban phyug gi siiin rje chen po myi bsol ba (Go) :
sNin rje chen po mi bsol ba (FSNDQ), sNir rje mi bsol ba (L).

A special case is the sPyan ras gzigs dban phyug gi yid bZin (gyi) nor bu’i
‘khor lo sgyur ba (36.1). Apart from Go, it is preserved only in F, but with a
deviating title that reads ... pad ma yid bZin gyi ’khor lo’i ... instead of ... yid
bZin (gyi) nor bu’i ’khor lo.... Based on IHan kar and ’Phan than, the Go
version appears to be older. Mustang, on the other hand, seems to represent a
stage between Go and F, when nor bu had already been omitted and pad ma
not yet added (see above, p. xxii), but this could also be a coincidence.

Go agreeing with the FLS group only
GoFLS : NDQ
13.31: Tathagatajiianamudranamasamdadhi (GoFLS) : °mudrasamadhi (NDQ).

16.3 = 20.11: Mahameghasutrad Dasadigbodhisattvasamudrasamagamamaho-
tsavakrida (GoFLS) : °sannipatimahotsavavikridita (NDQ).

20.2: Maiijusrivikurvitaparivarta (GoFLS) : Marijusrivikurvanaparivarta (NDQ);
SAMTEN 1992 gives the same form as NDQ, but as F reads °vikurvata®, an
agreement with GoLS seems more likely; L reads °parivartana, which is
ignored in this context.

16.1, which is a duplication of this text, preserves the same form of the Sanskrit
title as NDQ.

20.3: Dharmanetri(GoFLS) : Dharmanaya (NDQ);
SAMTEN 1992 and SOKURPSKI 1985 give the same form as NDQ. However, F
reads dhar ma ne tri, and S dha rma ni dhi.
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21.2: Drdhadhyasayaparivarta (GoFLS) : Sthiradhyasaya® (NQ), Sthira-
dhyasaya® (D).

23.6: Silaniksepasiitra (GOFLS) : Silaksipta® (NDQ). SAMTEN 1992 gives the
form of NDQ, but F reads $i la ni ksa pa.

23.9: Nagardajadaragatha (GoFLS) : Nagarajabherigatha (NDQ).

23.11: Tathagatapratibimbapratisthanusamsasamvarnana (GoFLS) : °anu-
Samsasamvadana (N), °anuSamsasamvadanti (D, Ul 1934: °anusamsasam-
vadana), °anusamsasamvadanti (Q).

24.2: Sarvatathagatadhisthanasattvalokena buddhaksetrasamdarsanavyitha
(GoLS, not incl. in F) : °buddhaksetranirdesavyitha (NDQ).

24.18: Devasitra (GoFS, not incl. in L) : Devatasiitra (NDQ).

26.21: gTsug tor chen po bam po dgu pa las bdud kyi le’u "byurn ba (GoFLS) :
bDud kyi 7ii tshe ’byun ba (N), bDud kyi le 'u 7ii tshe phyun | "byun ba (DQ).

27.8: Mahabheriharaka (GoFLS) : Mahabheriharakaparivarta (NDQ).

23.7: dGe ba dan mi dge ba’i las kyi rnam par smin pa’i mdo is not included
in FLS, the title in Go, however, deviates from: dGe mi dge’i las kyi rnam
smin bstan pa (N), dGe ba dan mi dge ba’i las kyi rnam par smin pa bstan pa’i
mdo (DQ).

GoLS : FNDQ
5.6.: °Od gzer sgrub pa Zes ... (GoLS) : ’Od zer kun tu bkye ba bstan pa
(FNDQ).

24.8: Sans rgyas Sakya thub pa la byan chub sems dpa’ zla ba’i siiin pos Zus
pa las lun bstan pa (GoLS); 'Phags pa Zla ba’i siiin pos Zus pa’i mdo las sans
rgyas kyi bstan pa gnas pa dan jig pa’i tshul lun bstan pa (FDQ), Zla ba’i
sitin pos Zus pa’i mdo bstan pa’i gnas ’jig lun bstan pa (N).

26.15: 'Phags pa Byan chub sems dpa’ byams pa dga’ ldan gnam du skye ba
blans pa’i mdo:

Kwan byi log pos Zon Se te i (LS te’u) swad thed kyen (GoLS) : Kwan ji li'u
phus Zan Syan ten i sthyan kyin (D, not incl. in FNQ).

With regard to the Tibetan title, Go agrees with D; LS read ... gnas su skye ba
... instead of ... gnam du skye ba ..., their colophons, however, give ... gnam du
skye ba ...
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GoS : FNDQ

26.8: *Samcarapratividhikhagajyotivinayaksanti (GoS, not incl. in L) :
Samyagdcaravrttagaganavarnavinya® (FND), Samyakcaryavadavidhikhagaja-
vinaya® (Q), Samyagacaravidhigaganavarnavinayaka® (SKORUPSKI 1985, S:
sam tsd ra pra ti bi dhi ga ga dzu ti bi na ya °).

Go agreeing exclusively with F

1.1. Buddhavatamsaka n. mahavaipiilyasiitra:

Sin tu rgyas pa chen po’i mdo sans rgyas phal po che (Go), Sin tu rgyas pa
chen po’i sans rgyas phal po che’i mdo (F) : Sans rgyas phal po che Zes bya ba
Sin tu rgyas pa chen po’i mdo (LSNDQ).

13.9 = 35.40: Sandhimalamahatantrabodhisattvamahaviniscayanirdesad Maha-
maniratnakausalyanirdesamahaparinama n. raja:

The Tibetan version of the title in Go reads — just as in all the Kanjurs — ...
rgyud kyi phreni pa chen po ...; for the Sanskrit, however, Go gives °maha-
vanasutra® (13.9) and °mahasitra® (35.40) instead of °mahdatantra®. The combi-

nation of rgyud ... chen po and mahdasiitra (ma na su trad) is attested also in F.

13.23: Vinayakasiitra (GoF) : Vighnavinayakarata- (LS, D 655), Vighnavina-
yakaratra- (Q 421), Vighnavinayakara- (D 959, Q 584).

In addition, this text is called either -sitra (GoF, Q 421) or -dharani (LSND, Q
584). All versions agree on the Tibetan title ‘Gegs pa sel pa’i gzuns; -mdo’ is

attested only in Go and one version contained in the Mustang Kanjur (EIMER
1999: No 150).

36.37: Vajrapaniguhyanamastakasamantraparivrta n.dh.:

The Sanskrit title is extant only in Go and F;

Lag na rdo rje gsan ba’i myin brgyad po gsan snags kyis yons su bskord pa
dan bcas pa Zes ... gzuns (GoF) : Lag na rdo rje’i mtshan brgyad pa gsan
snags dan bcas pa (LSNDQ), Phyag rdor gos srion can gyi mtshan brgya rtsa
brgyad pa (EIMER 1998).

36.68: Manasvinagardjapariprecha (GoF™) : Nagardajavira® (LS), Nagardja®
(N), Tapasvinagardaja® (D), Tapasvinagardja® (Q, EIMER 1998 amended).

3 SAMTEN 1992 gives the title as Manisvinagaraja®, as F reads: ma ni swi nwa ga ra dza ...
According to MVy 3285, however, Manas® is to be preferred.
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Go agreeing with the NDQ group only

GoNDQ : FLS

15.1: DaSacakraksitigarbha:

"Dus pa chen po las sa’i siiin po’i "khor lo bcu pa (GoONDQ) : ’Dus pa chen po
las (’phags pa) byan chub sems dpa’ sa’i siiini po(’i) ’khor lo bcu pa (FLS).
24.13: Dananusamsanirdesa (GONDQ) : Dananusamsa (FS, not incl. in L);
sByin pa’i phan yon bstan pa (GONDQ) : sByin pa’i legs pa (FS).

26.1: Ajatasatrukaukrtyavinodana (GoNDQ) : °prativinodana (FLS).

GoN : FLSDQ

36.48: Aparimitayurjiianahrdaya n.dh.:

Tshe dpag tu myed pa’i siiin po Zes ... gzuns (GoN) : Tshe dan ye Ses dpag tu
myed pa’i siiin po Zes ... gzuns (FLSDQ).

GoDQ : FLSN

6.2: Ayusmannandagarbhavakrantinirdesa | Anandagarbhavakrantinirdesa:
Tshe dan ldan pa dga’ bo mnal du ’jug par bstand pa (GoDQ) : dGa’ bo mnal
du ’jug pa bstan pa (FLSN; the colophons of these editions, however, show
the same form as GoDQ).

35.19: Sans rgyas bcom ldan ’das kyi mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns
snags dan bcas pa (GoDQ) : Sans rgyas ’khor dan bcas pa’i mtshan ... (FLS,
cf. Mustang [EIMER 1999] No 193), Sans rgyas kyi mtshan ... (N).
However, the colophons of FLSN quote the title in the same form as the
colophon of Go: sTon pa sans rgyas bcom ldan ’das kyi mtshan ...

GoD: LS

26.15: 'Phags pa Byan chub sems dpa’ byams pa dga’ ldan gnam du skye ba
blans pa’i mdo’ (GoD, not incl. in FNQ) : ... gnas su skye ba ... (LS; the
colophons, however, give ... gnam du skye ba ...);

with regard to the spelling of the Chinese title, Go agrees with LS against D:
Kwan byi log pos Zon Se te i (LS te’u) swad thed kyen (GoLS) : Kwan ji li'u
phus Zan Syan ten i sthyan kyin (D).

GoQ : FND

25.16: Svalpadevatasiitra (GoQ, not incl. in LS) : Sthalpadevatasiitra (F), Alpa-
devatasiitra (ND).
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Go agreeing with representatives of both groups

GoFLSN : DQ

28.1: Puarnamukhavadanasataka (GoFLSN) : Parnapramukhavadanasataka
(DQ, SAMTEN 1992).

GoFSDQ : LN

36.39: Agrapradipadharanividyaraja:

Rigs snags kyi rgyal po sgron ma chog gi gzuns (GoFSDQ) : ... sgrol ma
mchog gi gzuns (LN).

GoFNDQ: LS

13.21: Jayamati:

rGyal ba’i blo gros (GOFNDQ ) : rGyal ba’i blo gros kyis Zus pa (LS).
26.5: BuddhabaladhanapratiharyavikurvananirdeSa:

Sans rgyas kyi stobs bskyed pa’i cho 'phrul rnam par (‘phrul ba) bstand pa
(GoFNDQ) : ... cho ’phrul gyi yul rnam par 'phrul ba ... (LS).

35.32: Trisaranagamana:
gSum la skyabs su 'gro ba (GoFNDQ) : dKon mchog gsum la skyabs su ’gro
ba (LS).

GoFDQ : LSN

9.7: Maitreyapariprccha (GoFDQ) : Maitreyapariprcchdadharmasta (LSN);
with regard to the Tibetan title, Go agrees with LSN:

Byams pas Zus pa chos brgyad pa (GoLSN) : Byams pas Zus pa (FDQ).
30.1: Buddhamakuta (GoFDQ) : Buddhamukuta (SN, L: bud dha mu tan).

GoFN : LSDQ

36.52: Jayavati n. mahavidyaraja:

Rig(s) snags kyi rgyal mo rgyal ba can Zes ... gzuns (GoFN) : ... rgyal mo chen
mo rgyal ba ... (LSDQ).

GoFQ : LSDN

20.7: Parinamanacakra (GoF, Q Parinama®) : Parinatacakra (LSND).

27.11: Astamandaladharmaparyaya (GoFQ) : Mandalasta (LS), Mandalastaka
(ND).

GoLSN : FDQ

7.4: Ugrapariprcchda (GoLSN) / Grhapatyugrapariprccha (FDQ):

Drag sul can gyis Zus pa (GoLSN) : Khyim bdag drag sul can gyis Zus pa
(FDQ).
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9.7: Byams pas Zus pa chos brgyad pa (GoLSN) : Byams pas Zus pa (FDQ);
with regard to the Sanskrit title, however, Go agrees with FDQ:
Maitreyapariprccha (GoFDQ) : Maitreyapariprcchadharmasta (LSN).

36.20: Ojahpratyaharanisiitra (GoLSN) : Ojahpraharani- (SAMTEN 1992, F:
om dza par ha ra ni), Ojapratyangirani- (DQ), Ojahpratyafijana- (Ul 1934).

Spelling and numerating errors

12.1: Nisthagatabhagavajjiianavaipulyasiutraratnananta:

In L and S, the final °ananta is omitted in both the Sanskrit and the Tibetan
(mtha’ yas pa) titles. However, the same transcription, "nistha tan" for
nisthagata, is found in GoLS.

13.5: Bodhisattvapratimoksacatuskanirhara:
The spelling "tsa dur ska ha ra" for catuskanirhara is shared by GoFLS.

5.1.: Aksobhyatathagatasyavyitha:
Chapters 4 and 5 are numerated "lria pa" and "drug pa" in GoFL and Ph.

Translators’ names

20.13: Srisenavadana:

The reference to the native place and family of the translator, Khwa tse g.yu
sgra gcen® pa, is added to his name dge slori Rin c[hlen [bzari] po exclusive-
ly in Go.

33.1+34.1: Mahaparinirvanasiitra:

The name of the Chinese translator is given as [Ta pam Zun (Go) : Wa pham Zum
(L), Wan pham zZum (S), Wan phablphan Z(w)un (NDQ); no translators are
mentioned in F. Of course, this might be a simple case of misreading ‘" for "g

Various random observations

13.26 = 27.5 (with minor variants): Sars rgyas kyis chos kyi rgyal po:

This text gives evidence for the independence of Go from all the Kanjurs
consulted. 13.26 Ka-Ma 24al11-28al0, corresponding to 27.5 Ka 75a7-80b2,
replaces the passage F 160a5-163a3, L 90a3-92a8, S 128b1-131a2, D 13b2-
1526, Q 14b1-16a8; calculated on the basis of the average amount of text
contained on one folio, it contains, however, more than two and a half times as
much text as the canonical versions do. Both points of intersection are within

¥ Read gSen; cf. YE SES DPAL 1996: 12,8f.; Tucct 1988: 55-57; SNELLGROVE/SKORUPSKI: 85, n.
3; VITALI 1996: 253, n. 366.
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complete sentences, and no obvious break is to be noticed. In addition, the fact
that this text is found twice in Go in an identical form — apart from minor
variants — more or less rules out the possibility of the interpolation of an
unidentified passage from some other text, as has been observed several times
at other places in this collection of manuscripts.

26.14: gZa’ dan rgyu skar gyi ran bZin bsad pa’i mdo:

Apart from Go, this text is extant only in F and S. It is an excerpt of sections
dealing with astrology from the Sardilakarnavadana (F --, L 198, S 278, N
345, D 358, Q 1027).” However, in the edition of S, chapters 16 to 24 of the
Sardiilakarnavadana are mentioned (Go and F do not give any chapter
numbers), although the Sdrdﬁlakamdvaddna itself (S 278) contains, according
to SKORUPSKI 1985, only 13 chapters (unnumbered); there is also no agree-
ment between the chapter titles of the present text (S 272) and S 278. It must
still be determined whether the present text really contains excerpts of chapters
that are not extant in the other Kanjurs.

The actual title of the text is also not clear. The form in which it is given
in this catalogue is taken from the colophon of Go. However, it might be the
case that gza’ dan rgyu skar gyi ran bZin bsad pa was initially not meant to be
part of the title of the whole unit, but rather the title of chapter 16 of the
Sardiilakarnavadana. Here, the chapter titles are given in the beginning of
each section, while in S they are usually repeated at the end. With chapter 16
this is not the case, and therefore SKORUPSKI 1985 indicates it as being
untitled”” and lists the whole text as aryavyakarana’i nan nas byun ba gZa’
dan rgyu skar gyi ran bZin bsad pa. Similarly, SAMTEN 1992 lists it as Arya
bya ga kar na’i (F: rna’i) nan nas byun ba | gza’ skar gyis ran bZin bsad pa |
sgyu skar i Su rtsa brgyad ni 'di lta ste; however, the last part of this certainly
does not belong to the title.

The colophons of F and S, however, read arya Sa ru la gar/kar rna’i nan
nas () gza’ skar gyi(s) ltas "byurn ba btus pa | ltas dan mtshan ma dge bar gyur
cig H rdzogs sho, which suggests the title Aryasardilakarna’i nan nas gza’

skar gvi ltas ’byun ba btus pa.

The three versions of the text considered here are obviously not derived
from the same source; F and S follow different traditions, and Go appears to be

36 Cf. SAMTEN 1992: 109, n. 1.

37 The same applies also to chapter 17. Only chapter 18 of S does not bear a title; according to F
and Go, however, it would not be counted separately, but as part of chapter 17, which covers
less than three lines in S.
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related to F. However, it is either a shorter version of the same text, or it is
simply incomplete, copied already from an incomplete model. In the latter
case, the editors of Go (or of its model) may have been unaware of this fact
and thus "corrected" the text by adding the final particle and a colophon that
does not agree with the colophons of F and S; F simply continues with the text.*®

The preceding passage (Go Ka-Na 42b10-43a10 = F 119a5-120a4, with
deviations and omitments) is not found in S. Thus, the passage S 334b6-352a6
respectively F 120a4—136b1, which is, in fact, more than two thirds of the
entire text, is missing in Go.

27.7: Paiicaparamitanirdesa:

This text, again, is an example for the relation between Go and F. It appears to
be a compilation of tractates that were initially separate. In the canonical
versions this is only suggested by the fact that each paramita section starts
with the introductory phrase " ’di skad bdag gis thos pa’i dus gcic na" and ends
with "rdzogs sho", and the chapters of each section are counted separately. In
addition, Go and F give a colophon with the names of the translators and
revisers, "Jinamitra and Ye Ses sde (etc.)" in all cases, at the end of each
section (in F, this colophon is missing after the second section, that on
Stlaparamitd), however without beginning them formally in the manner of
separate texts, i.e. without quoting Sanskrit and Tibetan titles.

33.1+34.1: Mahaparinirvanasiitra:

Go and FLS preserve the version in 42 bam po, while NDQ have 56 bam po.
There is no chapter 9 indicated in any of the Kanjurs; the chapters 13 and 14
are numbered exclusively in F, but not in GoOLSNDQ.

The manuscripts

General remarks”

All the manuscripts are written on rather thick and coarse paper of a light
brownish or beige colour, apparently produced in the region. The size of the
folios measures 67-69 cm x 19-21 cm. As a rule, the original folios have 10
lines per page, occasionally 9, rarely 11, and only once 12 and once 13 lines.*’

¥ Go Ka-Na 43al0: ... ma run bar gyur to | | gza’ dan rgyu skar gyi ran bZin bsad pa’i mdo’ |
rdzogs sho; F 120a4: ... ma run bar ’gyur | yul der rgyal po ...

% For the following sections, see also TAUSCHER 2007: 79ff.

0 In general, the Gondhla manuscripts closely resemble the majority of the manuscripts found
in Tabo. For those, see SCHERRER-SCHAUB 1999.




XXXVi Gondhla Catalogue

In the centres of red or blue circles they show — alluded to but never used — the
old traditional string holes that were used in the early days of Tibetan
manuscripts in imitation of Indian palm-leaf manuscripts. Volume 20, as an
exception, contains a number of folios with only the circles but no holes of any
kind, and 20 folios without holes or circles. In the case of this volume, when
the holes are present, they are rarely placed regularly enough to make them
useful, even hypothetically, for their original purpose. This could possibly be
an indication of a later date of this volume (see below, p. lii).

Although Kanjurs and also Proto-Kanjur collections are usually written in
dbu can script, there is at least one piece of evidence in the Gondhla MSS that
one model may have been in dbu med script. The colophon of text 16.3 has the
reading dendan instead of de dan, probably the misreading of an dbu med
tsheg (1) for = ().

Orthographic and palaeographic peculiarities, scribal conventions

The Gondhla manuscripts are written in dbu can script and preserve most of
the characteristics of old orthography and palaeography. What has been said
about the general resemblance of the Gondhla to the Tabo manuscripts also
holds true for their orthographic and palaeographic peculiarities. As these have
already been described sufficiently elsewhere,”' they shall not be dealt here in
detail.

With regard to orthography, the most frequent features are:
the da drag, in particular and almost consistently in expressions like m"fa!i'@'

Rk

the ya btags palatalizing m before e and i;

the ‘a rjes jjug, in particular in the word SJ?{Q', less frequently with the
particles 2(R) and q((a)';

the spelling & where the classical orthography would use 3.

In the transliterations of Sanskrit words we find, apart from various

"mistakes", the frequent use of 3’ for Skt. vi-;
3 and g are used equally for the transcription of Skt. rya (e.g. &/&(Z and

W/&yg = arya); obviously they were homophones. In at least one case this

4 See, e.g., STEINKELLNER 1994, DE RosSI FILIBECK 1994, TAUSCHER 1994, SCHERRER-SCHAUB
1999.
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fact also influences the Tibetan spelling: vol. 30, Ka-Na 46b6 reads axg=r
instead of NN'(Q)@'&&'H' (Karmasataka).

One pecularity occurs in several captions of the miniatures: %’q' (seep.D —

could this be a transcription of "jina"?

The most evident palacographic feature is the use of the ligatures %, 33
and ¥ in their "horizontal" form, most extremely with §, in particular when it is
followed by a ya brags, and ¥ : =3z P N while % appears
mainly in its classical, "vertical" form. '

However, non of these archaic elements occurs consistently, and the
"classical" forms are found as well.

The gi gu log is used only very exceptionally and without any obvious
reason; as a rule a tsheg is placed before a sad, with very few exceptions.

The graphemes 2 and R, and =, 5 and (to a lesser extent) < can hardly be
distinguished from one another, occasionally not at all.

The mgo yig appears in its rather archaic forms; the most frequent are:

\op 15( 29\ éﬁ" ?553[

Various systems of correcting or marking scribal errors are found in the
manuscripts. The traditional method of scratching out an incorrect aksara or
placing dots above a passage to be deleted appears to indicate older
corrections. Encircling such passages or even crossing them out (as an
example, see the photo below, p. xliii) is obviously of a later date. Longer
deletions (up to a few lines), in particular at the beginning of a folio, are not
marked as such, but the correct text is started with a newly inserted mgo yig;
the passage to be deleted has occasionally been encircled at a later time.

As a rule, texts start on a new line with a mgo yig followed by the
Sanskrit and Tibetan titles. However, there are frequent exceptions to this rule,
such as beginning a new text on the same line as the previous one has ended,
with or without indication by a mgo yig, or omitting the Sanskrit title.

A peculiarity for which I can offer no explanation is restricted to a single
volume (vol. 19). At the end of four out of its nine texts, in a separate line
below the ordinary script space, it shows the entries "rgons" (fols. Ka 56b, Ka-
Na 9a, Ka-Ma 18b) or "ti nan" (Ka-Ma 364, the very last folio of the volume).
While # nan (the ancient name of present-day Gondhla) could be understood
as a reference to the place of production (?), the meaning of rgoris is unclear.
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Pagination

The system of pagination generally used here is the one commonly used in
Western Tibetan Proto-Kanjur collections; it corresponds to the system III in
SCHERRER-SCHAUB 1999: 22: the pagination is generally given only on the
recto side of the folios. Successive volumes are "numbered" by the letters ka,
kha, ga, etc., but ka is used as a volume signature even when no second
volume follows. The folios of each volume are numbered by the numerals
1-100, the following hundreds from folio 101 onwards are indicated by the
letters na, ma, na, respectively, subscribed to the letter of the volume signature
and followed, again, by the numerals 1-100: Ka 1-100, Ka-Na (10)1-200, Ka-
Ma (20)1-300, Ka-Na (30)1-400.

There are, however, a few exceptions (or slips).

Vol. 3: the last folio of the Ka-Ma series is numbered 400 (instead of 300), and
the following folios bear the pagination Ka 401-403 (instead of Ka-Na 1-3),

vol. 4: the sequence of Ka-Ma and Ka-Na is reversed;

vol. 5: Ka-Na is directly followed by Ka-Na to denote fols. 201+;

vol. 9: the last folio of the volume bears the pagination Cha-Ma gsum brgya
gcig instead Cha-Na gcig (as it should be, if strictly following the "rule");

vol. 10: Ka-Wa is used instead of Ka-Na. Although this occurs here on
younger replacement copies, presumably it was so on the originals. This
usage is apparently very rare, but it is not unique; one case occurs also in
the Tabo manuscripts;*

vol. 21: the last folio, Ka-Ma 83, being a replacement, is paginated ka-na;

vol. 26: Ka is directly followed by Ka-Ma and Ka-Na to denote fols. 100+ and
201+;

vol. 29: the hundreds are indicated by the letters Ka, Kha, Ga plus numerals;

vol. 32: Ka-Ma 13 shows the pagination ka-mya;

As is occasionally the case in old manuscripts, there occur several
instances of double pagination of folios: either a single folio is counted with
two numbers, or two successive folios with the same number. In the latter
case, these two folios are usually differentiated by adding either "gor (ma)" to
the numeral of the first or "'og (ma)" to the second, or by the respective
addition on both folios. However, there occur some irregularities, e.g.:
vol. 8 shows the sequence Ca 7, 7 ‘og ma, 8 'og ma, 8, ...;
vol. 23 has a folio Ka-Na 9/10 ’og, although there is no other folio 9, 9/10 or 10;

42 See STEINKELLNER 1994: 125.
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vol. 33, Ka-Na 13/14: the addition of "bcu gsum" in a separate line is
obviously a later "correction", overlooking the fact that fol. 13 was actually
missing;
a similar case is fol. Ka-Ma 80/81 of the same volume: the text that should
have been on fol. 81 is missing. However, here the pagination seems to be the
original.

Physical condition

The overall physical condition of the manuscripts is fairly good. Of course
there are cases of fungus growth, and a number of folios have been worn by
frequent use, and are damaged or broken around their edges. Considering their
age (on the dating of the MSS see below, p. xlix-lii), the majority of folios are
in comparatively good condition.

However, a number of damaged or missing folios were replaced in later
times, probably the 19" or even the 20" century. This dating is influenced by
the fact that the volume titles on the title pages are usually written in pencil,
but this dating, of course, is merely a rough estimate, as the author is
unfamiliar with when pencils were introduced to this region. These replace-
ment folios are on white paper that is thinner and lighter than the originals and
has a smooth and shiny surface.

An exception is vol. 11, where the replacement of damaged folios
apparently took place earlier than for the other volumes. Here, the paper
resembles to some extent that of the original folios, the circles around the
string holes have been retained (though not the holes themselves), and, at least
in the title of the text (Lalitavistara, rGya cher rol pa), the old orthography is
used (rold, mdo”).

Folio 1 of this volume represents the unique case where the original has
survived in addition to its replacement (see the photo on p. x1). This could
serve as an indication of the degree of damage required for a folio to have been
replaced. In addition, it clearly shows the attempt to imitate the original, even in
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Text 11.1, fol. 1, original (left) and replacement (right)
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its outward appearance, as closely as possible. The only apparent deviation is
the correction of the Tibetan title from rGya chen rold pa to rGya cher rold
pa. It must, however, be noted that the original folio 1 bears the volume
signature Kha, whereas the rest of the volume reads Ka. However, at the
present stage of research, any conclusion drawn from this fact with regard to
how this manuscript collection was compiled would be mere speculation.

Other than orthography and palaeography, and details like the particular
form of the mgo yig, the replacement folios are clearly highly faithful to the
originals, even if this seems unnecessary. Folio 1 of vol. 34 (Mahaparinir-
vanasitra Kha), for example, starts with half a line from the end of chapter 8§,
although the last folio (Ka-Ma 83) of vol. 33, also being a later replacement,
contains only five lines on its recfo side. Thus it would have been easy to shift
this half line to the preceding volume and let vol. Kha start with a new chapter.

Presumably in order to avoid the toil of re-writing, the script area of some
folios has been cut out and glued to a new leaf of paper in cases where damage
was restricted to the margins of the folio. This is certainly an economical and
easy method for the last folio of a volume, which has text written only on the
recto side. Other folios required a special treatment, like the use of a frame
of paper to reinforce the brittle edges of the leaf in the case of fol. Ka-Ma 86
in volume 24 (see the photos below). Ka-Ma 87 is the last folio of the
volume; its verso side is blank. The last line of 87a has been re-written on the
paper the original has been glued on. About two lines (ca. 2.5 lines according
to D and Q) including the colophon, however, are missing from the end of the
text.

As is often the case with old Tibetan manuscripts, also in the Gondhla
collection, blank spaces (including the margins) have in later times been used
for "writing exercises"; more or less clumsy scribble in dbu can as well as dbu
med, mainly sentences copied from the text or mantras, can be found quite
frequently. Some of this is almost illegible due to the ink having faded, and it
is generally ignored in the catalogue.

There are, however, a few cases of longer passages in dbu med that
show a more skilled handwriting and are written in ink that seems similar to
that used for the original manuscripts, and not faded like most of the other dbu
med additions. Probably they, too, are not related to the text but are also merely
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Text 24.21, fol. Ka-Ma 86a, 86b, 87a

writing exercises by more experienced scribes, but there might be more

significance to them. Therefore, they are indicated in the catalogue as "un-
identified".

The most significant example is probably vol. 1, Kha-Ma 38b2-10. Based
on D (Kha 292b6) and Q (Li 279a5), the text (Buddhavatamsaka, chap. 33) of
Kha-Ma 38b1 continues without a break on 39al. The dbu med addition of 38b
is basically a repetition of the preceding portion of the text, however, with
slight variations. Similar cases are vol. 5, Ka-Na 63a, vol. 9, Cha 46b-47a, vol.
22, Ka-Ma 50b. On the other hand, vol. 32, Ka-Na 67b, where the whole page
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is filled with additions in both dbu med (different hands) and dbu can, is
clearly not related to the text (Saddharmanusmrtyupasthana).

State of order

Due to the replacement of folios, the manuscripts are practically complete, and
only very few folios are missing; missing folios are noted in the catalogue in
the general information on each volume. This, however, does not mean that the
texts themselves are complete; in addition to the incomplete texts and
fragments mentioned above (pp. xiv-xvii), there are, of course, several cases of
omissions of various length, due to errors by the scribes of either the Gondhla
manuscripts themselves or their respective models. Occasionally, these cases
were discovered and noted by later readers (or editors?), however not always
particularly clearly. Vol. 26, fol. Ka-Na 39b, for example, bears a note in dbu
med script in its upper left margin, reading ’dir 'phren cig chad, without
indicating where this passage might be missing; about one line (based on F)
has been omitted at the far right end of the first line.

In addition, there are eleven "unidentified passages", ranging from two
lines to more than 26 folios (vol. 31, Ka-Na 82a3-Ka-Ma 8b4), seamlessly
interspersed through the text. Some of these cases, too, were discovered later
and marked accordingly. At the present stage, it cannot be said when this took
place. Some of this "editorial work" has been done rather drastically by
encircling the passage and crossing it out (see below). Such cases seem to be

of comparatively recent origin.

Vol. 24, fol. Ka 49a

In other cases, the points of intersection, or at least one of them, are marked
and supplied with notes stating, as in the example shown below (left), that "here
is a (passage copied by) mistake" ('di ru nor ba yin), or something similar.
Unlike in the examples above and below right, here the ink appears to be similar
to that used for the original text itself, and the whole setting evokes the
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impression of a rather ancient note. Similarly, the note in the example above
(right) states that from this point on a passage from another sitra follows,
copied by mistake ('di nas mdo gZan dan nor ba yin); obviously, this note
dates from later times. Another note of this kind later in the same volume (fol.
Ka-Na 77b) identifies the preceding passage as "the later part of the Aksaya-
matinirdesa, copied by mistake" (’di yas chad Blo gros mi zad pas bstan pa’i
smad dan nor ba yin). This is the only mention of a title in such added notes.
However, this information could not be verified for the whole passage; the
contents of one folio (Ka-Na 76b4-77b3) do not seem to belong to the Aksaya-
matinirdesa. It will be for someone else to decide whether, in this case, I am

mistaken or the Gondhla editor is, or whether this passage preserves a version
of this sitra that is different from D and Q, which were consulted here as the
main sources.

Vol. 24, fol. Ka 64a Vol. 24, fol. Ka 72b

In the majority of cases, however, such passages are not indicated at all,
and the points of intersection are not marked; frequently they are not even
indicated by punctuation marks or other graphical signs, but are found within
continuous sentences. This situation suggests that these "unidentified passages"
merely represent cases that happened while copying the manuscripts, either the
Gondhla MS itself or those of an earlier stage of transmission, which resulted in
the folios being copied out of order. On the one hand, this would raise the
question to what degree the scribes were actually familiar with Tibetan; on the
other hand, one would expect such passages to belong to the same text as the
one in which they are found, or at least to a text contained in the same volume.
In fact, this cannot be ruled out with absolute certainty in all cases. Listing these
passages as "unidentified" simply means that — with the amount of time that
could be invested into this particular analysis while compiling the catalogue —
they could not be attributed to any text contained in the collection.

Cases of folios being out of order as mentioned above do occur several
times in the Gondhla collection. The most severe cases are probably the texts
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24.1, 2, 7 and 26.8. As they are all clearly indicated in the catalogue section,
they shall not be discussed here in detail. Usually, the fact that the folios being
copied were out of order can be clearly recognized. However, this is not always
the case. For instance, it remains a puzzle why and how less than three lines
(Ka-Ma 21a7-10) could have been misplaced by about three folios in text 17.2.

Volume dkar chag

Ten of the volumes have a dkar chag, but only two of them, vol. 26 and 28,
correspond to the contents of the respective volume. However, for vol. 26 this
is only true if no. 3 of the dkar chag, rNam par thard pa i mdo, actually refers
to text 4 of the volume, ‘Jam dpal rnam par ‘phrul ba ‘i le ‘u. This seems to be
the case.

All the other dkar chag show smaller or larger deviations from the
respective volume. This shows that they were not written for these volumes,
but mechanically reproduced from the model that was copied. Even assuming
this, however, not all of the peculiarities of the dkar chag can be explained, in
particular not those of vol. 23.

Vol. 6: the dkar chag lists the three texts contained in that volume, the latter
two are counted as gsum pa and bZi pa;

vol. 9: text 11 (Saptasatikanamaprajiiaparamitd) is missing in the dkar chag,
texts 12 tol4 appear in a wrong order;

vol. 17: the dkar chag stating that there is only one text in the volume (... mdo’
gcig las myi bZugs so) appears after text 1 (KuSalamiilasamparigraha);
however, it is followed by three more texts;

vol. 20: texts 6, 11 and 12 of the volume are not included in the dkar chag, text
3 from the dkar chag ("Jam dpal gnas pa) is not included in this volume,
but appears as text 16.2;

vol. 21: the dkar chag gives texts 1 to 6 of the volume in reversed order and is
followed by an additional text;

vol. 23: the introductory verse to a dkar chag that obviously does not belong to
this volume, but rather would correspond to vol. 10 (bsKal bzan) (?), is
followed by an additional text (Vimalakirtinirdesa) and a dkar chag that
also does not correspond to this volume, but lists three texts: 18.1
(Lankavatara), 18.2 (Ratnakara) and 23.17 = 25.1 (Vimalakirtinirdesa),
and claims that there are four (... bZi bZugs pa yin). In turn, this dkarchag is
followed by a Vimalakirtinirdesa-fragment that is a repetition of the
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passage Ka-Ma 5a9-bl of the same volume and supplied with a note at the
bottom of the page: 'di x na chod pa yin ba ’dugo;

vol. 30: texts 1, 2, 14 and 15 do not appear in the dkar chag. Text 1 of the dkar
chag (mChog tu gdags pa’i mdo’) is not included in Go, text 2 (’Khar bsil
‘chan ba’i kun tu spyod pa’i cho ga) is included as 25.21. Texts 3—13 of
the volume agree with 3—14 of the dkar chag (KarmaSataka, chap. 7—9
form one text in the volume, while the dkar chag mentions chap. 7 and 8
separately and omits chap. 9), and texts 16—17 with 15—16, the last two
texts of the volume as well as of the dkar chag;

vol. 35: the 45 texts of the volume are followed by a dkar chag listing 11 titles.
No. 1-3 and 5—11 of these correspond to texts 1—10 of the volume,
provided that No. 8 (mdo mtshan myi mna’ ba) actually refers to the
unidentified text (fragment) 7 (see above, p. xvii). No. 4 of the dkar chag
(Thard pa chen po phyogs su rgyas pa’i 'gyod tshans kyi mdo) is not
included in Go.

Title pages

The first page of each volume is usually blank, or it bears the title of the first
text of the volume, occasionally as later addition and written in pencil. As they
do not provide any additional information, title pages are not considered in the
catalogue. The only case of interest — although probably not of great relevance
for the Proto-Kanjur collection as such — is shown below.
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Title page of vol. 22
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The folio is not original, but a later
replacement; the centre of the front
page has part of an official letter glued
on it. It is addressed to an unknown
recipient, probably a former owner of
the manuscript or manuscripts, and
contains rather standardized general
greeting phrases, quite common in
official documents (printed in dbu med
below the photo of the title page). In
addition, it shows the stamp of a Dalai
Lama’s seal (identified as seal E7B in
SCHUH 1981: 12). The letter and the seal obviously belong together, but there
is no apparent connection between them and the manuscript. This particular
seal was used by the 6™, 7", 8" and 11™ Dalai Lama; of the latter, three
documents are known that bear this seal.*> This, of course, leaves too wide a

margin to serve as a ferminus ante quem for the production of these
manuscripts.

Dedications

Seven volumes (6, 15, 26, 28 to 31) end with dedications of some kind, from a
short benediction (bkra Sis dpal’bar ’dzam glin rgyan du byon, vol. 31) and
simple verses of dedication of merit, up to elaborate poems that also contain
historical and cultural information and thus provide valuable criteria for dating
the manuscripts (vols. 6 and 15).* Their full texts are given in the catalogue.

- thww |mq§wu ymaa’

lﬂ v“,

Vol. 6, Ga-Ma 68a (lines 5—10)

3 Peter Schwieger in e-mail communications of 27. and 28.3.2008.
* See above, p. xiii and TAUSCHER 2007: 82.
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Vol. 15, Ka-Ma 48a (lines 3—10)

Miniatures

Twenty of the volumes contain at least one miniature painting; the largest
number (33, on 28 pages) is found in vol. 4 (dKon brtsegs Ka). As a rule, these
paintings occur on the first folio and/or at the end of texts or chapters, and they
are placed in the centre or the centre of the lower part of the folio.
Occasionally on the very last page of a volume, there are three miniatures, in
the centre (at least theoretically, as can be seen in the example above) and to
the left and right of the script space. The size of the miniatures varies, but the
majority measure about 7 x 5 cm. However, just as in many other respects,
also here there are frequent irregularities in the collection: smaller-sized
miniatures were placed wherever there was space, and, as can be seen from the
examples on the following pages, the painter(s) did not always follow the
rectangular design.

In two volumes, space for miniatures was assigned, but they were not
executed. Even in those Volumes that do contain miniatures, the program

R
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Vol. 22, Ka-Ma 72b Vol. 23, Ka-Ma 15b

for illustration is not always completed. Throughout the collection, square or
rectangular blank spaces are found, spaces that were meant to be used for
paintings. Occasionally, in later times they were then filled with ornaments
and/or writing (see above).
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The majority of the miniatures, with only a few exceptions, are very similar
depictions of a Buddha (see the examples below). A detailed analysis of these
paintings must still be undertaken by an art-historian. However, even for
someone who is not a specialist, they show a striking resemblance to the
miniatures of the Tholing manuscripts.

Dating

To date the manuscripts, basically three criteria have been taken into account:
a) Direct evidence from the manuscripts: Two dedicational poems mention
rDo rje pa la, the second lord of Ti nan, according to the genealogical tree of
Ti nan published in Francke’s Antiguities of Indian Tibet.”” Although his
exacts dates are not known, he can — tentatively, but with some degree of
certainty — be dated to the end of the 13"/beginning of the 14" century. *°

b) Orthographic and palaeographic features: The Gondhla manuscripts pre-
serve archaic elements (see above, p. xxxvi-xxxvii) that could — according to
the classification established by Scherrer-Schaub®’ — suggest an earlier date,
the 12" century or even earlier. However, as these archaic elements do not
occur consistently and the manuscripts present a peculiar mixture of old and
new orthography and palaeography, the period in which the change from old to
new orthography occurred must be considered the time of the production of
the manuscripts. For this reason, an early date is highly unlikely; De Rossi
Filibeck suggests the 13™ and 14™ centuries as the most likely period for this
shift to have occurred in the Western Tibetan region.*®

c) Art historical evidence: Art historians from Vienna initially dated the
Gondhla miniatures to between the 11"™ and 12" centuries.” Recently,
however, this has been revised to a later date.”® Amy Heller, in a forthcoming
article in Stromata, considers the miniatures of the Tholing manuscripts, which
— as mentioned above — closely resemble those from Gondhla, to "pre-date the
fourteenth century",” which probably (in a very subjective interpretation) is a
cautious formulation for "probably 13" century".

4> FRANCKE 1926: 211ff.; here, the name appears in the forms Rdo rje pha la and Rdo rje pal (=
Rdo rje dpal ?).

46 Cf. TAUSCHER 2007: 82.

47 Cf. SCHERRER-SCHAUB 1999.

8 See DE RossI FILIBECK 2007: 55.

4 See KLIMBURG-SALTER 1994: 59; cf. TAUSCHER 2007: 82.

5 Ch. Luczanits in an e-mail communication of 6 April 2007, see also LUCZANITS 1998: 160f.;
cf. TAUSCHER/LAINE 2008.

3! According to DE Rossi FILIBECK 2007: 57.



Gondhla Catalogue

Examples of Gondhla miniatures
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Vol. 9, Cha 47a

Vol. 4, Ka-Ma 92b

Vol. 7, Ka-Ma 36a
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Vol. 4, Ka 95a Vol. 4, Ka-Ma 19b

Vol. 7, Ka-Ma 8b Vol. 11, Ka 57b
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Putting these three results together, we arrive at a dating of the Gondhla
manuscripts to the turn from the 13" to the 14™ century. Although this is still
tentative, it has a high degree of probability.

However, this dating is valid only for the oldest of the Gondhla MSS.
Although all the volumes are very much alike with regard to size, palaeo-
graphy, orthography and the style of the miniatures, and in this respect they
appear to form a unit, they were not necessarily produced as a single set and at
they same time. The particular history of the collection, as related according to
local rumours (see above, p. xiii), would certainly speak against this.

In fact, there are certain volumes that give the impression of being
slightly younger than the rest. In most of these cases, I am as yet unable to
state exact criteria upon which this impression is based, and thus, most of these
cases shall not be discussed here.

One volume (vol. 20, see above, p. xxxvi), however, does provide
evidence for its possible younger age. The original purpose of the string holes
— here merely alluded to, as seems to have been done throughout the
collection — in the centre of circles not covered with writing was apparently
not understood (any more?). The empty spaces are placed much too irregularly
to serve as string holes. Several folios display only the circles without holes, or
have neither circles nor holes.
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The catalogue

General remarks

In order to reflect the actual state of the manuscripts, the catalogue section of this
book tries to record every line, even passages obviously written by mistake and
of no relevance to the Proto-Kanjur collection as such. An exception is found in
the later "writing exercises" that these manuscripts were used for, unless they
form longer passages that may be of relevance (see above, p. xli-xliii).

Equally, the orthography of the MSS is retained, including scribal errors and
"mistakes", in particular in the transcription of Sanskrit titles. Corrections are
made only exceptionally where it seemed appropriate for the sake of clarity, but
these corrections are clearly marked as such.

"Irregularities” based on the distinction between the graphemes = and =,
and =, 5 and = and the like are not taken into account, as they are hardly
discernible. In these cases, the grapheme that seems the most likely to follow
the intentions of the scribe has been chosen.

Arrangement of the volumes

As the collection itself does not show any particular arrangement of the volumes,
their numbering in the catalogue was an arbitrary decision. However, it is not
totally random. As the Gondhla collection in general shows a closer relation to
the Kanjurs of Phug ’brag (F), Sel dkar/London (L) and Stog (S) than to
Narthang (N), Derge (D) and Peking (Q) (see above, p. xviii-xix), it seemed
logical to arrange the volumes according to the first group of Kanjurs; since a
considerable number of texts contained in Go are missing in F and L, S
appeared to be the best candidate. Therefore, the volumes are arranged
according to the S-number of the first text in each volume. This system is
broken in only two cases: the first is vol. 30, in order to place the three
volumes containing parts of the Karmasataka in a successive order (vols. 29—
31). With regard to the Kanjur of Phug ’brag, where the Karmasataka starts in
vol. 83 (Ha) and is continued in vol. 97 (Nu), this does not seem to be
necessary; in the particular case, however, with the text distributed over three
volumes, it appeared appropriate not to have the middle section preceding its
beginning, as would be the case if one were to follow the general system. The
second case is vol. 35, in order to have the dharani contained therein in the
immediate vicinity of the "dharani volume" 36.
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Volume titles

The volume titles given in the catalogue reflect more or less the labels found
on the respective volumes. As these labels, however, are later additions and do
not belong to the manuscript collection as such, this has not been done
rigorously: obvious spelling errors are tacitly corrected (e.g. Phal chen for
dPal chen [vol. 1] or Phel chen [vol. 3]); unnecessarily complicated labels are
simplified (e.g. Phal chen Ga for Che sans rgyas dpal po pha rold [vol. 2]) in
accordance with the marginal titles; although the form Yees rgyas mdo is
found in the marginal title, it is replaced by Ye Ses rgyas mdo (vol. 12); the
additions Ka (ba) are omitted in cases of mdo marns consisting of one volume
only. Where no label exists, the volume title has been amended in analogy to
the other volumes and added in square brackets.

The texts

The individual texts are numbered within each volume. They are listed under
their Sanskrit titles only if these appear in the MS; in all other cases the texts
are listed under their Tibetan titles, regardless of whether they are genuine
Tibetan texts (like 17.2), or the title in the original language is given in
Chinese (19.8 and 26.15) or not mentioned at all, even if the Sanskrit title is
known from other sources; in these cases they are provided in the notes.
Equally, alternative or variant titles in Sanskrit and Tibetan appearing in the
Kanjurs referred to or in their catalogues are found in the notes; exclusively
orthographic variants of the Tibetan, however, are not taken into account. In
general, the entries of the catalogues are relied upon; only in obviously
doubtful cases have the editions of the respective Kanjurs been checked.
Discrepancies are indicated by referring to the Kanjurs by their sigla and to the
catalogues by their bibliographic abbreviations.

Although the transliteration of the Sanskrit titles is often not reliable, the
attempt has been made to follow the particular spelling of the MS as closely as
possible (of course, with all the necessary interpretation). In some cases,
however, no meaningful result could be achieved this way, and the Tibetan
translation was therefore consulted in order to establish the Sanskrit title that
was probably intended. These titles are marked by an asterisk as "recon-
structed" (21.6, 23.10, 26.8, 26.9, 26.11).
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The following information is provided for each text:

a) Title in the original language (i.e. Sanskrit unless stated otherwise) as it
appears in the MS: In general all spelling and transliteration peculiarities
(including "misspellings") are retained, as these, too, can provide a means
to establish relations in the transmission of the texts; amendments are
made only in certain exceptional cases where it appeared appropriate for
the sake of clarity and could be done with a degree of certainty that the
original intention was thereby unchanged.

b) Tibetan title as given in the MS: Variants between the initial title and the
colophon are indicated by placing added parts between brackets, and
alternative parts — from single syllables to longer parts of the title — divided
by a slash. In the case of variants that are merely orthographic or obvious
scribal errors, the more "correct" form is tacitly adopted. The whole title
between brackets indicates that it only appears in the colophon.

Notes to the text: Although the Gondhla MSS are related to the Them
spans ma group of Kanjurs rather than to the Tshal pa group, references to
individual passages are made to D and Q, as these editions are probably
more easily and generally available. References are made to F and S only
for text not included in D and Q.

References to chapters: Chapter titles have been compared only with S and
Q on the basis of the respective entries in SKORUPSKI 1985 and SUZUKI
1962; they are stated only in cases of variations with these editions. As an
exception, however, the titles of the individual siitras of the Buddhava-
tamsaka collection (vols. 1-3) are given for the sake of easier orientation,
although they do not contain variants. Similarly, the title of chapter 1 of
the Mahabheriharaka (27.8) is quoted, as this chapter is not numbered and
chapter 2 is not indicated.

Chapters not indicated in the MS are marked by square brackets; if they
are unnumbered, the respective number is given in square brackets.

c) Colophon, in the case that it contains information in addition to the title of
the text + rdzogs sho.
The entries rgons and ti nan mentioned above (p. xxxvii) are listed here,
although they apparently do not belong to the colophons as such.

d) References to the Kanjurs FLSNDQ.
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Sigla, abbreviations, editorial signs

For Kanjur sigla, I follow in general the proposals of HARRISON/EIMER 1997. The
siglum Q for the Kanjur of Peking (Otani reprint) is retained merely for practical
reasons and despite accepting the arguments of DELEANU 2006: 85f. and n. 97 (see
STEINKELLNER 2006: 205); it has to be seen as a "mere siglum" and not as representing
"Qianlong". Deviating from HARRISON/EIMER 1997, the Siglum "Ta" (instead of "A")
is used for the manuscripts from Tabo, as this collection does not represent a Kanjur,
but rather (fragments of) a Proto-Kanjur; for this kind of collection sigla consisting of
two letters are used.

D Derge

F Phug brag

Go Gondhla

L Sel dkar/London

N Narthang

Ph Phukthar

PT Pelliot Tibetaine, Bibliotheque Nationale, Paris

Q Peking

RK Ratnakiita

S Stog

ST Stein collection of Tibetan documents from Dunhuang, British
Library, London

T. Taisho edition of the Chinese canon

Ta Tabo

Tho Tholing — DE ROsSI FILIBECK 2003: 437-446 (Tho gling bKa’ ’gyur)

bp bam po

MS manuscript

MSS manuscripts

n. nama

n.dh. nama dharani

n.m.s. nama mahayanasiitra

n.s. nama sutra

m.s. mahayanasiitra

Zes/ces ... Zes/ces bya ba’i theg pa chen po’i mdo(’)

zes/ces ... mdo(’) Zes/ces bya ba’i mdo(’)

Zes/ces ... rnam grans  Zes/ces bya ba’i rnam grans
Zes/ces ... gzuns Zes/ces bya ba’i gzuns
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uncertain reading

illegible aksara

assumed number of missing aksara

additional aksara or syllables found in the MS
divides alternative readings found in the MS
amendment

deleted in the MS

blank space

gi gu log
gi gu log + subscribed ‘a chun

"gren bu + subscribed ‘a chun
7 (representing -gs)

lvii
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Vol. 1 Phal chen Kha

Volume signature: black; Kha, Kha-Na, Kha-Ma, Kha-Na
Marginal title: phal chen kha

Miniatures:
Replaced folios: Kha 1-6/7, Kha-Na 1, 4

Contents

1) Sin tu rgyas pa chen po’i mdo sans rgyas phal po che’ Kha 1bl-Kha-Na 4a9

a)

b) ‘phags pa sans rgyas phal po che Zes ... |

c)

Sind tu rgyas pa chen po’i mdo’ | sans rgyas phal po che

The volume starts with its bam po 32; the beginning of chap. 30 (corresponding to Q Ri
134b1-137b7) is contained in vol. Ka.

30) rDo rje rgyal mtshan gyis yons su bsno ba (Ka xx)-Kha-Na 42a2

31) Sa bcu pa Kha-Na 42a3-Kha-Ma 31b1
32) Kun tu bzan pos bstan pa Kha-Ma 31b1-36a8
33) Tin ne ’dzin bcu Kha-Ma 36a8-84b2

The text of Kha-Ma 38bl is continued Kha-Ma 39al. Kha-Ma 38b2-10 contains an
unidentified passage in dbu med (see introduction, p. xli-xliii).

34) mNon par Ses pa Kha-Ma 84b3-93a2

35) bZod pa Kha-Ma 93a2-Kha-Na 4a8

Kha-Na 4a8 contains the beginning of the concluding formula of chap. 35: §in tu rgyas pa
chen po’i mdo | (...); continued Ga 1b1.

Kha-Na 4a9: Zus dag ||

d) F28,L 642, S 10; N 81, D 44 (Ka 376b4—Kha 384b1), Q 761 (Ri 137b7-Li
265b6)

52 Sin tu rgyas pa chen po’i sans rgyas phal po che’i mdo (F), Sais rgyas phal po che Zes bya ba
§in tu rgyas pa chen po’i mdo (LSNDQ); Buddhavatamsaka n. mahavaipilyasttra (FLSDQ).
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Vol. 2 Phal chen Ga

Volume signature: black; Ga, Ga-Na, Ga-Ma
Marginal title: phal chen ga

Miniatures:

Replaced folios: Ga 1-6, 10, 12; Ga-Ma 300D (the original folio is glued on a new one,
with its verso side re-written)

Contents

1) Sin tu rgyas pa chen po’i mdo sans rgyas phal po che™ Ga 1bl-Ga-Ma 300b4

a)
b)

Ga 1b1 starts with part of the concluding formula of chap. 35: (...) sans rgyas phal po che
Zes bya ba las bzod pa’i le’u ste sum cu rtsa liia pa’o |

36) Sems kyi rgyal pos dris nas grans la ’jug pa bstand pa Ga 1b1-8a6
37) Tshe’i tshad Ga 8a7-8b9
38) Byan chub sems dpa’i gnas Ga 8b9-9b10
39) Sans rgyas kyi chos bsam gyis mi khyab pa bstanpa  Ga 10al-44a7
40) De bZin gSegs pa’i sku’i mtshan rgya mtsho bstan pa  Ga 44a7-56b6
41) dPe’ byad bzan po’i ’od zer bstan pa Ga 56b7-62a6
42) Kun tu bzan po’i spyod pa bstan pa Ga 62a7-71b10
43) De bzin gsegs pa skye ba ’byun ba bstan pa ~ Ga 71b10-Ga-Na 26b3
44) [’Jig rten las ’das pa] Ga-Na 26b4—Ga-Ma 31b7
Title and end of the chapter are not indicated; beginning of bam po 25

45) sDon po bkod pa54 Ga-Ma 31b8—[vol. Na, Ka-Ma 91a3]

¢) Ga-Ma 300b4: || Zus dag | marga lam |
d) F28,L 642, S 10; N 81, D 44 (Kha 384b2-Ga 364a7), Q 761 (Li 265b6-Si
138b3)

33 See n. 52.
5% sDon pos brgyan pa (SQ)
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Vol. 3 Phal chen Na

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma, Ka (see introduction, p. xxxviii)
Marginal title: phal chen na

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1-10, Ka-Ma 400, Ka 401 - 403

Contents

1) Sin tu rgyas pa chen po’i mdo sans rgyas phal po che™ Ka 1b1-403a10
a)
b)
Ka 1bl starts with a repeatition of the last sentence from the previous volume: dge slon
rgya misho’i rgyal mtshan gyi druri nas sori rio ||

45) sDon po bkod pa™® [Ga-Ma 32b8]-Ka-Ma 91a3
Nor bzan kyis dge’i ba’i bses giien bsfien bkur ba’i spyod pa
Ka-Ma 91a3-Ka 403a10

¢) Ka 403al0: lo tstsha ba bai ro tsa na ra ksi tas Zu chen bgyis te | gtan la

phab pa’o | bkra sis ||
d) F 28, L 642, S 10; N 81, D 44 (Ga 364a7—-A 362a5), Q 761 (Si 138b2—- Hi
253a6)

55 See n. 52.
% See n. 54.
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Vol. 4 dKon brtsegs Ka

Volume signature: red J, Ka, Ka-Ma, Ka-Na
Marginal title: dkon brtsegs ka
Miniatures: Ka 44b, 57b, 69b, 83a, 95a, 95b;
Kha-Ma 6a, 9a, 12a, 12b, 19b, 20b, 26a, 36b, 38a, 38b, 40b,
45b, 47b, 51b, 56b, 59b, 66a, 75a, 82b, 84b, 88b, 92b
Replaced folios: Titlepage, Ka-Na 24-57

Contents

1) Trisambaranirdesa Ka 1b1-44b10
a) tri sam ba ra nir de Sa pa ri ba rta

b) sdom pa gsum bstan pa’i le’'u

9)

d)F32,L643.1,S11.1; N 32, D 45, Q 760.1

2) Arya AnantamukhapariSodhananirdesaparivarta n.m.s. Ka 45a1-95a9
a) a rya an an ta na ta ma kha pa ri So dha na nir de Sa par i va rta n.m.s.

b) '‘phags pa sgo mtha’ yas pa rnam par sbyon ba bstand pa Zes ...

9)

d)F33,L643.2,S 11.2; N 33, D 46, Q 760.2

3) Arya Tathagatacintyaguhyanirde$a n.m.s. Ka 95b1-Ka-Ma 92b2
a) ar ya ta tha ga ta | a tsin tya gu hya nir [de] Sa n.m.s.
b) ‘phags pa de bZin gSegs pa’i gsan pa bsam gyis myi khyab pa bstand pa’’

Zes ...

Chap.1  Ka95bl-Ka-Ma 6a4 Chap.2 Ka-Ma 6a4-9al0
Chap.3  Ka-Ma 9al0-12a3 Chap.4 Ka-Ma 12a3-12b5
Chap.5 Ka-Ma 12b6-19b9 Chap. 6  Ka-Ma 19b9-20b6
Chap.7  Ka-Ma 20b6-26bl Chap. 8 Ka-Ma 26b1-36b2
Chap.9 Ka-Ma 36b3-38a7 Chap. 10 Ka-Ma 38a7-38b10
Chap. 11 Ka-Ma 38b10-40b1 Chap. 12 Ka-Ma 40b2-45b3
Chap. 13 Ka-Ma 45b4-47b4 Chap. 14 Ka-Ma 47b5-51b2
Chap 15 Ka-Ma 51b2-56b8 Chap. 16 Ka-Ma 58b8-59b6
Chap. 17 Ka-Ma 59b7-61a9 Chap. 18 Ka-Ma 61al0-66al

57 pa duplicated at the end and beginning of the line respectively.
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Chap. 19 Ka-Ma 66a2-72a8 Chap. 20 Ka-Ma 72a8-75a4
Chap. 21 Ka-Ma 75a4-78b2 Chap. 22 Ka-Ma 78a2-82b7
Chap. 23 Ka-Ma 82b7-84b7 Chap. 24 Ka-Ma 84b7-88bl

Chap. 25 Ka-Ma 88b1-92a10
¢) Ka-Ma 92b2: rgya gar gi mkhan po ’dzi na myi tra dan | dha na Si la dar |
mu ne bar ma dar Zu chen kyi lo tsa ba ban de ye Ses sdes bskyurd cin Zus te |
skad bsar chad kyis kyan bcos nas gtan la phab pa | |
d)F34,1.643.3,S 11.3; N34, D 47,Q 760.3

4) Arya Svapnanirdes§a n.m.s. Ka-Ma 92b3—Ka-Na 24a7
a) a rya swap na nir de Sa n.m.s.

b) ‘phags pa rmyi lam bstand pa Zes ...

¢) Ka-Na 24a6f.: so lo ka dgu brgya || bam po gsum pa || rgya gar gi mkhan po

prad dziid par ma dan | Zu chen gyi lo tstsha ba ban dhe ye Ses sde la sogs pas

bsgyur cir Zus te gtan la phab pa |
d)F35,1.6434,S 11.4;N35,D48,Q760.4

5) Arya Amitabhavyiiha n.m.s. Ka-Na 24a7-57a5
a) a rya a mi ta bha byu ha n.m.s.

b) ‘phags pa 'od dpag med kyi bkod pa Zes ...

¢) Ka-Na 57a4f.: rgya gar gi mkhan po ’dzi na mi tra dan | da na $i la dan | Zu
chen gyi lo tstsha ban dhe ye Ses sdes bsgyur cin Zus te skad gsar bcad kyis
kyan bcos nas gtan la bab pa | | $o lo kka brgya so || bam po gsum mo |l
sarba manga lam | bkra s |

d) F36,L643.5,S 11.5; N 36, D 49, Q 760.5
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Vol. 5 dKon brtsegs Kha

Volume signature: black J, Kha, Kha-Na, Kha-Na
Marginal title: dkon brtsegs kha

Miniatures:

Replaced folios: Kha 1-6

Contents
1) Arya Aksobhyatathagatasyavyiiha n.m.s. Kha 1b1-50b10
a)
b) (‘phags [pa] de bin gsegs pa myi ’khrugs pa’i bkod pa)
Chap.1  missing Chap.2  Kha 1b1-12a5
Chap.3  Kha 12a5-16a3 Chap. 4* Kha 16a3-26a4
Chap. 5** Kha 26a4-31b7 Chap. 6  Kha 31b7-50b8

* indicated as le u lna pa®®
. , 58
** indicated as le 'u drug pa

¢) Kha 50b9f.: rgya gar gi mkhan po “dzi na mi tra dan | su ren dra po de dan | Zu

cen gyi lo tsa ba || ban de ye Ses sdes bsgyurd cini | Zus te gtan” la phab pa’| ||
bam po liia pa dari | su log bZib beu’o ||
d) F38,L.643.6,S 11.6; N 37, D 50 (1924—70a7), Q 760.6 (22b3—80a5)

2) Arya Varmavyiihanirdesa n.m.s. Kha 50b10—Kha-Na 15b3
a)

b) go cha’i bkod pa bstand pas Zus pa Zes ...

9)

d)F39,L.643.7,S 11.7; N 38, D 51, Q 760.7

3) Arya Dharmadhatuprakrtyasambhedanirdesa n.m.s.
Kha-Na 15b3-33a6

a) a rya dha rma dha tu | @ sam bhe da nir de Sa n.m.s.
b) ‘phags pa chos kyi dbyins kyi ran bZin dbyer myed pa bstan pa Zes ...
¢) Kha-Na 33a5f.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | su len dra bo de

dari | Zu cen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sdes | sgyur® cin Zus te | gtan la phab
pa’o
d) F40,L 643.8,S 11.8; N 39, D 52, Q 760.8

58 The same nummeration is preserved in FL and Ph.
P MS: s. gtan (s prescribed)
O MS: sgyur



Vol. 5 9

4) Arya Dasadharmaka n.m.s. Kha-Na 33a6-48b9
a) a rya da Sa da rma ka na n.m.s.

b) ‘phags pa chos bcu pa Zes ...

9)

d)F41,L643.9,S 11.9; N 40, D 53, Q 760.9

5) Arya Samantamukhaparivarta n.m.s. Kha-Na 49a1-59a4
a) a rya sa man ta mu ka pa ri ba rta n.m.s.

b) ‘phags pa kun nas sgo Zes ...

¢) Ka-Na 59a3: rgya gar gi mkhan po dzin na myi tra dan | su ren dra po de

dari | Zu cen gi lo tsa ba ban de ye Ses sdes Zus te | gtan la phab pa |
d)F42,1.643.10,S 11.10; N 41 D 54, Q 760.10

6) *Phags pa *Od gzer sgrub pa®' Zes ... Kha-Na 59a4—Kha-Na 19b3
a)

b) ‘phags pa 'od gzer sgrub pa Zes ...

9)

d)F43,1.643.11,S 11.11; N 42, D 55, Q 760.11

7) Arya Maiijusribuddhaksetragunavyiiha n.m.s. Kha-Na 19b4—63a2
a) a rya man dzu Si ri bud dha kSe tra gu na byu han n.m.s.
b) ‘phags pa ’jam dpal gyi sans rgyas kyi Zin gi yon tan bkod pa Zes ...
¢) Kha-Na 63alf.: rgya gar gyi mkhan po Si len dra bo de dan | Zu chen gyi lo
tsha ba ban de ye Ses sdes sgyur cin Zus te | skad gsar bcad gyis kyarn | bcos nas
gtan la phab pa | bam pa gsum dar | su log brgya bZi beu |||
The rest of the page is filled with unidentified writing in dbu med (see introduction, p. xli-
xliii).

d) F46,L 643.12, S 11.15; N 46, D 59, Q 760.15

Unidentified passage Kha-Na 63bl-1

1 >0d zer kun tu bkye ba bstan pa (FNDQ); Prabhasadhana (S, N: °sadhana) Prabhasamanta
(EMER 1998), Rasmisamantamuktonirdesa (DQ).
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Vol. 6 dKon brtsegs Ga

Volume signature: red; Ga, Ga-Na, Ga-Ma
Marginal title: dkon brtsegs ga
Miniatures: Ga-Ma 37a, 68a

Replaced folios: Ga 1-4, 12, 13, (Ka)60

Contents

1) Arya Bodhisattvapitaka n.m.s. Ga 1bl1-Ga-Ma 26a3
a) a rya bo dhi sad twa pi ta ka | n.m.s.
b) 'phags pa byan chub sems dpa’i sde snod ces ...

Chap.1  Ga 1b1-20a3 Chap.2  Ga20a3-25a4
Chap. 3* Ga25a4-31a4 Chap.4 Ga3lad4-82a6
Chap.5  Ga 82a6-89a3 Chap. 6  Ga 89a3-93b7
Chap.7  Ga93b8-Ga-Na 25b7 Chap. 8 Ga-Na 25b7-30a2
Chap.9  Ga-Na 30a2-70a9 Chap. 10 Ga-Na 70a10-82bl

[Chap. 11] Ga-Na 82b2—-Ga-Ma 26a2
* indicated as le’u gZi pa
¢) Ga-Ma 26a3: a tsa rya su ren dra dan | §i len dra dani | a tsa rya dar ma ta Si

las bsgyurd cin Zus te | skad gsar bead kyis kyan bcos nas gtan la "phab pa ||
d)F47,231,L 643.13,S 11.12; N 43, D 56, Q 760.12

2) Tshe dan ldan pa dga’ bo mnal du ’jug par bstand pa®> Ga-Ma 26a3—37al
a)

b) tshe dan ldan pa dga’ bo mnal du ’jug par bstand pa

9)

d)F44,L643.14,S 11.13; N 44, D 58, Q 760.13

62 4Ga’ bo mnal du ’jug pa bstan pa (FLSN[titles]; the colophons read Tshe dan ldan pa ...);
Anandagarbhavakrantinirdesa (N), Ayusmannandagarbhavakrantinirdesa (DQ)
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3) gCun me’u dga’ bo mnal du ’jug pa bstand pa® Ga-Ma 37al-68a2
a)

b) gcun me’u dga’ bo mnal du ’jug pa bstand pa/ mnal du ’jug par bstand pa’i
"dus pa

9)

d) F45,L 643.15,S 11.14; N 45, D 57, Q 760.14

dkar chag Ga-Ma 68a2—4
dum bu gsum pa’i dum pa ’di la ||
[1] ’phags pa byarn chub sems dpa’i sde snod | le’u beu giiis pa | Su lo ga drug

stori | bam po i Su bZugs ||
[2] dga’ bo miial du ’jug pa gsum pa || bam po gcig bzugs ||

[3] mral du jug pa bstand pa’i 'dus pa bZi pa | bam po gsum bZugs \

Zus te dag go (NN

Dedication Ga-Ma 68a5-10
ri mtho’ sa rtsan spu rgyal bod kyi yul |

gnas chen brgyad kyi yan lag ghan dha la ||

ri de la rtend pa’i ti nan 'dir I

ya rabs chos skyon rdo rje pa la khrusis ||

"bans rnams Zi bas bces pas chab srid ri bas ri bas brtan I

dkon mchog dbu’ dbaris bstod pas | phyi ma byan chub thob ||

nor zas sgyu mar gzigs pas | mdo sde "gyur ’od bZers ||

mchod gnas ’degs pa’i jé na bzan giiis dar |

dam [chos|® rgyas par byed pa’i yig mkhan rdo rje rtse ||

thub pas dga’ bo mial mjug bstand pa bZin ||

bstand nas dga’ bo dgra bcom thob pa bZin |

yom mcho la thub pas chos bstand x [ ? 1% rdzogs pa’i byar chub thob par

sog I
na mo 'gu ru sku thod pa

83 oCui me’u “ga’ bo Zes ... (L), gCun/bCui mo’u dga’ ba mnal na gnas pa bstan pa (SN), Tshe
dan 1dan pa dga’ bo mnal na gnas pa bstan pa (F), mNal na gnas pa bstan pa’i le’u (F[col.]), dGa’
bo mnal na gnas pa bstan pa (S[col.], EIMER 1998, Q), dGa’ bo la mnal na gnas pa bstan pa (D);
Nandagarbhavakrantinirdesa (Q, SKORUPSKI 1985); Anandagarbhavakrantinirdesa (ND).

% Folio broken.
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Vol. 7 dKon brtsegs Na, dKon mchog

Volume signature: red; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: dkon brtset na
Miniatures: Ka-Na 53a, 53b, 60a, 90b;

Ka-Ma 8b, 36a, 36b, 46b, 61b, 66a, 66b
Replaced folios: Ka 1-4

Contents

1) Arya Pitaputrasamagama n.m.s.
a) a rya pi ta pu tra sa ma ga man n.m.s.
b) ‘phags pa yab dan sras mjal ba Zes ...

Ka 1bl-Ka-Na 53b8

Chap.1  Ka 1b1-13b9 Chap.2 Ka 13b9-15al0
Chap.3 Ka 15a10-17b10 Chap.4 Ka 17b10-26b7
Chap.5  Ka26b7-31b8 Chap. 6% Ka 31b8-33b10
Chap. 7* Ka 34al-36al0 Chap.8 Ka 36a10-39b3
Chap.9  Ka 39b3-41b2 Chap. 10 Ka 41b2—-44a5
Chap. 11 Ka44a6-46a3 Chap. 12**Ka 46a3-50b10
Chap. 13**Ka 51al-51b8 Chap. 14 Ka 51b8-53b10
Chap 15 Ka 53b10-56a8 Chap. 16 Ka 56a8-59al
Chap. 17 Ka 59a2-61b8 Chap. 18 Ka 61b8-63b8
Chap. 19 Ka 63b8—66a8 Chap. 20 Ka 66a8—69b4
Chap. 21 Ka 69b5-73bl Chap. 22 Ka 73b2-77b6
Chap. 23 Ka 76b7-87b Chap. 24 Ka 87b10-Ka-Na 9al
Chap. 25 Ka-Na9al-17a8 Chap. 26 Ka-Na 17a8-53a2

[Chap. 27] Ka-Na 53a3-b5

* The text of one folio (corresponding to Q 40a8-41b4) which contains the end of chap. 6

and the beginning of chap. 7 is missing.

** The text of one folio (corresponding to Q 62a4-63b1) which contains the end of chap. 12

and the beginning of chap. 13 is missing.

¢) Ka-Na 53b7f.: rgya gar gyi mkhan po | si len dra bo de dar | "dzi na myi tra

dan | da na Si la dan | Zu chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sdes sgyurd cin Zus

te | skad gsar bead kyis beos nas | gtan la phab pa’o ||
d) F48,1.643.16,S 11.16; N 47, D 60, Q 760.16
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2) Gan po Zus pa® Zes ... Ka-Na 54al-Ka-Ma 8bl10

a)

b) gan po Zus pa Zes ...
Chap.1  Ka-Na 54a2-57al0 Chap.2 Ka-Na 57b1-60al
Chap.3  Ka-Na 60al-74b6 Chap. 4 Ka-Na 74b7-87b3
Chap.5 Ka-Na 87b3-91al Chap. 6 Ka-Na 91a2-Ka-Ma 1b7
Chap.7 Ka-Ma 1b7-7b6 Chap. 8 Ka-Ma 7b6-8b9

9)

d)F49,L643.17,S 11.17; N 48, D 61, Q 760.18

3) Arya Rastrapalapariprccha n.m.s. Ka-Ma 9al-36b2
a) da rya ra pa ma | pa ri prid tsa n.m.s.
b) ‘phags pa yul ’khor skyon gis Zus pa Zes ...

Chap.1  Ka-Ma 9a2-22a6 [Chap. 2] Ka-Ma 22a6-36a7
¢) Ka-Ma 36blf.: rgya gar gyi mkhan po 'dzi na myi tra dan | da na Si la dan |
mu ne bar ma dan | Zu chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses [sdes| bsgyurd cirn Zus
te | skad gsar chad kyis kyar bcos nas gtan la phab pa |

su lo ga® ston ste | bam po gsum darn | Su lo ga brgya bzugs so || dar Zus |||| |

d) F 50, 296, L. 643.18, 122, S 11.18; N 49, D 62, Q 760.17
F 296 is a slightly (ca. 2 fols.) longer version of the sttra contained in the Ratnakita
collection; it’s title is given as Rastrapala (ra sta pa la)-m.s./ Pho bran ’khor skyon Zes ...,
without the additions Arya/’Phags pa and the usual introduction for titles in this collection:
’Phags pa dKon brtsegs pa ... las. It has no colophon.
L 122 contains almost 10 folios more than 643.18 and gives the title as Arya Piistupala-
pariprccha n.m.s./’Phags pa Yul ’khor skyon gis Zus pa Zes ..., without the introduction
’Phags pa dKon brtsegs pa ... las. Its colophon is identical to that in Go.

% parnapariprccha (SNDQ)
% MS: yu log
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4) Arya Ugrapariprccha® n.m.s. Ka-Ma 36b3-66b2
a) a rya su kra pa ri prid tsa n.m.s.

b) ‘phags pa drag sul can gyis Zus pa®® Zes ...

¢) Ka-Ma 66b2: rgya gar gyi mkhan po | su len dra bo de dan | Zu cen gyi lo
tsha ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cir Zus te | gtan la phab pa ||
d)F51,L643.19,S 11.19; N 50, D 63, Q 760.19

Beginning of the title of the Adhyasayasamcodana n.m.s. (see text 8.6): Ka-Ma 66b3f.

rgya gar skad du a rya a sa, + 2 lines (unidentified) in dbu med

87 Grhapatyugrapariprecha (FDQ)
% Khyim bdag drag $ul can gyis Zus pa (FDQ)
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Vol. 8 [dKon brtsegs Ca]

Volume signature: red; Ca, Ca-Na, Ca-Ma
Marginal title: dkon brtsegs ca
Miniatures:

Replaced folios: Ca 1-2

Contents

1) Glog thob kyis Zus pazes ...* Ca 1bl-16a3
a)
b) glog thob kyis Zus pa Zes ...

Sequence of folios: ... 7, 7 'og ma, 8 'og ma, 8, ...;

interrupted by an

unidentified passage (encircled to be deleted) Ca 8al-bl

c)
d)F67,L--,S 11.20; N 51, D 64, Q 760.20

2) Arya Bhadramayakaravyakarana n.m.s. Ca 16b4-32a8
a) pan tra ma ya ka ra bya ka ra na n.m.s.

b) sgyu ma mkhan bzan po lun bstand pa Zes ...

¢) Ca 32a7f.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | prad iia bar ma dan

Zu chen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sde las sogs pas bsgyurd cin Zus te gtan la
phab pa
d)F52,L--,S11.21; N 52,D 65, Q 760.21

3) Arya Mahapratiharyopade$a’ n.m.s. Ca 32a8-62al0
a) a rya ma ha pra ti ha rya u pa de sa n.m.s.

b) '‘phags pa cho 'phruld chen po bstand pa Zes ...

¢) Ca 62al0: rya gar gyi mkhan po “dzi na myi tra dar || su ren dra bo de”" dar |

prad fia bar ma dan | Zu chen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sde Zus te gtan la

phab pa
d)F53,L--,S11.22; N 53,D 66, Q 760.22

% Mi zad pa’i gter bstan zes ... (F), Mi zad pa’i gter bstan pa’i le’u (F[col.]); Vidyutprapta-
pariprccha n.m.s. (NDQ)

% Mahapratiharyanirdesa (DQ)

" MS: su ren dra de bo
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4) Arya Maitreyamahasimhanada n.m.s. Ca 62bl- Ca-Na 5b4
a) a rya me’i tri ya ma ha sin ha na dan n.m.s

b) '‘phags pa byams pa sen ge’i sgra chen po Zes ...

¢) Ca-Na 5b4: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | su len dra bo de dar |

prad iia bar ma dan | Zu chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sde las sogs pas

bsgyurd cin Zus ste gtan la phab pa ||
d)F54,L--,S 11.23; N 54, D 67, Q 760.23

5) Arya Vinyayavini§cayopalipariprccha n.m.s. Ca-Na 5b5-20a4
a) [a] rya bi ni ya bi ni Sca ya | u pa li pa ri prid tsa n.m.s.

b) '‘phags pa 'dul pa rnam par gtan la dbab pa fie bar "khor gyis Zus pa Zes ...
¢) Ca-Na 20a4: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dar | su ren dra bo [de]

dan | Zu chen gyi lo tsa ba'* ban de ye Ses sde las sogs pas bsgyurd cin Zus gtan
la 'phab pa | su log drug brgya |
d)F55,L--,S11.24;N55,D 68, Q 760.24

6) Arya Adhyasayasamcodana n.m.s. Ca-Na 20b5-37b10
a) [a] rya su rya ad rya dha sa ya san tso da na n.m.s.

b) ‘phags pa lhag pa’i bsam pa bskul pa Zes ...

9)

d)F37,L--, S 11.25; N 56, D 69, Q 760.25

7) Arya Subahupariprccha n.m.s. Ca-Na 38al- 61b4
a) a rya su ba hu” pa ri prid tsha | n.m.s.
b) ‘phags pa lag bzans kyis Zus pa Zes ...
¢) Ca-Na 61b3f.: rgya gar gyi mkhan po da na §i la dar | ’dzi na myi tra dan | Zu

chen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sde las sogs pas sgyur cin Zus te | skad gsar
chad kyis kyan bcos nas gtan la phab pa |

su log bdun brgya rtsa brgyad de | bam po giiis pa ||

d)F56,L--,S11.26; N 57,D 70, Q 760.26

2 MS: lo tsa la
3 MS: su ba ba hu
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8) Arya Siiratapariprccha n.m.s. Ca-Na 61b5-73a7
a) a rya sii ra ta pa ri prid tsha | n.m.s.

b) ‘phags pa des pas Zus pa Zes ...

¢) Ca-Na 73a7: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dar | su ren dra po de

dari | Zu chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sde las sogs pas bsgyurd cin Zus te
gtan la phab pa |
d)F57,L--,S11.27; N 58,D 71, Q 760.27

9) Arya Viradattagrhapatipariprccha n.m.s. Ca-Na 73a8—81b9
a) a rya bi ra dad ta | pa ri prid tsha n.m.s.

b) ‘phags pa dpas sbyin gyis Zus pa Zes ...

¢) Ca-Na 81b8f.: rgya gar gyi mkhan po dzi na myi tra dan | da na §i la dan | Zu

chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cin Zus te | skad gsar chad kyis
kyar bcos nas gtan la phab pa || bam po gcig su lo ga gsum brgya’ ||
d)F58,L--,S11.28;N59,D 72, Q 760.28

10) Arya Udayanavatsarajapariprccha n.m.s. Ca-Na 81b9-91a12
a) a rya u da ya na bad sa ra dza pa ri prid tsha na ma pa ra ba rta

b) ‘phags pa bad sa’i rgyal po cher byed kyis Zus pa Zes ...

¢) Ca-Na 9lal If.: rgya gar gi mkhan po 'dzi na myi tra dar | su ren dra po de

dari | Zu chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sde las sogs pas | bsgyurd cir Zus te
gtan [la] phab pa || bam po gcig | su log fiis brgya ||
d) F 59,266,L --, S 11.29; N 60, D 73, Q 760.29

11) Arya Sumatidarikapariprccha n.m.s. Ca-Na 91b1-96b7
a) a rya su ma ti dwa ri ka prid tsha n.m.s.

b) ‘phags pa bu mo blo gros bzarn mos Zus pa Zes ...

¢) Ca-Na 96b7: rgya gar gi mkhan po ’dzi na myi tra dar | su ren dra bo de dari |

Zu chen gyi lo tsa ba ban de ye Ses [sde] las sogs pas || | bsgyurd cin Zus te gtan
la phab pa |
d)F60,L--,S11.30; N61,D 74, Q 760.30

12) Arya Gangottarapariprccha n.m.s. Ca-Na 96b8—99b7
a) a rya gan god ta ra n.[m.]s.

b) ‘phags pa gan 'ga’i mchog gis Zus pa Zes ...

9)

d)F6l,L--,S11.31;N62,D75,Q760.31
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13) Arya ASokadattavyakarana n.m.s. Ca-Na 99b8—Ca-Ma 12b10
a)a ryaa' So ka dad ta bya ka ra na | n.m.s.

b) '‘phags pa mya nnan myed kyis byin pa lun bstand pa Zes ...

¢) Ca-Ma 12b9f.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | su ren dra bo de

dari | Zu chen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sde Zus te | gtan la phab pa ||
d)F62,L--,S11.32;N63,D 76, Q 760.32

14) Arya Vimaladattapariprccha n.m.s. Ca-Ma 12b10-31bl
a) a rya bi ma la dad ta pa ri prid tsha n.m.s.

b) ‘phags pa dri ma myed kyis byin pas Zus pa Zes ...

¢) Ca-Ma 31al 1f.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dar | su ren dra po de

dari | Zu chen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cin Zus te gtan la phab pa ||
bam po giiis dari su log liia beu ||
d)F63,L--,S11.33; N64,D 77, Q 760.33

15) Arya Gunaratnasamkusumitapariprccha n.m.s. Ca-Ma 31b1-35a7
a) a rya gu na rad na san ku su myi ta | prad tsha n.m.s.

b) ‘phags pa yon tan rin po che me tog kun tu brgyas pas Zus pa Zes ...

¢) Ca-Ma 35a6: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | prad iia bar ma

darn | Zu cen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sde lasogs pas bsgyurd cin Zus nas gtan
la phab pa |

su log brgya bZi beu | bam po phyed || ||

d)Fo64,L--,S11.34; N 65,D 78, Q 760.34

16) Arya AcintyabuddhaviSayanirde$a n.m.s. Ca-Ma 35a8-52al0
a) a rya a tsin tya bud dha bi Si ya nir de Sa n.m.s.

b) ‘phags pa lha’i bu dpal bzans kyis Zus pa Zes ...”

9)

The last line (Ca-Ma 52a10) shows substantial omissions; one line, containing the final
rdzogs sho and probably also the colophon, is missing.

d)F65,L--,S11.35;N66,D 79, Q 760.35

74
MS: ma

> The correct title Sans rgyas kyi yul bsam gyis myi khyab pa bstand pa is given in its

introductory mentioning as dKon brtsegs, text 35 in Ca-Ma 35a8. See Introduction, p. xxv.
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Vol. 9 dKon brtsegs Cha pa

Volume signature: black; Cha, Cha-Na, Cha-Ma
Marginal title: dkon brtsegs cha
Miniatures: Cha 47a;
Cha-Na 26a, 37a, 91a, 97b;
Cha-Ma 301a
Replaced folios: Cha 1-8, Cha-Na 46

Contents

1) Arya Susthitamatidevaputrapariprccha n.m.s. Cha 1b1-51a10
a) a rya su sthi ta ma ti | de ba pu ttra | pa ri prid tsha n.m.s.
b) ‘phags pa lha’i bu blo gros rab gnas kyis Zus pa Zes ...

unidentified passage in dbu med (see introduction, p. xli-xliii) Cha 46b/47a

¢) Cha 51al10 : ban dhe kiu'i rgyal mtshan kyis bsgyurd cin Zus || H

su log ston fiis brgya | bam po bZi ||
d) F 66, L 643.36, S 11.36; N 67, D80, Q 760.36

2) Arya Simhapariprccha n.m.s. Cha 51b1-54b7
a) a rya sin ha pa ri pri tsa | n.m.s.

b) ‘phags pa sen ge Zus pa Zes ...

c) Cha 54a6f.: jiis Zus | rgya gar gyi mkhan po da na $i la dan | mu ne bar ma
dan | Zu cen gyi lo tsa ba ban dhe ye Ses sdes bsgyurd cin Zus te | skad gsar
chad kyis kyan bcos nas gtan la phab pa | |

Su log drug bcu I

d) F68,1.643.37,S 11.37; N 68, D 81, Q 760.37
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3) Arya Sarvabuddhamaharasyopayakausalyajfianottara-
bodhisattvapariprcchaparivarta n.m.s. Cha 54b8-94b9

a) a rya sa rba bud dha ra ha syo pa ya ko’u Sal lya | da fia nod ta ra bod dhi

sad twa | pa ri pri tsa | pa ri pa rto na | n.m.s.

b) ‘phags pa sars rgyas thams cad kyi gsar chen thabs la mkhas pa | byarn chub

sems dpa’ ye Ses dam pas Zus pa Zes ...

¢) Cha 94a8f.: bam po bZi dan su log bcu gsum bzugs || ||

rgya gar gyi mkhan po 'dzi na myi tra dan | su ren dra bo dhe dari | Zu chen gyi

lo tsa ba ban de ye Ses sde las stsogs pas bsgyurd cin Zus te gtan la phab pa ||
d) F 69, L 643.38, S 11.38; N 69, D 82, Q 760.38

4) Arya Bhadrapalasresthipariprccha n.m.s. Cha 94b10—Cha-Na 17b2
a) a rya bhad tra pa la Sre | stha pa ri pri tsha n.m.s.

b) ‘phags pa tshon dpon bzan skyon gyis Zus pa Zes ...

¢) Cha-Na 17blf.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | Zu chen gyi lo
tsa ba ban de ye Ses sdes Zus te gtan la phab pa ||

Su log drug brgya | bam po giiis ||

d) F 70, L 643.39, S 11.39; N 70, D 83, Q 760.39

5) Bu mo rnam dag dad bas Zus pa’® Zes ... Cha-Na 17b2—-26a2
a)

b) bu mo rnam dag dad bas Zus pa Zes ...

9)

d)F71,L643.40,S 11.40; N 71, D 84, Q 760.40

6) Arya Maitreyapariprcchaparivarta n.m.s. Cha-Na 26a3-37a7
a) a rya mye’i tra ya |pa ri) prid tsa pa ri ba rta n.m.s.

b) ‘phags pa byams pas Zus pa’i le’u Zes ...

¢) Cha-Na 37a6f.: bam po gcig dar su log bcu | |

rgya gar gyi mkhan po 'dzi na myi tra dar | su ren dra bo de dar | Zu chen gyi

lo tsa ba ban dhe ye Ses sdes bsgyurd cin Zus te | skad gsar chad kyis kyan bcos
nas gtan la phab ||
d)F72,1.643.41,S 11.41; N 72, D 85, Q 760.41

76 Darikavimalasuddhapariprecha (NDQ)
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7) Arya Maitreyapariprccha’’ n.m.s. Cha-Na 37a7-40a2
a) d rya me’i tre ya pa ri pri tsa | n.m.s.

b) ‘phags pa byams pas Zus pa chos brgyad pa’® Zes ...

¢) Cha-Na 40alf.: rgya gar gyi mkhan po 'dzi na myi tra dan | da na Si la dan |

Zu chen gyi lo tsa ba ban dhe ye Ses sdes bsgyurd cir Zus te | gtan la phab pa ||
d)F73,1.643.42,S 11.42; N 73, D 86, Q 760.42

8) Arya Ka§yapaparivarta n.m.s. Cha-Na 40a3-69b4
a) a rya ka sya pa pa ri ba rta n.m.s.
b) ‘phags pa 'od srun gi le'u Zes ...

rgya gar [gyi] mkhan po ’dzi na myi tra dan | §i len dra bo de dan | Zu chen gyi

¢) Cha-Na 69b3f.: bam po gsum | su log dgu’ brgya’

lo tsa ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cini Zus ste || || skad gsar bead kyis kyarn
beos nas gtan la 'phab pa’ | |
d)F74,1.643.43,S 11.43; N 74, D 87, Q 760.43

9) Arya Ratnara$i n.m.s. Cha-Na 69b5-91a8
a) a rya rad na ra si n.m.s.
b) ‘phags pa rin po che’i phun bo Zes ...

Chap.1  Ca-Na 69b6-74a3 Chap.2 Ca-Na 74a4-76al
Chap.3  Ca-Na 76a1-79b9 Chap.4 Ca-Na 79b9-82b3
Chap.5 Ca-Na 82b4-86a4 Chap. 6 Ca-Na 86a4-88a2

[Chap. 7] Ca-Na 88a2-91a7
¢) Cha-Na 91a8: rgya gar gyi mkhan po su ren dra bo dhe dar | Zu chen gyi lo

tsa ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cin | gtan la phab pa | |
bam po giiis dari su log bdun beu ||
d)F75,1.643.44,S 11.44; N 75, D 88, Q 760.45

" Maitreyapariprcchadharmasta (LSN)
8 Byams pas Zus pa (FDQ)
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10) Arya Aksayamatipariprccha n.m.s. Cha-Na 91a9-97b6
a) a rya a ksa ya ma ti pa ri phrid tsa n.m.s.

b) ‘phags pa blo gros myi zad pas Zus pa Zes ...

¢) Cha-Na 97b5f.: su log gsum brgya’ || | bam po gcig |||

rgya gar gyi mkhan po su ren dra bo de dar | Zu cen gyi lo tsa ba ban de ye Ses

sdes sgyurd cin Zus te gtan la phab pa’ |
d) F76,L 643.45,S 11.45; N 76, D 89, Q 760.44

11) Arya Saptasatikanamaprajfiaparamita n.m.s.

Cha-Na 97b7—Cha-Ma 21a3
a) a rya sab ta Sa ti kan na ma phrad via pa ra myi ta [n.m.s.
b) '‘phags pa Ses rab kyi pha rold tu phyind pa bdun brgya ba Zes ...

¢) Cha-Ma 21a2f.: rgya gar gi mkhan po su ren dra bo de dan | Zu chen gyi lo

tsa ba ban de ye Ses sdes Zus te | gtan la phab pa ||
d)F77,17,L 643.46, 650, S 11.46, 17; N 77, 15, D 90, 24 Q 760.46, 737

12) Arya Ratnaciidapariprccha n.m.s. Cha-Ma 21a4-60a8
a) a rgya rad na tsu ta pa ri phrid tsa n.m.s.

b) ‘phags pa gtsug na rin po ches Zus pa Zes ...

¢) Cha-Ma 60a8: Zu cen gyi lo tsa ba ban de dar ma ta Si las Zus te | skad gsar
chad kyis kyan bcos nas gtan la phab pa | |

su log rgu brgya | bam po gsum ||

d)F78,1.643.47,S 11.47;N 78, D 91, Q 760.47

13) Arya Srimaladevisimhanada n.m.s. Cha-Ma 60a9-80a3
a) a rya Sri ma la de bi sin ha na da n.m.s.

b) ‘phags pa lho mo dpal 'phren gyi sen ge’i sgra Zes ...

¢) Cha-Ma 3: su log drug rgya bam po giiis ||

d)F79,L643.48,S 11.48; N 79, D 92, Q 760.48
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14) Arya Rsivyasapariprccha n.m.s. Cha-Ma 80a4-300b10
a) a rya bya sa pa ri prid tsha n.m.s.

b) 'phags pa dran sron rgyas pas Zus pa Zes ...

¢) Cha-Ma 300b9f.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | da na Si la dar |

Zu cen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sdes sgyur cin Zus te [|| skad]” gsar chad kyis
kyar || beos nas gtan® la phab pa || ||

su log drug brgya || bam po®' giiis || |

d) F 80, L 643.49, S 11.49; N 80, D 93, Q 760.49

dkar chag Cha-Ma 301al-7
looooooox ] drug pa 'dila |
[1] le’u sum bcu drug pa \ lha’i bu [bl]o gros rab gnas kyis Zus pa \ su log ston

fiis brgya | bam po bZi |
[2] le 'u sum cu rtsa bdun pa | seri ges Zus pa |
[3] sans [revas thams cad thab)®*s la mkhas pa | bam po bZi dan Su log bcu gsum \

[4] le 'u sum bcu dgu pa bzan skyon gis Zus pa | su log drug brgya | bam po giiis |

[5] bu mo rnam dag dad pas Zus pa | ‘dus pa Dooooox]® gcig \

[6] byam pas Zus pa le’'u bfi cu gcig pa | bam po gcig dan su log beu |

[7] ‘phags pa byam pas Zus pa chos brgyad \ le’u bZi bcu giiis \ bam po gcig

darn Su log gsum rgya |

[8] “od srun [gi le’u bZi beu (g)s) um pa | bam po gsum |
[9] rin po che’i phuri po | le 'u bZi beu bZi pa | bam po giiis dan su log bdun beu” |
82 |

[10] blo gros myi zad pas Zus pa | le 'u bZi bcu bdun pa | su log dgu brgya [xx]

[11] lha mo dpal "phrer gis Zus pa | le 'u bZi beu brgyad pa | bam po gsum |

[12] dran sron rgyas pas Zus pa | le'u bZi beu dgu pa | Su log drug brgya ste |

bam po giiis | rgya| |
[13] bam rtses bZi bcu drug bdun brgya pa bam po giiis dan Su log brgya rtsug

na rin po ches Zus pa bam po [g]sum ||
| dari Zus  [(g)ilis Zus  gsum Zus|| Zus dag go

" MS broken
80 MS: ggan

81 MS: bab po
82 MS broken
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Vol.10 bsKal bzan

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma, Ka-Wa (see introduction, p. xxxviii.)
Marginal title:
Miniatures: Ka 16b, 25a, 95a;
Ka-Na 2b, 3b, 6a, 8a, 19b, 32b, 43b, 56a;
Ka-Ma 69a
Replaced folios: Ka 1-14, Ka-Ma 95-300, Ka-Wa 1-318

Contents

1) Arya Bhadrakalpika n.m.s. 1b1-Ka-Wa 318b2
a) arya bha dra kalpi ka n.m.s.
b) ‘phags pa bskal pa bzan po Zes ...
[1] Byan chub sems dpa’i spyod pa la >jug pa bstand pa || || spyod pa yons
su dag par byed pa Ka 1b1-16bl

This section is indicated as a distinct chapter, however without number; the following
sections do not contain such an indication.

¢) Ka-Wa 318a9-b2: rgya gar gyi mkhan po bi dya ka ra si riha dan | lo tsa ba

bande dpal gyi dbyans kyis bsgyur | Zu chen gyi lo tsa ba bande dpal brtsegs
kyis Zus te gtan la phab pa ||

slo ka bdun ston brgyad brgya ste || bam po 7ii Su rtsa drug bzugs so ||

ye dha rma he tu pra bha ba he tu nte sa nta tha ga to hya ba da te | te sa iitsa
yo ni ro riha e wam ba di ma ha sra ma nah Zus dag | marnga lam |
d)F81,L10,S 34; N 82,D9%4,Q 762
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Vol. 11 [rGya rol]

Volume signature: black; (Kha see introduction, p. xxxix); Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title:
Miniatures: Kha 1b;
Ka 1b (ink drawing), 5a, 8b, 17a, 28b, 55a, 56b, 57b, 63a, 85a;
Ka-Na 27b, 31a, 46b, 91b
Replaced folios: Ka 14, 80, Ka-Na 29, 30, 32, 69

Contents

1) ’Phags pa rGya cher rold pa® Zes ... (Kha 1); Ka 1bl-Ka-Na 91b5

a)

b) 'phags pa rgya cher rold pa Zes ...
The volume includes an additional folio Kha 1, with the recto side blank and the verso
covering exactly the same passage as Ka 1b. The title of the text, however, is given as
‘phags pa rgya chen rold pa Zes .... (see introduction, p. XXXix).

Chap.1  Ka lbl-5a6 Chap.2  Ka 5a6-8b6
Chap.3  Ka 8b6-17a7 Chap.4 Ka 17a7-21b10
Chap.5 Ka21b10-28b7 Chap. 6 Ka 28b7-37al
Chap.7  Ka37al-55al0 Chap. 8 Ka 55a10-56b8
Chap.9  Ka 56b9-57b8 Chap. 10 Ka 57b8-60a9
Chap. 11 Ka 60a9-63a4 Chap. 12 Ka 63a4-72b10
Chap. 13 Ka 73al-85al Chap. 14 Ka 85a2-89al0
Chap. 15* Ka 89al10-Ka-Na 5b2 Chap. 16 Ka-Na 5b2-7b6
Chap. 17 Ka-Na 7b6-15a9 Chap. 18 Ka-Na 15a9-19b10
Chap. 19 Ka-Na 19b10-27b3 Chap. 20 Ka-Na 27b3-31a3
Chap. 21 Ka-Na 31a3-46b4 Chap. 22 Ka-Na 46b4-53a6
Chap. 23 Ka-Na 53a6-58a2 Chap. 24 Ka-Na 58a2—-65a7
Chap. 25 Ka-Na 65a7-70al10 Chap. 26 Ka-Na 70b1-88a7

Chap. 27 Ka-Na 88a7-91b2
* indicated as le 'u bco [blrgyad pa

¢) Ka-Na 91b3ff.: rgya gar gyi mkhan po 'dzi na myi tra dan | da na si la dan |

mu ni bar ma darn | Zu chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sdes bsgyur cin Zus te |
skad gsar cad kyis kyan bcos nas gtan la phab pa | Zus dag | ||

d)F82,L11,S35;N83,D95, Q763

83 L alitavistara (FLSNDQ)
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2) Mayajala n. mahasiitra

a) ma ya dza lan na ma ma ha ya na su tra

b) mdo’ chen po | sgyu ma (")dra ba Zes bya ba
9)

d)F375,L--, S 119; N 273, D 288, Q 954

Vol. 12 Ye Ses rgyas mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: yees rgyas mdo

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1-2, 55, 57-58; Ka-Ma 15, 65

Contents

1) Arya Nisthagatabhagavajjiianavaipulyasiitra-
ratnananta® n.m.s.

Ka-Na 91b6—Ka-Ma 4b10

Ka 1bl-Ka-Ma 65a8

a) arya nistha tan bha ga wan dziia na bi pu la na sii tra ratna a nanta n.m.s.

b) '‘phags pa bcom ldan ’das kyi ye Ses rgyas pa’i mdo sde rin po che mtha’ yas

pa mthar phyin pa Zes ...

Ka 15al-7 and Ka-Ma 18al-6 are duplicated passages and marked by encircling as

passages to be deleted .

¢) Ka-Ma 65a7f.: rgya gar gyi mkhan po pradziia bar ma dan | lo tsa ba bande

ye Ses siiir. pos bsgyur | rgya gar gyi mkhan po bi Suddha sirha dar | sarba

dziia de ba dan | Zu chen gyi lo tsa ba bande dpal brtsegs kyis Zus te btan la

phab pa |
d)F 83,1 23,5 49; N 87,D 99, Q 767

8 LS: °ananta | mtha’ yas pa is omitted from the title. However, they show the same form,

nistha tan for nisthagata, as in the Gondhla manuscript.
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Vol. 13 ’Phags pa sanys ’gro ba

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: ’gro ba’i mdo

Miniatures: Ka 55b, 76b; Ka-Na 72a
Replaced folios: Ka 1-7; Ka-Ma 72-87
Missing folios: Ka-Ma 27

Contents

1) Arya Buddhasamgiti n.m.s. Ka 1b1-34b10
a) a rya bu ddha sangi ti n.m.s.

b) ‘phags pa sans rgyas bgro ba Zes ...

9)

d) F 106, L 25,S 51; N 213, D 228, Q 894

2) Arya Samvrtiparamarthasatyanirde$a n.m.s. Ka 35al-55b8
a) d rya sam pri ti pa ra ma rtha sad tya nir de sa® n.| m.s.

b) ‘phags pa kun rdzob dan don dam pa’i bden pa bstan pa Zes ...

¢) Ka 55b8: bskad sar chad kyis kyar bcos nas gtan la phab pa | Zus dag ||

d) F210, 264, L 127, S 183; N 165, D 179, Q 846; duplicated19.2

3) Arya Maitreyaprasthana n.m.s. Ka 56al-76b4
a) a rya mai tre ya pra stha nan n.m.s.

b) ‘phags pa byams pa ’jug pal byams pas Zus pa Zes ...

c) Ka 76b4: dar Zus |

d) F123,176,L 13, S 37; N 184, D 198, Q 865

4) Arya Avikalpapravesa n.dh. Ka 76b5-81a10
a) a rya a byi kal pa pra be sa n.dh.

b) ‘phags pa rnam par myi rtog pa(r) jug pa Zes ... gzuns

c) Ka 81al10: dari Zus |

d) F 103, 172, 256, 344,383, L --, S 170; N 129, D 142, Q 810

85 .
MS: de nir sa
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5) Bodhisattvapratimoksacatuskanirhara n.m.s. Ka 81b1-94a7
a) bo dhe sad twa pra ti mo ksa tsa dur ska ha ra*® n.m.s.

b) byan chub sems dpa’i so sor thard pa’i chos bZi bsgrub pa Zes ... | 'phags pa
so sor thard pa’i mdo

c)

d) F235,L 85, S 109; N 233, D 248, Q914

6) Tathagatasangiti n.m.s. Ka 94a8—Ka-Na 32al0
a) ta tha [ga) ta san gi ti n.m.s.

b) de bZin gsegs pa 'gro ba Zes ...

¢) Ka-Na 32a9f.: rgya gar gi khan po fian na gar ba dari | lo tsa ba ban de dpal
gis dbyans gyis sgyur cin | Zus cen gi [lo] tsa ba | de dpal rtsegs kyis Zus te |
bstan la phab pa ||

d) F366, L 126, S 182; N 214, D 229, Q 895

7) Arya Anavataptanagarajapariprccha n.m.s. Ka-Na 32a10-72al0
a) a rya a®' na pa ta® naga) ra dza pa ri prid tsa n.m.s.

b) ‘phags pa klu’i rgyal po ma ’dros pas Zus pa Zes ...

¢) Ka-Na 72a9f.: rgya gar gi khan po ’dzi na myin tra dar | i len tra bo dar |

da na Si la dan | Zus cen gi lo tsa ba ban de ye Ses sdes sgyurd cin Zus te bstan
la phab pa |

d) F 154, L 224, S 309; N 142, D 156, Q 823; duplicated 35.17

8) Arya Sagaranagarajapariprccha n.m.s. Ka-Na 72b1-9
a) a rya na ga ra dza pa ri prid tsha n.m.s.

b) ‘phags pa kiu’i rgyal po rgya ’tshos Zus pa Zes ...

9)

d)F--,L 103,S 137; N 141, D 155, Q 822

8 The Skt. transliteration tsa dur ska ha ra is preserved in FLS.

S MS: ma; cf. 35.17.

8 For the Skt. transliteration, cf. S: a na ba ta (analvata]pta; SKORUPSKI 1985: Anavata®) and
35.17.
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9) Arya Sandhimalamahatantrabodhisattvamaha-

vini§cayanirde§ad Mahamaniratnakausalyanirdesa

mahaparinama n. raja Ka-Na 72b10-75b4
a) a rya san ti ma [la] ma ha ya na su tra® || bo dhi sad twa ma ha bt nt $a ya
nir de Sa dha ma ha ma ni | rad na ko’u Sal lya nir de Sa ma ha pa ri na ma®
na ma ra dza’
b) ‘phags pa dgons pa rgyud (kyi) phren pa chen po byan chub sems dpa’i
rnam par ries pa chen po bstand pa las | nor bu (chen po) rin po che (po) la
mkhas pa bstand pa yons su bstand pa/ stio ba chen po’i rgyal po Zes bya ba
9]
d) F 147, L 639, S 760; N 725(B), D 809, Q 432; duplicated 35.40

10) Gathadvayadharani Ka-Na 75b5-76a4
a) gd tha da ya da ra ni

b) tshigs su (bcad) pa griis pa’i gzuns

9)

d) F 142, 265, 650, L 459, S 569; N 130, 571, D 143, 611, 918, Q 311, 543,
811

11) Caturgatha Ka-Na 76a5-bl
a) tsa dur ga tha

b) tshigs su bcad pa bZi’ ba

c)

d)F 144, L --, S 198; N 309, D 324, Q 990

12) Arya Buddhabhiimi n.m.s. Ka-Na 76b2-84b9
a) a rya bhud dha bhu mi n.m.s.

b) ‘phags pa sans rgyas kyi sa Zes ...

¢) Ka-Na 84b9: rgya gar gi khan po ’dzi na myi ta dan | §i len dra bo de darn |

Zus cen gi lo tsa ba ban de ye Ses sdes ti ka dan sbyar te | gsar du bsgyurd cin |
Zus nas bstan la phab pa Il
d) F178,L --, S 39; N 260, D 275, Q 941; duplicated 35.15

8 ma ha tantra (LSNDQ, various spellings); cf. ma ha su tra(d) (F, 35.40).
O MS: ma na
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13) Arya Atajfiana’’ n.m.s. Ka-Na 85al-bl
a) a rya ad fia n.m.s.

b) '‘phags pa 'da’ ka ye Ses kyi theg pa chen po’i mdo’/ ... ye Ses Zes ...

9)

d) F98, L 144, S 201; N 109, D 122, Q 790

14) Arya Suvarnabalukopama n.m.s. Ka-Na 85b2—88a6
a) a rya n.m.s.

b) ‘phags pa gser gyi bye ma (lta bu)’* Zes ...

¢) Ka-Na 88a6: rgya gar gi khan po su ren dra bo de dar prad iia bar ma dar |

Zus cen gi lo tsa ba ban de ye Ses sde || las gsogs pas | sgyur cin Zus te | rtan la
phab pa ||
d) F167,L 29, S 55; N 113, D 126, Q 794; duplicated 35.34

15) Arya Bodhisattvacaryanirdesa n.m.s. Ka-Na 88a7-96al0
a) a rya bo dhi sad dha tsa rya nir de San n.m.s.

b) '‘phags pa byan chub sems dpa’i spyod pa bstand pa Zes ...

9)

d) F 200, 322, L 62, S 86; N 170, D 184, Q 851

16) Arya Maitripariprccha” n.m.s. Ka-Na 96b1-97a4
a) a rya myai tri pri tsha [n.]m.s.

b) ‘phags pa byams pas Zus pa (Zes) ...

9]

d)F--,L 158, S 215; N 135, D 149, Q 816

17) Arya Mafijusrinirde$a n.m.s. Ka-Na 97a5-bll
a) a rya man ’dzu Sri nir de San n.m.s.

b) ‘phags pa ‘jam dpal gis bstand pa Zes ...

¢) Ka-Na 97b10f.: rgya gar gi khan po su ren dra bo de dar | Zus cen gi lo tsa

ban de ye Ses sdes sgyurd cin Zus te | || stan la phab pa ‘o I
d)F--,L68,S92; N 163, D 177, Q 844; duplicated 35.37

°! Atyayajiiana (SKORUPSKI 1985, EIMER 1998, SN: a ta dziia/d na), Atyayajfiana (SAMTEN 1992,
F: a dha dziia na)

2 MS: Ita bu’i; cf. 35.34

% Maitreyapariprecha (NQ, Skorupski 1985, Ut 1934); SD: MaitrT°
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18) Candrastitra Ka-Na 98al-b2
a) tsa na dra su tra

b) zla ba’i mdo

c)

d) F279,L 37,221, S 63; N 316, D 331, Q 758, 997

19) Arya Caturdharmanirdesa n.m.s. Ka-Na 98b3-99a5
a) a rya tsar dur da rma nir de Sa n.m.s.

b) ‘phags pa chos bZi bstan pa Zes ...

9)

d)F 192,199, S 132; N 234, D 249, Q 915; duplicated 19.4

20) Arya Acintyarajasiitra n.m.s. Ka-Na 99a6-200all
a) a rya tsin rya dza su tra n.[m.s.]

b) ‘phags pa bsam gyis myi khyab pa’i rgyal po’i mdo Zes ...

9)

d) F--, L 32,S 58; N 253,D 268, Q934

21) Arya Jayamati n.m.s. Ka-Na 200bl-Ka-Ma 1a2
a)

b) ‘phags pa rgyal ba’i blo gros™ Zes ...

9)

d) F 168,263, L 153, S 210; N 180, D 194, Q 861

22) Arya Astamandalaka n.m.s. Ka-Ma 1a3-b10
a) a rya a sta man da la ka na | n.m.s.

b) ‘phags pa dkyil "khor brgyad pa Zes ...

c)

d) F537,L77,487,S 601; N 474, D 644, 882, Q 158, 507; duplicated 36.59

%% rGyal ba’i blo gros kyis Zus pa (LS)
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23) Arya Vinayakasitra”™ Ka-Ma 2al-10
a) a rya byi na ya ka su tra

b) '‘phags pa 'gegs pa seld pa’i mdo’

9)

d) F 580, L 496, S 611; N 666, D 655, 959, Q 421, 584; duplicated 35.13

24) Arya Sukhavativyiiha n.m.s. Ka-Ma 2bl-5b5
a) a rya su kha bha ti byu ha n.m.s.*®
b) ‘phags pa bde’ pa can gis bkod pa Zes ...
9]
Incomplete; the text of slightly more than half a folio is missing at the end.
d) F 119, L 130, S 186; N 103, D 115 (195b4-199a6), Q 783 (219b8-223b4);
duplicated (incomplete) 35.35
merges into an
unidentified passage Ka-Ma 5b5-12b10

merges, with the points of intersection not indicated, into:

25) Arya Mahahrada’’ n.m.s.—fragment Ka-Ma 13al-b9, 14a8-10

a)

b) (‘phags pa sgra chen po Zes ...)
Almost two thirds of the text (corresponding to D 109a6-110b6, Q 115b6—-117a8) are missing
at the beginning. The final sentence is preceded by an

unidentified passage Ka-Ma 14al-8
The the points of intersection are not indicated.

¢) Ka-Ma 14al0: rgya gar gi khan po bi Sud da sin ha dar || lo tsa ba ban de

dge’ dpal gis su sgyur | rgya gar gi khan po bhid da ka ra s[i\i ha darn | Zus cen

gi lo tsa ba bhan de | de ba tsan dras Zus te | tan la phab pa I

d)F--,L60,S 84; N 193, D 208 (110b6-111b7), Q 874 (117a8-118b2);
see 35.8

% Vighnavinayaka-sttra/-dharani in all the Kanjur catalogues consulted. However, F quotes the
Sanskrit title in the same form as here, namely, as Vinayaka-; LS and D 655 give
Vighnavinayakarata- (L: bi ghnan bi na ya ka ra ta, S: bi ghnan bi na ya ka ra ta, D 655: bi ghna
bi na ya ka ra ta), Q 421 Vighnavinayakaratra-, D 959 and Q 584 Vighnavinayakara-.

All the canonical versions compared give the Tibetan title as -gzuns; however, -mdo is found in
one of the versions contained in the Mustang Kanjur (EIMER 1999: No 150). The Sanskrit titles,
however, appear in both alternatives: -dharani (LSND, Q 584) and -sitra (F, Q 421).

% MS: na ya na su tra

%7 Mahasruta (LS), Maharana (D)
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26) Sans rgyas kyis chos kyi rgyal po”™ Ka-Ma 14b1-28b2

a)

b) sans rgyas kyis chos kyi rgyal po Zes bya | ba | | chos kyi rgyal po’i*’ le
Ka-Ma 24a11-28a10 (fol. 27 missing), corresponding to text 27.5, Ka 75a7-80b2, replaces

the passage F 160a5-163a3, L 90a3-92a8, S 128b1-131a2, D 13b2-15a6, Q 14b1-16a8;
both points of intersection are within complete sentences. Cf. introduction, p. xxxiii.

" 100

9)
d) F337,L 159, 163, S 216, 220; N 228, D 243, Q 909; duplicated 27.5

27) Arya Lokanuvartana'’' n.ms. Ka-Ma 28b2-33a2
a) a rya lo ka nu ba rta rna n.m.s.
b) ‘phags pa jig rten gyi rjes su mthun par ’jug pa Zes ...

Ka-Ma 32b is left blank; subsequent addition in dbu med (3 lines).
¢) Ka-Ma 33a2: rgya gar gi mkhan po ’dzi'"
ba bhan de ye Ses sdes bsgyurd cin bZus te || skad gsar can kyis kyan bcos nas ||
gtan la phab pa ||

d)F--,L 132, S 188; N 185, D 200, Q 866

na myi tra dan | Zu cen gyi lo tsa

28) Mahasannipatan mahayanasitrat
Tathagatas§risamaya n.m.s. Ka-Ma 33a2-59/60a9
a) ma ha sa na pa tad ma ha ya na su trad

| ta tha ga ta Si ri sa ma yan H n.m.s.
b) ’dus pa chen po theg pa che po’i mdo’ sde las || de bZin gsegs pa dpal gyi
dam tshig Zes ...

Chap.1  Ka-Ma 33a4-37al0 Chap. 2* Ka-Ma 37a10-40a6

Chap.3 Ka-Ma4lal-47all [Chap. 4] Ka-Ma 47b1-59/60a8
* Ka-Ma 40a contains only 6 lines (+ dad pa mchog tu che | in a later addition), 40b is left
blank (and later covered with drawings); the final part of the chapter (corresponding to D
273b5-275a3, Q 287a3-288a8) is missing.

c) Ka-Ma 59/60a8f.: rgya gar gi khan po sa rba iia te ba dan Zus cen gi lo tsa

ba | ban de dpal rtsegs kyis sgyurd cir | Zus nas bstand la 'phab pa |
d) F--,L 109, S 154; N 215, D 230, Q 896

%8 Saddharmardja (n.)m.s. (FLSNDQ)

% MS: ba’i; cf. 27.5.

1% Dam pa’i chos kyi rgyal po theg pa chen po’i mdo (FLSNDQ)

01T okanusamanavatara (Q); in EIMER 1998, Lokanuvartana is marked as "corrected or substitut-
ed". Cf. SKILLING 1994: 773.

"2 MS: “di
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29) Arya Anaksarakarandakavairocanagarbha n.m.s. Ka-Ma 59/60a9—63b9
a) a rya a na ksa ra | ran ta ka bar ro tsa na ga rbha n.m.s.

b) ‘phags pa yi ge myed pa’i za ma tog rnam par snan mdzad kyi siiin po Zes ...
9)

d) F 102, L 65, S 89; N 244, D 259, Q 925

30) Arya Buddhaksepana n.m.s. Ka-Ma 63b10—-65a7

a) a rya bud da | kse pa na n.m.s.

b) ‘phags pa sans rgyas (kyi) myi span ba'® Zes ...

Incomplete; within Ka-Ma 65a3 the text of ca. 4 folios (corresponding to D 45b5-49b3, Q
48b2-52b6) is missing.

¢) Ka-Ma 65a7: rgya gar gi khan po ’dzi na myi tra dan | prad iia bar ma dar |
Zus cen gi lo tsa ba ban de ye Ses [sde) las stsogs pas bsgyur cir Zus te | bstan
la phab pa "o ||

d) F332,L73,S97; N 261, D 276, Q 942

31) Arya Tathagatajfianamudranamasamadhi '™ n.m.s. Ka-Ma 65a8—87all
a) a rya tha ta tha ga ta fiya na mu tra na ma sa ma ni mu dra

b) ‘phags pa de bZin gsegs pa’i ye Ses kyi phyag rgya’i tin rie ‘dzind Zes ...

¢) Ka-Ma 78al0f.: rgya gar gyi mkhan po su rendra bo dhi dar | Zus chen gyi

lo tswa ba bande ye Ses sdes bsgyur cin Zus te gtan la phab pa ||
d) F206,L 157, S 214; N 118, D 131, Q 799

103 Mi span ba (F)
104 Tathagatajianamudrasamadhi (NDQ)
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Vol.14  Tin ne ’dzin gyi mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma

Marginal title: tini “dzin

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1, 2, 3a, 4 gon ma, 4 "og ma, Sa, 6, 14; Ka-Ma 78b, 79
Missing folios: Ka-Ma 7

Contents

1) Arya Sarvadharmasvabhavasamatavipaficita-

samadhiraja n.m.s. Ka 1bl-Ka-Na 51b6
a) arya sarba dharma swa bha ba sa ma ta pi pan tsi ta sa ma dhi ra dza n.m.s.
b) ‘phags pa chos thams cad kyi ran bZin miiam pa fiid rnam par spros pa tin
ne 'dzin gyi rgyal po Zes ...

Chap.1  Ka lbl-6al Chap.2 Ka 6al-7b9
Chap.3  Ka 7b9-10a3 Chap.4 Ka 10a3-11b7
Chap.5 Ka 11b7-15al0 Chap. 6 Ka 15a10-16b6
Chap.7 Ka 16b6-18b7 Chap. 8 Ka 18b7-20b8
Chap.9  Ka 20b9-24b9 Chap. 10 Ka 24b10-34a8
Chap. 11  Ka 34a8-36/37b7 Chap. 12 Ka 36/37b7-39a6
Chap. 13 Ka 39a6—41a2 Chap. 14 Ka41a2-45al0
Chap. 15 Ka 45a10-46a6 Chap. 16 Ka 46a6-47b10
Chap. 17 Ka47b10-58a2 Chap. 18 Ka 58a2-60a6
Chap. 19 Ka 60a7-62b9 Chap. 20 Ka 62b9-64a9
Chap. 21 Ka 64a9—-66a5 Chap. 22 Ka 66a5-b2
Chap. 23 Ka 66b2-69a2 Chap. 24 Ka 69a2-75b3
Chap. 25 Ka 75b4-78a6 Chap. 26 Ka 78a7-79a6
Chap. 27 Ka 79a6-80al Chap. 28 Ka 80a2-10
Chap. 29 Ka 80a10-85a10 Chap. 30 Ka 85a10-90a9
Chap. 31 Ka90al10-91a3 Chap. 32 Ka91a3-92b4
Chap. 33 Ka 92b4-Ka-Na 3a2 Chap. 34 Ka-Na 3a2-6b9
Chap. 35 Ka-Na 6b9-11a2 Chap. 36 Ka-Na 11a2-25b1
Chap. 37 Ka-Na 25b1-29a10 Chap. 38 Ka-Na 29b1-34al

[Chap. 39] Ka-Na 34a1-51b5
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¢) Ka-Na 51b6: rgya gar gi khan po §i len dra bo de dar | Zu cen gi lo tsa ba
ban dhe dar ma ta Si las sgyurd cin Zus te | skad sar chad kyis kyan bcos nas
bstand la phab pa | Zus pa Il

d) F 146,L 43,S 69; N 114, D 127, Q 795

2) Arya Saramgamasamadhi n.m.s. Ka-Na 51b7-Ka-Ma 12b6
a) a rya Su ran ga ma | sa ma dhi | n.m.s.

b) ‘phags pa dpa’ bar "gro pa’i tin e 'dzin ces ...

c) Ka-Ma 12b5f.: rgya gar gyi mkhan po m’dzi na myi tra dan i lan dhra bo

dhe dari | Zu cen gyi 16 tsa ba ban dhe ye Ses sdas Zus te gtan la phab pa |
dari Zus || fiis Zus || ya tsés Zus pa ||
d) F207,387,L.41,S67;N 119, D 132, Q 800

3) Arya Pratyutpannabuddhasammukhavasthitasamadhi n.m.s.
Ka-Ma 12b6-79a8

a) a rya pad tyu pan na bhud dha sam mu ka a ba sthi ta sa ma dhi n.m.s.
b) ‘phags pa da ltar gi sans rgyas mrion gsum tu bZugs pa’i tin ne 'dzind [Zes] ...

Chap.1  Ka-Ma 12b7-18b3 Chap.2 Ka-Ma 18b3-20b9
Chap.3  Ka-Ma 20b9—24a3 Chap.4 Ka-Ma 24a3-25a6
Chap.5 Ka-Ma 25a7-26b10 Chap. 6 Ka-Ma 26b10-29b8
Chap.7  Ka-Ma 29b8-32b4 Chap.8 Ka-Ma 32b4-37a3
Chap.9 Ka-Ma 37a3-40b10 Chap. 10 Ka-Ma 40b10-41bl
Chap. 11 Ka-Ma 41b2-42al10 Chap. 12 Ka-Ma 42a10-b10
Chap. 13 Ka-Ma 42b10-47a5 Chap. 14 Ka-Ma 47a5-50a2
Chap. 15 Ka-Ma 50a3-53a10 Chap. 16 Ka-Ma 53a10-58b8
Chap. 17 Ka-Ma 58b8-59b5 Chap. 18 Ka-Ma 59b5-62b4
Chap. 19 Ka-Ma 62b5-63b7 Chap. 20 Ka-Ma 63b7-66a3
Chap. 21 Ka-Ma 66a3-67a7 Chap. 22 Ka-Ma 67a7-68a4
Chap. 23 Ka-Ma 68a4-73b5 Chap. 24 Ka-Ma 73b5-76b7
Chap. 25 Ka-Ma 76b7-78a9 [Chap. 26] Ka-Ma 78a9—-79a8

c) Ka-Ma 79a8: rgya gar gyi mkhan po Sakya pra bha dan
ba bande ratna ra ksi tas Zus te gtan la phab pa | skad gsar chad kyis kyar bcos

Zus chen gyi lo tsa

lags | |
d)F 175,217, L -, S 150; N 120, D 133, Q 801
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Vol. 15 Sa’i siiin po ’khor lo bcu pa’i mdo

Volume signature: red; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: khor lo’i mdo

Miniatures: Ka-Ma 48a

Replaced folios: Ka 1-6, 9, 50-51, 88-89

Contents
1) DasSacakraksitigarbha n.m.s. Ka 1bl-Ka-Na 22a5
a) da Sa tsa kra ksi ti gar bha n.m.s.
b) ’dus pa chen po las sa’i siiin po’i "khor lo beu pa'® Zes ...
Chap.1  Ka 1bl-18a2 Chap.2 Ka 18a3-33a6
Chap.3 Ka33a6-61a3 Chap.4 Ka 61a4-80a4
[Chap. 5]* Ka 80a4—88b1 Chap. 6 Ka 88b1-Ka-Na 3a4
Chap.7  Ka-Na 3a5-20b5 Chap. 8 Ka-Na 20b6-22a5

* Chapter 5 is not indicated — as in the canonical versions compared; the references follow
Suzuki 1962, where the end of chap. 5 is assumed to coincide with the end of bam po 7.
Here, the following bam po are numbered 8 (Ka 88bl), again 8 (Ka 99al) and 9 (Ka-Na
11b1).

)
d) F229,L45,S 71; N 224, D 239, Q 905

2) Arya Gaganagafijapariprccha n.m.s. Ka-Na 22a6-96a5
a) a rya ga ga na gan dza pa ri prid tsha n.m.s.

b) [Iphags pa nam mkha’ mdzod kyis Zus pa Zes ...

¢) Ka-Na 96a5: rgya gar gyi mkhan po bi dza ya §i la dan | §i len dra bo de dan ||

Zu cen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cirn Zus te || skad gsar chad kyis
kyar bcos nas gtan la phab pa ||
d) F 159,343, L 115, S 160; N 134, D 148, Q 815

195 Dus pa chen po las ("phags pa) byai chub sems dpa’ sa’i siiin po(’i) ’khor lo beu pa (FLS)
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3) Arya Satyakaparivarta n. dharmaparyaya'” Ka-Na 96a6—Ka-Ma 48a2
a) a rya sad tya ka pi ra bar ta na ma dha ra ma par ya ya
b) ‘phags pa bden pa po’i le’u Zes bya ba’i chos kyi rnam grans

Chap.1 Ka-Na96a7-Ka-Ma la7  Chap.2 Ka-Ma la7-5al

Chap.3  Ka-Ma 5a2-6bl Chap.4 Ka-Ma 6bl1-10a2
Chap.5 Ka-Ma 10a2-12b2 Chap. 6 Ka-Ma 12b2-21a5
Chap. 7: bDen pa po'”’ Ka-Ma 21a5-22b10

Chap. 8: Yon tan bstand pa'® Ka-Ma 23a1-26b9

[Chap. 9] Ka-Ma 26b9-48a2

In FLSNDQ, the last chapter, entitled Lun bstan pa, is counted as le 'u bcu pa, with chap. 9
listed as "not found" (SKORUPSKI 1985) and the beginning of chap. 10 as "indistinct”
(Suzukt 1962).

9)
d) F223,L 188, S 246; N 132, D 146, Q 813

Dedication Ka-Ma 48a3-10
ti se gans las ri rgyud ma tshad pa || g.yur rur ’gyur myed ri po gan da la |

ri de la gnas pa’i ti nan “dir || sa de’u chun nal ze’i sku mkhar chags |

khar de’i rgyand tu rdo rje pa la khruris |

thugs rlabs Sindu che bas || *go nag dbar tu bstus ||

spyod bzan nes dar ldan pas "bans rnams khor bar spro | |

*khrus dan gtsan spra che bas | || rgyal po’i spyod pa ’dra | ||

klog Itar dran ba bsal bas iies legs ltar ma "dzind || |

Sind tu drag brtsan che bas snar ba’i sgra yan “dul || |

rian pa’i bya ba fiur bas bsugs pa’i bdan thub |

rnam smyin dge sdig 'dzem pas "bans nas dge la bkod | |

de “dra’i yon bdag dar can dar || tshogs skrun Zabs stegs "bul ba’i rin cen bsod
nams dan | chos la bkur sti skyo ras myed pa’i kra Sis ldan || sug nas sprul sku
‘brul ba’i dmag phrug rdo rje rtse || |

'di rnams che rabs gar kyes kyan || sa’i siin po’i Zal khums Sog I

sa’i siiin po’i Zal khums nas | | sa’i siin pos lus lun bstand sog [l

|| Zus te dag go ||

1% The canonical editions list this text as Bodhisattvagocaropayavisayavikurvananirdesa (LS:
°vikurvita®)/Byan chub sems dpa’i spyod yul (gyi) thabs kyi(s) yul la rnam par ’phrul ba bstan pa
(zes ...). For this identification, see also the personal communication from Lozang Jamspal cited
in LoPEZ 1992: 166, n. 73.

%7 pDen smra ’ gron du bos pa (SQ)

108 Yon tan dan skyon bstan pa (SQ)
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Vol.16 rNam ’phrul gyi mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: rnam ’phrul mdo
Miniatures: Ka 15a, 19a, 49a, 61a, 65b, 75a, 82a, 95a;
Ka-Na 4b, 12a, 16b;
Ka-Ma 16a
Replaced folios: Ka 1-2

Contents

1) Arya Maiijusrivikurvanaparivarta'” n.m.s. Ka 1bl-15a6
a) arya maridzu $ri bi kurba na pa ri barta n.m.s.

b) ‘phags pa ’jam dpal rnam par ‘phrul ba’i le’u Zes ...

¢) Ka 15a5f.: rgya gar gyi mkhan po §i len dra bod de dar || ’dzi na myi tra dan

| Zu chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cir Zus te gtan la phab pa | |
dan Zus | Zus ||
d) F 107, L 66, S 90; N 85, D 97, Q 765; duplicated 20.2, 26.3 (incomplete)

2) Arya Maiijusrivihara n.m.s. Ka 15261926
a) a rya man ’dzu Sri bi hra ra n.m.s.

b) '‘phags pa ’jam dpal gnas pa Zes ...

¢) Ka 19a6: dan Zus | || gfiis Zus ||

d)F257,L67,S91; N 182, D 196, Q 863

Arya Dharmanetri n.m.s.—fragment Ka 19268
a) a rya dar ma né ti n.m.s.

b) ‘phags pa chos kyi tshul Zes ...

9)

d) see 20.3,35.6

109 Mafijusrivikurvitaparivarta (F [°vi kur va ta®], S, 20.2), °vikurvitaparivartana (L)
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3) Arya Mahameghasiitrad Dasadigbodhisattvasamudra-
samagamamahotsavakrida''’ n. parivarta Ka 19a8-49a6

a) a rya ma ha mye ga su tra da Sa dig bod di sad tva sa mun dra sa ma ga ma |

ma hot sa kri do nda ma ba ri ba rta

b) ‘phags pa sprin chen po ’i mdo las phyogs bcu’i byarni chub sems dpa’ brgya

mtsho[’li 'dus pa’i dga’ ston chen po la rtse ba Zes bya ba’i le’u

¢) Ka 49a5f.: rgya gar gi mkhan po su len dra bod de dai'"" | Zu cen gyi lo tsa

ba ban de ye Ses sdes Zus te stan la phab pa |
dan Zus | giiis Zus |
d)F--,L92,S125;N 218, D 233, Q 899; duplicated 20.11

4) Arya Avalokite$varapariprcchasaptadharmaka n.m.s. Ka 49a6-b8
a) d rya ba lo gi te Swa ra pa ri brid | sa ba ta dha rma ka n.m.s.

b) 'phags pa spyan ras gzigs''* dban phyug gis Zus pa | byarn chub sems dpa’i

slab pa bdun pa'" Zes ...

¢) Ka 49b8: rgya gar gi mkhan po ’di bad ka ra §i dziia na dan | lo tsa ba dge’
bslon dge ba blo bros kyis sgyurd || || dan Zus || gfiis Zus |

d) F236,L 154, S 211; N 136, D 150, Q 817

5) Arya Sagaranagarajapariprccha n.m.s. Ka 49b8—Ka-Na 20a6
a) d rya sa ga ra bad | n.m.s.
b) ‘phags pa klu’i rgyal po rgya mtshos Zus pa Zes ...

Chap. 1 Ka 49b9-61a6
Chap. 2 Ka 61a7-65b10
Chap. 3: Yan dag pa’i za’ ma tog gi gzuns'" Ka 66al1-75al

Chap. 4: Mi zad pa’i za ma tog gi gzuns kyi phan yon'" Ka 75a1-82a9

Chap. 5 Ka 82a9-86al
Chap. 6 Ka 86a1-95a6
Chap. 7 Ka 95a6-Ka-Na 4b1
Chap. 8: Klu’i rgya mtsho lun bstan pa''® Ka-Na 4b1-12a3
Chap. 9 Ka-Na 12a3-16b5
[Chap. 10] Ka-Na 16b5-20a6

1o °sannipatimahotsavavikridita (NDQ)

"' MS: ... bod derdan

"2 MS: sbyan dra gzigs

113 sPyan ras gzigs (kyi) dban phyug gis Zus pa (i) chos bdun pa (FLSNDQ)
"4 Mi zad pa’i za ma tog gi gzuns (SQ)

115 7a ma tog gi gzuns kyi phan yon (Q)

6 Klu’i rgyal po rgya mtsho lun bstan pa (SQ)
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9
d)F313,L 101, S 135; N 139, D 153, Q 820

6) Arya Ratnamegha n.m.s. Ka-Na 20a6-Ka-Ma 16all
a) a rgya rad na [me] gha n.m.s.

b) ‘phags dkon mchog sprin || Zes bya’i mdo’

¢) Ka-Ma 16al1: Zus dag go  chos la fiams len byed na mdo’ ’di rga’o |

d) F 162,285, L 112, S 157; N 216, D 231, Q 897

Vol. 17 dGe ba’i rtsa ba yons su ’dzin pa’i mdo

Volume signature: blue; Ka, Ka-Na, Ka-Ma

Marginal title: dge 'dzin mdo

Miniatures: Ka 1b

Replaced folios: Ka 2, 3, 10, 13, 14, 18-20, 24, 31, 36, 38, 39; Ka-Ma 66

Contents

1) Arya Ku$alamilasamparigraha'’ n.m.s. Ka 1b1-Ka-Na 99a8

a) a rya ku Sa la sam pa ri gri ha [n.m.]s."®

b) ‘phags pa dge ba’i tsa ba yons su ’dzind pa Zes ...

Chap.1  Ka1bl-10b9 Chap.2 Ka1lal-37a2

Chap.3  Ka37a3-40b9 Chap.4  Ka 40b9-50a9

Chap.5 Ka 50a9-Ka-Na la8 Chap. 6 Ka-Na la8-23a7
Chap.7  Ka-Na23a7-37b5 Chap. 8 Ka-Na 37b5-50a5
Chap.9  Ka-Na 50a5-59a7 Chap. 10 Ka-Na 59a8-71bl11
Chap. 11 Ka-Na 72al1-78b3 Chap. 12 Ka-Na 78b3-83b10
Chap. 13 Ka-Na 84a1-93b4 Chap. 14 Ka-Na 93b5-97a4
Chap. 15 Ka-Na 97a5-99a2 [Chap. 16] Ka-Na 99a3-8

¢) Ka-Na 99a8: rgya gar gyi mkhan po prad fia bar ma dan | Zus chen gyi lo

tsha bas Zus pa |
d)F84,L69,S93;N89,D 101, Q 769

17 Kusalamulaparidhara (NQ)
Y8 MS: ya na su tra
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dkar chag Ka-Na 99a8f.
‘phags pa dge ba’i rtsa ba yoris su ’dzind pa’i po ti la |

[1] ‘phags pa dge ba’i rtsa ba yons su ’dzind pa’i theg pa chen pa chen po’i
mdo’ gcig las myi bzugs so| || ||

2) mDo sde brgyad bcu khuns Ka-Na 99al0-Ka-Ma 40al0

a)

b) (mdo sde) brgyad bcu khurs
Sequence of the text: Ka-Na 99a10-Ka-Ma 15/16b10; [missing passage of probably one
folio of the recension copied]''’; 17a1-21a7; 22b3—24a6; 21a10-22b3; 21a7-10; 24a6—40al0.
Zus pa’i le’u brgyad beu rtsa brgyad pa Ka-Na 99a10-200b1
[List of texts quoted] Ka-Na 200b2-Ka-Ma 1a7
Nal *byor chen po bsgom pa’i don | theg pa chen po’i mdo sde zab mo las
btus pa | le’u brgyad beu rtsa brgyad pa Ka-Ma 1a7-40al0
Chap.1-11 Ka-Ma la7-4a9 Chap.12-22 Ka-Ma 4a9-10a4
Chap.23-33 Ka-Ma 10a4—14a8 Chap.34-44 Ka-Ma 14a8-22b5
Chap.45-55 Ka-Ma 22b6—26a2 Chap.56-66 Ka-Ma 26a2-31b8
Chap.67-77 Ka-Ma 31b8-35b10  [Chap.78-88] Ka-Ma 35b10—40a10

These chapter references are as given in the text for groups of eleven chapters each; in
some cases they are not in accordance with the actual number of chapters dealt with in the
respective passage (see introduction, p. Xix).

c)
d) F-L--S-——N-,D--, Q -- (Ta 36, 89, 149; PT 818 + ST 705; ’Phan than 831)

3) Arya Paramarthadharmavijaya n.m.s. Ka-Ma 40b1-48b10
a) a rya pa ra ma rtha dha rma bi rdza ya n.m.s.

b) ‘phags pa don dam pa’i chos kyi rnam par rgyal ba Zes ...

c)

d) F 199,232,321, L 98, S 131; N 231, D 246, Q 912; duplicated 35.5

4) Arya Danaparamita n.m.s. Ka-Ma 49al-66a2
a) a rya da na pa ra myi ta n.m.s.

b) '‘phags pa sbyin pa’i pha rold du phyind pa Zes ...

¢) Ka-Ma 2f.: rgya gar gyi mkhan po pra dziia bar ma dan || Zus chen gyi lo tsa

ba bande ye Ses sde la sogs pas bsgyur cin Zus te gtan la phab pa | |
d) F324,L 165, S 222; N 168, D 182, Q 849

19 This section is covered by MS fragments from Tabo, provisional No. 36, Ka 15a8-b11 +
provisional No. 144, Ka-Ma 83al-bl
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Vol. 18 [Lan kar mdo]

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma

Marginal title: lan kar mdo

Miniatures:

Replaced folios:  Ka 1-7, 9-10, 14-22, 69, 79-80; Ka-Na 35, 41, 42,
61 °’0g ma—63, 68’0og ma—71; Ka-Ma 16b

Contents

1) Arya Lankavatara n.m.s. Ka 1bl-Ka-Na 23bll
a) arya lanka a ba ta ra m.s.
b) ‘phags pa larnkar gsegs pa’i theg pa chen po’i mdo

Chap.1  Ka lbl-8al Chap.2 Ka 8al-49b2

Chap.3  Ka 49b3-76a6 Chap.4 Ka76a7-78a8

Chap.5 Ka78a8-79bl Chap. 6 Ka 79b1-88a4

Chap. 7* Ka 88a5-95a8 [Chap. 8] Ka 95a8-Ka-Na 23b10

* indicated as le 'u drug pa

9)
d) F 86, 87,L 72,187, S 96, 245; N 95, D 107, Q 775

2) Arya Ratnakara n.m.s. Ka-Na 24al1-68 ’og ma bl
a) a rya rad na ka ra n.m.s.

b) '‘phags pa dkon mchog ’byun gnas Zes ...

¢) Ka-Na 68 ’0g ma a8f.: rgya gar gyi mkhan po dzi na mi tra dan | su rendra

bo dhi dar | Zu chen gyi lo tsa ba bande ye Ses sdes Zus te skad gsar bcad kyis
beos nas slad kyis gtan la phab pa ||
d) F226,L 190, S 249; N 111, D 124, Q 792
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3) Arya Sraddhabaladhanavataramudra n.m.s.
Ka-Na 68 ’og ma bl-Ka-Ma 16b3

a) arya sra dha ba la dha na ba ta ra mu dra n.m.s.
b) ‘phags pa dad pa’i stobs bskyed pa la jug pa’i phyag rgya Zes ...
¢) Ka-Ma 16b2f.: rgya gar gyi mkhan po su rendra bo dhi dari | Zu chen gyi lo

tsd ba bande ye Ses sdes | *gyur cin Zus te bstan la phab pa’o || ||

ye dharma ma he tu pra bha wa he tunte santa tha ga to hya wad ta | tesa iitsa
yo ni ro dha e wam wa di ma ha Sra ma nah bkra Sis ||

d) F 158, 342, L 40, S 66; N 186, D 201, Q 867

Vol. 19 dGons pa nes ’grel mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: ries 'grel mdo

Miniatures: Ka 56b; Ka-Na 9a; Ka-Ma 18b
Replaced folios: Ka 1-8; Ka-Ma 36

Missing folios: Ka-Na 92, 94

Contents

1) Arya Sandhinirmocana n.m.s. Ka 1b—36a6

a) arya san dhi nir mo tsa na n.m.s.

b) ‘phags pa dgons pa ries par ‘grel pa Zes ...
Text incomplete; most of chap. 9 and chap. 10 (equivalent to ca. 12 fols.) is missing. The
text ends by indicating the beginning of bam po 4 (not in D, Q), followed by the concluding
formula: ‘phags pa dgoris pa res par 'grel ba Zes bya ba theg pa chen po’i mdo’ || || rdzogs

sho |

Chap. 1 Ka 1b1-4b5 Chap.2 Ka4b5-5b10
Chap. 3 Ka 6al-8a8 Chap. 4 Ka 8a8-10bl
Chap.5 Ka 10b2-12a2 Chap. 6 Ka 12a3-13b9
Chap. 7 Ka 13b10-22a7 Chap. 8 Ka 22a8-34a2

Chap.9 Ka 34a3-36a6
c)
d) F 156, L 82, S 106; N 94, D 106 (1b1-41b3), Q 774 (1b1-45b4)
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2) Arya Samvrtiparamarthasatyanirde$a n.m.s. Ka 36a7-56b7
a) a rya sa ma bri rti pa ra ma rtha sad tya ni ra he sa n.m.s.

b) '‘phags pa kun rdzob dan don dam pa’i bden pa bstand pa Zes ...

¢) Ka 56b7: rgya gar gi mkhan po ka ma la §i la dan | Zu chen gyi lo tsa ba ban
dhe ye Ses sdes sgyurd cin Zus te | skad gsar bead kyis kyarn bcos nas gtan la
phab pa’o ||

[Ka 56b9]: rgons

d) F 210,264, L 127, S 183; N 165, D 179, Q 846; duplicated 13.2

3) ’Phags pa sNan brgyad ces ... ' Ka 57a1-62b10

a)

b) ‘phags pa snan brgyad ces ...
Different version/translation of the Sans rgyas kyi chos gsal §in yans pa snan brgyad,
D 1067, Q 693 (?); cf. SAMTEN 1992: XX VI, No 8.

c) Ka 62b10: kye rgyal pa’i sras
d)F549,L--,S—-;N--,D--,Q --

4) Arya Caturdharmanirdesa n.m.s. Ka 63al-bl
a) a rya tsa tur dam rma nir dhe Sa na n.m.s

b) ‘phags pa chos bi bstand pa Zes ...

9)

d)F 192,199, S 132; N 234, D 249, Q 915; duplicated 13.19

5) Arya Candrottaradarikavyakarana n.m.s. Ka 63b2-80a10
a) d rya tsan drod ta ra da ri | ka bya ri ka ra na | n.m.s.
b) ‘phags pa bu mo zla mchog lun bstand pa Zes ...

c) Ka 80al0: rgya gar gyi mkhan po 'dzi na myi tra dan | Zu cen gyi lo tsa ba
ban dhe ye Ses sdes Zus te stand la "phab pa’o

d) F203,L 104, S 138; N 177, D 191, Q 858

6) Arya Catuskanirhara'*' n.m.s. Ka 80b1-88al0
a) a rya tsa tu ksa nir ha ra n.m.s.

b) ‘phags pa bZi sgrub pa Zes ...

c)

d) F 288,334, L --, S 169; N 237, D 252, Q918

120 sNan rgyas ces bya ba’i rig snags kyi mdo (F)

12! Caturthanirdesa (S)
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7) Arya Mahaparinamarajasamantraka Ka 88bl-Ka-Na 9a5
a) a rya ma ha pa ri na ma ra tsa sa man tra ka

b) ‘phags pa yons su srio ba’i rgyal po chen po snags dan bcas pa

9)

[Ka-Na 9a6]: rgorns

d) F 121, L 638, S 759; N 726, D 810, Q 433; duplicated 36.84

8) Thabs mkhas pa chen po sais rgyas drin lan bsab pa’i mdo'*

Ka-Na 9bl-Ka-Ma 18b9

a) Chinese:'> dha’i phan byan phyur po’u | in kyar sii phyim dhe’i ir '**

b) thabs mkhas pa chen po () sans rgyas drin lan bsams/bsab pa’i mdo’

Chap. 1 Ka-Na9bl1-18b5 Chap. 2 Ka-Na 18b6-25b4
Chap. 3 Ka-Na 25b5-37b8 Chap.4 Ka-Na 37b9-40b9
Chap.5 Ka-Na40b9-55a8 Chap. 6 Ka-Na 55a9-70b2
Chap. 7 Ka-Na 70b3-84al Chap. 8 Ka-Na 84a2-Ka-Ma 4b6

Chap.9 Ka-Ma4b7-18b8
c)
[Ka-Ma 18b10]: rgoris
d) F31, L 124, S 180; N 340, D 353, Q 1022; cf. 21.7

9) Karmavibhanga Ka-Ma 19al-36a2
a) ka rma pi pan ka

b) las rnam par ’byed pa

c) Ka-Ma 36a2: mariga lam | kra sis |

[Ka-Ma 36a3]: ti nan

d) F 186,404, L 202, S 287; N 784, D 338, Q 1005

122 Cf.: Thabs la/pa mkhas pa chen po sans rgyas kyi drin la lan gyis blan pa’i chos kyi yi ge
(IHan kar ma 253); see introduction, p. xx. *Maha-upayakausalya (LALOU 1953: 352 [Index]).

123 MS: rgya gar skad du

124 Da fang bian fo bao en jing (T. 156); Ta’i phan pen hwo pa’o nin gin ju’ phin ti yi (Q,
SAMTEN 1992), De’i (*)phan/phan bya na ph(h)ur/phun po’u (h)in kyen su phim/phem de’i ir
(FLS), De’i phan bya na phhur po’u in kyen sii phim de’i ayir (D)
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Vol. 20 bSod bsdus mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: bsod bsdus mdo

Miniatures (assigned): Ka 89a

Replaced folios: Ka 1-6

Contents

1) Arya Sarvapunyasamuccayasamadhi n.m.s. Ka 1b1-49a4
a) arya sarba pu nya mu tstsha ya sa ma dhi n.m.s.
b) ‘phags pa bsod nams thams cad bsdus pa’i tin rie ’dzin ces ...
Chap. 1  Ka 1b2-12b2 [Chap.2] Ka 12b2-49al
¢) Ka 49a3f.: rgya gar gyi mkhan po prad iia par ma dan | §i len dra bo de dar ||

Zu cen gyi lo [tsa] ba ban de ye Ses sde la sogs pas bsgyurd cin Zus te | gtan la
phab pa’o | |
d)F351,L 83,S 107; N 121, D 134, Q 802

2) Arya Maiijusrivikurvitaparivarta'” n.m.s. Ka 49a4—-67b5
a) a rya man 'dzu $i ri bi ku rba ti pa ri ba rta n.m.s.

b) ‘phags pa ’jam dpal rnam par ‘phrul pa’i le’u Zes ...

c)

d) F 107, L 66, S 90; N 85, D 97, Q 765; duplicated 16.1, 26.3 (incomplete)

3) Arya Dharmanetri'® n.m.s. Ka 67b5-78b8

27 P
rma ne tri n.m.s.

a) a rya dha'
b) ‘phags pa chos kyi tshul Zes ...
)

d)F114,L --, S 112; N 229, D 244, Q 910; duplicated 35.6

125 Mafijusrivikurvanaparivarta (NDQ, SAMTEN 1992 [F: °vikurvata®], 16.1); °vikurvitaparivartana
L)

126 Dharmanaya (NDQ, SAMTEN 1992 [F: dhar ma ne tri], SOKURPSKI 1985 [S: dha rma ni dhi]);
cf. MVy 6325

12T MS: dda
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4) Arya Pradipadaniya n.m.s. Ka 78b8—89al
a) a rya pra ti pa da ni ya na n.m.s.

b) ‘phags pa mar me dpul/phul ba Zes ...

c) Ka 88b10f.: rgya gar gyi mkhan po prad iia bar ma dan | Zus cen gyi lo tsa
ba ban de ye Ses sdes las sogs pas | bsgyurd cin Zus te gtan la phab pa

d) F204,L52,S 78; N 189, D 204, Q 870

5) Arya Srimahadevivyakarana Ka 89a1-92al0
a) §ri ya ma ha de ba ba bya ka ra nan

b) dpal gyi lha mo chen mo luri bstand pa'*®

c)

d) F639,L 572, S 692; N 179, 646, D 193, 739, Q 398, 860; duplicated 24.4

6) Arya Mahasriyasitra'”’ Ka 92a10-b10
a) a rya ma ha sa ya su tra

b) ‘phags pa dpal lha mo (chen mo)’i mdo’"*

c)

d) F 633, L 573, S 693; N 647, D 740, 1005, Q 399, 630; duplicated 36.22

7) Arya Parinamanacakra"' n.ms. Ka 92b11-95b6
a) pa ri na ma na tsag kra n.m.s.

b) yons su bsrio ba’i "khor lo Zes ...

c)

d) F--, L 640, S 761; N 227, 725(A), D 242, Q 908; duplicated 35.31

8) Arya Caturdarakasamadhi n.m.s. Ka 95b6—Ka-Na 28b5
a) a rya tsa tur da dha ra | ka sa ma dhi n.m.s.

b) ‘phags pa khye'u bZi’i tin ne ’dzind ces ...

c)

d)F 155,L47,S 73; N 122, D 136, Q 804

128 |Ha mo chen mo dpal lui bstan pa (FLSN[179]DQ), IHa mo dpal lun bstan pa (N[646]); cf.
24.4

129 Mahalaksmisiitra (D); SKORUPSKI 1985: Mahasri- (S: ma ha §ri yah)

130 4pal chen mo’i mdo (FLSNDQ, 36.22)

13! Parinatacakra (LSND); SKORUPSKI 1985, SuzuKI 1962: Parinama®
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9) Arya Prasantavini§cayapratiharyasamadhi n.m.s. Ka-Na 28b6—-62b9
a) a rya pra $an ta bi nis tsa ya pra ti | a rya na ma sa ma"** dhi [n.Jm.s.

b) ‘phags pa rab tu Zi ba rnam par nes pa’i cho ‘phrul gyi tin ne ’dzind ces ...

¢) Ka-Na 62b9: rgya gar gi mkhan po 'dzi na myi tra dan | dha na Si la darn | Zu
cen gyi lo tsa ba ban dhe ye Ses sdes sgyur cin Zus te | skad sar cad kyis kyan
beos nas | gtan la 'phab pa’o ||

d) F208,L42,S 68; N 116, D 129, Q 797

10) Arya Dipankaravyakarana™ n.m.s. Ka-Na 62b9-70b6
a) a rya dhi pan ka ra na n.m.s.

b) ‘phags pa mar me mdzad kyis lun bstand pa Zes ...

9)

d) F 104, L 169, S 226; N 174, D 188, Q 855

11) Arya Mahameghasiitrad Dasadigbodhisattvasamudra-
samagamamahotsavakrida'’’ n. parivarta Ka-Na 70b7-200b8

a) a rya ma ha me ga su tra da Si dig po di | sad twa sa mud tra sa ga ma | ma

ho | da sa kri do na ma ba ri ba rta

b) ('phags pa sprin chen po’i mdo las) phyogs bcu’i byan chub sems dpa’(i)

rgya mtsho 'dus pa’i dga’ stond pa chen po la (b)rtse ba Zes bya ba’i le’u

¢) Ka-Na 200b8: rgya gar gi mkhan po su ren dra po de dan | Zu ce gyi lo tsha

ba ban de ye Ses sdes Zus te gtan pa’o ||

d)F--,L92,S 125; N 218, D 233, Q 899; duplicated 16.3

12) Sans rgyas kyi chos kyi mdzod kyi chos kyi yi ge'*
Ka-Na 200b8—Ka-Ma 55al
a)
b) sans rgyas kyi chos kyi mdzod kyi chos kyis yi ge
Chap. 1 Ka-Na200b8—Ka-Ma4a9 Chap.2 Ka-Ma4a9-7a2

Chap.3 Ka-Ma 7a2-8b9 Chap.4 Ka-Ma 8b9-14b2

Chap. 5 Ka-Ma 14b3-26b8 Chap. 6 Ka-Ma 26b8-31a3
Chap. 7 Ka-Ma 31a3-36bl Chap. 8 Ka-Ma 36b1-40a2
Add. chap.: gTsan ma mthon ba’i le’u og ma Ka-Ma 40a3-43b4
Chap.9 Ka-Ma 43b5-50b2 Chap. 10 Ka-Ma 50b2-54b9

132 Inserted in the form of a bindu.

133 Dipankara (SAMTEN 1992; F: dhi par ka ra).

134 See n. 110.

135 Sans rgyas kyi mdzod kyi chos kyi yi ge (FSNDQ); Buddhadharmakosakara (SN)
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Translated from Chinese (see SAMTEN 1992). Titles and numbers are given at the
beginnings of the chapters.

In S, the additional chapter (le’u "og ma) with the same title as chap. 8 (not listed in SUZUKI
1962) is placed after chap. 9.

©)
d)F 179, L --, S 257; N 110, D 123, Q 791

13) Srisenavadana Ka-Ma 55a1-72b5
a) §i se na a ba da na

b) dpal gyi sde’i rtogs pa brjod pa

¢) Ka-Ma 72b3-5: rgya gar gyi mkhan po dar ma Sri bra ba dan | Zu cen gyi lo

tsha ba dge slon Ses rab legs pas bsgyurd cin sgra bsgyur gyi lo tsha ba chen
po khwa tse g.yu sgra gcen pa'>® dge slon rin cen [bzan) pos bcos ste || gtan la
phab pa’o | |
d) F299,L 114, S 159; N 336, D 349, Q 1018

dkar chag Ka-Ma 72b5-7
po ti 'di’i nan na |
[1] bsod nams thams cad yar dag par bsags pa’i mdo |

137 138 »

[2] 'phags pa ’jam dpal [rnam par]™" {|| xxeexxx |}'2* phruld pa’i le’u Zes ...

[3] ’jam dpal gnas pa Z[els bya ba |

[7] yons su snio ba’i ’khor lo Zes bya ba

[8] [khye ul™ bzi'[i] tin re “dzin [ces bya ba] 137

[9] [rab tu Zi ba rnam]"’ par nes pa’i cho [’phr]ul137 [gy]i137
[10] mar me mdzad [kyi] 57 lun bstan pa L

[11].dpal gvi sde’i rtogs pa brjod pa

tin [rie “dzin]"’ |

13 This reference to the origin of Rin chen bzan po is ommitted in the canonical editions
compared. Cf. introduction p. Xxxiii.

37 Yllegible; supplied from above.

18 Jllegible; deleted ?



Vol. 21 51

Vol. 21 [rNam dag mdo]

Volume signature: black; Ka, Ka-Na
Marginal title: rnam dag mdo
Miniatures: Ka 24a, 62a

Replaced folios: Ka 14, Ka-Na 76
Missing folios: Ka-Na 51-53

Contents

1) Arya Karmavaranavi§uddhi n.m.s. Ka 1b—15al
a) arya karma a ba ra ksa bi su ddhi n.m.s.

b) ‘phags pa las kyi sgrib pa rnam par dag pa Zes ...

¢) Ka 15al: rgya gar gyi mkhan po “dzi na myi tra dan | prad fia bar ma dan | u

cen gyi lo tsa ba ban dhe ye Ses sde las [stsogs pas] bsgyurd cin Zus te | gtan la
phab pa | ||
d) F 180, L 95, S 128; N 203, D 218, Q 884

2) Arya Drdhadhyasayaparivarta'” n.m.s. Ka 15a2—-24a4
a) a rya dri tta a dhya sa ya pa ri rto n.m.s.

b) ‘phags pa lhag pa’i bsam pa brtan ba’i le 'u Zes ...

c)

d) F 259, 346, L 128, S 184; N 209, D 224, Q 890

3) Arya Ratnakaranda n.m.s. Ka 24a5-62a5
a) a rya rad na ka ran ’da’ | n.m.s.
b) ‘phags pa dkon mchog gi za ma tog Zes ...

¢) Ka 62a4f.: Zu cen gyi lo tsha ba ban de dar ma rag Si tas Zus te | skad sar
gcas kyis kyar bcos nas btan la phab pa |

su log ston giiis brgya fii Su rtsa gsum || ||

d)F177,L--,S263; N 105,D 117, Q 785

139 Sthiradhyasayaparivarta (NQ), Sthiradhyasayaparivarta (D)
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4) Arya Ksemavativyakarana n.m.s. Ka 62a6—64b4
a) a rya kse ma ba ti bya ka ra na n.m.s.

b) ‘phags pa bde’ ldan ma lun bstand pa Zes ...

c) Ka 64b3f.: rgya gar gi mkhan po giia’ na gar ba dan | lo tsa ba ban de klu'’i
dbarni pos sgyurd | rgya gar gi mkhan po bid rgya ga ra si ha dar | Zu cen gyi lo
tsha ba ban de tsan drar Zus te | gtan la phab pa |

d)F 124,L 170, S 227; N 178, D 192, Q 859

5) Arya Nagaravalambika n.m.s. Ka 64b4—-66a8
a) a rgya na ga ra a ba lam ba bi ka n.[m.]s.

b) ‘phags pa gron khyer gyis 'tsho ba Zes ...

c) Ka 66a7f.: rgya gar gi mkhan po giia’ na gar ba dan | lo tsha ba ban de klu’i
dbari pos bsgyurd te | rgya gar gyi mkhan po bhid dhya ka ra sin ha dar | Zu cen
gvi lo tsa ba ban de de ba tsan dras Zus te gtan la phab pa |

d)F277,L 116, S 161; N 190, D 205, Q 871; duplicated 35.33

6) *Liuhadattasiitra Ka 66a8—70a7
a) lii ha dad ta su tram

b) bzan nan byin gyi mdo’

9]

d)F-,L-,S--;N--, D --, Q -- ("Phan than 266)

dkar chag Ka 70a7-9
po ti’i nan na

[1] bzari rian byed pa’i mdo” |

[2] gron khyer ’tsho ba Zes bya ba’i mdo’ |

[3] bde’ Idan ma lun bstand pa Zes bya ba’i theg pa chen po’i mdo’
[4] dkon mchog za ma tog ces bya ba’i theg pa chen po’i mdo’ |

(5] 'phags pa lhag pa’i bsam pa bstand pa’i le 'u Zes bya ba’i mdo’ |
[6] las kyi sgrib pa rnam par dag pa Zes bya ba’i mdo’ || ||
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7) Sans rgyas kyis thabs chen po’i drin la lan blan

pa’i chos kyi yi ge Ka 70a9-Ka-Na 76a3
a)
b) sans rgyas kyi thabs chen po’i drin lan glan ba’i chos kyi yi ge (Ka 70a9)/
sa’i thabs chen po’i drin la lan glan ba’i chos kyi yi ge (Ka 80al)/
sans rgyas kyis thabs chen po drin la lan blan pa’i chos kyi yi ge (Ka-Na

76a2f.)
Different translation of text 19.8; deviating titles of chapters 1, 3, 6 to 8 (see introduction,
p- XX).
Chap. 1: Nan Ka 70a9-78b8
Chap. 2: Sri zu Ka 78b9-79b10
Chap. 3: Thad kar bcad pa Ka 79b10-86a7 (?)
[Chap. 4] not indicated Ka 86a7 (7)-98bl (7)
[Chap. 5] not indicated Ka 98b1 (?)-Ka-Na 15a2
Chap. [6]: Nan rogs Ka-Na 15a3-30al
Chap. [7]: Byams pa Ka-Na 30a2—43al0
Chap. 8: In pa Ka-Na 43b1 —-62/63a9
Chap. 9: Ne siien ba Ka-Na 62/63a9-76a3

Titles (and numbers) are given at the beginning of the respective chapters. The beginning of
chap. 4 is suggested by || | with some larger blank space in between, of chap. 5 by the
beginning of bam po 3; chapters 6 and 7 are not numbered.

c)

d) F--L--S-N--,D -, Q -- (’Phan than 232: Sans rgyas kyi thabs chen po drin lan
glan pa; 1Han kar 253: "Pags pa thabs la/pa mkhas pa chen po sans rgyas kyi drin la lan
gyis blan pa’i chos kyi yi ge,*Maha-upayakausalya (LALOU 1953: 352 [Index]?)
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Vol.22 Dam chos pad ma dkar po’i thogs nas ’dir rnam grans
man po mdo siiin rje pad ma dkar po yod

Volume signature: red, Ka-Na 31ff. black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma, Ka-Na
Marginal title: pad dkar mdo

Miniatures: Ka 23a; Ka-Na 96a; Ka-Ma 72b (assigned), 92a; Ka-Na 3b
(assigned), 13a, 27a

Replaced folios: Ka 1-2, 25-26

Contents

1) Saddharmapundarika n.m.s. Ka 1b1-Ka-Na 59bl1
a) saddharma punda r7 ka n.m.s.
b) dam pa’i chos padma dkar po Zes ...

Chap.1  Kalbl-11b9 Chap.2 Ka11b10-23a4
Chap.3  Ka23a4-33a8 Chap.4  Ka 33a8-39b8
Chap.5  Ka39b9-47al Chap. 6 Ka47al1-50b3
Chap.7 Ka 50b3-64a6 Chap. 8 Ka 64a6-69a2
Chap.9  Ka 69a2-71b10 Chap. 10 Ka 71b10-76a8
Chap. 11 Ka 76a8-86a5 Chap. 12 Ka 86a5-88b3
Chap. 13 Ka 88b4-95a7 Chap. 14 Ka 95a7-Ka-Na 2a7
Chap. 15 Ka-Na 2a7-5b9 Chap. 16 Ka-Na 5b10-12a4
Chap. 17 Ka-Na 12a4-15a9 Chap. 18 Ka-Na 15a9-22a7
Chap. 19 Ka-Na 22a7-26a4 Chap. 20 Ka-Na 26a4-29a8
Chap. 21 Ka-Na 29a8-31b5 Chap. 22 Ka-Na 31b5-40a8
Chap. 23 Ka-Na 40a8—46a9 Chap. 24 Ka-Na 46a9-49b4
Chap. 25 Ka-Na 49b4-54b7 Chap. 26 Ka-Na 54b7-58b3

[Chap. 27] Ka-Na 58b4-59b8

The concluding formula of chap. 27 is missing (also in FS); the reference to its end is in
accordance with its position in DQ.

c)
d)Fo94,L--,S141; N 101,D 113, Q 781
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2) Arya Karunapundarika n.m.s. Ka-Na 60al-Ka-Na 4al
a) a rya ka ru ni pun da ri ka n.m.s.
b) ‘phags pa siiini rje"*® pad ma dkar po Zes ...

unidentified passage in dbu med (see introduction, p. xli-xliii) Ka-Ma 50b

Chap. 1 Ka-Na 60a2—-64al Chap.2 Ka-Na 64a2—77a9
Chap.3 Ka-Na 77a9-96a6 Chap. 4 Ka-Na96a6 Ka-Ma 73al
[Chap. 5] Ka-Ma 73al-Ka-Na 3b9

¢) Ka-Na 3b10f.: rgya gar gi mkhan po su ren dra bo de dar | Zu chen gyi lo

tsha ba ban de ye Ses sde las stsogs pas sgyurd cin Zus te gtan la phab pa ||
legssoz || | |
d) F88,L.20,S45; N 100, D 112, Q 780

3) Mahakarunapundarika n.m.s. (chap. 1-5) Ka-Na 4a2-27a2
a) ma ha ka ru na pun da ri ka n.m.s.
b) siiin rje [chen po] pad ma dkar po Zes ...

Chap.1  Ka-Na4a2-13al Chap.2 Ka-Na 13a2-17al0

Chap.3  Ka-Na 17b1-19al Chap.4 Ka-Na 19a2-23al
Chap.5 Ka-Na23al-27a2

¢) Ka-Na 27a2: Zus te dag go | |
dF--,L21,S46;N99,D 111 (56a1-81b3), Q 779 (63al— 92b8)

HOMS: siiin rdze
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Vol. 23 Gan di mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma

Marginal title: gan di’i ka

Miniatures: Ka-Na 11b, 22a, 38b (assigned), 53a, 62b;
Ka-Ma 6b, 12a, 15b (assigned)

Replaced folios: Ka 1-2

Contents

1) Gandisiitra Ka 1b—-3b7
a) gan di sii tra

b) gan dr’i mdo /’gan ’dhe’i mdo’

¢) Ka 3b6f.: rgya gar gyi mkhan po dha rma Si pad tra dan | lo tsha ba dge slon

tshul khrims yon tan gyis bsgyurd pa | Zu chen gyi lo tsha ba dge slon rin cen

bzari pos beos te rtan la "phab pa ||
d) F370,L --, S 146; N 283, D 298, Q 964

2) bSlab pa gsum gyi mdo Ka 3b7—4a4
a)
b) (slab pa gsum gyi mdo’)
The text starts with a formula of veneration without further indications.
9)
d) F222,306,L 161, S 218; N 267, D 282, Q 948

3) Bimbisarapratyudgamana n. mahasatra'* Ka 4a4—8a3

a)
b) (mdo sde chen po | gzugs can siiiri pos bsdu ba Zes bya ba sde drug pa)'*

The text starts without introductory formula or an indication of its beginning.

)
d) F 233,318, 378, L 148, S 205; N 274, D 289, Q 955

141 omahayanasiitra (SAMTEN 1992, SKORUPSKI 1985)

142 mDo chen po ... Zes bya ba (FLSNDQ)
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4) Atanatiyasiitra n. mahasiitraKa 8a4 —20b4

a) a ta na ti yam sba dran na ma ma ya na | su tram

b) mdo chen po () kun tu rgyu ba dan | kun tu rgyu ba ma yin ba dan ()) mthun
ba’i mdo (Zes bya ba ste bdun pa)

¢) Ka 20b4: dari Zus || gfiis Zus ||

d) F 151, L 497, S 612; N 591, D 656, 1061, Q 333, 687

5) Mahasamajasiitra n. mahastitra Ka 20b5-28b9
a) ma ha sa ma dza su tra na na ma ma ha si tran

b) mdo chen po (|) “dus pa chen po’i mdo Zes bya ba (ste brgyad pa; mdo chen
po brgyad)

c) Ka 28b9: dari Zus || gfiis Zus || |

d) F 145, 152, L 494, S 609; N 411(C), D 653, 1062, Q 332, 688

6) Silaniksepasatra'*’ Ka 28b10- 48b2
a) a rgya Si la ni kse pa su tram

b) '‘phags pa rdo 'phans pa’i mdo

9)

d) F 166, L 215, S 300; N 280, D 295, Q 961

7) dGe ba dan mi dge ba’i las kyi rnam par smin pa’i mdo'* Ka 48b2-54b10
a)

b) dge ba dan myi dge ba’i las kyi rnam par smyind pa’i mdo’ | dge sdig rnam
par 'byed pa’i mdo’

¢) Ka 54b10: dari Zus | griis Zus I

d)F--,L--,S--;N342,D 355,Q 1024

8) Caityapradaksinagatha Ka 54b10-57al
a) lcat tya pra dag ksa na ga tha

b) mchod rten bskor ba’i tshigs su bcad pa

)

d) F--, L 80, S 104; N 306, D 321, Q 987

143 Silaksipta® (NDQ, SAMTEN 1992)
14 4Ge mi dge’i las kyi rnam smin bstan pa (N), dGe ba dain mi dge ba’i las kyi rnam par smin
pa bstan pa’i mdo (DQ)
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9) Nagarajadaragatha'® Ka 57a2-60b2
a) na ga ra dzd da ra ga tha

b) klu’i rgyal po rna sgra tshigs su bcad pa

¢) Ka 60b2: dari Zus giiis | |

d)F--,L17,S42; N 310,D 325, Q991

10) *Prabhasavadana Ka 60b3—63a5
a) pra bha sa ba na ma

b) rab gsal gyi rtogs pa brjod pa

9)

d)F-L-,S--N-,D--,Q--

11) Arya Tathagatapratibimbapratisthanu§amsasamvarnana'*°

n. dharmaparyaya Ka 63a5-64b3
a) d rgya ta tha ga ta bra ti byim | ba | pra ti stha a [nu) San sa | sam bar rna na
na [ma) dha rma pa rya ya
b) ‘phags pa de biin gsegs pa’i gzugs briian bZag pa’i phan yon yan dag par
brjod pa Zes bya ba’i chos kyi rnam grars
9)
d) F 127, L 175, S 232; N 305, D 320, Q 986

12) Kumaradrstantasitra'’ Ka 64b4—-65b9
a) ku ma ra tri Swan ta su tra

b) gZon nu dpe’i mdo

9)

d) F--,L 217, S 302; N 281, D 296, Q 962; duplicated 35.12

145 Nagarajabherigatha (NDQ)

146 Tathagatapratibimbapratisthanusamsasamvadana (N), °anu$amsasamvadanti (D, Ur 1934:
°anu$amsasamvadana), anus§amsasamvadanti (Q); SAMTEN 1992 corrects °varnana to °vadana.
147 Daharopamasiitra or Daharasiitra—s. SKILLING 1994: 772
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13) Pratityasamutpadadivibhanganirdesa'®® n.s. Ka 65b10—67a8
a) pra tid tya sa mud pa da sa| a din tsa ba bhan ga ni rde $a na n.s.

b) rtend cin "breld par "byur (ba dan po || rnam par dbye ba bstand pa Zes bya)
ba’i mdo’

¢) Ka 67a8: darn Zus | giiis Zus ||

d)F--,L--,S--;N196,D211,Q 877

14) Kutagarasiitra Ka 67a8-70a10
a) ku ta ka ra su tra

b) kharn bu brtsegs pa’i mdo’

c)

d) F 148, L --, S 258; N 317, D 332, Q 998

15) Dirghanakhaparivrajakapariprccha n.s. Ka 70a10—71b7
a) di rga na ga pa ri bra rdza ka | pa ri pri tsa n.s.

b) kun tu rgyu sen rins kyis Zus pa’i mdo’

¢) Ka 71b7: dari Zus | giiis Zus |

d) F 356, L 28, S 54; N 327, D 342, Q 1009

16) Arya Mahasannipataratnaketudharani n.m.s. Ka 71b7-Ka-Na 65b10

a) d rya ma ha sa ni pa ta rad na | ke tu da ra ni n.m.s.

b) ‘phags pa ’dus pa chen po rin po che tog ces bya pa’i gzunis Zes ..."*

Chap.1  Ka 71b9-80b3 Chap.2 Ka 80b4-91b4

Chap.3  Ka91b5-Ka-Na 1b2 Chap.4 Ka-Na 1b3-11b10
Chap.5 Ka-Na 12al-22a2 Chap. 6  Ka-Na 22a2-36b7
Chap.7  Ka-Na 36b8-39a4 Chap.8 Ka-Na 39a4-45a6
Chap.9  Ka-Na45a6-—47a2 Chap. 10 Ka-Na 47a3-53al
Chap. 11 Ka-Na 53al-59al Chap. 12 Ka-Na 59a2-62bl

Chap. 13 Ka-Na 62b2-65b7
¢) Ka-Na 65b9f.: rgya gar gyi mkhan po Si len dra bo de dar | dzi na myi tra
dari | su ren dra bo de dar | Zu cen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sdes Zus te | skad

sar bead kyis beos nas gtan la phab pa || ||
d) F 360, L 185,414, S 243, 523; N 125, D 138, Q 806

18 Title according to EIMER 1998 and U1 1934 (D: °pa da di tsa®); SUZUKI 1962 gives °padadina®
(Q: °pad a di na tsa®)
199 . tog gi gzuns 7es ... (FLSNDQ)
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dkar chag—Introduction Ka-Na 65b10—66a2
bskald pa bzan bo’i saris rgyas thams cad kyis |
thugs rje rlan pa’i yul du ma gyurd pa |
bdag la stsogs pa fion mons rtin zab pas |
don tu byar chub mchog tu sems bskyed de |
siiigs ma’i dus di sans rgyas pa |
bcom ldan ’das Sag kya thub pa sen ge thugs rje mchog |
de’i bstand pa rgya mtsho’ lta bu las |
glegs bam dir bris mdo’ sde rnams kyi mtshan | |

17) Arya Vimalakirtinirdesa n.m.s. Ka-Na 66a3—Ka-Ma 36b7
a) a rya byi ma la kir ti | nir de Sa n. | m.| s.

b) 'phags pa dri ma myed par grags pas bstand pa ('prugs su "breld pa | phyir
bzlog pa | sgrub pa’ bsam gyis myi khyab pa’i rnam par thard pa) Zes ...

Chap.1  Ka-Na 66a4—73a2 Chap.2  Ka-Na 73a3-75b9
Chap.3  Ka-Na 75b10-91a4 Chap.4 Ka-Na91a4-94b6
Chap.5 Ka-Na 94b6-99b1 Chap. 6 Ka-Na 99b1-Ka-Ma 6bl
Chap.7 Ka-Ma 6bl1-12a7 Chap. 8 Ka-Ma 12a8-15b2
Chap.9 Ka-Ma 15b2-20a9 Chap. 10 Ka-Ma 20a9-26b9

Chap. 11  Ka-Ma 26b9-30b4 Chap. 12 Ka-Ma 30b4-36b5
c)
d)F227,L--, S 171; N 162, D 176, Q 843; duplicated 25.1

dkar chag Ka-Ma 36b7-8
po ti 'di’i nan na |

[1] lan kar gSegs {pas Zus} pa’i mdo’ |

[2] ‘phags pa dkon mchog “byun gnas kyis Zus pa’i mdo |

[3] ‘phags pa dri ma myed par grags pas bstand pa’i mdo’ | bZi bZugs pa yin ||

Cf. vol. 18; see introduction, p. xlv-xlvi.

Arya Vimalakirtinirdesa n.m.s.-fragment Ka-Ma 36b8-10
Corresponding to Ka-Ma 5a9-b1; the beginning of this passage is marked by a cross and a
note (in dbu med) at the bottom of the page: 'di x na chod pa yin ba "dugo.
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Vol.24 Blo gros mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma

Marginal title: blo gros

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1-12, 14, 19, 29-30, 48; Ka-Na 9/10 ’og; Ka-Ma 76, 86b

Contents
1) Arya Aksayamatinirdesa n.m.s. Ka 1b1-72b10, Ka-Na 77b4-97b3
a) a rya a ksa ya ma ti ni rde sa n.m.s.

b) ‘phags pa blo gros mi zad pas bstan pa Zes ...
The first part, corresponding to D 79a1-152b1, Q 82b4-158a3, merges into the second part
of text 24.2. It contains an

unidentified passage (encircled and crossed out) Ka 49al-bl

The second part, corresponding to D 152b1-174b7, Q 158a3—-180a2, immediately follows
the unidentified passage Ka-Na 76b4—77b3.
¢) Ka-Na 97b2f.: Zu chen gyi lo tsa ba | ban dhe dar ma i las Zus | skad gsar
chad kyis kyar | bcos te btan la phab pa dan Zus | giiis Zus | gZon byan dan | lha
gsum gyis dpe’ dan lan giiis gtugs || ||
d) F 309, 350, L --, S 167; N 161, D 175, Q 842

2) Arya Sarvatathagatadhisthanasattvalokena buddha-
ksetrasamdar§anavyiaha'” n.m.s. Ka-Na 70al-76b4, Ka 72b10—85al

a) a rya sa rba ta tha”' ga ta a dhi sthi na | | sad twa a ba lo ka na | bud dha

kse tra san da ra Sa na byu ha n.m.s.
b) ‘phags pa de bfin gSegs pa thams cad kyi byind kyi(s) rlabs | sems can
thams cad la"* gzigs Sin | sans rgyas kyi Zin gi bkod pa kund tu stond pa Zes ...

The first part, corresponding to D 98, 258a1-265a6; D 721, 180b1-187b6; Q 291b1-299b4,
merges into an

unidentified passage Ka-Na 76b4-77b3

which merges into the second part of text 24.1.

The second part, corresponding to D (98) 265a7-278a4, (721) 187b6-199b7, Q 299b4—
313a4, immediately follows the first part of text 24.1. A note (in dbu med) in the margin of
77b reads: 'di yas chad Blo gros mi zad pas bstan pa’i smad dan nor ba yin. See intro-
duction, p. xliv.

150 buddhaksetranirdesavytiha (NDQ)
SUMS: ta tha ta tha
152 sems can la (LSNDQ)
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¢) Ka 85al: rgya gar gi mkhan po ’dzi na myi tra dan | su ren ’dra bo de dar | Zu

chen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sdes Zus te gtan la ‘phab pa | ban dhe klu’i rgyal
mtshan gyis bsgyurd pa ||

dan Zus | gfiis Zus

d)F--,L 110, 554, S 155, 672; N 86, D 98, 721, Q 766

3) Chos kyi rgyal po sans rgyas rnam par snan mdzad kyis byan chub
sems dpa’ sems dpa’ chen po rnams kyis gnas bsad pa’i le’u bcu'>’
Ka 85a2—Ka-Na la2

a)

b) chos kyi rgyal po || | sans rgyas rnam par snan mdzad kyis || | byan chub
sems dpa’ sems dpa’ chen po rnams kyis gnas bsad pa’i le’'u bcu | chos kyi
rgyal mo

¢) dari Zus || giiis Zus ||

d)F--,L79,S 103; N 241, D 256, Q 922

4) Arya Srimahadevivyakarana Ka-Na 1a3—4b7
a) @ rya §ri ma ha de bt bya"* ka ra nan
155

b) '‘phags pa lha mo (chen mo ™) dpal lun bstand pa
¢) Ka-Na 4b7: dar Zus ||

d) F 639, L 572, S 692; N 179, 646, D 193, 739, Q 398, 860; duplicated 20.5

5) Kanakavarnapiirvayoga Ka-Na 4b7- 9/10 ‘og ma b7
a)

b) gser mdog gi snon gi spyod pa

9)

d) F169, L --, S 143; N 337, D 350, Q 1019

133 Chos kyi sgo mo sans rgyas rnam par snain mdzad kyis byan chub sems dpa’i sems kyi gnas
bsad le’u beu (L), Chos kyi sgya mo ... (SDQ), Chos kyi rgyal mo (N)

154 MS: §17 la ma ha de bi bya | bya

155 MS: chen po; cf. 20.5



Vol. 24 63

6) Arya Adbhutadharmaparyaya Ka-Na 11a1-12b3, Ka-Ma 19a5-8

a) a rya ad bhud ta | dha rma pa rya ya na ma

b) ‘phags pa rmad tu "byur ba Zes bya ba’i chos kyi rnam"® graris
The first part, corresponding to D 194al-196b4, Q 203a6-206a4 (with ommissions),
merges into the first portion of text 24.7. The second part, corresponding to D 196b4 - 7, Q
206a4-7, immediately follows the second portion of the same text; its beginning is marked
by a note in dbu med: ’di ’i smad ya gir yod.

9)

d) F 129, 188, L 51, S 77; N 304, D 319, Q 985

7) Li’i yul lun bstan pa Ka-Na 15/16b4—19b4, 24a1-25a8,

Ka-Ma 8al-19a5, Ka-Na 12b3-15/16b4

a)

b)
Beginning (title + formula of veneration) and end (ca. one line) are missing.
The text appears in three blocks: Ka-Na 12b3-19b4 (corresponding to D 185a1-188a6
+168a2-171b6, Q 461b3-468a5 + 444a2-448a3) immediately follows the first part of text
24.6; its beginning is marked by a note in dbu med: 'di nas nor ba yin ’di’i stod ma gi na
bZugs; at the end it shows the concluding rdzogs sho, however without stating the title.
Ka-Na 24a1-25a8 (corresponding to D 171b6-173a3, Q 448a3-449b2) follows after text
24.8 and ends again with the concluding rdzogs sho (without stating the title) + dan Zus.
Ka-Ma 8al-19a5 (corresponding to D 173a3-185al, Q 449b2-461b3) follows text 24.10
and merges into the second part of text 24.6 (Ka-Ma 19a5).

9)

d) F--, L 233 + 234, S 318; N 4388, D 4202, Q 5699

The entries for L 233 and 234 in PAGEL 1996, "Li yul byun nas 1i’i rgyal po rabs drug" and
"Li yul gyi lo rgyus" are not titles, but passages from the text itself. In L, the same parts of
the text are missing as in Go.

8) Sans rgyas §akya thub pa la byan chub sems dpa’
zla ba’i sfiin pos Zus pa las lun bstan pa'’ Ka-Na 19b4-24al

a)

b) (sans rgyas Sag kya thub pa la || | byar chub sems dpa’ zla ba’i sfiin pos Zus
pa las ||| Iur bstand pa)

9]

d) F 181, L 195, S 275; N 343, D 356, Q 1025

156 MS: rmams
157 >Phags pa Zla ba’i sfiiii pos Zus pa’i mdo las sans rgyas kyi bstan pa gnas pa dan *jig pa’i tshul
lun bstan pa (FDQ), Zla ba’i siiin pos Zus pa’i mdo bstan pa’i gnas ’jig lun bstan pa (N)
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9) Vimalaprabhapariprccha Ka-Na 25bl- 69bl1
a) byi ma la pra bha ri prid tsa

b) dri ma myed pa’i "od kyis Zus pa

¢) Ka-Na 69b11: darn Zus || | gfiis Zus |

d) F--,L 196, 564, S 276, 684; N 154, D 168, Q 835

10) Arya Gos§rngavyakarana n.m.s. Ka-Na 97b3-Ka-Ma 7b9
a) a rya gro Sin ka bya ka ra na n.m.s.

b) ‘phags pa ri glan ru lun bstand pa Zes ...

9)

d)F--,L86,S 110; N 344, D 357, Q 1026

11) Arya Satpurusasiitra Ka-Ma 19a8-20al0
a) a rya sad pu ru Sa su tram

b) 'phags pa skyes bu dam pa’i mdo’

¢) Ka-Ma 2029f.: rgya gar gi khan po dar ma ka ra [dani [|® lo tsa ba ban de
bzan skyon gis bsgyurd | | ban de dpal brtsegs kyis 7u cen bgyis |

| dari Zus |||

d)F135,L --. S 144; N 312, D 327, Q 993

12) Paficapattinikaya§ubhasubhaphalapariksasiitra Ka-Ma 20b1-22/23b8
a) pan tsa pad ti ni | ka ya su pa | su bha pha la pa ri ksa su tram

b) lturi ba sde lna’i dge pa dar | myi dge ba’i "bras bu brtags pa’i mdo’

¢) Ka-Ma 22/23b7f.: rgya gar gyi mkhan po a tsa rya iiya na Sri kub ta dan |

bod kyi lo tsa ba dge slon Sag kya blo grogs gyis sgyurd cin Zus te gtan la pha’

pa || dan Zus || gfis Zus ||
d) F 355, L 216, S 301; N 289, D 304, Q 970

13) Arya DananuSamsanirdesa” Ka-Ma 22/23b8—24b8
a) a rya da na su Sa na sa ner de Sa

b) ‘phags pa sbyin pa’i phan yon bstan pa'®

9)

d) F191,L --, S 145; N 169, D 183, Q 850

158 Folio broken
159 Dananusamsa (FS)
10 sByin pa’i legs pa (FS)
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14) Arya Saptabuddhaka n.m.s. Ka-Ma 24b8-28a6
a) a rya sab ta bhud dha kan n.m.s.

b) 'phags pa sans rgyas bdun ba Zes ...

¢) Ka-Ma 28a6: Zus dag ||

d) F 583, L 365, S 472; N 255, 468, D 270, 512, 852, Q 152, 477, 936;
duplicated 36.57

15) Arya Brahmadattapariprccha n.m.s. Ka-Ma 28a7-37 ‘og ma bl0
a) a rya pra bha dad ta | pa ri prid tsa n.m.s.

b) ‘phags pa tshans pas byin gyis Zus pa Zes ...

c) Ka-Ma 37 ’og ma b10: bam po gcig | dan zus || fis zus|| ||

d) F 113, L 106, S 140; N 145, D 159, Q 826

16) Arya TathagatagunajfianacintyavisayavataranirdeSa Ka-Ma 38/39a1-70b3
a) a rya ta tha ga ta gu na a tsin ta byi Sin ya a ba ta ra nir de Sa na ma dhar
ma pa rya ya

b) ‘phags pa de bZin gsegs pa’i yon tan dan ye Ses bsam gyis myi khyab pa’i
yul la ’jug pa bstand pa Zes bya ba’i chos kyi rnam grans

¢) Ka-Ma 70b3: dari Zus || |

d)F 122,372, L 189, S 247, N 171, D 185, Q 852

17) Arya Bhavasankranti n.m.s. Ka-Ma 70b3-72a6
a) a rya san kran ti n.m.s.

b) ‘phags pa srid pa 'pho ba Zes ...

¢) Ka-Ma 72a5: rgya gar gi khan po 'dzi na myi tra darn da na Si la dan | Zu cen

gi lo tsa ba ban de ye Ses sdes sgyurd cin Zus te bskad sar can gis kyar bcos nas |
gtan la phab pa || dan Zus ||
d) F 126, L 180, S 237; N 211, D 226, Q 892

18) Devasiitra™® Ka-Ma 72a6—74a4
a) de ba su tra

b) lha’i mdo’

c)

d)F134,278,L--, S 148; N 314, D 329, Q 995

16! Devatasiitra (NDQ)
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19) Arya Jiianakasitrabuddhavadana Ka-Ma 74a5-76b8
a) a rya dza na ka su tra bhud dha ba da na

b) ‘phags pa sans rgyas kyi rtogs pa brjod ' pa Ses ldan gi mdo’

¢) Ka-Ma 76b8: rgya gar gi khan po byi rya ka ra sir ha dan | Zus chen gyi lo

tsa ba ban de dpal rtsegs kyis sgyur cin Zus ste gtan la phab pa || |
d)F--,L 113,S 158; N 331, D 344, Q 1013

20) Stinyata n. mahasitra Ka-Ma 76b9—80a8
a) Siin nya ta na ma ma ha su tra

b) mdo chen po ston pa fiid (ces bya ba ste | dar po)

)

d)F--,L--,S--;N275,D 290, Q956

21) Mahastinyata n. mahasiitra Ka-Ma 80a9-87a9

a) ma ha Si na nya ta na ma ma ha su tram

b) mdo’ chen po ston pa fiid [chen po]'*®

Between Ka-Ma 85 and 86, the text of one folio (corresponding to D 258b7-260a4, Q
284b1-285b5) is missing, as well as the end of the text (ca. 2.5 lines according to D and Q,
including the colophon).

9)
d) F 307, L 145, S 202; N 276, D 291, Q 957

12 MS: bjod
163 According to LSNDQ
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Vol.25 Dri med mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma, Ka-Na

Marginal title: dri med mdo

Miniatures: Ka 1b (assigned)

Replaced folios: Ka-Na 54, 60-69, Ka-Ma 19-43, 88/89, 300, Ka-Na 1-3

Contents

1) Arya Vimalakirtinirde$a n.m.s. Ka 1b1-59b9
a) a rya bi ma la kir ti | nir de sa na n.m.s.
b) ‘phags pa dri ma myed pa grags pas bstand pa Zes ...

Chap.1  Ka 1bl1-7a8 Chap.2 Ka 7a9-9b2
Chap.3  Ka9b2-21b4 Chap.4 Ka21b4-26b4
Chap.5  Ka 26b4-30b3 Chap. 6  Ka 30b3-35b1
Chap.7 Ka35bl1-39al Chap. 8 Ka39al-42al
Chap.9 Ka42al-46b3 Chap. 10 Ka 46b3-51al0
Chap. 11 Ka 51a10-54b9 Chap. 12 Ka 54b9-59b8
9)
d)F227,L--,S171; N 162, D 176, Q 843; duplicated 23.17
2) Arya Mahayanaprasadaprabhavana n.m.s. Ka 59b10—-83b4

a) a rya ma ha ya na pra sa dha pra bha ba na || n.m.s.
b) ‘phags pa theg pa chen po la dad pa rab tu bsgom ba Zes ...
Chap.1  Ka 60al-68a9 Chap.2 Ka 68a9-75b3
Chap.3  Ka 75b3-78b2 [Chap. 4] Ka 78b3-83b4
9)
d) F 184,323, L 171, S 228; N 131, D 144, Q 812; duplicated 30.8

3) Hastikaksya n.m.s. Ka 83b5-95bl1
a) ha sti ka ksya n.m.s.

b) glan po che stsald ces ..."**

¢) Ka 95b10: rgya gar gyi mkhan po mu ne bar ma dan | | Zu chen gyi lo tsa ba

ban dhe rad na rag Si ta ma | || Zus te bstand la phab pa’o | i ti | i ti |
Ka 95b11: (later addition in smaller script) rgya gar gyi mkhan po rdo rie ’bar ba dari | lo tsa ba

padma x mtshan dari | de giiis hur thag mdzad nas bstan la phab pa’o | om badzra sa twa hum |
om badzra sa twa ah

d)F 116, L 81, S 105; N 192, D 207, Q 873

164 Glan po’i rtsal Zes ... (FLSDQ), Glan po che’i rtsal Ita bu’i mdo (N)
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4) Arya Angulimaliya n.m.s. Ka 96al-Ka-Na 60a5
a) arya an gu li ma It n.m.s.

b) ‘phags pa sor mo’i ‘phren pa phan pa [Zes] ...

¢) Ka-Na 60a4f.: rgya gar gyi mkhan po Sakya pra bha dar | Zus chen gyi lo tsa
ba bande dha rma ta st la dan | rgya’i lo tsa ba bande tod a tsal'® la sogs pas
bsgyur cin Zus te gtan la phab pa ||

d) F224,L58,S 82; N 198, D 213, Q 879

5) Arya Ghanavyiiha n.m.s. Ka-Na 60a5—Ka-Ma 12b8
a) arya gha na byu ha n.m.s.
b) '‘phags pa rgyan stug po bkod pa Zes ...

Chap.1  Ka-Na 60a6—-66b5 Chap.2  Ka-Na 66b5-67b5
Chap.3  Ka-Na 67b5-83b9 Chap.4  Ka-Na 83b9-84b4
Chap.5  Ka-Na 84b4-89b7 Chap. 6 Ka-Na 89b7-91b9
Chap.7 Ka-Na 91b9-95b6 Chap. 8 Ka-Na 95b6-96b7

[Gathaka] Ka-Na 96b8—Ka-Ma 12b8

c)
d)F--,L191,S250; N98,D 110, Q 778

6) Arya Gayasirsa n.m.s. Ka-Ma 12b8-19a6
a) a rya gha ya $ir Sa n.m.s.

b) ‘phags pa ga ya mgo’i ri Zes ...

¢) Ka-Ma 19a6: rgya gar gyi mkhan po su ren dra bo dhi dar | Zu chen gyi lo

ts@ ba bande vye Ses sdes bsgyur cin Zus te gtan la phab pa || Zus dag ||
d) F298,L 172,S229; N97,D 109, Q 777

7) Arya Mahayanopade$a n.m.s. Ka-Ma 19a7-43a2
a)
b) (‘phags pa theg pa chen po’i man nag Zes ...)

Text incomplete; it starts with bam po 3.

¢) Ka-Ma 43alf.: rgya gar gyi mkhan po dzi na mi tra dan da na St la dan | Zus

chen gyi lo ts@ ba bande ye Ses sde la sogs pas bsgyur cir Zus te gtan la phab pa ||
d) F 163, 286, L 24, S 50; N 155, D 169 (284b4-307a7), Q 836 (29926-323a6)

165 Ton acarya
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8) Arya Srimatibrahmanipariprcchi n.m.s. Ka-Ma 43a2-46a6
a) arya Sri ma ni brahma ni pa ri pri tshtsha n.m.s.

b) ‘phags pa bram ze mo dpal ldan mas Zus pa Zes ...

¢) Ka-Ma 46a5f.: rgya gar gi mkhan po 'dzi na myi tra dan | su len dra bé dar |

Zu chen gyi lo tsha ba ban dhe ye Ses sdes bsgyurd cin'® gtan la phab pa’o
d)F 118, L 27, S 53; N 156, D 170, Q 837; duplicated 35.36

9) Sumagadhavadana Ka-Ma 46a6-52b2
a) i ma gha dha a pa da nam

b) ma ga ta bzan mo’i rtogs pa Zig gis / rtogs par brjod pa

¢) Ka-Ma 52b2: rgya gar gi khan po dar ma $ri myi tra dar | Zu cen lo tsa ba

dge slon tshul khrims yon tan gyis bsgyurd ciri | Zus ste gtan la phab pa | |
d) F301, L --, S 256; N 333, D 346, Q 1015

10) Arya Jinaputrarthasiddhisitra Ka-Ma 52b2-64b5
a)

b) 'phags pa rgyal bu don grub kyi mdo’

9)

d) F325,L --, S 267; N 338, D 351, Q 1020

11) Saddharmasmrtyupasthanakarika Ka-Ma 64b6—68a3
a) sad dha rba smrid tu pa stha na ka ri ka

b) dam pa’i chos dran pa fie bar bZag pa’i tshig le 'ur byas pa

¢) Ka-Ma 68a2f.: rgya gar gi mkhan po dar ma ka ra dan | Zu chen gyi lo tsa ba
ban dhe rtsaris te ben dra gan Si tas'® bsgyurd cin Zus te || gtan la phab pa’o |
d)F--, L --, S --; N 3406, 3670, D 4179, 4502, Q 5679

12) Caturdharmakasitra Ka-Ma 68a3-b3
a) tsa tur dar ma ka su tra

b) chos bZi ba’i mdo’

)

d)F115,L -, S 117; N 235, D 250,Q916

166 MS: cig
7 MS: ram
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13) Anityatasiitra Ka-Ma 68b3—-69a2
a) a ni tya su tra
b) myi rtag pa fiid kyi mdo’

Ca. one third of a line is missing at the end of the text.

¢)
d) F 185, 281, L --, S 149; N 294, D 309, Q 975
14) Nandapravrajyasiitra Ka-Ma 69a3-71a10

a) nan dha pra bra dzya su tram

b) dga’ bo rab tu byun ba’i mdo’

¢) Ka-Ma 71a9f.: rgya gar gi mkhan po dar ma ka ra ba dari | lo tsa ba ban dhe
rtsans te ben dras'® Zus te | gtan la phab pa ||

d) F338,L31,S57; N 313, D 328, Q 994

15) Kunalavadana Ka-Ma 71a10-82/83b4
a) ku na la a ba dha nam

b) ku na la’i rtogs pa rjod pa

c¢) Ka-Ma 82/83b4: rgya gar gyi mkhan po pad ma ka ra bar ma dan | Zu chen

gvi lo tsha ba dge slon rin cen bzan pos sgyurd cin Zus te gtan la phab pa’o | ||
rehi | ||
d)F--,L226,S 311; N 3637, D 4145, Q 5646

16) Svalpadevatasiitra'® Ka-Ma 82/83b5-84a7
a) sva lad pa de ba ta su tra

b) lha’i mdo 7iu riu

c)

d)F174,L --, S --; N 315, D 330, Q 996

17) Prasenajidgatha Ka-Ma 84a7-86b5
a) phra sé na dzid ga tha

b) gsallgsan rgyal gyis tshigs su bcad pa

c)

d) F295,L --, S 259; N 307, D 322, Q 988

18 MS: dras dras
169 Alpadevatasiitra (ND); Sthalpadevatasitra (F)
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18) Stikarikavadana

a) su ka ri ka bha dha na su tra

b) phag mo’i rtogs pa brjod pa

9]

d) F312,L --, S 254; N 332, D 345,Q 1014

19) Candraprabhavadana

a) tsan dha pra bha ya ba dha na'™

b) zla "od kyi rtogs pa brjod pa

9)

d) F 300, L --, S 255; N 335, D 348, Q 1017

20) ’Phags pa ’Khar gsil gyi mdo

a)

b) '‘phags pa ’khar gsil gyi mdo’

9)

d)F--,L--,S174; N 320, D 335, Q 1001

21) ’Khar gsil *chan ba’i kun tu spyod pa’i cho ga'”'

a)

b) ’khar gsil chan ba’i kun tu spyod pa’i cho ga

71

Ka-Ma 86b5—-88/89b2

Ka-Ma 88/89b3-99b10

Ka-Ma 99b10-Ka-Na 2a9

Ka-Na 2a9-3a7

¢) Ka-Na 3a6f.: tadya tha ga ta ga te prar ga te par sanga te bho dhi swa ha s

om tadya tha mu ni mu ni ma hda mu ne ye swa ha s om badzra sa to hum ¢ (in a

different hand)

d)F369,L --, S 173; N 321, D 336, Q 1002

170 MS: ni

171 >Khar sil "chan ba’i kun tu spyod pa ston pa’i cho ga (N); SAMTEN 1992 gives the title as
’Phags pa ’Khar gsil gyi mdo (F: ‘khar sil bcan ba’i kun tu spyod pa’i cho ga, F[col.]: ’khar sil

gyi mdo dan | cho ga).
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Vol. 26 dGra’i rgyal po ma skyes ’gyod pa bsal ba’i mdo
glegs bam gcig bZugs

Volume signature: black; Ka, Ka-Ma, Ka-Na

Marginal title: glegs bam gcig bZugs

Miniatures: Ka 51a, 71a, 94b; Ka-Ma 21a; Ka-Na 32b, 46a, 49a, 57/58a, 61D,
81b, 82a

Replaced folios: Ka 14

Missing folios: Ka-Ma 51

Contents

1) Arya Ajatasatrukaukrtyavinodana'’’ n.m.s. Ka 1b—51a5
a) arya a dza ta Sa tru kau kri ttya bi no da na n.m.s.

b) ‘phags pa ma skyes dgra’i 'gyod pa bsal pa Zes ... | rgyal po ma skyes ...

c)

d) F289, L 166, S 223; N 201, D 216, Q 882; duplicated (incomplete) 27.1

2) Arya Avalokana n.m.s. Ka 51a6-64a2
a) a rya a ba lo gi nan n.m.s.
b) ‘phags pa spyan ras gzigs Ses ...
Incomplete; ca. 10 lines are missing at the end of the text.
9)
d) F335,L 93, S 126; N 181, D 195 (251a6-265b6), Q 862 (261a6-274b4)

merges (note in dbu med: ’di ru nor ba yin) into an
unidentified passage Ka 64a2—-65a5

which merges without indication into:

3) Arya Mafijusrivikurvanaparivarta n.m.s. Ka 65a5-71a3

a)

b) ('phags pa ’jam dpal rnam par phrul ba’i le’u Zes ...
The text of ca. 9 fols. (D242a1-251b3 , Q 273b4-284b3) is missing at the beginning.

173
)

c)
d) F 107, L 66, S 90; N 85, D 97 (251b3-257b7), Q 765 (284b3-291a8);
duplicated 16.1, 20.2

172 Ajatasatrukaukrtyaprativinodana (LFS, SKORUPSKI 1985: °kaukrtyavinodana)
173 Cf. the dkar chag of this volume, No. 4: rnam par thard pa ‘i mdo. See introduction, p. xIv.
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4) Arya Sarvavaidalyasamgraha n.m.s. Ka 71a4-81b8
a) a rya sa rba be’i dal lya san gra ha n.m.s.

b) '‘phags pa rnam par 'thag pa thams cad bsdus pa Zes ...

c) Ka 81b7: rgya gar gi mkhan po dzi na myi tra dan | mu ne bar ma dan | Zu

chen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cin Zus te | skad gsar bcad kyis
kyar bcos nas gtan la phab pa ||
d) F 201, L --, S 260; N 212, D 227, Q 893

5) Arya Buddhabaladhanapratiharyavikurvananirdesa'” n.m.s. Ka 81b9-94b6
a) a rya bhud dha ba 1a dha na | bra ti ha bi ku rba na nir dhe Sa n.m.s.
b) ‘phags pa sans rgyas kyi stobs bskyed pa’i cho 'phrul rnam par ('phrul ba)

bstand pa Zes ...'"

)
d)F303,L 16, S 41; N 172, D 186, Q 853

6) Arya Maiijusrivikridita n.m.s. Ka 94b7-Ka-Ma 17a8
a) a rya man 'dzu Sri bi kri rti ti n.m.s.

b) ‘phags pa ’jam dpal rnam par rold pa Zes ...

¢) Ka-Ma 17a8: rgya gar gi mkhan po su ren dra bo dar | Zu chen gyi lo tsha
ba ban de ye Ses sdes Zus te gtan la phab pa || dan Zus ||

d) F367,L 168, S 225; N 84, D 96, Q 764

7) Arya Mafijusripariprccha n.m.s. Ka-Ma 17a9-21a3
a) a rya man ’dzu Sri pa ri phrid dzda n.m.s.

b) ‘phags pa ’jam dpal gyis Zus pa'’® Zes ...

9)

d) F 150, L 30, S 56; N 158, D 172, Q 839

174 Buddhabalavardhana® (D, SAMTEN 1992, EIMER 1998; EN: bud dha ba la dha na); SAMTEN
1992, EIMER 1998, Ut 1934, Suzuki 1962: °vikurvana®

175 . cho *phrul gyi yul rnam par *phrul ba ... (LS).

176 >Jam dpal gyis dris pa (FLSNDQ).
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8) Arya *Samcarapratividhikhagajyotivinaya-'"’

ksanti n.m.s. Ka-Ma 21a4-Ka-Nal8b7
a) a rya sa ma tsa ra pra ti bi dhi kha ga dzo ba ni ya ksan ta n.m.s.
b) ‘phags pa yan dag par spyod pa’i tshul nam mkha’i mdog gis "dul ba’i bzod

pa’ Zes ...
Chap. 1* Ka-Ma21a5-? Chap.2  7-Ka-Ma 39a3
Chap.3  Ka-Ma 39a3-55b3 Chap.4 Ka-Ma 55b3-60al10
Chap. 5** Ka-Ma 60b1-62b5 Chap. 6 Ka-Ma 62b5-86al
Chap.7 Ka-Ma 86al-87b6 Chap. 8 Ka-Ma 87b7-90b8
Chap.9  Ka-Ma 90b9-99b5 Chap. 10 Ka-Ma 99b5-Ka-Na 2a2
Chap. 11#%* Ka-Na 2a2— [Chap. 12] Ka-Na —18b7

* The end of chap. 1 is not indicated (cf. SUzUKI 1962, where chap. 1-3 are listed as
“indistinct”).

** Ka-Ma 62b4 a text of ca. 3 folios (corresponding to D 138b6-142b2, Q 152a1-155b7)
preceding the final sentence of the chapter is missing.

*%* The text of chap. 11 and 12 is incomplete and severely out of order, with the individual
sections merging into one another without any indications thereof. The sequence is:

Ka-Na 2a2-4b1 (D 188a3-191al, Q 204a3-207a2),

Ka-Na 5b3-6b4 (D 191a1-192a5, Q 207a2-208a7), one line missing within 6a5,
Ka-Na 4b1-5b3 (D 192a5-193b2, Q 208a7-209b4),

Ka-Na 6b4-5 (D 193b2f., Q 209b4f.),

Ka-Na 8b1-9a10 (D 193b3-194b5, Q 209b5-211a2),

Ka-Na 10b2-11b4 (D 194b5-196a2, Q 211a2-212a7),

Ka-Na 9a10-10b2 (D 196a3-197a6, Q 212a7-213b4),

Ka-Na 11b4-12al (D 197a6-197b4, Q 213b4-214a3),

Ka-Na 12b9-13b7 (D 197b4-198b4, Q 214a3-215a4),

Ka-Na 14b2-15a10 (D 198b4-199b5, Q 215a4-216a6),

Ka-Na 6b5-8bl (D 199b5-201b6, Q 216a6-218b2),

Ka-Na 12a1-b9 (D 204a4-205a5, Q 221a2-222a3),

Ka-Na 13b7-14b2 (D 205a5-206a4, Q 222a3-223a4),

Ka-Na 15a10-18b7 (D 206a4-209b7, Q 223a4-227a8).

A text of ca. 2 folios (corresponding to D 201b6-204a4, Q 218b2-221a2) is missing; it
contains the end (ca. 1.5 lines) of chap. 11 and the beginning of chap. 12.

)
d)F219,L--, S 111; N 248, D 263, Q 929

177 Samyagacaravrttagaganavarnavinya® (FND), Samyagacaravidhigaganavarnavinayaka®

(SKORUPSKI 1985, S: sam tsa ra pra ti bi dhi ga ga dzu ti bi na ya °), Samyakcaryavadavidhi-
khagajavinaya® (Q).
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9) *Kamavavada(ka)siitra Ka-Na 18b8—24/25b5
a) ka ma la a di na pa u tram

b) 'dod pa gdams pa’i mdo

¢) Ka-Na 24/25b5: rgya gar [gyil mkhan po ka ma la kub ta dan | lo tsha ba

dge slon rin cen bzar po darn | Sag kya blo gros kyis sgyurd pa |
d)F~ L~ S~N-D-Q-

10) Tridharmaka n.s. Ka-Na 25b6—-26b4
a) tri dha ma ka n.s.

b) chos gsum pa Zes bya ba’i mdo’

c)

d)F171,382,L--, S --; N 238, D 253, Q919

11) *Paficavastu(ka) Ka-Na 26b5-32b7
a) pan tsa pa ku ta

b) gZi lna pa

¢) Ka-Na 32b7: rgya gar gyi mkhan po dzi na myi tra dar | Zu chen gyi lo tsha
ba ban de ye Ses sdes bsgyur cin Zus te | gtan la phab pa ||

d)F-,L--,S ;N -, D --, Q -- (cf. "Phan than 597: gZi liia pa phrug la)

12) Zas kyi *tsho ba rnam par dag pa theg pa chen po’i mdo
Ka-Na 32b7-34a5

a)

b) zas kyi mtsho ba rnam par dag pa theg pa chen po’i mdo’
9)

d) F 328, 384, L 143, S 200; N 191, D 206, Q 872

13) Dvadasalocana Ka-Na 34a6-37b10
a) dwa do sa lo tsa na su tra

b) myig bcu giiis pa Zes bya ba’i mdo’

¢) Ka-Na 37b10: darn Zus

d)F--,L--, S 270; N 346, D 359, Q 1029
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178

14) gZa’ dan rgyu skar gyi ran bZin b§ad pa’i mdo
Ka-Na 37b10—41b8, 42b8— 43al0
a)
b) (a rya bhya ga kar rna’i nan nas byun ba |) gza’ dan rgyu skar gyi ran bZin
bsad pa(’i mdo)
This text is an excerpt of sections from the the Sardilakarnavadana dealing with astrology

(cf. SAMTEN 1992: 109, n. 1). An incomplete or short version of F 284 and S 272. See
introduction, p. XXxiv.

untitled or gZa’ dan rgyu skar gyi ran bzin bsad pa  Ka-Na 37b10-39b2
Nam mkha’ las Itas *byun ba brtag pa’i le’u

las byun ba Ka-Na 39b2-40a5
sKar mda’i mtshan ma’i bsad pa’i le’u Ka-Na 40a5-b6
Nam mkha’ las'” sgra *byun ba’i Itas kyi

mtshan ma bstand pa Ka-Na 40b6-41a3
Ni ma dan zla ba ’khyims pa’i Itas kyi bye brag

bstand pa Ka-Na 41a3-10
’Ja’ zug pa’i Itas kyi mtshan ma bstand pa Ka-Na 41a10-42b9
Interrupted by an
unidentified passage Ka-Na 41b8-42b8
Sa g.yos pa’i Itas kyi mtshan ma bstand pa Ka-Na 42b9-43a10

9]

d) F 284[A]* (112b8—120a4), L --, S 272 (327b5-334b6); N --, D --, Q --
*SAMTEN 1992 and EIMER 1993 include Zla ba’i khyim brtsi ba dan | rgyu skar brtsi ba’i
mchog | mdo sde las *byun ba | Zla ba’i khyim brtsi ba (S 273: ... Zla ba’i bam brtsi ba) in
F 284.

178 This title is suggested by the colophon of Go. Cf. Arya bya ga kar na’i (F: rna’i) nan nas byun
ba gza’ skar gyis ran bzin bsad pa | sgyu skar fii $u rtsa brgyad *di lta ste (SAMTEN 1992);
aryavyakarana’i (SKORUPSKI 1985) nan nas byun ba gZa dan rgyu skar gyi ran bzZin bsad pa
(SKORUPSKI 1985); Aryasardillakarna’i nan nas gza’ skar gyi ltas ’byun ba btus pa (FS
[colophon]).

179 MS: gnam las; correction according to F and S.
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15) ’Phags pa Byan chub sems dpa’ byams pa dga’ 1dan

gnam du skye ba blans pa’i mdo’'®’ Ka-Na 43bl-46a2
a) Chinese:"®! kwan byi log pos Zor Se te i $wad thed kyen'®
b) ‘phags pa byan chub sems dpa’ byams pa dga’ ldan gnam du skye ba blans
pa’i mdo’
¢) Ka-Na 46a2: Zu ba’i lo tsha ba ban de pab to'* dar ban de Ses rab sen ges
brgya’i dpe’ las bsgyur |
d)F--,L139,S195;N--,D 199, Q --

16) Arya Ratnacandradarakapariprccha'™ n.m.s. Ka-Na 46a2-49a8
a) a rya ra nda tsan dra da ra ka tsa ri prid tsa n.m.s."*
b) ‘phags pa khye u rin cen zla bas Zus pa Zes ...
¢) Ka-Na 49a8: dari Zus ||
Shorter version of Ratnacandrapariprccha, Rin chen zla bas Zus pa / Rin po che zla ba’i Zus
pa(F): F117,L 96, S 129, N 150, D 164, Q 831

d)F380,L -, S - N-,D-,Q-

17) Arya Brahmapariprccha n.m.s. Ka-Na 49a8-57/58al
a) a rya bra mha pa ri prid tsa n.m.s."®
b) ‘phags pa tshans pas Zus pa Zes ...

¢) Ka-Na 57/58al: rgya gar gi mkhan po dzi na myi tra dan | Zu chen gyi lo
tsha ba ban de ye Ses sdes sgyurd cin Zus te gtan la phab pa || dan Zus ||

d)F275,L 117, S 162; N 144, D 158, Q 825

18) Arya Ksemangarapariprccha ™’ n.m.s. Ka-Na 57/58a2—61b10
a) a rya kSe man ka ra pa ri prid tsa n.m.s.
b) ‘phags pa bde byed kyis Zus pa Zes ...

¢) Ka-Na 61b9: rgya gar gi mkhan po prad iia bar ma dar | Zu chen gyi lo tsha
ba ban de ye Ses sde la stsogs pas bsgyurd cin Zus te gtan la phab pa |

d) F 194, L 223, S 308; N 151, D 165, Q 832

180 . gnas su skye ba ... (LS); their colophons, however, read ... gnam du skye ba ...

8UMS: rgya gar skad du

182 Kwan byi log pos Zon §e te’u swad then kyen (LS), Kwan ji li’u phus Zan §yan ten §i sthyan
kyin (D)

'3 Pab ston (LSD)

184 Ratnacandrapariprecha (SAMTEN 1992, F 380: ra tna tsan tra da ra ka pa ri prid tsa)

185 MS: na ma ha ya na su tra

18 MS: na ma ma ya na su tra

187 saﬁkarapariprcchﬁ Q)
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a'" nms. Ka-Na 62al-6526
a) a rya ra sta pa la na pa ri prid tsha n.m.s.

19) Arya Rastrapalapariprcch

b) ‘phags pa yul 'khor skyon gis Zus pa Zes ...

9)
d) F308,L 131, S 187; N 152, D 166, Q 833

20) Sans rgyas kyis sbyans pa’i yon tan bcu giiis
bsad pa’i mdo Ka-Na 65a7-69b1
a)
b) sans rgyas kyis sbyarns pa’i yon tan bcu giiis bsad pa’i mdo’
9)
d)F--,L--,S--; N -, D --, Q -- ("Phan than 724)

21) gTsug tor chen po bam po dgu pa las
bdud kyi le’u *byun ba'’ Ka-Na 69b2-81b10
a)
b) gtsug tor chen po bam po dgu pa las bdud kyi le 'u byurn ba
¢) Ka-Na 81b9: || dari Zus | giiis
d) F195,L --, S 262; N 222, D 237, Q 903

188 Rastrapala n.m.s. (F)
189 bDud kyi le’u fii tshe phyun / *byun ba (DQ), bDud kyi fii tshe *byun ba (N)
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dkar chag Ka-Na 82al-9
lho phyogs “dzam glir yon tan rig pa’i dbus ||
bskal bsaris la stsogs dus gsum ’tshan rgya’i sa ||
glegs bam ’dir bris mdo’ sde’i mtshan ||

[1] ‘phags pa ma skyes dgra’i "gyod pa gsal ba’i mdo’ ||

[2] spyan ras gzigs Zes ... ||

[3] thag pa thamd

(4] rnam par thard pa’i mdo’ ||

[5] saris rgyas kyi stobs bskyed pa’i cho phrul rnam par phrul ba Zes ... ||
(6] ’jam dpal rnam par rold pa Zes ... ||

[7] Jjam dpal gyis Zus pa Zes ... ||

[8] 'phags pa yan dag par spyod pa’i tshul nam mkha’ mdog gis ’dul ba Zes .. |
[9] ‘phags pa ’dod pa bsdams pa Zes ... |

[10] chos gsum pa Zes ... ||

[11] gZilna pa |

[12] zas kyi mtsho’ ba rnam par dag pa’i mdo’ |

[13] myig bcu giis pa Zes ... ||

[14] gza’ dan rgyu skar gyi ran bZin bsad pa’i mdo’ |

[15] ‘phags pa byarn chub sems dpa’ dga’ ldan gnam du skye ba blaris pa’i mdo’
I

[16] ’phags pa khye u rin cen bzan pos Zus pa Zes ... ||

[17] 'phags pa tshaiis pas Zus pa Zes ... |

[18] 'phags pa bde’ byed kyis Zus pa Zes ... ||

[19] ‘phags pa yul "khord kyis Zus pa Zes ... ||

[20] saris rgyas kyi sbyars pa’i yon tan beu giiis bsad pa’i mdo’ ||

[21] gtsug tor chen po bdud kyi le’u bam po rgu ba byur ba |

Dedication Ka-Na 82a9f.
dam chos bZens pa’i bsod nams kyis || yon mchod mtha’ yas sems can rnams ||
sgrib pa ma lus sbyars nas ni || sku gsum mron tu grub gyurd cig |
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Vol.27 Ma skyes dgra’i mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: ma skyes dgra

Miniatures: Ka-Ma 58/59b

Replaced folios: Ka 1-38/39; Ka-Na 31, 32, 84

Contents

1) Arya Ajatasatrukaukrtyavinodana'”’ n.ms. Ka 1b1-18a10
a)
b) (rgyal po ma skyes dgra’i "gyod pa bsal ba Zes ...)
Incomplete; the passage starts with bam po 5, most of the text (D 211b2-255b6, Q 220a5—
267a6) is missing.
c)
d) F289, L 166, S 223; N 201, D 216 (255b6-268b7), Q 882 (267a6-281a5);
duplicated (complete) 26.1

2) Arya Srigupta n.s. Ka 18b1—41a3
a) arya $ri gupta n.s.

b) ‘phags pa dpal sbas Zes bya ba’i mdo

¢) 41a2f.: rgya gar gi mkhan po ’dzi na myi tra dar | da na i la dan | Zu cen gi

lo tsa ba ba dhe ye Ses sdes bsgyurd cin Zus te || | skad gsar chad kyis bcos nas
gtan la phab pa Il
d) F165,L 136, S 192; N 202, D 217, Q 883

3) Arya Sarvadharmagunavyiiharaja n.m.s. Ka 41a4-52b8
a) a rya sa rba dha rma ghu na byu ha ra dzan n.m.s.

b) ‘phags pa chos thams cad kyi yon tan bkod pa’i rgyal po Zes ...

¢) 52b8: ban dhe rtsan rgyal pas bsgyurd [

d) F 268, L 378, S 486; N 102, D 114, 527, Q 782

10 See n. 172.
11 See introduction, p. xxi.
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4) Arya Niyataniyatagatimudravatara n.m.s. Ka 52b9-64b10
a) d rya ni ya ta ani ya ta ga ti | mu dra bha ta ra n.m.s.

b) '‘phags pa ries pa dan ma ries par 'gro ba’i phyag rgya la ’jug pa Zes ...

c) Ka 64b9f.: rgya gar gyi mkhan po prad iia bar ma dan | su ren dra bo de dar |

Zu cen gyi lo tsa ba ban dhe ye Ses sde la stsogs pas bsgyurd ciri Zus te | gtan la
phab pa |||
d) F339,L 133, S 189; N 187, D 202, Q 868

5) Sans rgyas kyis chos kyi rgyal po'” Ka 65a1-80b4
a)
b) sarnis rgyas kyis chos kyi rgyal po Zes bya ba [ chos kyi rgyal po’i le’'u'”
See the remarks on text 13.26.
c)
d) F337,L 159, 163, S 216, 220; N 228, D 243, Q 909; duplicated 13.26
6) Arya Sarvadharmapravrttinirde$a n.m.s. Ka 80b5—Ka-Na 4b9
a) a rya sa rba dhar rma pra brid te nir dhe sa n.m.s.
b) ‘phags pa chos thams cad ’byurni ba myed ba bstand pa Zes ...
c)
d) F252,L 177, S 234; N 166, D 180, Q 847
7) Arya Paficaparamitanirde§a n.m.s. Ka-Na 5a1-68b5
a) a rya pan tsa pa ra myi ta nir de sa n.m.s.
b) ‘phags pa pha rold tu phyind pa lna bstand pa Zes ...
sByin pa’i pha rold tu phyind pa las:
Chap.1  Ka-Na 5al-8b3 Chap.2 Ka-Na 8b4-11a8
Chap.3  Ka-Na 11a8-14a6 Chap.4 Ka-Na 14a6 —17b4
Chap.5 Ka-Na 17b4-18b10 Chap. 6 Ka-Na 19al1-22a3
Chap.7  Ka-Na 22a3-24b3 Chap. 8  Ka-Na 24b4-26al10

Chap.9  Ka-Na 26b1-28b6
¢)'* Ka-Na 28b6f.: rgya gar gyi mkhan po 'dzi na myi tra dan | Zu chen gyi lo
tsa ba ban de ye Ses sde las stsogs pas bsgyurd cin Zus te | gtan la phab pa ||
Tshul khrims kyi pha rold tu phyind pa las:

Chap.1  Ka-Na 28b7-31b3 Chap.2 Ka-Na 31b4-34a9
Chap.3  Ka-Na 34a9-38a9 Chap.4 Ka-Na 38a9-40bl
192 See n. 98.

193 See n. 100.
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Chap.5  Ka-Na40bl-42b6 Chap. 6 Ka-Na 42b6—44bl
Chap.7 Ka-Na44b2-47bl
¢)'** Ka-Na 47b1: rgya gar gyi mkhan po dzi na [myi tra dan | Zu chen gyi lo

tsa ba ban de ye Ses sde la stsogs pas bsgyurd cin Zus te | btan la phab pa |
bZod pa’i pha rold tu phyind pa las:
Chap. 1  Ka-Na 47b2-48b8 Chap.2  Ka-Na 48b8-50a9
Chap.3  Ka-Na 50a9-52a10

¢)'”* Ka-Na 52al0: rgya gar gi khan po ’dzi na myi tra dan

Zu cen gyi lo tsa
ba ban de ye Ses sde las stsogs pas sgyurd cin Zus te || gtan la phab pa || ||
brTson ’grus kyi pha rold tu phin pa: Ka-Na 52b1-57a10
)™ Ka-Na 57a9f.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan || Zu cen gyi lo
tsa ba ban de ye Ses sdes bsgyurd cin Zus te || gtan la phab pa | ||
bSam gtan gyi pha rold tu phind pa las:
Chap.1  Ka-Na 57b1-592a9 Chap.2  Ka-Na 59a10-62a7
Chap.3  Ka-Na 62a8-66al Chap.4 Ka-Na 66a2-68b5
¢) Ka-Na 68b5: rgya gar gyi mkhan po dzi na myi tra dan || Zu cen gyi lo tsa
ba ban de ye Ses sde lasogs pas bsgyurd cir Zus te || gtan la phab pa | ||
d)F352,L 164, S 221; N 167, D 181, Q 848

8) Arya Mahabheriharaka'”” n.m.s. Ka-Na 68b6—Ka-Ma 6bl10
a) a rya ma ha be ri ha ra ka n.m.s.
b) ‘phags pa riia bo che chen po’i le’u Zes ... | ‘phags pa theg pa chen po’i mdo’ |
riio bo che chen po Zes bya ba’i le’u

’Od srun ’ons pa Ka-Na 68b6-75b10

[Chap. 2] Ka-Na 75b10-Ka-Ma 6b10
9)
d) F297,L 70, S 94; N 207, D 222, Q 888

9) Arya Sanghatastitradharmaparyaya Ka-Ma7al-50b10

a) @ rya an gha ta su tra dha rma'® pa rya ya

b) ‘phags pa zun gi mdo’i chos kyi rnam grans "’
9)
d) F 128, L 50, S 76; N 90, D102, Q 770

19 The colophons at the end of each section are found only in Go and F. See introduction, p.
XXXV.

195 Mahabhertharakaparivarta (NDQ)

19 MS: dha rma ma

7 dGe *dun zun gi mdo’i ... (SKORUPSKI 1985 acc. MVy 1386).
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10) Arya Silistamba n.m.s. Ka-Ma 51al-57al13
a) a rya Sa li stam ba n.m.s.

b) ‘phags pa sa lu ljan pa Zes ...

9)

d) F209, L 135, S 191; N 195, D 210, Q 876; duplicated 35.14

11) Arya Astamandaladharmaparyaya'”® m.s. Ka-Ma 57b1-58/59b8

_ 199
a) a rya a sta ma na

ta la na ma dha rma pa rya ya m.s.

b) ‘phags pa dkyil "khor brgyad ces bya pa’i chos kyi rnam grans theg pa chen
po’i mdo’

)

d) F538,L 167, S 101; N 93, D 105, Q 773

1% Mandalasta n.m.s. (LS), Mandalastaka n.m.s. (ND)
199 MS: na ma
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Vol. 28 rTogs brjod mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: rtogs brjod mdo

Miniatures: Ka-Ma 55b (assigned), 93a
Replaced folios: Ka 1-6, Ka-Na 2-3
Missing folios: Ka-Na 5

Contents

1) Pirnamukhavadanasataka®” Ka 1b—Ka-Ma 47a5
a) pitrna mu kha a ba da Sa ta ka
b) gari po lo sogs pa’i rtogs pa brjod pa brgya pa

Chap. 1 Ka 1b1-32b10 Chap.2 Ka 32b10-57a9
Chap. 3 Ka 57a9-78b6 Chap.4 Ka 78b6—Ka-Na 3b7
Chap. 5 Ka-Na 3b7-22b6 Chap. 6 Ka-Na 22b6-45b5
Chap. 7 Ka-Na 45b5-64bl Chap. 8 Ka-Na 64b1-88b7

Chap. 9 Ka-Na 88b8—Ka-Ma 17al  Chap. 10 Ka-Ma 17al1-47a5

c)
d) F273,L 193, S 252; N330, D 343, Q 1012

2) Arya Acintyaprabhasanirdesa n. dharmaparyaya Ka-Ma 47a5-55b7
a) a rya i tsin tya bra p.ha ni ra de So n. dharmaparyaya

b) '‘phags pa snan ba bsam gyis myi khyab par bstand pa Zes ... rnam grans

9)

d)F214,L63,S87;N91,D 103, Q 771

3) Udanavarga Ka-Ma 55b7-93a5
a)aranabaraga
b) ched du rjod pa’i tshoms

Chap.1  Ka-Ma 55b7-57a8 Chap.2 Ka-Ma 57a8-58a3
Chap.3  Ka-Ma 58a3-b8 Chap.4 Ka-Ma 58b8-60a5
Chap.5 Ka-Ma 60a5-61a4 Chap. 6 Ka-Ma 61a4-b8
Chap.7 Ka-Ma 61b8-63a5 Chap. 8 Ka-Ma 63a5-b6
Chap.9  Ka-Ma 63b6-64a8 Chap. 10 Ka-Ma 64a9-b10
Chap. 11 Ka-Ma 64b10-65bl Chap. 12 Ka-Ma 65b1-66a7

200 Purnapramukhavadanasataka (DQ, SAMTEN 1992).
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Chap. 13 Ka-Ma 66a7-b10 Chap. 14 Ka-Ma 66b10-67b1
Chap. 15 Ka-Ma 67b1-68b1 Chap. 16 Ka-Ma 68b1-69a8
Chap. 17 Ka-Ma 69a8-b6 Chap. 18 Ka-Ma 69b6-70b4
Chap. 19 Ka-Ma 70b4-71bl1 Chap. 20 Ka-Ma 71b1-72a5
Chap. 21 Ka-Ma 72a5-b10 Chap. 22 Ka-Ma 72b10-73b2
Chap. 23 Ka-Ma 73b2-74a6 Chap. 24 Ka-Ma 74a7-75a6
Chap. 25 Ka-Ma 75a7-76a4 Chap. 26 Ka-Ma 76a4-77b3
Chap. 27 Ka-Ma 77b3-79al Chap. 28 Ka-Ma 79a1-80bl
Chap. 29 Ka-Ma 80b1-82b5 Chap. 30* Ka-Ma 82b5-84b2
Chap. 31 Ka-Ma 84b3-86b5 Chap. 32 Ka-Ma 86b6-89b3
Chap. 33 Ka-Ma 89b3-93a2 * Indicated as tshoms gsum pa

¢) Ka-Ma 93a4: rgya gar gyi khan po byid dya kyi ra bra ba dar | lo tsa ba ban
de rin cen mchog gyis sgyurd pa || Zu cen gyi lo tsha ba ban de dpal rtsegs gyis
Zus nas || brtan la phab pa || || dan Zus

d) F 270, D 229, S 314; N 311, D 326, Q 992

Without sad or any sign of separation, immediately followed by:

dkar chag Ka-Ma 93a5-6
gan rtogs kyi po ti la ||

[1] gan rtogs

[2] ‘phags pa snan ba bsam kyis [myi] khyab pa bstan Zes ... rnam graris |

[3] ched du brjod pa’i tshoms |

Dedication Ka-Ma 93a6-7

| “di dum bu cig theg pa che chun | “do sde "gyur ‘od ’tshal I
mdo sde ’di bZens bsod nams kyis | yod mchod rdzogs pa’i sans rgyas thob par
sog ||

| dag go | he he || || Zus te dag go |
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Vol.29 Las brgya’i mdo Ka

Volume signature: black; Ka, Kha, Ga

Marginal title: las brgya’i mdo ka

Miniatures: Ka 40a, 49a

Replaced folios: Ka 1-3/4, 44, 78-Kha 50 °0g ma; Ga 28-62

Contents

1) Karmasataka Ka 1b1-Ga 62a3
a) karma Sa ta ka

b) las brgya tham pa

9)

Chap.1  Ka 1b1-49a9 Chap.2 Ka49a9-Kha 8b4
Chap.3  Kha 8b4—x"" Chap.4  x—x"
Chap. 5* x*°' Ga (19a4) Chap. 6% Ga (19a4)-58b2

Chap.7  Ga 58a2—(vol. 30 Ka-Na 37a7)

Continued in 30.12 and 31.1.

* Text incomplete. Within Ga 19a4 a text of ca. 17-18 folios (corresponding to D Ha
247a5-267b4, Q Su 259a2-281a7) is missing; this passage contains the end of chap. (sdom
gyi tshigs su bcad pa) 5 (ca. half a folio) and the beginning of chap. 6. The point of
intersection is marked by a note in dbu med: 'di nas nor ba dpon.

d) F 269 + 402 (1b1-22a8), L 194, S 274; N 325, D 340 (Ha 1b1-A 4b3),
Q 1007 (Su 1b1-Hu 4b3)

Mangala Ga 62a3-5
smra bsam brjod med Ses rab pha rol phyin ||

ma skye mi ’gag nam mkha’i o bo fiid |

so so rari rig ye Ses spyod yul ba |

dus gsum rgyal ba’i yum gyi bkra Sis Sog || |

! Due to technical problems, the photos of fols. Kha 57b-95a have been lost.
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Vol.30 U rgyan mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: u rgyan mdo

Miniatures: Ka 1b, 83a; Ka-Ma 44a
Replaced folios: Ka 7/8; Ka-Ma 10, 43

Contents

1) Arya Buddhamakuta®” n.m.s. Kalbl-6b4
a) a rya bud dha ma ku ta na | n.m.s.

b) 'phags pa sans rgyas kyi it rgyand Zes ...

c) Ka 6b4: rgya gar gyi khan po Sag kya sirn ha dan || lo tsa ba ban de de ban
[dra] rag Si tas sgyurd cin Zus te stan la phab pa | || dari Zus || griis Zus Il

d) F 205, L 38, S 64; N 259, D 274, Q 940

2) ’Phags pa bDen pa bzi’i mdo™” Ka 6b4—7/8a6
a)

b) ‘phags pa bden pa bZi(’i mdo)

9)

d) F311,L 192, S 251; N 301, D 316, Q 982

3) Gandisamayasiitra Ka 7/8a6—929
a) gan ti sa ma ya si tra
b) gan 17’i dus kyi mdo | 'phags pa’i "gan ’de’i dus kyi mdo

>

c) Ka 9a8f.: rgya gar ’khan po dhi pam ka ra sri dziia na dan | lo tsha ba dge

slori dge’ ba’i glo gros kyis sgyur pa’o |
d) F 326, L 201, S 283; N 284, D 299, Q 965

4) Lan tsa’i/tsha’i chu bo’i mdo Ka 9a9-11a8
a)

b) lan tsa’i/ tsha’i chu bo’i mdo

¢) Ka 11a7f.: rgya gar gyi khan po dar ma pa la dan || dge’ sloni ye Ses rtson
“grus kyis sgyur ba |

d)F-,L--,S--;N-,D-,Q --(Tho 1334.2)

202 Buddhamukuta (SN), L: bud dha mu tan
203 ’Phags pa’i bden pa bzi yi mdo (L); Catuhsatyasiitra (LSNDQ), Satyacatursiitra (F)
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5) Mun gyi nags tshal gyi sgo Zes ... mdo™”* Ka 11a8-15b10
a)

b) mun gyi nags ‘tshalltshul gyi sgo Zes bya ba’i mdo

9)

d)F 140,L --, S 151; N 299, D 314, Q 980

6) bSam gtan gsan ba’i sgo’i mdo Ka 15b10-19b1
a)

b) bsam gtan gsan ba’i sgo(’i mdo’)

9)

d)F-L-,S--N-,D--,Q--

7) Theg pa chen po gsan bas brgyand pa’i chos kyi yi ge Ka 19b1-61b2
a)

b) theg pa chen po gsan bas brgyand pa’i (chos kyi) yi ge
Titles and numbers of the chapters are given at the beginning of chap. 1 and at the end of
the other chapters; chap. 2 is indicated as le 'u lhag ma; in all the other cases the numbers
are in the form of cardinal numerals: theg pa chen po gsan bas rgyand pa’i chos kyi yi ge
le’u gcig | sum | bZi ... ste ... le’u 'o.

Chap.1: gSan bas rgyand pa’i tshogs Ka 19b1-31b1
Chap. 2: Dam pa’i lus skye ba Ka 31b1-32a7
Chap. 3: mNal nas skyes pa Ka 32a8-37b10
Chap. 4: Ran gis byas pa mnon par bstand pa Ka 37b10-38b8
Chap. 5: rNam par rtog pa Zugs pa spyod pa Ka 38b8-42b9
Chap. 6: Kun g7i’i rnam par $es pa sgren bcugs pa Ka 42b9—44a8
Chap. 7: Ran gi rnam Ses kyi khams Ka 44a8-47b4
Chap. 8: Kun gZi’i rnam par $es pa’i phra mo gsan ba  Ka 47b4-48a9
[Chap. 9] Ka 48a9-61b2

c) Ka 61b2: dari Zus giiis Zus |||
d)F-L-,S-N--,D--,Q--

2% Mun pa’i nags tshal gyi sgo’i mdo (N); Tamovanamukha n.s. (D, SKORUPSKI 1985 [S: dan da
ba na mu khal, SAMTEN 1992 [F: dhu mra ba nam mu kha))
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8) Arya Mahayanaprasadaprabhavana n.m.s.
Ka 82a3-b2, 61b2—81b6, 82b2—83a5

a) a rgya ma ha ya na pra sa da pra bha ba na | n.m.s.

b) '‘phags pa theg pa chen po la dad pa rab tu sgom ba Zes ...
Except for a few omissions of various length from Ka 78b onwards, the text is complete.
However, it appears in two parts: Ka 61b2-81b6 (corresponding to D 7a7-33a5 , Q 7b8—
36a8) begins in the middle of a sentence and merges seamlessly into text 30.9. Ka 82a3—
83a5 contains the title and the beginning of the text (Ka 82a3-b2 = D 6b6-7a7, Q 7a6-b8)
as well as its final section (Ka 82b2-83a5 = D 33a5-24a3, Q 36a8-37a7); the point of
intersection of these two passages is marked by a note in dbu med, added at a later point in
time, reading 'di ru nor ba yod.

Chap. 1 Ka 82a4-b2, 61b2-68b6 Chap.2 Ka 68b6-75al
Chap.3 Ka 75a2-77b7 [Chap. 4] Ka 77b7-81b6, 82b2-83a5
¢) 83a5: dari Zus |
d)F 184,323, L 171, S 228; N 131, D 144, Q 812; duplicated 25.2

9) Sans rgyas rjes su dran pa’i tin nie ’dzin kyi rgya mtsho—fragment

Ka 81b6-82a3
a)
b) (sans rgyas rjes su dran pa’i tin ne 'dzind kyi rgya mtsho Zes bya ba’l mdo)

9)

Ka 82a2f.: sans rgyas rjes su dran pa’i tin ne ’dzind kyi rgya mtsho Zes bya ba’i mdo’ las |

gsan ba’i nan tan Zes bya ba’i le’u ste beu giiis pa’o || || saris rgyas rjes su dran pa’i tin rie

dzind kyi rgya mtsho Zes bya ba’i mdo’ || bam po beu ste || rdzogs sho |

d)F--,L97,S130; N--,D--,Q --

See introduction, p. xvi and xxiii.

10) Arya Suvikrantacintadevaputrapariprccha sarva-
dharmavini§cayanirdesa® n.m.s. Ka 83a6—Ka-Na 14a4

a) a rya su bi kran ta tsin ti de ba pud ta ba ri brid tsa | sa rba dha rma bi ni
Stsa ya nir de $o || n.m.s.

b) ‘phags pa chos thams cad rnam par gtan la phab pa bstand pa | lha’i bu rab
rtsal sems kyis Zus pa™® Zes ...

c) Ka-Na 14a3f.: rgya gar gi khan po phrad fia bar ma dan Zu cen gyi lo tsha

ba ban de ye Ses sde la stsogs pas sgyurd cin stan la phab pa ||
d) F304,L 121, S 166; N 147, D 161, Q 828

205 Suvikrantacintadevaputrapariprccha (FLSD), Suvikrantadevaputrapariprccha (NQ)
2% 1Ha’i bu rab rtsal sems kyis Zus pa (FLSNDQ)
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11) Arya Mayopamasamadhi n.m.s. Ka-Na 14a4—22a9, 23a6-30b4
a) a rya ma yo ba ma sa ma dhi n.m.s.
b) '‘phags pa sgyu ma lta bu’i tin rie ’dzind ces ...

Interrupted by an

unidentified passage (encircled to be deleted) Ka-Na 22a9-23a6
Ca. 8 lines (corresponding to Q 250a2-b2) are missing at the end of the text; a note in dbu
med reads: bZug ya gir yad do ’khrugs pa la bris.

9)
d)F274,L49,S75; N 117, D 130, Q 798

Arya Mahayanaprasadaprabhavana n.m.s.—fragment Ka-Na 30b4-31a4
a) a rya ma ha ya na pra sa da pra bha ba na n.m.s.

b) ‘phags pa theg pa chen po la dad pa rab tu sgom ba Zes ...
Repetition of the beginning of text 25.2 (Ka 59b10-60a9) and 30.8 (Ka 82a3-b2); encircled
to be deleted;

merges into:

12) Karmas$ataka Ka-Na 31a4—-77b5
a)
b) las rgya (dam) pazo7 (at the beginning of bam po)
Continuation of 29.1, continued in 31.1; a note at the end of the text (77b5) reads: phro
gZan na yod do; cf. the dkar chag below.
Incomplete and out of order: the first folios of chap. (sdom gyi tshigs su bcad pa) 7
(corresponding to D Ha 306a4-309a7, A 1b1-4b3, Q Su 326b1-330a4, Hu 1b1—- 4b3) are
missing.
Sequence: Ka-Na 31a4-37a2, 38a2—-56bl, 37a2—38a2, 56b1-77b5; the points of intersection
are marked by notes in dbu med: byas Zes nor (37a2), 'di ru (38a2), ya gir yod (56b1).

Ka-Na 67a + the first syllables of 67b1 is a repedition of 66b and is marked by encircling. It
notes in dbu can at the beginning and end of the passage: lhag ma yin par ‘dug and 'di nas
yin par 'dug.
Chap. 7 (vol. 29 Ga 58a2 —), Ka-Na 31a4-37a2, 38a2-56b1, 37a2 —7
Chap. 8 Ka-Na 37a7-38a2, 56b1-71a2
Chap. 9 Ka-Na 71a3—(vol. 31 Ka 14b7)
9)
d) F 402 (22a8-99a8), L 194, S 274; N 325, D 340 (A 4b3-58a5), Q 1007 (Hu
4b3-60a8)

27 Las brgya tham pa (FLSNDQ)
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13) Arya Strivivartavyakarana n.m.s. Ka-Na 77b6—98b3
a) a rya sti di bar ta bya ka ra na n.m.s.

b) ‘phags pa bud myed 'gyur pa lun bstand pa Zes ...

9)

d) F202,L 55, 178, S 235; N 176, D 190, Q 857

14) Arya Dasadigandhakaravidhvamsana n.m.s. Ka-Na 98b3-Ka-Ma 3b10
a) a rgya da Si dag an dha ka ra bid dha sa na n.m.s.

b) '‘phags pa phyogs bcu’i mun pa rnam par gseld pa Zes ...

¢) Ka-Ma 3b9: rgya gar gyi mkhan po byi sir dha sin ha dan | lo tsha ba ban

dhe rtsans dhe ban dra rag Si tas bsgyurd | Zus™ cen gyi lo tsha ba ban dhe

klu’i rgyal mtshan gyis Zus te | gtan la phab pa |

Zus dag | dan Zus || |
d) F336,L 107, S 152; N 254, D 269, Q 935

15) Arya Dvadasabuddhaka n.m.s. Ka-Ma 4al-6b9
a) a rgya sa ta da Sa bud da kan n.m.s.

b) ‘phags pa sans rgyas bcu giiis pa Zes ...

¢) Ka-Ma 6b8f.: Zu chen gyi mkhan po Si len dra bo dhe darni | lo tsha ba ban
dhe ye Ses sdes Zus te stan la phab |

dar Zus | giiis Zus |
d) F 358,687, L 364, S 471; N 258, 467, D 273, 511, 853, Q 151, 478, 939

16) Arya Akasagarbha n.m.s. Ka-Ma 6b9-23bl
a) a rya a ka Sa gar bha | n.m.s.

b) ‘phags pa nam mkha’i siiin po Zes ...

9)

d) F 109, 347, L 87, S 120; N 245, D 260, Q 926

17) Punyabalavadana Ka-Ma 23b2—43b9
a) pun nya ba la a ba dha na
b) bsod nams stobs kyi rtogs pa brjod pa

c) Ka-Ma 43b9: rgya gar gyi mkhan po ’dzin na mi tra dan | Zu chen gyi lo tsa
ba ban dhe de ba tsan dras bsgyur te gtan la phab pa’o ||

d) F 213, L --, S 253; N 334, D 347, Q 1016; duplicated 35.4

28 MS: Zun
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dkar chag Ka-Ma 44al-7
[1] mchog tu gdags pa’i mdo’ |

[2] *khar bsil *char ba’i kun tu spyod pa’i cho ga |

[3] 'gan de’i dus kyi mdo’ |

[4] lan tsa chu bo’i mdo’

[5] mun kyi nags ‘tshal gyi sgo Zes bya ba’i mdo’ |

(6] bsam gtan gsar ba sgo’i mdo’ ||

[7] theg pa chen po gsari pas brgyan pa’i yi ge ||

[8] sars rgyas rjes su dran pa’i tin ne ’dzind gyi brgya mtsho’ Zes ... ||
[9] ‘phags pa theg pa chen po la dad pa rab tu sgom pa Zes ... ||
[10] ‘phags pa chos thams cad stan la phab pa Zes ... |

[11] ’phags pa sgyu ma lta bu’i tin rie “dzind Zes ... ||

[12] las rgya tshigs su bead pa bdun pa ||

[13] las rgya tham pa la sdom gyi tshigs su bcad pa brgyad pa ||
[14] ’phags pa bud myed ’gyur ba lur stand pa Zes ... ||

[15] 'phags pa nam mkha'’i siiini po ... |

[16] ’phags pa bsod nams stobs kyi rtogs pa brjod pa Zes ... | |

Dedication Ka-Ma 44a7
‘phags pa sans rgyas dbu’ rgyan la | iii zla phrugs giiis snan gsal sgron mer dpul |
lho ri gyad gyur dar gyi yol bar dpul | tsi Sir nags ’tshal gar gyi lha mor dpul |
sid ta sin tu yon chab dag tu dpul || | bdag gis ’di bris bsod nams kyis |

rgyu sbyor yon mchod ’khord bcas kyis || ‘phags pa dbu’ rgyan Zal khums sog |
he he Zus te dag go | |
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Vol. 31 Las brgya gifiis pa nas bzun mdo sna rnam man

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma
Marginal title: las brgya’i mdo

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1-6; Ka-Ma 21

Contents
1) Karmasataka Ka 1b1-65b9
a)
b) (las brgya tham pa)
Continuation of 30.12.

Chap.9  (vol. 30 Ka-Na 71a3)-Ka 14b7

Chap. 10  Ka 14b7-65b9
c)
d) F 402 (99b1-208b7), L 194, S 274; N 325, D 340 (A 58a5-128b7),
Q 1007 (Hu 60b1-131a8)

2) Karanaprajiiapti Ka 55b9—Ka-Na 31a5
a) ka ra na pra gaii ba ta
b) rgyu bdags pa

Tshigs 1 Ka 55b9-81a9 Tshigs 2 Ka 81a9-94al
Tshigs 3 ~ Ka 94a1-95b2 Tshigs 4  Ka 95b2-Ka-Na 1a5
Tshigs 5 Ka-Na la6-3a7 Tshigs 6  Ka-Na 3a7-5bl
Tshigs 7 Ka-Na 5b1-8bl Tshigs 8  Ka-Na 8b1-10a2
Tshigs 9  Ka-Na 10a2-12b2 Tshigs 10 Ka-Na 12b2-13b9
Tshigs 11  Ka-Na 13b9-15a6 Tshigs 12 Ka-Na 15a7-17al
Tshigs 13 Ka-Na 17al1-19al0 Tshigs 14 Ka-Na 19al1-21a2
Tshigs 15 Ka-Na 21a2-25b2 Tshigs 16 Ka-Na 25b2-27a8
Tshigs 17 Ka-Na 27a8-28a2 (indicated as tshigs bdun pa)

Tshigs 18 Ka-Na 28a2-29b5 Tshigs 19 Ka-Na 29b5-31a4

¢) Ka-Na 31a4f.: rgya gar gyi mkhan po ’dzi na myi tra dan | prad fia bar ma

dan | Zu cen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sde las stsogs pas bsgyurd cin Zus te
gtan la phab pa | | dari Zus |
d) F--, L 231, S 316; N 3579, D 4087, Q 5588
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3) Lokaprajfiapti

a) lo ka prad iia pa ti

b) Jjig rten bZag pa

Tshigs 1
Tshigs 3
Tshigs 5
Tshigs 7
Tshigs 9
Tshigs 11

Ka-Na 31a6-32a9
Ka-Na 34a4-36a4
Ka-Na 39a2-40bl1
Ka-Na 48b2-61b5
Ka-Na 63a6-65b10

Ka-Na 31a5- 82a3, Ka-Ma 8b5-21a6

Tshigs 2
Tshigs 4
Tshigs 6
Tshigs 8
Tshigs 10

Ka-Na 32a9-34a4
Ka-Na 36a4-39a2
Ka-Na 40b1-48b2
Ka-Na 61b5-63a6
Ka-Na 65b10-66b10

Ka-Na 66b10-82a3, Ka-Ma 8b5 —13b10
Chapter (zshigs) 11 is interrupted by an

unidentified passage

c)

Ka-Na 82a3—Ka-Ma 8b4

The passages merge into one another; the points of intersection are marked by notes in dbu
med: ’dir mdo ’khrugs pa las bris pas nor ba yin no (Ka-Na 82a3), ’dir sas chad bar du
Zugs so (Ka-Ma 8b4).

Tshigs 12 Ka-Ma 14al-17a7
Chap. 14 is missing.

Tshigs 13

d) F 403, L 228, S 313; N 3578, D 4086, Q 5587

Dedication

bkra Sis dpal bar dzam glin rgyan du byon |

Ka-Ma 17a7-21a6

Ka-Ma 21a6
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Vol.32 Dran pa fier

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma (Ka-Mya 13)
Marginal title: dran fier

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1b-3, 10, 14, Ka-Ma 98

Missing folios: Ka-Ma 41, 42

Contents

1) Arya Saddharmanusmrtyupasthana Ka 1b1-Ka-Ma 98a6

a) arya saddharma smri tyu pa siia na

b) ‘phags pa dam pa’i chos dran pa fie bar bZag pa
Ka-Na 67b is filled with additions in both dbu med (different hands) and dbu can that are
clearly not related to the text.
Incomplete; the following portions of the text are missing (cf. introduction, p. xv): between Ka
21 and 22 the equivalent of D Ya 109al1-110a6, Q *U 115a4—116b2, apparently the contents
of one folio of the recension copied, containing the last line of chap. 1 and the beginning of
chap. 2;
following Ka-Ma 21b7, the equivalent of D Ra 38al-74a3, Q Yu 42a4-80al (= bam po
24-26, the indication "bam po 24" is followed by the text of bam po 27), containing the end
of chap. 3 (ca. 11 folios) and the beginning of chap. 4 (ca. 15 folios);
within Ka-Ma 26b6, the equivalent of D Ra 80b6-112b4, Q Yu 86b7—-121al (= end of bam
po 27, bam po 28, 29, beginning of bam po 30; the point of intersection is marked by a
cross in the text): ca. 23 folios of chap. 4; the final ca. 28 folios of the chapter were
probably contained in vol. Kha, which is not extant.
Ka-Ma 26b6—10 could not be identified, the text of D Ra 112b4, Q Yu 121al is continued
on Ka-Ma 27al; a note in dbu med at the beginning of Ka-Ma 27al reads: 'dir man po char
nas 'dug pas btsal la bsab po.
For the following bam po 31 (Ka-Ma 33al1) and 32 (Ka-Ma 43a10) no numbers are given,
but some space is left blank for their later addition; 33 is numbered as 7ii {diu} su rtsa plus
a blank space (Ka-Ma 55a9); 34 is not indicated at all (Ka-Ma 65a8); 35 (Ka-Ma 75a7) and
36 (Ka-Ma 85b10) both show the later addition of the number 35 in numerical figures. The
volume ends with bam po 36.

[1) dGe ba bcu’i las gyi lam] Ka 1b1-21b10
2) Yi dags Ka 22/23a1-Ka-Na 89b10
[3) Dud ’gro] Ka-Na 90al-Ka-Ma 21b7

[4) Sum bcu rtsa gsum pa rnams kyi sa] Ka-Ma 21b8-98a6
c) Ka-Ma 98a6: Zu dag
d) F 230, 254, L 199, S 280; N 272, D 287 (Ya 82al-Ra 50bl, 74a3-80b6,
112b4-193b7), Q 953 ("U 87b3—Yu 42a4, 80a1-86b7, 121a1-210b4)
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Vol.33 Mpyan ’das Ka pa

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma

Marginal title: myan 'das ka pa

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1, 2, 78-80; Ka-Ma 83

Missing folios: Ka-Na 13; Ka-Ma 81
The folio following Ka-Na 12 bears the double number 13/14, with the apparently later
addition of the pagination bcu gsum on a separate line. The equivalent of D Na 135a2—
136a5, Q Ju 140b6—142a2 is missing.
Between Ka-Ma 80/81 and 82, the text of one folio (corresponding to D Na 324a3-325a7,

Q Ju 344a1-345a6) is missing. This section contains the end of chap. 7/beginning of chap.
8.

Contents

1) Arya Mahaparinirvanasiitra Ka 1bl-Ka-Ma 83a5
a) a rya ma ha pa ri nir ba nam n.s.
b) ‘phags pa yors su mya nan las ’das pa chen po’i mdo
Version in 42 bam po.>”® Only the beginnings of bam po 1 (Ka 1b1), 11 (Ka-Na 43b8), 28
(Kha 1b2) and 31 (Kha-Na 41al), and the end of 42 (Kha-Ma 96a5) are indicated.

Chap.1  Ka 1b1-40a2 Chap.2  Ka40a2—44b5
Chap.3  Ka44b5-45b6 Chap.4 Ka 45b6-Ka-Na 33a2
Chap.5  Ka-Na 33a3-52a8 Chap. 6 Ka-Na 52a8-99b10

Chap.7 Ka-Na 100al-Ka-Ma 80/81b11
Chap. 8  Ka-Ma 82al—(Kha 1b1l)

¢) Ka-Ma 83a5: Zu dag |
d) F95, L 646, S 333; N 361, D 119 (Na 1b1-326b6), Q 787 (Ju 1b1-346b2)

29 56 bam po in NDQ
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Vol.34 Myan nan las ’das pa’i mdo Kha

Volume signature: black; Kha, Kha-Na, Kha-Ma
Marginal title: myan 'das kha

Miniatures:
Replaced folios: Kha 1, 2a, 4, Kha-Na 9

Contents

1) Arya Mahaparinirvanasiitra Kha 1b1-Kha-Ma 96a6

a)
b)

c) Kha-Ma 96a5f.: rgya gar gyi mkhan po lta pam Zun

Chap.8 (Ka-Ma) 82al-Kha 1bl [Chap. 9]

Chap. 10 Kha 1b1-84a2 Chap. 11 Kha 84a2—Kha-Na 71a4
Chap. 12 Kha-Na 71a4—Kha-Ma 42a7 Chap.[13] Kha-Ma 42a7-74a6
Chap.[14] Kha-Ma 74a6-81b5 [Chap. 15] Kha-Ma 81b5-96a4

There is no chap. 9, just as in all the Kanjurs. Chapters 13 and 14 are without numbers; they
are numbered only in F.

200 5 . e g
dan | dar ma’i gZi

"dzin mkhan po dge ba’i blo grlols dan | lo tsha ba rgya mtsho sdes Zus chen

bgyis || | || dan zus ||
d) F 95, L 646, S 333; N 361, D 119 (Na 326b6-Ta 339a7), Q 787 (Ju 346b2—
Nu 355a5)

219 Wa pham zum (L), Wan pham Zum (S), Wan phab/phan z(w)un (NDQ)
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Vol.35 mTshan ’bum mdo

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma, Ka-Na

Marginal title: mtshan "bum mdo

Miniatures:

Replaced folios: Ka 1, 2, 7-54, 61-64; Ka-Na 1-32; Ka-Ma 7, 8, 29, 47, 49,
50, 66-69, 73; Ka-Na 2

Contents

1) BuddhanamasahasrapaficaSatacaturtripaficadasa Ka 1b1-75b10
a) bud dha na ma sa ha sra pafitsa sa ta tsa tur hri paiitsa da sa

b) sans rgyas kyi mtshan Ina ston bZi brgya Ilna bcu rtsa sum (pa)

c)

d) F228,L 71, S 95; N 247, D 262, Q 928

2) *Phags pa rTogs pa chen po yons su rgyas pa’i mdo las |

phyag ’tshal ba’i cho ga dan | mtshan nas brjod pa’i yon tan

gyi glen g7i dan | dus gsum gyi de bZin gSegs pa rnams kyi

mtshan dan | mdo sde bcu giiis dan | byan chub sems dpa’

rnams kyi mtshan nas brjod cin phyag ’tshal ba dan | bSags

pa’i le’u rnams *byun ba fii tshe bcos §in bsgyur ba Ka 76al1-96b10
a)
b) (‘phags pa) rtogs pa chen po yoiis su rgyas pa’i mdo’ las || phyag ’tshal ba
dan | (mtshan nas brjod pa’i yon tan gyi glen gZi dan | dus gsum gyi de bZin
gSegs pa’i mtshan dan | mdo’ sde beu giiis dan | byan chub sems dpa’ rnams kyi
mtshan nas brjod cin'' phyag tshal ba dan |) bsags pa’i | ’gyod tsharis *'* kyi
le’u las byun ba’i i tshe (bcos Sin bsgyurd pa)
9)
d)F 182,189, L 111, S 156; N 250, D 265, Q 931

HEMS: cig
2 MS: charis
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3) Arya Kusumasaficaya n.m.s. Ka 97a1-Ka-Na 32a7

a) a rya ku su ma san tsa ya n.m.s.

b) '‘phags pa me tog gyi tshogs Zes ...

¢) Ka-Na 32a6f.: rgya gar gyi mkhan po dziia na siddhi dan | Zu chen gyi lo tsa
ba bande dha rma ta §7 la la sogs pas | Zu chen gyis te gtan la phab ba ||

| Zus dag go | yan Zus dag go |

d) F 368, L 150, S 207; N 251, D 266, Q 932

blank Ka-Na 32b

4) Punyabalavadana Ka-Na 33a1-49a4
a) pun mya ba la a ba da na

b) bsod nams stobs rtogs pa brjod pa

9)

d) F213,L --, S 253; N 334, D 347, Q 1016; duplicated 30.17

5) Arya Paramarthadharmavijaya n.m.s. Ka-Na 49a5-57b10
a) a rya pa ra ma rtha dha rma bhi dza ya n.m.s.

b) ‘phags pa don dam pa’i chos kyi || rnam par rgyal pa Zes ...

9)

d) F 199, 232,321, L 98, S 131; N 231, D 246, Q 912; duplicated 17.3

6) Arya Dharmanetri*"” n.m.s. Ka-Na 58al-69al
a) a rya dar ma ne tri n.m.s.*"*
b) ‘phags pa chos [ tshogs kyi tshul Zes ...

Ka-Na 60b is left blank; the text is complete.
¢) Ka-Na 66al: rgya gar gyi mkhan po prad fia bar ma dar | Zu cen gyi lo tsa
ba ni ban de ye Ses sde lasogs pas bsgyurd ciri Zus te bstand la phab pa ||

d)F114,L --, S 112; N 229, D 244, Q 910; duplicated 20.3

I See n. 126.
24 MS: ma ha ya su tra
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7) Unidentified Ka-Na 69al-76bl

a)

b)
Incomplete; cf. No. 8 of the dkar chag below: mdo mtshan myi mna’ ba. See introduction,
p- Xvii.

c)

d)

8) Arya Mahahrada®” n.ms. Ka-Na 76b2—78b8

a) a rya ma ha tra dam n.m.s.

b) ‘phags pa sgra chen po Zes ...

¢) Ka-Na 78b7f.: rgya gar gyi mkhan po bi su dha siri ha dan | lo tsa ba ban de
dge dpal gyis bsgyurd pa | rgya gar gyi mkhan po bid dha ka ra sir ha dan | Zu

cen gyi lo tsha ba ban dhe de ba tsan dras Zus te rtan la phab pa ||
d) F--,L 60, S 84; N 193, D 208, Q 874; duplicated (incomplete) 13.25

9) Arya Nairatmyapariprccha n.m.s. Ka-Na 78b8-80b4
a) a rya nai rad myi pa ri pid tsa n.m.s.

b) ‘phags pa bdag myed pa dris pa Zes ...*'°

¢) Ka-Na 80b4: rgya gar gyi mkhan po | ka ma la kub ta dan | Zu chen gyi lo tsa
ba dge slon rin cen bzan pos bsgyurd cini Zus te | gtan la phab pa ||

d) F331,L 138, S 194; N 159, D 173, Q 840

10) Arya Ratnakoti n.m.s. Ka-Na 80b5-87b2
a) a rya rad na gor ti n.m.s.

b) ‘phags pa | rin chen po’i mtha ™" Zes ...

¢) Ka-Na 87b2: rgya gar gyi mkhan po prad iia bar ma dan | "dzi na myi tra

dar Zu cen gyi lo tsa ba ban de ye Ses sde la stsogs pas bsgyurd cin Zus te | gtan
la phab pa |
d)F315,L 118, S 163; N 106, D 118, Q 786

25 See n. 97.
218 bDag pa med pa dris pa (L)
217 Rin po che’i mtha’ (FLSNDQ)
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11) Arya Bodhipaksanirde$a n.m.s. Ka-Na 87b2-90b9
a) a rya bo dhe pa ksa nir de Sa n.m.s.

b) ‘phags pa byan chub kyi phyogs bstand pa Zes ...

9)

d)F 190, L 64, S 88; N 164, D 178, Q 845

12) Kumaradrstantasitra®'® Ka-Na 90b10-92a8
a) kun la ri Shan*" ta su tra

b) gZo[n] nu dpe’i mdo’

9]

d)F--,L 217, S 302; N 281, D 296, Q 962; duplicated 23.12

13) Arya Vinayakasiitra™> Ka-Na 92a8-b6
a) a rya bi na ya ka tra su tra

b) '‘phags pa dgigs gsel ba’i mdo’

9)

d) F 580, L 496, S 611; N 666, D 655, 959, Q 421, 584; duplicated 13.23

14) Arya Salistamba n.m.s. Ka-Na 92b6-99b4
a) a rya Sa li stam ba n.m.s.

b) ‘phags pa sa lu ljan pa Zes ...

9)

d) F 209, L 135, S 191; N 195, D 210, Q 876; duplicated 27.10

15) Arya Buddhabhiimi n.m.s. Ka-Na 99b4-Ka-Ma 7a8
a) a rya bud dha bu myi n.m.s.

b) 'phags pa sans rgyas kyi sa Zes ...

¢) Ka-Ma 7a8: rgya gar gyi mkhan po $ri lendra bo dhi dan | Zu chen gyi lo tsa

ba bande ye Ses sdes 11 ka dan sbyar te gsar du bsgyur cin Zus te gtan la phab

po||
d)F 178, L --, S 39; N 260, D 275, Q 941; duplicated 13.12

28 See n. 147.
219 jy subscribed to .
220 See n. 95.
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16) Arya Maitreyavyakarana Ka-Ma 7b1-10b10
a) a rya mai tri ya byd ka ra na

b) '‘phags pa byams pa(s) lun bstand pa

9)

d) F30,276,L--,S --; N 329,D --,Q 1011

17) Arya Anavataptanagarajapariprccha n.m.s. Ka-Ma 11al-51a7
a) a rya a na pa ta*>' na ga ra dza pa ri prid tsha n.m.s.

b) ‘phags pa klu’i rgyal po ma dros pas Zus pa Zes ...

9)

d) F 154, L 224, S 309; N 142, D 156, Q 823; duplicated 13.7

18) Arya Vikurvanarajapariprccha n.m.s. Ka-Ma 51a8-81b5
a) d rya bhi kur ba na rya ja pa ri prid tsha | n.m.s.

b) '‘phags pa rnam par ‘phrul(d) pa’i rgyal pos Zus pa Zes ...

c¢) Ka-Ma 81b4f.: rgya gar gyi mkhan po prad iia bar ma dar | Zu chen gyi lo
tsa ba ban de ye Ses sdes Zus te bstan la 'phab pa |

d) F225,L 105, S 139; N 153, D 167, Q 834

19) Sans rgyas bcom ldan ’das kyi mtshan brgya rtsa
brgyad pa gzuns snags dan bcas pa’* Ka-Ma 81b5-85a6
a)

b) (bstond pa)*™> saiis rgyas bcom ldan “das kyi mtshan brgya (rtsa brgyad)™
pa’i gzuns (snags) dan beas pa

9)
d) F557,L 383, S 491; N 477, D 532, 873, Q 161, 498

2! See n. 88.

222 Sans rgyas ’khor dan bcas pa’i mtshan ... (FLS), cf. Mustang (EIMER 1999), No 193: Sans
rgyas khor dan bcas pa’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns las | thog mar sans rgyas kyi mtshan
brgya rtsa brgyad pa; Sans rgyas kyi mtshan ... (N), sTon pa sans rgyas bcom ldan ’das kyi
mtshan ... (colophons of FLSN); Buddhabhagavanastasata n.dh. (D 532 and Q 161).

22 1 the colophon.
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20) ’Phags pa sPyan ras gzigs dban phyug gi mtshan

brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa”** Ka-Ma 85a6—87a6
a)
b) ‘phags pa spyan ras gzigs dban phyug gi mtshan brgya rtsa brgyad gzuns
(snags) dan bcas (pa)
9)

d) F 566, L 478, S 592; N 580, D 634, 874, Q 320, 499

21) ’Phags pa Byams pa’i mtshan brgya rtsa brgyad pa
gzuns snags dan bcas pa”® Ka-Ma 87a6—88b5

a)

b) ‘phags pa’i byams pa’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa
9)

d) F 558, L 479, S 593; N 581, D 635, 875, Q 321, 500

22)’Phags pa Nam mkha’i siiin po’i mtshan brgya rtsa

brgyad pa gzuns snags dan bcas pa”*® Ka-Ma 88b5-90b10
a)
b) ‘phags pa nam mkha ’i siiin po’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags
dan bcas pa
9)
d) F 559, L 480, S 594; N 582, D 636, 876, Q 322, 501

23) ’Phags pa Kun tu bzan po’i mtshan brgya rtsa
brgyad pa gzuns snags dan bcas pa®”’ Ka-Ma 90b10-93b9

a)

b) ‘phags pa kun tu bzan po’i mtshan brgya (rtsa) brgyad pa(’i) gzuns snags
dan bcas pa

9)

d) F 560, L 481, S 595; N 583, D 637, 877, Q 323, 502

24 Avalokite§varastottarasatakanamadharanimantrasahita (D 634).

225 Maitrinamastottarasatakadharantmantrasahita (D 635, Q 321); Maitreyanama® (U1 1934).
226 K hagarbhistottarasatakanamadharanmantrasahita (D 636), Garbha® (SUZUKI 1962).

*27 Samantrabhadrastottarasatakanamadharanimantrasahita (D 637)
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24) ’Phags pa Lag na rdo rje’i mtshan brgya rtsa

brgyad pa gzuns snags dan bcas pa™® Ka-Ma 93b9-96a5
a)
b) ‘phags pa lag ma rdo rje’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan
bcas pa
9)

d) F 565, L 482, S 596; N 584, D 638, 878, Q 324, 503

25) ’Phags pa ’Jam dpal gZon nur ’gyur pa’i mtshan

brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa®>’ Ka-Ma 96a5-98b10
a)
b) ‘phags pa ‘jam dpal gZon nu’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan
bcas pa / 'phags pa’ jam dpal la mtshan ...
9)
d) F 562, L 483, S 597; N 585, D 639, 879, Q 325, 504

26) ’Phags pa sGrib pa thams cad rnam par sel ba’i
mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan
beas pa™’ Ka-Ma 98b10-300b6

a)

b) ‘phags pa bsgrib pa thams cad rnam par seld pa’i mtshan la mtshan brgya
rtsa brgyad pa gzuns snags dan becas pa

9)

d) F 563, L 484, S 598; N 586, D 640, 880, Q 326, 505

27) ’Phags pa Sa’i siin po’i mtshan brgya rtsa

brgyad pa gzuns snags dan bcas pa”’ Ka-Ma 300b6—Ka-Na 2a9
a)
b) ‘phags pa sa’i siiin po’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa
9)
d) F 564, L 485, S 599; N 587, D 641, 881, Q 327, 506

228 yajrapanyastottarasatakanamadharanTimantrasahita (D 638)

29 Mafijusiikumarabhiitastottarasatakanamadharanimantrasahita (D 639)

230 Sarvanivaranaviskambhinindmastottarasatakadharinimantrasahita (D 640)
B! Ksitigarbhastottarasatakadharinimantrasahita (D 641)
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28) Taradevinamastasataka Ka-Na 2bl-4b5
a) ta ra de ba bya na ma a sta kan
b) lha mo sgrol ma’i mtshan brgya rtsa brgyad pa
9)
d) F 569, L --, S 678; N 640, D 728, Q 392
29) ’Phags pa gNod sbyin chu’i dban po rdo rje btsan gyi
mtshan brgya rtsa brgyad pa™” Ka-Na 4b5-6al

a)
b) 'phags pa chu dbarn gi mtshan brgya rtsa brgyad pa /

'phags pa gnod sbyin chu’i dban po rdo rje btsan gyi mtshan rgya brgyadpa®>

9)
d) F570,L 601, S 722; N 590, D 771, 972, Q 331, 597

30) Arya Triskandhaka n.m.s. Ka-Na 6al-21b8
a) a rya sri skan ka dha n.m.s.

b) 'phags pa phun po gsum pa Zes ...

9)

d) F319,L 34, S 60; N 269, D 284, Q 950

31) Arya Parinamanacakra®’ n.m.s. Ka-Na 21b9-25al
a)

b) (‘phags pa) yons su bstio ba’i ’khor lo Zes ...

9)

d) F--,L 640, S 761; N 227, 725 (A), D 242, Q 908; duplicated 20.7

32) Arya Trifaranagamana™ n.m.s. Ka-Na 25a1-26a5
a) a rya dri Sa ra na ga ma na [n.]m.s.

b) ‘phags pa gsum la skyabs su 'gro ba™® Zes ...

©)
d) F 133, L 140, S 196; N 210, D 225, Q 891

22 All the versions compared give the Skt. title Jambhalanamastasataka. When considering the
respective Tibetan forms of the title, in the present case this appears problematic.

23 'MS: mrgyad pa; gNod *dzin (N: sbyin) gyi mtshan brgya rtsa brgyad pa (FLSNDQ, Tho
1340.35)

4 See n. 131.

35 Trigaranam gacchami (SUZUKI 1962, Q: ti sa ra nam ga tstsha me)

2% dKon mchog gsum la skyabs su ’gro ba (LS)
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33) Arya Nagaravalambika n.m.s. Ka-Na 26a5-27b6
a) a rya na ga ra a ba lam ba ka na n.m.s.

b) ‘phags pa gron khyer gyis 'tsho ba Zes ...

9)

d)F277,L 116, S 161; N 190, D 205, Q 871; duplicated 21.5

34) Arya Suvarnabalukopama n.m.s. Ka-Na 27b6—30a2
a) a rya n.m.s.

b) ‘phags pa gser gyi bye ma Ilta bu Zes ...

c)

d)F167,L29,S 55; N 113, D 126, Q 794; duplicated 13.14

35) Arya Sukhavativyiiha n.m.s. Ka-Na 30a2-32b4
a) a rya su khat ti byu ha n.m.s.

b) ‘phags pa bde ba can gyi bkod pa Zes ...
Incomplete; the equivalent of D 196b5-198a3, Q 221a2-222a7 is missing in Ka-Na 31al.

c)
d)F119,L 130, S 186; N 103, D 115, Q 783; duplicated (incomplete) 13.24

36) Arya Srimatibrahmanipariprccha n.m.s. Ka-Na 32b4-35bl
a) d rya Sri ma tri bra ma ni | pa ri prid tsa na n.m.s.

b) ‘phags pa bram ze mo dpal ldan mas Zus pa Zes ...

9)

d)F 118,L 27, S 53; N 156, D 170, Q 837, duplicated 25.8

37) Arya Mafijusrinirde$a n.m.s. Ka-Na 35b1-36a3
a) a rya man dzu Sri ni rde san n.m.s.

b) ‘phags pa ’jam dpal gyis bstand pa Zes ...

c)

d)F--,L68,S92;N 163, D 177, Q 844; duplicated 13.17
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38) ’Phags pa bSam pa thams cad yons su rdzogs par

byed pa Zes bya ba’i yonis su bsio ba Ka-Na 36a3-38a6
a)
b) (‘phags pa) bsam pa thams cad yors su rdzogs par®’ byed pa Zes bya ba’i
yons su bsrio ba
9)
d) F--, L 241, S 325; N 270, D 285, Q 951

39) ’Phags pa ’Gro ba thams cad yons su sbyon bar

byed pa Zes bya ba’i yois su bsno ba®** Ka-Na 38a6-39b8
a)
b) ‘phags pa 'gro ba thams cad yons su sbyon bar byed pa Zes bya ba’i yons su
sno ba

¢) Ka-Na 39b7f.: rgya gar gyi mkhan po byid rya ga ra pra ba dan | lo tsa ba
nan ye Ses siiir. pos bsgyurd pa | Zu cen gi lo tsa ba ban de dpal stsegs kyis Zus
te gtan la phab || |

d) F 329,242, S 326; N 271, D 286, Q 952

40) Arya Sandhimalamahatantrabodhisattvamahavi-
niScayanirde§ad Mahamaniratnakausalyanirde§a- .
mahaparinama n. raja Ka-Na 39b8-42al0
a) a rya san dhi ma la ma ha su tra®’ || | bo di sad twa ma ha bi ni sca ya nir dhe
Sa da ma ha ma ni rad na ko 'u sal lya nir de Sa ma ha pa ri na ma na na ma ra
dza
b) ‘phags pa dgons pa rgyud kyi 'phren ba chen po byan chub sems dpa’i rnam
par ries pa chen po bstand pa las | nor bu chen po™ rin po che la mkhas pa
bstand pa yons su sno ba chen po’i rgyal po Zes bya ba
9)
d) F 147, L 639, S 760; N 725(B), D 809, Q 432; duplicated 13.9

7 MS (in the initial title and the colophon): pra’i

28 >Gro ba thams cad yons su skyob par byed pa ... (FLSNDQ)

2 See n. 89.

240 The correct form of the title is given in the colophon; the initial title reads nor bu rin po che.
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41) Arya Vajradhvajaparinamana Ka-Na 42a10-43a5
a) a rya badzra ra dza pa ri na ma na
b) '‘phags pa rdo rje rgyal mtshan gyi yons su snio ba
This text is an abridged version of Buddhavatamsaka, chap. 30 (cf. SAMTEN 1992: 97, n. 1).
9
d) F253,L.243,S327;N--,D--,Q --,

42) Mangalagatha Ka-Na 43a6-44a6
a) man ga la ga tha

b) bkra Sis tshigs su bcad pa

9)

d)F--,L--,S-;N742, D 826, 1103, Q 449, 724

43) Mangalagitha Ka-Na 44a6-45a10
a) man ga la ga tha*"'

b) bkra Sis su bya ba tshigs su bcad pa

9]
d)F--,L--,S--;N-,D -, Q -- (Tho 1340.39, 1Han kar 479), cf. introduction, p. xxi
and xxiii.
44) Svastigatha Ka-Na 45b1-46b7
a) swa sti ga tha
b) bde legs tshigs su bcad pa
)
d) F 99,237, 371, L. 245, S 329; N 733, D 817, 1101, Q 440, 722, 1046
45) Paficatathagatamangalagatha Ka-Na 46b8—47a4

a) pan tsa ta tha ga ta man ga la ga tha**

b) de bZin gsegs pa lna’i bkra Sis tshigs su bcad pa

c)

d) F -, L 246, 641, S 242, 330, 762; N 738, 3389, D 822, 1105, 3782, Q 445,
726, 4600

2L MS: tha ga
22 MS: tha ga
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dkar chag Ka-Na 47a5-10
bskald pa bzan po’i sanis rgyas thams cad kyi ||
thugs rje chen po’i yul du ma gyurd pa |
ma ruris sems can Sind tu dul dka’ ba ||
bdag cag las stsogs fion moris dug 'thurs pas |
sdug bsnal nad kyis iiams thag thams cad kyi |
don tu byan chub mchog tu thugs bskyed de |
siiigs ma’i dus “dir mion par sars rgyas pa |
bcom ldan das Sag kya ser ge** thugs rjie mchog ||
de’i bstand pa rgya mtsho lta bu las ||
glens bam “dir chud mdo’ sde rnams kyi mtshan ||

[1] ‘phags pa sans rgyas kyi mtshan Ina ston bZi brgya liia beu rtsa gsum pa |
[2] ‘phags pa rtogs pa chen pos yoris su brgyas pa’i mdo ||

[3] 'phags pa rtogs pa me tog gi tshogs Zes ... ||

[4] ‘phags pa thard pa chen po phyogs su rgyas pa’i ’gyod tshans kyi mdo |
[5] bsod nams kyi stobs kyi rtogs pa brjod pa

(6] ‘phags pa dom pa’i chos kyis rnam par brgyal ba Zes ... |

(7] 'phags pa chos kyi tshul ... ||

[8] mdo mtshan myi mna’ ba ||

[9] 'phags pa sgra chen po Zes ... |

[9] ‘phags pa bdag myed pa dris pa Zes ... |

[10] ’phags pa rin po che’i mtha’ Zes ... ||

[11] ‘phags pa byar chub kyi phyogs bstand pa Zes ...

23 MS: ge duplicated
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Vol.36 ’Phags pa sPyan ras gzigs dban ’phyug gyi bzun mdo
sna grans man

Volume signature: black; Ka, Ka-Na, Ka-Ma

Marginal title: spyan ras gzit mdo

Miniatures: Ka 70b, 98a; Ka-Na la

Replaced folios: Ka 1, 14 —-17, 29-31, 38; Ka-Na 9, 15; Ka-Ma 53
Missing folios: Ka-Na 13, 42

Contents

1) ’Phags pa sPyan ras gzigs dban phyug gi yid bZin nor bu’i

’khor lo sgyur ba®* Zes ... gzuis Ka 1b1-3b9
a)
b) ‘phags pa spyan ras gzigs dban phyug gi yid bZin (gyi) nor bu’i ’khor lo
sgyur ba Zes ... gzuns
c)
d) F508,L --, S --; N --, D --, Q -- (IHan kar 352, cf. 343; *Phan than 312)

2) Arya Avalokite§varaikadasamukha n.dh. Ka 3b9-5a5
a) arya a ba lo ki te Swa ra e ka da Sa mu ka n.dh.

b) 'phags pa spyan ras gzigs dban phyug gi Zal bcu gcig pa Zes ... gzuns

9)

d) F 506, L 524, S 642; N 623, D 693, 899, Q 373, 524

3) Arya Maiijusribhattarakasya prajiiabuddhivardhana n.dh. Ka 5a6-bl
a) d rya man 'dzu $rT bha ta ra ga sya fia bhu ddi | bar dha ni n.dh.

b) 'phags pa rje btsun ’jam dpal gyi Ses rab dan blo 'phel pa Zes ... gzuns /

rje btsun ‘phags pa ‘jam dpal gyi Ses rab dan blo 'phel pa Zes ... gzuns

9)

d) F--, L 401, S 509; N 485, D 549, 895, Q 170, 520

2% SPyan ras gzigs dban phyug gi pad ma yid bzin gyi ’khor los sgyur ba (F), ... *khor 10’ ...

(SAMTEN 1992), See introduction, p. xxii.
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4)’Phags pa *Jam dpal gyi ston sgyur ba Zes ... gzuns** Ka 5b2-7
a)

b) '‘phags pa ’jam dpal gyi ston sgyur ba Zes ... gzuns

9)

d) F 673, L 544, S 662; N 525, D 710, 930, Q 216, 555; duplicated 36.94

5) Arya Sarvabhayatapradana n.dh. Ka 5b7-6b9
a) a rya sa rba a bha ya prad n.dh.

b) 'phags pa thams cad la myi ’jigs pa sbyin pa Zes ... gzuns

9)

d) F 608, L 457, S 567; N 558, D 609, 925, Q 300, 550; duplicated 36.83

Unidentified passage Ka 6b9-7a3
6) Arya Janguli n. vidya** Ka 7a3-b8
a) a rya dzan®"" gu la na ma ham bhid dya

b) '‘phags pa dug seld ces bya ba’i rigs snags

9)
d) F 640, 678, L 422, S 530; N 502, D 571, 990, Q 189, 615

7) Arya Cundedevi®* n.dh. Ka 7b8-8al0
a) a rya tsun de de bi n.dh.

b) '‘phags pa (lha mo) skul byed ma Zes ... gzuns

9)

d) F 634,655, L 461, S 571; N 501, D 613, 989, Q 188, 614

8) Arya Marici n.dh. Ka 8b1-9a7
a) a rya ma ri tsi | n.dh.

b) lha mo ’od zer can Zes ... gzurs™"

c)
d) F 643, L 415, S 524; N 497, D 564, 988, Q 182, 613

25 sTon *gyur gyi gzuns / Zes ... gzuns (FSNDQ), sTon sgyur ba (36.94)

2% Jangulindmavidya (SAMTEN 1992: No 640 [F: dza gu la na ma bi ryal, S), °dharani (SAMTEN
1992: No 678 [F: dza gu la na ma bi rya]), Jigulanamavidya (Q189)

7 dza (F, Q 615)

% Devicundt (SAMTEN 1992, F 634: di bhi tzun dhe); Cundadevi (SORUPSKI 1985, S: tsu nde de
bi), Cundidevi (U1 1934, D: tsu nda de br)

29>0d zer can Zes ... gzuns (FLSNDQ)
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9) Arya Coravidhvamsana®’ n.dh. Ka 9a8—b9
a) a rya tso ra byid dhan sa na n.dh.

b) '‘phags pa myi rgod rnam par ’joms pa Zes ... gzuns

9)

d) F 680, L 473, S 587; N 523, D 629, 961, Q 214, 586

Unidentified passage Ka 9b9-10al
10) Arya Sarvarogaprasamani n.dh. Ka 10a1-8
a)

b) (‘phags pa nad thams cad rab tu 7Zi bar byed pa Zes ... gzuns)
Incomplete. Missing are the initial title and nearly 1.5 lines following sans rgyas dan byan
chub sems dpa’ thams cad la phyag ’tshal lo.

9)
d) F677,L 470, S 581; N 518, D 622, 1014, Q 207, 639; duplicated 36.89

Vajrajitanalapramohani-fragment Ka 10a8-bl
Corresponding to Q 408, 95a8-b2 = Q 579, 54b 3-6 and the concluding formula: ‘phags pa
rdo rje myi 'pham pa me ltar rab tu rmons byed Zes bya ba’i gzuns | || rdzogs sho || (Q 408,
95b8f. = Q 579, 55a4); s. 36.40.

11) Arya Jvaraprasamant n.dh. Ka 10b2—11al
a) a rya dzwa la Sa ma ni n.dh.

b) ‘phags pa rims nad thams cad rab tu Zi bar byed pa Zes ... gzurs™"

9]

d) F679,L 471, S 583; N 520, D 625, 1016, Q 209, 641

230 Cauravidhvamsana (SNQ), Cori® (L)
2! Rims nad rab tu 7i bar byed pa Zes ... gzuns (FLSNDQ)
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12) ’Phags pa De bZin gSegs pa thams cad kyi byin gyis rlabs
kyi siiin po gsan ba’i rin srel kyi za ma tog Zes ... gzuns™ -
fragment Ka 11a1-9
a)
b) ‘phags pa de biin gsegs pa thams cad [kyi byin gyis rlabs|™ kyi siin po
gsan ba’i rin srel kyi za ma tog Zes ... gzuns
9)
Corresponding to Q 141, 8b1-5 = Q 508, 26a3—6 and some short passages from various
parts of the canonical versions. The end of the text is missing.

d) F 234,552, L 362, S 469; N 458, D 507, 883, Q 141, 508

13) Arya Vasudhara™* n.dh. Ka 11a10-14b6
a) a rya ba su dha ra n.dh.

b) ‘phags pa nor gyi rgyund Zes ... gzuns

9)

d) F 645, L 503, S 618; N 599, D 662, 1007, Q 341, 632

14) bCom ldan ’das ma nor rgyun ma’i rtog pa Ka 14b7-15b4
a)

b) bcom ldan ’das ma nor rgyun ma’i rtog pa

9)

d) F 646, L 504, S 619; N 600, D 663, Q 342

15) bCom ldan °das ma nor rgyun ma’i gzuns Kyi rtog pa Ka 15b4-17al
a)

b) (bcom ldan ’das ma nor rgyun ma’i rtog pa)

9)

d) F 647, L 505, S --; N 601, D 664, Q 343

22 Sarvatathagatadhisthanahrdayaguhyadhatukarandamudra n.dh., °mudra om. D, Q 141,
SAMTEN 1992 (F 234: mu dha dra, F 552: mud da), SKORUPSKI 1985 (S: mu dra)

253 According to FLSNDQ

*>* Vasudhara (SKORUPSKI 1985, S: ba su dha ra).
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16) ’Phags pa Byan chub sems dpa’ spyan ras gzigs dban

phyug phyag ston spyan ston dan ldan pa thogs pa mi

mna’ ba’i thugs rje chen po’i sems rgya cher yons su

rdzogs pa Zes ... gzuns™’ Ka 17a1-48b10
a)
b) ‘phags pa byan chub sems dpa’ spyan ras gzigs dban phyug phyag ston
(spyan ston) dan ldan pa thogs pa mi mna’ ba’i thugs rje chen po’i sems rgya
cher yonis su rdzogs pa Zes ... gzuns (cho ga dari | beas pa)™®

c)
d) F510,L 527, S 645; N 621, D 691, 897, Q 369, 522

17) Arya MahavajrameruS§ikharakiitagaradharani Ka 49al-75a5
a) a rya ma ha badzre me’u Si ka ku ta gha ra dha ra ni
b) ‘phags pa rdo rje’i ri rab chen po’i rtse mo khan pa brtsegs pa’i gzuns
Ka 70b bears the pagination 82 (without volume signature); it contains two minatures and
some later drawings, but no text.

c)
d)F517,L 583, S 703; N 656, D 751, 946, Q 407, 571

18) Bodhimandalankara n. dharanyupacara™’ Ka 75a6-88b5
a) bo dhi man da a lan ka ra na [ma] dha ra ni | u patsara
b) byar chub kyi siiini po’i rgyand ces bya ba’i gzuns kyi cho ga
The concluding title + rdzogs sho is missing.
9]
d) F550,L --, S --; N --, D -- (cf. 508), Q -- (PT 350)

255 Phyag ston spyan ston mna’ ba byan chub sems dpa’ *phags pa spyan ras gzigs dban po thugs
rje chen po thogs pa med pa §in tu rgyas pa Zes ... gzuns (F), Byan chub sems dpa’ spyan ras
gzigs dban phyug phyag ston dan ldan pa ...; Arya Bodhisattvavalokite$varasahasrabhujanetra-
sangamahakarunikacittavistaraparipirna n.dh. (Q 369)

256 The addition in the colophon, cho ga dan bcas pa, also appears in the colophons of LSNDQ
and in EIMER 1998: Phyag ston spyan ston thogs pa mi mna’ ba’i gzuns cho ga dan bcas pa.

57 oypacaya (SAMTEN 1992, F: u pa tsa ya); PT 350 (cf. SCHERRER-SCHAUB 1994: 714) supports
‘upacara.
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19) Vajratunda n. nagasamaya Ka 88b5-Ka-Na 9b3
a) badzra du na dha na nd ma ga sa ma ya
b) rdo rje mchu Zes bya ba’i klu’i dam tshig

A: Klu’i siiin la gnon pa’i cho ga Ka 88b6-92b10
B: Thog mar klu bskul ba’i rig pa Ka 93al-Ka-Na 1a7
C: Nam ka 1din chen po Sugs ’bar pa nam mkha’

sfiin po’i dkyil ’khor Zes ... gzuns Ka-Na 1b1-2b10
D: rTsa ba’i snags bya ba’i cho ga dan bcas pa Ka-Na 2b10-4b7
E: rDo rje chu’i cho ga Ka-Na 4b8-9b3

9)
d) F528,L 591, S 711; N 659, D 759, 964, Q 411, 589

20) Arya Ojahpratyaharanisitra™® Ka-Na 9b3-10a4
a) d rya a dza pra tya ha ni si tra

b) 'phags pa mdans phyir ‘phrog Zes ... mdo

9]

d) F 547, L 466, S 576; N 556, D 618, 967, Q 295, 592

21) Karunagra n.dh. Ka-Na 10a4-11b8
a) ku ru na ag gra n.dh.

b) siiini rje mchog Zes ... gzuns

9)

d) F 685, L 451, S 560; N 575, D 603, 913, Q 315, 538

22) Arya Mahasriyasitra™’ Ka-Na 11b8-12a10
a) a rya ma ha Sri swa ha

b) '‘phags pa dpal chen mo’i mdo

9)

d) F 633, L 573, S 693; N 647, D 740, 1005, Q 399, 630; duplicated 20.6

258 Ojahpraharani- (SAMTEN 1992, F: om dza par ha ra ni), Ojapratyangirani- (DQ), Ojahpraty-
afijana- (U1 1934).
»? See n. 129.
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23) Arya Nilakantha n.dh. Ka-Na 12a10-13b2
a)

b) ('phags pa ni la kan tha’i gzuns)

9)

d) F 515, L 535, S 653; N 624 (d), D 697, 905, Q 378, 530

24) Arya Nilambaradharavajrapanikalpa n.dh. Ka-Na 13b2-14b2
a) a rya ni lam bha ra dha ra badzra pa ni kal pam n.dh.

b) 'phags pa lag na rdo rje gos snion can gyi cho ga Zes ... gzuns

¢) Ka-Na 14b1f.: rgya gar gyi mkhan po miia na gar ba dan | lo tsha ba ban de
klu’i dbar pos bsgyurd | Zus nas gtan la ‘phab pa ||

d) F518,L 579, S 699; N 776, D 748, 948, Q 132, 573

25) ’Phags pa Rigs snags kyi rgyalmo dbugs chen po** Ka-Na 14b2-15a4
a)

b) ‘phags pa rigs snags kyi rgyal mo/po dbugs chen po

¢) Ka-Na 15a4: rgya gar gyi mkhan po pra dziia barma dan | Zu chen gyi lo

tstsha ba bandhe ye Ses sdes bsgyur cin Zus te gtan la phab pa’o ||
d) F 684, L 603, S 724; N 551, 675, D 773, 969, Q 290, 594

26) Arya Aparimitagunanusamsa n.dh. Ka-Na 15a4-b4
a) a rya a pa ri mi ta gu na a nu Sin sa n.dh.

b) '‘phags pa yon tan bsniags pa dpag tu med pa Zes ... gzuns

9)

d)F579,L--, S --; N 548, D 679, 851, Q 286, 476; duplicated 36.98

27) Arya Kundalyamrtahrdayacaturtha n.dh. Ka-Na 15b4-17a7
a) a rya ku nda lya mri ta hi da ya tsa tu ra n.dh.

b) ‘phags pa bdud rtsi thabs sbyor gyi siiin po bZi pa Zes ... gzuns

9)

d)F611,L 587, S 707; N 664, D 755, 957, Q 419, 582

260 yidyardjasvasamaha (LSN)
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28) Arya Maifijusrisvakhyata n.dh. Ka-Na 17a8-b4
a)

b) ('phags pa ‘jam dpal gyi Zal nas gsuns pa’i gzurns)

9)

d) F--. L 397, S 505; N 482, D 545, 892, Q 166, 517

29) Grahamatrka n.dh. Ka-Na 17b4-19b7
a) gra ha ma tra ka ra n.dh.

b) gza’ rnams kyi yum Zes ... gzuns

9)

d) F 686, L 501, 502, S 616, 617; N 597, 598, D 661, 998, Q 340, 623

30) Yi dags kyi kha nas me ’bar ba la skyabs mdzad pa’i

gzuns™®' Ka-Na 19b7-22a3
a)
b) yi dags kyi kha nas me ’bar ba la skyabs mdzad pa’i gzuns | kha "bar ma’i
gzuns
9)

d) F 750, L 489, S 603; N 613, D 646, 1080, Q 356, 701

31) Arya Saptavetadaka’®* n.dh. Ka-Na 22a3-25a7
a) a rya sap te be ta de ka n.dh.

b) ‘phags pa ro lans bdun pa Zes ... gzuns

¢) Ka-Na 25a6f.: rgya gar gyi mkhan po bi Su dha sir. ha dar | ban dhe ye Ses
siiini po sdes bsgyurd || rgya gar gyi mkhan po bid dya ka ra sir ha dan | Zu chen

gvi lo tsa ba ban dhe ye Ses sdes Zus te | gtan la phab pa ||
d) F 596, L 464, S 574; N 609, D 616, 1083, Q 351, 704

32) Pijamegha n.dh. Ka-Na 25a8-b67
a) a rya pii tsa mé ga n.dh.

b) ‘phags pa mchod pa’i sprin Zes ... gzuns

c)

d) F 607, L 390, S 498; N 547, D 538, 1068, Q 285(A) (1b1-2a5), 694(A)

21 Yi dags kha nas ... mdzad pa (Zes bya ba)’i gzuns (FLSNDQ); Pretamukhagnijvalayasarakara
n.dh. (Q), °jvalasaranakara n.dh. (SKORUPSKI 1985)

262 Saptamatadeksa (SAMTEN 1992, F: sa pa ta ma ta de ksa), Saptavetdlaka (SUZUKI 1962, Q: sa
ba ta be ta da ka)
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33) Arya Mekhaladharani Ka-Na 25b7-30al
a) a rya me kha la da ra ni

b) ‘phags pa me kha la (Zes bya ba)’i gzuns

9]

d) F648, L 602, S 723; N 674, D 772,907, Q 427, 532

34) Arya Jianolka’®” n.dh. Sarvagatipari§odhani**' Ka-Na 30al-31a7
a) a rya gita’ na | lka na ma dha ra ni | sa rba ga ti pa ri o dha ni

265 :
thams cad yons su

b) ‘phags pa ye Ses ta la la Zes bya ba’i gzuris | nan ’gro
sbyon ba

c)

d) F 606, L 373, S 480; N 526, 685, D 522, 848, Q 217, 473

35) Arya Manibhadra n.dh. Ka-Na 31a7-b8
a) a rya ma ni bad tra | n.dh.

b) ‘phags pa nor bu bzan po Zes ... gzuns

c)

d) F 595, L 596, S 716; N 672, D 764, 970, Q 422, 595

36) Arya Astamahabhayatarani n.dh. Ka-Na 31b8—32a9
a) a rya a sta ma ha ba ya ha ri ni n.dh.

b) ‘phags pa ’jigs pa chen po brgyad las bsgrol ba Zes ... gzurns

c)

d) F 683, L 393, S 501; N 765, D 541, 931, Q 396, 556

2 Jiianolka (NDQ), L: dziid na lo ka
26% SarvagatipariSodhani / Nan ’gro thams cad yons su sbyoii ba (om. S)
251 : *gro ba : fan ‘gro
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37) Arya Vajrapaniguhyanamastakasamantraparivrta®*® n.dh.
Ka-Na 32a9-33a6
a sta ka sa man tra pa ri bri ta n.dh.

a) a rya badzra pa ni gu hya na ma
b) '‘phags pa lag na rdo rje gsan ba’i myin brgyad po gsan snags kyis yons su

bskord pa dar bcas pa Zes ... gzuns™®’

c)
d) F675,L 581, S 701; N 654, D 749, 950, Q 405, 575

38) ’Phags pa Las kyi sgrib pa thams cad rnam par sbyon ba
Zes ... gzuns’® Ka-Na 33a6—34a3

a)

b) ‘phags pa las kyi sgrib pa thams cad rnam par sbyon ba Zes ... gzuns
9)

d) F 573, L 575, S 695; N 652, D 743, 1009, Q 146, 401, 634

39) Arya Agrapradipadharanividyaraja™® Ka-Na 34a3-38b10
a) a rya a pra pra dhi pa dha ra ni byi rya ra dza

b) ‘phags pa rigs siiags kyi rgyal po sgron ma chog gi gzuns™"

c)

d) F 553, L 379, S 487; N 507, D 528, 858, Q 195, 483

40) Arya Vajrajitanalapramohani n.dh. Ka-Na 38b10—41b8
a) d rya badzra a ti pa a na la pra mo ha na | n.dh.

b) '‘phags pa rdo rje myi 'pham pa mye Iltar rab tu rmons byed ces ... gzuns

9)

d) F 520, L 584, S 704; N 657, D 752, 954, Q 408, 579

41) Arya Candananga n.dh. Ka-Na 41b8—43a8
a) a rya tsan da na | an gha n. dh.

b) ‘phags pa tsan dan kyi yan lag ces ... gzuns

)

d) F 653, L 370, S 477; N 554, D 518, 857, Q 293, 482

266 No Skt. title in LSNDQ; Vajrapaninamastakamantravarividdhi (SAMTEN 1992; F: badzra pa ni
gu hya na ma | a sta ka sa man tra ba ri bhi ti).

%7 1ag na rdo rje’i mtshan brgyad pa gsan snags dan bcas pa (LSNDQ), Phyag rdor gos snon can
gyi mtshan brgya rtsa brgyad pa (EIMER 1998)

268 Sarvakarmavaranavi§odhani n.dh. (FSNDQ), °avarani® (L)

269 pradipadharanividyaraja (S)

210 sgrol ma mchog gi gzuns (LN)
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42) Arya Mahadharani

a) a rya ma ha dha ri ni

b) ‘phags pa gzunis chen po””!

9)

d) F 664, L 380, S 488; N 577, D 529, 888, Q 317, 513

43) Arya Kaficanavati n.dh.

a) a rya kan tsa na ba ti n.dh.

b) '‘phags pa gser can Zes ... gzuns

9)

d) F 665, L 477, S 591; N 574, D 633, 924, Q 314, 549

44) Arya Mahadanda n.dh.

a) a rya ma ha nad dha n. dh.

b) '‘phags pa be con chen po Zes ... gzuns

9)

d) F 666, L 454, S 563; N 568, D 606, 958, Q 308, 583

45) Arya Abhisificani n.dh.

a) a rya a bi Se tsa ni n.dh.

b) ‘phags pa dban skur ba Zes ... gzuns

9)

d) F 536, L 420, S 528; N 562, D 569, 859, Q 301, 484

46) Arya Samantabhadra n.dh.

a) a rya sa man ta bhad dra n.dh.

b) ‘phags pa kun tu bzan po Zes ... gzuns

9]

d) F--,L 534, S 652; N 628, D 699, 904, Q 377, 529

47) Arya ViSesavati n.dh.

a) a rgya bi Se sa ba ti n.dh.

b) '‘phags pa khyad par can Zes ... gzuns

9)

d) F 662, L 394, S 502; N 473, D 542, 872, Q 157, 497

2! 9Sun chen mo (L)

Ka-Na 43a8-45al10

Ka-Na 45a10—47a8

Ka-Na 47a8—49a8

Ka-Na 49a8-50b3

Ka-Na 50b3-52b3

Ka-Na 52b3-55a4
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48) Arya Aparimitayurjfianahrdaya n.dh. Ka-Na 55a4-56b5
a) a rya a myi ta a yu giia’ na n.dh.

b) ‘phags pa tshe dpag tu myed pa’i siiin po Zes ... gzuns™'*

9)

d) F535,L 515, S 633; N 617, D 676, 850, Q 363, 475

49) Arya Puspakiita n.dh. Ka-Na 56b5-58b4
a) a rya pu spa ku ta n.dh.

b) '‘phags pa me tog rtsegs pa Zes ... gzZuns

9)

d) F 593, L 368, S 475; N 576, D 516, 886, Q 316, 511

50) Arya Mahimahendra n.dh. Ka-Na 58b4-59b10
a) a rya ma hi ma hén dra n.dh.

b) 'phags pa sa’i dban po chen po Zes ... gzuns

9)

d) F 594, L 374, S 481; N 567, D 523, 887, Q 307, 512

51) Arya Dramidavidyaraja Ka-Na 60al-61b5
a) a rya dra ba hi rya tsa ra

b) '‘phags pa 'gro ldin ba’i rig snags kyi rgyal po | mo

9)

d) F 649, L 458, S 568; N 565, D 610, 927, Q 305, 552

52) Arya Jayavati n. mahavidyaraja Ka-Na 61b5-66b10
a) a rya dze ya ba ti na ma ma ha bid dhya ra rdza

b) ‘phags pa rig(s) siiags kyi rgyal mo rgyal ba can Zes ... gzuns”"

9)

d) F 681, L 418, S 526; N 766, D 567, 1003, Q 192, 628

53) Arya Sumukha n.dh. Ka-Na 67al-71a10
a) a rya su mu khan na n.dh.

b) ‘phags pa sgo bzan po Zes ... gzuris

9)

d) F 660, L 462, S 572; N 569, D 614, 915, Q 309, 540

272 Tshe dan ye $es dpag tu myed pa’i sfiii po Zes ... gzuns (FLSDQ)
23 rgyal mo chen mo rgyal ba ... (LSDQ)
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54) Arya Vimala n.dh.

a) a rya bhi ma la n. dh.

b) '‘phags pa dri ma myed pa Zes ... gzuns

9)

d) F 661, L 369, S 476; N472,D 517, 871, Q 156, 496

55) Arya Jayavati n.dh.

a) a rya dza ya ba ti n.dh.

b) '‘phags pa rgyal ba can Zes ... gzuns

9)

d) F 663, L 419, S 527; N 505, D 568, 1004, Q 193, 629

56) Arya Dasavajrapanihrdaya

a) a rya da Sa badzra pa ni hri dha yan

b) '‘phags pa lag na rdo rje bcu’i/ po’i siiin po

9)

d) F 521, L 586, S 706; N 658, D 754, 951, Q 410, 576

57) Arya Saptabuddhaka n.m.s.

a) a rya sap ta bhud dha | kan n.m.s.
b) 'phags pa sans rgyas bdun pa Zes ...
9)

Ka-Na 71b1-74b5

Ka-Na 74b6—78a4

Ka-Na 78a5-bl10

Ka-Na 79a1-82b8

d) F 583, L 365, S 472; N 255, 468, D 270, 512, 852, Q 152, 477, 936;

58) Arya CaksurviSodhani n. vidya

a) a rya tsag su ra bi So dha ni na ma bhi rya

b) ‘phags pa myig rnam par sbyon ba Zes ... rigs snags
c)

d) F 546, L 467, S 577; N 563, D 619, 1008, Q 302, 633

59) Arya Astamandalaka n.m.s.

a) a rya a sta ma da la ka n.m.s.

b) ‘phags pa dkyil "khor brgyad pa Zes ...
c)

duplicated 24.14

Ka-Na 82b8—84a4

Ka-Na 84a5-bll

d) F537,L 77,487, S 601; N 474, D 644, 882, Q 158, 507; duplicated 13.22
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60) Arya Ganapatihrdaya Ka-Na 84b11-85bl
a) d rya ga na pa ti hri da ya

b) (‘phags pa) tshogs kyi bdag po’i siiin po

9)

d) F 540, L 506, S 620; N 596, D 665, 1084, Q 338, 705

61) Arya Hiranyavati n.dh. Ka-Na 85b1-87al
a) a rya ni ra nu ba ti n.dh.

b) ‘phags pa dbyig dan ldan pa Zes ... gzuns

9)

d) F 544, L 421, S 529; N 503, D 570, 991, Q 190, 616

62) Arya Sadaksarividya Ka-Na 87a2-b7
a) a rya Sa dha ka ri rya

b) '‘phags pa yi ge drug pa Zes ... rig snags / theg pa chen po’i mdo

9)

d) F 545, L 426, S 534; N 573, D 575,917, Q 313, 542

63) Arya Cidamani n.dh. Ka-Na 87b7-89a9
a) a rya tsu da ma ni n.dh.

b) '‘phags pa gtsug gi nor bu Zes ... gzuns

9)

d) F 599, L 425, S 533; N 553, D 574, 922, Q 292, 547

64) Mahasrinamadvadasaka®* Ka-Na 89a9-b9
a) ma ha $ri na ma dwad da Sa ka

b) dpal chen mo mtshan bcu giiis pa®”

9]

d) F--, L 574, S 694; N 648, D 741, 1006, Q 400, 631

2 No Skt. title in FLSNDQ
275 dPal (gyi) lha mo mtshan beu giiis pa (FLSNDQ)



124 Vol. 36

65) Arya Yasovatidharanidharani

a) a rya ya o ma ti dha ra ni

b) ‘phags pa grags ldan pa’i gzurs™'°

9)

d) F 636, L 562, S 682; N 504, D 732,992, Q 191, 617

66) Arya Aksirogaprasramanisiitra

a) a rya a ksi ro ga pra Sa ma na su tra

b) '‘phags pa myig nad rab tu Zi bar byed pa’i mdo’

9)

d) F 548, L 468, S 578; N 521, D 620, 1018, Q 211, 643

67) Arya Sarvadharmamatrka n.dh.

a) a rya sa rba dha rma ma tri ka n.dh.

b) chos thams cad kyi yum Zes ... gzuns

9)

d) F 589, L 424, S 532; N 549, D 573, 996, Q 287, 621

68) Arya Manasvinagarajapariprccha’’’ n.dh.
a) a rya ma na swa ra ga ra dza pa ri pri tsha n.dh.

b) '‘phags pa klu’i rgyal po gzi can gyis Zus pa Zes ... gzuns

c)
d) F 590, L 500, S 615; N 594, D 659, 1065, Q 336, 691

69) Arya Sarvabuddhangavati n.dh.
a) a rya sa rba bud dha an ba ti n.dh.

Ka-Na 89b9-90b3

Ka-Na 90b3-91al

Ka-Na 91al-8

Ka-Na 91a8-b8

Ka-Na 91b9-93a5

b) ‘phags pa sans rgyas thams cad kyi yan lag dan ldan pa Zes ... gzuns

c)
d) F 591, L 366, S 473; N 466, D 513, 856, Q 150, 481

6 Grags 1dan ma’i gzuns (FLSNDQ)

211 Cf. MVy 3285; Manisvinagaraja® (SAMTEN 1992, F: ma ni swi nwa ga ra dza), Nagarajavira®
(LS), Nagaraja® (N), Tapasvinagaraja® (D), Tapasvinagaraja® (Q, amended in EIMER 1998)
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70) Arya Ar§apra§amanisiitra

a) a rya ar Sa pra Sa ma ni su tra

b) '‘phags pa gZan "brum rab tu Zi bar byed pa’i mdo

9)

d) F 676, L 469, S 580; N 522, D 621, 1020, Q 213, 645

71) Prajfiavardhani n.dh.

a) prad ia bar rta n.dh.

b) ses rab bskyed pa Zes ... gzuns | pa’i gzuns

9)

d) F 697, L 491, S 606; N 772, D 718, 1037, Q 232, 662

72) gZan gyis mi thub pa’i rig pa chen mo
a)
b) (gZan gyis myi thub pa’i rig pa chen mo)

9)
d) F 689, L --, S 483; N 560, D 709, 978, Q 299, 603

73) Nan son thams cad yons su sbyon ba

a)
b) (rian son thams cad yons su sbyon ba Zes ... gzuns)

9)
d)F711,L--, S --; N --, D782, 1013, Q 246, 638

74) Zla ba’i ’od kyi mtshan rjes su dran pa

a)
b) (zla ba "od kyi mtshan rjes su dran pa)
9]

125

Ka-Na 93a5-94a2

Ka-Na 94a2-8

Ka-Na 94a8-b2

Ka-Na 94b2-5

Ka-Na 94b6-9

d) F 586, L 387, S 495; N 470, D 535, 868, Q 154(2A) (29b2-5), 493

In addition to the Zla ba’i od kyi mtshan rjes su dran pa, Q 154(2) contains the De bZin
gsegs pa spyi’i siiin po rjes su dran pa (29b5f.); this title is given in SUZUKI 1962.
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75) sNan ba mtha’ yas rjes su dran pa”’® Ka-Na 94b9-95a3
a)

b) (snan ba mtha’ yas rjes su dran pa’)

9)

d) F 585, L 386,517, S 494, 635; N 469, D 678, 867, Q 154(1), 492

76) Mi bskyod pa rjes su dran pa Ka-Na 95a3-7
a)

b) (myi bskyod pa rjes su dran pa)

9)

d)F-,L-,S--N-,D--,Q--

77) rNam par snan mdzad kyi sfiin po Zes ... gzuins Ka-Na 95a7-b2
a)

b) (rnam par snan mdzad kyi siiin po Zes ... gzuns)

9)

d) F 581, L 385, S 493; N 461, D 534, 861, Q 144, 486

78) Sans rgyas rin chen gtsugs tor can gyi mtshan
rjes su dran pa Ka-Na 95b2-3

a)

b) (sans rgyas rin chen gtsugs gi mtshan rjes su dran pa)

c)

d) F 554,587, L 389, S 497; N 471, D 537, 870, Q 155, 495

79) Unidentified Ka-Na 95b4-6
a)
b)
The passage ends with rdzogs sho without mentioning a title.
9]
d)

278 hCom 1dan ’das snan ba mtha’ yas (L 386)
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80) Unidentified Ka-Na 95a7-96al
a)
b)
The passage ends with rdzogs sho without mentioning a title.
9]
d)

81) Arya Astadevidharani Ka-Na 96al-97a6
a) a rya a sta de bi dha ra nt

b) ‘phags pa lha mo brgyad kyi gzuns

c)

d) F642, L --, S 457; N 508, D 497, 999, Q 196, 624

82) Arya SarvantarayaviSodhani n.dh. Ka-Na 97a6-98a3
a) a rgya sa rba an ha ra ya bi so da ni | n.dh.

b) ‘phags pa bar du gcod pa thams cad rnam par sbyon ba Zes ... gzuns

c)

d) F 667, L 456, S 566; N 781, D 608, 926, Q 303, 551

83) Arya Sarvabhayatapradana n.dh. Ka-Na 98a3—99a6
a) a rya sa rba a ba ya pra dha n.dh.

b) ‘phags pa thams cad la myi ’jigs pa sbyin pa Zes ... gzuns

c)

d) F 608, L 457, S 567; N 558, D 609, 925, Q 300, 550; duplicated 36.5

84) Arya Mahaparinamarajasamantraka Ka-Na 99a6-Ka-Ma 19a6
a) a rya ma ha pra ri na ma na ra dza sa man tra ka

b) ‘phags pa yons su bsnio ba’i rgyal po snags dan bcas pa (ji siied pa)

c)

d) F 121, L 638, S 759; N 726, D 810, Q 433; duplicated 19.7
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85) Arya Vajragarbha®” n.dh.m.s. Ka-Ma 19a7-31a8
a) a rya badzra ga rba n.dh.m.s.
b) ‘phags pa rdo rje siiin po Zes ... gzunis theg pa chen chen po’i mdo™

¢) Ka-Ma 31a7f.: rgya gar gyi mkhan po Si len dra bo de dar | prad iia bar ma

dari | Zu cen gyi lo tsha ba ban de ye Ses sde las | stsogs pas | bsgyurd cin Zus te |
gtan la phab pa’o || |
d)Fo91,112,L 88,S 121; N 126, D 139, Q 807

86) Arya Ratnamalanamaparajita Ka-Ma 31b1-33a6
a) a rya rad na ma la na ma a pa ra dzi ta

b) '‘phags pa gZan gyis myi thub pa(’i) rin po che 'phren ba

9)

d) F 600, L 455, S 564; N 557, D 607, 929, Q 296, 554

87) Arya Balavati n. pratyangira Ka-Ma 33a6-b7
a) a rya [ba] la ba ti na ma pra tyan gi ra

b) phyir zlog 'phags pa stobs can

9)

d) F 597, L 569, S 689; N 550, D 737, 960, Q 288, 585

88) Arya Avalokite§varamata n.dh. Ka-Ma 33b7-35a7
a) a rya la] ba lo ki te Swa ra ma ta n.dh.

b) ‘phags pa spyan ras gzigs dban phyug gi yum Zes ... gzuns

9)

d) F 507, L 557, S 675; N 637, D 725, 909, Q 389, 534

89) Arya Sarvarogaprasamani n.dh. Ka-Ma 35a8-b8
a) a rya sa rba ro ga pra Sa ma ni | n.dh.

b) '‘phags pa nad thams cad rab tu Zi bar byed pa Zes ... gzuns

9)

d) F677,L 470, S 581; N 518, D 622, 1014, Q 207, 639; duplicated 36.10

27 Yajramanda (F 91, LSNDQ), Manda (F 112)
20 Do rje sfiin po’i gzuns Zes ... (FLSDQ), rDo rje siin po’i bzuns (N)
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90) Arya Buddhahrdaya n.dh. dharmaparyaya Ka-Ma 35b9-39b7
a) a rya bhud dha hri dha ya™' | n.dh. [dha] rma pa rya ya

b) ‘phags pa sans rgyas kyi siiin po Zes ... gzuns (kyi chos kyi rnam grans)

9)

d) F 668, L 367, S 474 (part 1); N 465, D 514, 854, Q 149, 479

91) Arya Vai§alipravesamahasiitra Ka-Ma 39b7-43b9
a) a rya ba’i Sa le pra bé sa ma ha su tra

b) 'phags pa yans pa’i gron khyer du ’jug pa’i mdo (chen po)

9)

d) F 262,659, L 472, S 586; N 297, 459, D 312, 628, 1093, Q 142, 714,978

92) Arya Bhadrakaratri n.s.** Ka-Ma 44al-46b2
a) a rya bhad dra ka ra tri n.s.

b) ‘phags pa mtshan mo™ bzan po Zes ... mdo’ | gzuns

9)

d) F--,L 465, S 575; N 298, D 313, 617,974, Q 599, 979

93) Arya Sanmukha n.dh. Ka-Ma 46b2—47a7
a) a rya Sa na mu kha n.dh.

b) ‘phags pa sgo drug pa Zes ... gzuns/pa’i gzuns

9)

d) F651,L 377, S 485; N 128, 572, D 141, 526,916, Q 312, 541, 809

284 .

94) sTon ’gyur ba™" Zes ... gzuns Ka-Ma 47a7-48bl
a)

b) ston sgyur ba Zes ... gzuns

9)

d) F 673, L 544, S 662; N 525, D 710, 930, Q 216, 555; duplicated 36.4

BIMS: ya ya na

82 °mahasiitra (EIMER 1998, N: °siitra); not listed in SKILLING 1997a.
23 MS: mtshan ma

284 >Phags pa *Jam dpal gyi ston sgyur ba (36.4)
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95) Arya Rucirangayasthi n.dh. Ka-Ma 48b1-49 ‘og ma a4
a) a rya ru tsi ta | ar ga ya sti ra n.dh.

b) ‘phags pa lus kyi’ dbyibs mdzes Zes ... gzuns

9)

d) F--,L 542, S 660; N 632, D 707, 919, Q 384, 544

96) Arya Parna$avari n.dh. Ka-Ma 49 ‘og ma a4—b5
a) a rya pa rna Sa ba ri n.dh.

b) ‘phags pa ri khrod®® lo ma gyon pa’i gzuns

9)

d) F 641, L 568, S 688; N 499, D 736, 995, Q 186, 620

97) Arya Vajrabhairava[dharani] Ka-Ma 49 ‘og ma b5-50b5
a) a rya badzra bé ra ba

b) '‘phags pa (rdo rje) ’jig byed

9)

d) F 614, L 453, S 562; N 769, D 605, 956, Q 418, 581

98) Arya Aparimitagunanu$amsa n.dh. Ka-Ma 50b5-51a2
a) a rya a pa ra myi ta | gu na a nu san sa n.dh.

b) ‘phags pa yon tan bsnags pa dpag tu myed pa’ Zes ... gzuns

9)

d)F579,L --, S --; N 548, D 679, 851, Q 286, 476; duplicated 36.26

99) Devimahakali n.dh. Ka-Ma 51a2-bl
a) a rya de bi ma ha ka li n.dh.

b) ‘phags pa lha mo nag mo (chen po) Zes ... gzuns

9]

d) F 682, L 510, S 625; N 604, D 670, 1087, Q 346, 708

B5SMS: ri khrod ma
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100) ’Phags pa Nag po chen po’i gzuns rims nad thams cad

las rnam par thar bar byed pa>* Ka-Ma 51b1-7
a)
b) ‘phags pa nag po chen po’i gzuns | rims nad thams cad las rnam par thard
pa(r byed pa)
9)

d)F--,L--, S 624; N 605, D 669, 1086, Q 347, 707

101) ’Phags pa sPyan ras gzigs dban phyug gi siiin rje

chen po myi bsol ba Zes ... gzuns™’ Ka-Ma 51b7-52b5
a)
b) ‘phags pa (spyan ras gzigs dban phyug gi) siiin rje chen po myi bsol ba Zes
... gzuns
9)
d) F 658, L 536, S 654; N 636, D 698, 908, Q 388, 533

102) Arya Bahuputrapratisara n.dh. Ka-Ma 52b5-53a5
a) a rya ba hu pu tra | pra ti sa ra n.dh.

b) '‘phags pa bu man po rtond pa Zes ... gzuns

9)

d) F572,L 463, S 573; N 524, D 615, 976, Q 215, 601

2% .. las thar bar byed pa (SNDQ) i
27 sNin rje chen po myi bsol ba zes ... gzuns (ESNDQ), sNin rje mi bsol ba zes ... gzuns (L);
Karunanavrtta n.dh. (D 698), Karunanavilam n.dh. (Q 388)
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TITLES

The indices of titles give the titles listed in the catalogue, including alternative and
variant titles mentioned in the notes, however without the preceding 'Phags pa / Arya.
Appearances of titles in the introduction are listed only if they are not mentioned in the
catalogue. Variants are considered by separate entries wherever it seems appropriate
for the sake of clarity; in other cases additional syllables or letters are given in brackets,
alternative ones divided by a slash. Different texts with the same title have separate
entries.

In the Tibetan section, archaic features like the da drag and the excess ’a rjes ’jug are
omitted in the index; other orthographic peculiarities ("misspellings") of the
manuscript, however, are retained.

References are to volume and text numbers, or to the page numbers of the introduction,

with the respective volume and text number in brackets.

TIBETAN TITLES
Ka
Ku na la’i rtogs pa rjod pa 25.15
Kun tu rgyu sen rins kyis Zus pa’i mdo 23.15
Kun tu bzan po Zes ... gzuns 36.46

Kun tu bzan po’i mtshan brgya (rtsa) brgyad pa gzuns snags dan bcas pa 35.23

Kun nas sgo Zes ... 5.5
Kun rdzob dan don dam pa’i bden pa bstan pa Zes ... 13.2;19.2
Klu’i rgyal po rgya mtshos Zus pa Zes ... 16.5
Klu’irgyal po rgya ’tshos Zus pa Zes ... 13.8
Klu’i rgyal po rna sgra tshigs su bcad pa 239
Klu’i rgyal po ma (*)dros pas Zus pa Zes ... 13.7; 35.17
Klw’i rgyal po gzi can gyis Zus pa Zes ... gzuns 36.68
Klw’i siiin la gnon pa’i cho ga 36.19A
dKon mchog gi za ma tog Zes ... 21.3
dKon mchog gsum la skyabs su ’gro ba 35.32
dKyil *khor brgyad ces bya pa’i chos kyi rnam grans

theg pa chen po’i mdo 27.11
dKyil ’khor brgyad pa Zes ... 13.22; 36.59
bKra §is tshigs su bcad pa 35.42
bKra §is su bya ba(’i) tshigs su bcad pa xxi, 35.43
sKul byed ma Zes ... gzuns 36.7
sKyes bu dam pa’i mdo 24.11
bsKal pa bzan po Zes ... 10.1
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Kha

Kha ’bar ma’i gzuns

Khan bu brtsegs pa’i mdo

Khyad par can Zes ... gzuns

Khyim bdag drag $ul can gyis Zus pa

Khye’u bZi’i ’tin e ’dzin ces ...

Khye’u rin cen zla bas Zus pa Zes ...

’Khar gsil gyi mdo

’Khar gsil gyi mdo (dan cho ga)

’Khar (g)sil *chan/bcan ba’i kun tu spyod pa (ston pa)’i cho ga
’Khar bsil "chan ba’i kun tu spyod pa’i cho ga

Ga

Gayamgo’iri Zes ...

Gan ’ga’i mchog gis Zus pa Zes ...

Gan po lo sogs pa’i rtogs pa brjod pa brgya pa
Gan po Zus pa Zes ...

Gan t’i dus kyi mdo

Gan d1’i mdo

Go cha’i bkod pa bstan pas Zus pa Zes ...
Grags ldan pa’i/ma’i gzuns

Gron khyer gyis ’tsho ba Zes ...

Glan po che stsal ces ...

Glan po che’i rtsal Ita bu’i mdo

Glan po’i rtsal Zes ...

Glog thob kyis Zus pa Zes ...

dGa’ bo mnal du ’jug pa bstan pa

dGa’ bo mnal na gnas pa bstan pa

dGa’ bo rab tu byun ba’i mdo

dGa’ bo la mnal na gnas pa bstan pa
dGigs gsel ba’i mdo

dGe ’dun zun gi mdoi chos kyi rnam grans
dGe sdig rnam par ’byed pa’i mdo

dGe ba dan mi dge ba’i las kyi rnam par smin pa (bstan pa)’i mdo
dGe ba’i tsa ba yons su ’dzin pa Zes ...
dGe mi dge’i las kyi rnam smin bstan pa

36.30
23.14
36.47
7.4
20.8
26.16
25.20
25.21
25.21

30.dkar chag

25.6
8.12
28.1
7.2
30.3
23.1
52
36.65
21.5;35.33
25.3
253
25.3
8.1
6.2
6.3
25.14
6.3
35.13
279
23.7
23.7
17.1
23.7
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dGons pa rgyud (kyi) phren pa chen po byan chub sems dpa’i
rnam par nies pa chen po bstan pa las

dGons pa nes par ’grel pa Zes ...

’Gan *de’i dus kyi mdo

’Gan ’dhe’i mdo

’Gegs pa seld pa’i mdo

’Gro ldin ba’i rig snags kyi rgyal po/mo

’Gro ba thams cad yons su sbyon/skyob bar byed pa
Zes bya ba’i yons su bsno ba

rGya chen/cher rol pa Zes ...

rGyan stug po bkod pa Zes ...

rGyal po ma skyes dgra’i gyod pa bsal pa Zes ...

rGyal ba can Zes ... gzuns

rGyal ba’i blo gros (kyis) Zus pa (Zes ...)

rGyal bu don grub kyi mdo

rGyu bdags pa

sGo mtha’ yas pa rnam par sbyon ba bstan pa Zes ...

sGo drug pa Zes ... gzuns / pa’i gzuns

sGo bzan po Zes ... gzuns

sGyu ma mkhan bzan po lun bstan pa Zes ...

sGyu ma Ita bu’i tin e *dzind ces ...

sGra chen po Zes ...

sGrib pa thams cad rnam par sel ba’i mtshan brgya rtsa brgyad pa

gzuns snags dan bcas pa
brGyad bcu khuns

bsGrib pa thams cad rnam par seld pa’i mtshan la mtshan
brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa

Na
Nan ’gro thams cad yons su sbyon ba
Nan son thams cad yons su sbyon ba Zes ... gzuns
Nes pa dan ma nes par gro ba’i phyag rgya la ’jug pa Zes ...
mNal du ’jug par bstan pa’i *dus pa
mNal na gnas pa bstan pa’i le’u
rNa bo che chen po’i le’u Zes ...
No bo che chen po Zes bya ba’i le’u

137

13.9; 35.40
19.1

30.3

23.1

13.23
35.51

35.39

11.1

25.5
26.1;27.1
36.55
13.21
25.10
31.2

4.2

36.93
36.53

8.2

30.11
13.25; 35.8

35.26
17.2

35.26

36.34
36.73
274
6.3
6.3
27.8
27.8
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Ca

gCun me’u dga’ bo mnal du ’jug pa bstan pa 6.3
gCun me’u ’ga’ bo Zes ... 6.3
gCun/bCun mo’u dga’ ba mnal na gnas pa bstan pa 6.3
bCom Idan ’das kyi ye Ses rgyas pa’i mdo sde rin po che (mtha’ yas) pa

mthar phyin pa Zes ... 12.1
bCom Idan ’das snan ba mtha’ yas 36.75
bCom Idan ’das ma nor rgyun ma’i rtog pa 36.14; 36.15
bCom Idan ’das ma nor rgyun ma’i gzuns Kyi rtog pa 36.15

Cha

Chu dban gi mtshan brgya rtsa brgyad pa 35.29
Ched du rjod pa’i tshoms 28.3
Cho ’phrul chen po bstan pa Zes ... 8.3
Chos kyi rgyal po sans rgyas rnam par snan mdzad kyis byan chub sems

dpa’ sems dpa’ chen po rnams kyis gnas bSad pa’i le’u bcu 24.3
Chos kyi rgyal po’i le’u 13.26; 27.5
Chos kyi rgyal mo 24.3
Chos kyi sgo/sgya mo sars rgyas rnam par snan mdzad kyis byan chub

sems dpa’i sems kyi gnas bsad le’u bcu 24.3
Chos kyi dbyins kyi ran bzin dbyer med pa bstan pa Zes ... 5.3
Chos kyi tshul Zes ... 16.2;20.3; 35.6
Chos bcu pa Zes ... 54
Chos thams cad kyi yum Zes ... gzuns 36.67
Chos thams cad kyi yon tan bkod pa’i rgyal po Zes ... 27.3
Chos thams cad kyi ran bZin miiam pa fiid rnam par spros pa

tin ne ’dzin gyi rgyal po Zes ... 14.1
Chos thams cad stan la phab pa Zes ... 30.10 (dkar chag)
Chos thams cad rnam par gtan la phab pa bstan pa 30.10
Chos thams cad ’byun ba med ba bstan pa Zes ... 27.6
Chos bZi bstan pa Zes ... 13.19; 19.4
Chos bzi ba’i mdo 25.12
Chos gsum pa Zes bya ba’i mdo 26.10
mChog sprin Zes bya’i mdo 16.6
mChog tu gdags pa’i mdo’ 30.dkar chag
mChod rten bskor ba’i tshigs su bcad pa 23.8

mChod pa’i sprin Zes ... gzuns 36.32
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Ja
’Jam dpal gyi ston sgyur ba (Zes ... gzuns) 36.94
’Jam dpal gyi Zal nas gsuns pa’i gzuns 36.28
’Jam dpal gyi sans rgyas kyi Zin gi yon tan bkod pa Zes ... 5.7
’Jam dpal g(y)is bstan pa Zes ... 13.17; 35.37
’Jam dpal gyis dris/Zus pa Zes ... 26.7
’Jam dpal gnas pa Zes ... 16.2; 20.dkar chag
’Jam dpal rnam par *phrul ba’i le’u Zes ... 16.1; 20.2; 26.3
[’Jam dpal] rnam par thard pa‘i mdo 26.3 ? (dkar chag)
’Jam dpal rnam par rol pa Zes ... 26.6
’Jam dpal gZon nu(r *gyur pa)’i mtshan brgya rtsa brgyad pa
gzuns snags dan bcas pa 35.25
’Jam dpal la mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa 35.25
’Jig rten gyi rjes su mthun par ’jug pa Zes ... 13.27
’Jig rten bZag pa 31.3
’Jigs pa chen po brgyad las bsgrol ba Zes ... gzuns 36.36
’Jig byed 36.97
rJe btsun ’jam dpal gyi $es rab dan blo ’phel pa Zes ... gzuns 36.3
rJe btsun ’phags pa ’jam dpal gyi $es rab dan blo ’phel pa Zes ... gzuns 36.3
Na
sNin rje chen po pad ma dkar po Zes ... 22.3
sNin rje chen po mi bsol ba Zes ... gzuns 36.101
sNin rje mchog Zes ... gzuns 36.21
sNin rje pad ma dkar po Zes ... 222
Ta
ITun ba sde Ina’i dge pa dan mi dge ba’i *bras bu brtags pa’i mdo 24.12
rTend cin ’breld par *byun (ba dan po rnam par dbye ba bstan pa
Zes bya) ba’i mdo 23.13
rTogs pa chen po yons su rgyas pa’i mdo las |
Phyag "tshal ba’i cho ga dan |
mTshan nas brjod pa’i yon tan gyi glen g7i dan |
Dus gsum gyi de bzin gsegs pa rnams kyi mtshan dan |
mDo sde bcu giiis dan | Byan chub sems dpa’ rnams kyi mtshan
nas brjod cin phyag ’tshal ba dan ]
bSags pa’i le’u rnams ’byun ba fii tshe bcos $in bsgyur ba 35.2
sTon ’gyur gyi gzuns/Zes ... gzuns 36.4
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sTon sgyur ba Zes ... gzuns

36.94

(b)sTon pa sans rgyas bcom Idan ’das kyi mtshan brgya (rtsa brgyad)

pa’i gzuns (snags) dan bcas pa

Tha

Thabs mkhas pa chen po sans rgyas drin lan bsab pa’i mdo

Thabs la/pa mkhas pa chen po sans rgyas kyi drin la lan gyis
blan pa’i chos kyi yi ge

Thams cad la mi ’jigs pa sbyin pa Zes ... gzuns

Thard pa chen po phyogs su rgyas pa’i ’gyod tshans kyi mdo

Theg pa chen po la dad pa rab tu (b)sgom ba Zes ...

Theg pa chen po gsan bas brgyan pa’i chos kyi yi ge

Theg pa chen po’i man nag Zes ...

Thog mar klu bskul ba’i rig pa

Thog mar sans rgyas kyi mtshan brgya rtsa brgyad pa

Da

Da ltar gi sans rgyas mnon gsum tu bZugs pa’i tin ne ’dzin Zes ...

Dad pa’i stobs bskyed pa la ’jug pa’i phyag rgya Zes ...
Dam pa’i chos kyi rgyal po theg pa chen po’i mdo

Dam pa’i chos dran pa fie bar bZag pa

Dam pa’i chos dran pa fie bar bZag pa’i tshig le’ur byas pa
Dam pa’i chos padma dkar po Zes ...

Dug seld ces bya ba’i rigs snags

De bZin gSegs pa ’gro ba Zes ...

De bzin gSegs pa Ina’i bkra Sis tshigs su bcad pa

35.19

19.8

19.8,21.7?
36.5; 36.83
35.dkar chag
25.2;30.8
30.7

25.7

36.19B
35.19

14.3

18.3

13.26; 27.5
32.1

25.11

22.1

36.6

13.6

35.45

De bZin gSegs pa thams cad kyi sfiin po gsan ba’i rin srel kyi za ma tog

7es ... gzuns
De bZin gSegs pa thams cad kyi byin gyi(s) rlabs

36.12
24.2

De bzin gSegs pa thams cad kyi byin gyis rlabs kyi siiin po gsan ba’i

rin srel kyi za ma tog Zes ... gzuns
De bZin gSegs pa dpal gyi dam tshig Zes ...
De bzin gSegs pa spyi’i siiin po rjes su dran pa
De bZin gSegs pa mi ’khrugs pa’i bkod pa

36.12
13.28
36.74

5.1

De bzin gSegs pa’i gzugs brilan bZag pa’i phan yon yan dag par brjod pa

Zes bya ba’i chos kyi rnam grans
De bZin gSegs pa’i ye $es kyi phyag rgya’i tin fie ‘dzin Zes ...

23.11
13.31
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De bZin gSegs pa’i yon tan dan ye Ses bsam gyis mi khyab pa’i yul la
’jug pa bstan pa Zes bya ba’i chos kyi rnam grans

De bzin gSegs pa’i gsan pa bsam gyis mi khyab pa bstan pa Zes ...

Des pas Zus pa Zes ...

Don dam pa’i chos kyi rnam par rgyal pa Zes ...

Drag §ul can gyis Zus pa Zes ...

Dran sron rgyas pas Zus pa Zes ...

Dri ma med kyis byin pas Zus pa Zes ...

Dri ma med pa grags pas bstan pa Zes ...

Dri ma med pa Zes ... gzuns

Dri ma med pa’i ’od kyis Zus pa

Dri ma med par grags pas bstan pa ("prugs su ’breld pa phyir bzlog
pa sgrub pa’ bsam gyis mi khyab pa’i rnam par thar ba) Zes ...

bDag (pa) med pa dris pa Zes ...

bDe ldan ma lun bstan pa Zes ...

bDe pa can gis bkod pa Zes ...

bDe ba can gyi bkod pa Zes ...

bDe byed kyis Zus pa Zes ...

bDe legs tshigs su bcad pa

bDen pa bzi’i mdo

bDen pa po’ile’u Zes bya ba’i chos kyi rnam grans

bDud kyi fii tshe *byun ba

bDud kyi le’u fii tshe phyun/’byun ba

bDud kyi le’u *byun ba

bDud rtsi thabs sbyor gyi sfiin po bZi pa Zes ... gzuns

mDans phyir ’phrog Zes ... mdo

mDo chen po kun tu rgyu ba dan kun tu rgyu ba ma yin ba dan mthun
ba’i mdo

mDo chen po sgyu ma ’dra ba Zes bya ba

mDo chen po ston pa fiid

mDo chen po ston pa fiid chen po

mDo chen po ’dus pa chen po’i mdo

mDo sde brgyad bcu khuns

mDo sde chen po gzugs can siiin pos bsdu ba

mDo mtshan myi mna’ ba

’Da’ ka ye $es kyi theg pa chen po’i mdo / ye Ses Zes ...

’Dod pa gdams pa’i mdo

’Dul pa rnam par gtan la dbab pa fie bar "khor gyis Zus pa Zes ...

141

24.16

43

8.8
17.3;35.5
7.4

9.14

8.14

25.1
36.54
24.9

23.17
35.9
214

13.24

35.35

26.18

35.44
30.2
15.3

26.21

26.21

26.21

36.27

36.20

23.4
11.2
24.20
24.21
23.5
17.2
23.3
35.7
13.13
26.9
8.5
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’Dus pa chen po theg pa che po’i mdo sde las de bZin gsegs pa dpal

gyi dam tshig Zes ...
’Dus pa chen po rin po che tog gi gzuns Zes ... /
tog ces bya pa’i gzuns Zes ...

13.28

23.16

’Dus pa chen po las (’phags pa) byan chub sems dpa’ sa’i siiin po(’1)

’khor lo bcu pa
’Dus pa chen po las sa’i siiin po’i "khor lo bcu pa Zes ...
rDo rje rgyal mtshan gyi yons su siio ba
rDo rje chu’i cho ga
rDo rje mchu Zes bya ba’i klu’i dam tshig
rDo rje ’jig byed
rDo rje siin po Zes ... gzuns theg pa chen chen po’i mdo
rDo rje sfiin po’i gzuns/bzuns (Zes) theg pa chen chen po’i mdo
rDo rje mi ’pham pa me Itar rab tu rmons byed ces ... gzuns
rDo rje’i ri rab chen po’i rtse mo khan pa brtsegs pa’i gzuns
rDo ’phans pa’i mdo
sDom pa gsum bstan pa’i le’u

Na

Nag po chen po’i gzuns rims nad thams cad las rnam par thar
pa(r byed pa)

Nad thams cad rab tu Zi bar byed pa Zes ... gzuns

Nam ka Idin chen po §ugs ’bar pa rnam mkha’ sfiin po’i
dkyil ’khor Zes ... gzungs

Nam mkha’ mdzod kyis Zus pa Zes ...

Nam mkha’i sfiin po Zes ...

Nam mkha’i siiin po’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags
dan bcas pa

Ni la kan tha’i gzuns

Nor gyi rgyun Zes ... gzuns

Nor bu chen po rin po che la mkhas pa bstan pa yons su sno ba
chen po’i rgyal po Zes bya ba

Nor bu bzan po Zes ... gzuns

gNod sbyin gyi mtshan brgya rtsa brgyad pa

gNod sbyin chu’i dban po rdo rje btsan gyi mtshan (b)rgya (rtsa)
brgyad pa

gNod ’dzin gyi mtshan brgya rtsa brgyad pa

rNam par ’thag pa thams cad bsdus pa Zes ...

15.1
15.1
3541
36.19E
36.19
36.97
36.85
36.85
36.40
36.17
23.6
4.1

36.100
36.10; 36.89

36.19C
15.2
30.16

35.22
36.23
36.13

13.9; 35.40
36.35
35.29

35.29
35.29
26.4
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rNam par snan mdzad Kyi sfiin po Zes ... gzuns 36.77
rNam par ’phrul pa’i rgyal pos Zus pa Zes ... 35.18
rNam par mi rtog pa(r) ’jug pa Zes ... gzuns 13.4
rNal ’byor chen po bsgom pa’i don theg pa chen po’i mdo sde

zab mo las btus pa 17.2
sNan rgyas ces bya ba’i rig snags kyi mdo 19.3
sNan brgyad ces ... 19.3
sNan ba mtha’ yas rjes su dran pa 36.75
sNan ba bsam gyis mi khyab par bstan pa Zes ... rnam grans 28.2

Pa

Pa dkon mchog ’byun gnas Zes ... 18.2
dPa’ bar ’gro pa’i tin ne ’dzin ces ... 14.2
dPal gyi sde’i rtogs pa brjod pa 20.13
dPal gyi lha mo chen mo lun bstan pa 20.5
dPal gyi lha mo mtshan bcu giiis pa 36.64
dPal chen mo mtshan bcu giiis pa 36.64
dPal chen mo’i mdo 20.6; 36.22
dPal sbas Zes bya ba’i mdo 27.2
dPal la mtshan ... 35.25
dPal lha mo (chen mo)’i mdo 20.6
dPal lha mo mtshan bcu giiis pa 36.64
dPas sbyin gyis Zus pa Zes ... 8.9

sPrin chen po’i mdo las phyogs bcu’i byan chub sems dpa’(i)

(b)rgya mtsho(’1) ’dus pa’i dga’ ston (pa) chen po la (b)rtse ba

Zes bya ba’i le’u 16.3; 20.11
sPyan ras gzigs kyi dban phyug gis Zus pa chos bdun pa 16.4
sPyan ras gzigs dban phyug gi siiin rje chen po mi bsol ba Zes ... gzuns 36.101
sPyan ras gzigs dban phyug gi pad ma yid bZin gyi "khor 10’1 / los sgyur

ba Zes ... gzuns 36.1
sPyan ras gzigs dban phyug gi mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags

dan bcas pa 35.20
sPyan ras gzigs dban phyug gi Zal bcu gcig pa Zes ... gzuns 36.2
sPyan ras gzigs dban phyug gi yid bZin (gyi) nor bu’i ’khor lo sgyur ba

7es ... gzuns 36.1
sPyan ras gzigs dban phyug gi yum Zes ... gzuns 36.88
sPyan ras gzigs dban phyug gis Zus pa(’i) chos bdun pa 16.4

sPyan ras gzigs dban phyug gis Zus pa byan chub sems dpa’i slab pa
bdun pa 16.4
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sPyan ras gzigs dban phyug yid bZin gyi nor bu ’khor lo(s) sgyur ba’i

gzuns (snags cho ga dang bcas pa) xxii (36.1)
sPyan ras gzigs yid bZin (gyi) "khor lo (b)sgyur ba’i gzuns xxii (36.1)
sPyan ras gzigs yid bZin ’khor lo(s) sgyur ba’i gzuns xxii (36.1)
sPyan ras gzigs $es ... 26.2

Pha

Pha rol tu phyin pa Ina bstan pa Zes ...

Phag mo’i rtogs pa brjod pa

Phun po gsum pa Zes ...

Pho bran ’khor skyon Zes ...

Phyag ston spyan ston mna’ ba byan chub sems dpa’ ’phags pa
spyan ras gzigs dban po thugs rje chen po thogs pa med pa
§in tu rgyas pa Zes ... gzuns

Phyag ston spyan ston thogs pa mi mna’ ba’i gzuns cho ga dan bcas pa

Phyag rdor gos snon can gyi mtshan brgya rtsa brgyad pa

Phyir zlog *phags pa stobs can

Phyogs bcu’i mun pa rnam par gseld pa Zes ...

’Phags pa’i “gan ’de’i tus kyi mdo

’Phags pa’i bden pa bZzi yi mdo

Ba

Bad sa’i rgyal po cher byed kyis Zus pa Zes ...

Bar du gcod pa thams cad rnam par sbyon ba Zes ... gzuns

Bu man po rtond pa Zes ... gzuns

Bu mo rnam dag dad bas Zus pa Zes ...

Bu mo blo gros bzan mos Zus pa Zes ...

Bu mo zla mchog lun bstan pa Zes ...

Bud med ’gyur pa lun bstan pa Zes ...

Be con chen po Zes ... gzuns

Byan chub kyi silin po’i rgyan ces bya ba’i gzuns kyi cho ga

Byan chub kyi phyogs bstan pa Zes ...

Byan chub sems dpa’ spyan ras gzigs dban phyug phyag ston (spyan
ston) dan Idan pa thogs pa mi mna’ ba’i thugs rje chen po’i sems
rgya cher yons su rdzogs pa Zes ... gzuns

Byan chub sems dpa’ byams pa dga’ 1dan gnam du/gnas su skye ba
blans pa’i mdo

Byan chub sems dpa’ sa’i siiin po(’i) ’khor lo bcu pa

27.7
25.18
35.30

7.3

36.16
36.16
36.37
36.87
30.14
30,03

30.2

8.10
36.82
36.102
9.5
8.11
19.5
30.13
36.44
36.18
35.11

36.16

26.15
15.1
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Byan chub sems dpa’ sems dpa’ chen po rnam kyis gnas bSad pa’i

le’u bcu
Byan chub sems dpa’i sde snod ces ...
Byan chub sems dpa’i spyod pa bstan pa Zes ...

Byan chub sems dpa’i spyod yul (gyi) thabs kyi(s) yul la rnam par

’phrul ba bstan pa
Byan chub sems dpa’i so sor thar ba’i chos bZi bsgrub pa Zes ...
Byan chub sems dpa’i slab pa bdun pa Zes ...
Byams pa ’jug pa
Byams pa lun bstan pa
Byams pa sen ge’i sgra chen po Zes ...
Byams pa’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa
Byams pas lun bstan pa
Byams pas Zus pa Zes ...
Byams pas Zus pa Zes ...
Byams pas Zus pa Zes ...
Byams pas Zus pa chos brgyad pa Zes ...
Byams pas Zus pa’i le’u Zes ...
Byams pas lun bstan pa
Bram ze mo dpal Idan mas Zus pa Zes ...
Blo gros mi zad pas bstan pa Zes ...
Blo gros mi zad pas Zus pa Zes ...
dBan skur ba Zes ... gzuns
dByig dan Idan pa Zes ... gzuns
sByin pa’i pha rol du phyin pa Zes ...
sByin pa’i phan yon bstan pa
sByin pa’i legs pa

Ma

Ma skyes dgra’i gyod pa bsal ba Zes ...

Ma ga ta bzan mo’i rtogs pa Zig gis brjod pa / rtogs par brjod pa
Mar me dpul/phul ba Zes ...

Mar me mdzad kyis lun bstan pa Zes ...

Mi bskyod pa rjes su dran pa

Mi rgod rnam par ’joms pa Zes ... gzuns

Mi rtag pa fiid kyi mdo

Mi span ba Zes ...

145

243
6.1
13.15

15.3
13.5
16.4
13.3
35.16
8.4
35.21
35.16
13.16
9.7
13.3
9.7
9.6
35.16
25.8;35.36
24.1
9.10
36.45
36.61
17.4
24.13
24.13

26.1; 27.1
259

20.4
20.10
36.76
36.9
25.13
13.30
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Mi zad pa’i gter bstan pa’i le’u / bstan Zes ...
Mig bcu giiis pa Zes bya ba’i mdo

Mig nad rab tu Zi bar byed pa’i mdo

Mig rnam par sbyon ba Zes ... rigs snags
Mun gyi nags (’)tshal gyi sgo Zes ... mdo
Mun pa’i nags tshal gyi sgo’i mdo

Me kha la (Zes bya ba)’i gzuns

Me tog gyi tshogs Zes ...

Me tog rtsegs pa Zes ... gzuns

Mya nan med kyis byin pa lun bstan pa Zes ...
rMad tu ’byun ba Zes bya ba’i chos kyi rnam grans
rMi lam bstan pa Zes ...

Tsa

Tsan dan kyi yan lag ces ... gzuns
gTsug gi nor bu Zes ... gzuns
gTsug na rin po ches Zus pa Zes ...

gTsug tor chen po bam po dgu pa las bdud kyi le’u *byun ba

rTsa ba’i snags bya ba’i cho ga dan bcas pa

Tsha

Tshans pas byin gyis Zus pa Zes ...

Tshans pas Zus pa Zes ...

Tshigs su bcad pa giiis pa’i gzuns

Tshigs su bcad pa bZi’ ba

Tshe dan ldan pa dga’ bo mnal du ’jug par bstan pa
Tshe dan ldan pa dga’ bo mnal na gnas pa bstan pa

Tshe dan ye $es dpag tu med pa’i siiin po Zes ... gzuns

Tshe dpag tu med pa’i siin po Zes ... gzuns
Tshogs kyi bdag po’i siiin po

Tshogs kyi tshul Zes ...

Tshon dpon bzan skyon gyis Zus pa Zes ...
mTshan mo bzan po Zes ... mdo/ gzuns

8.1
26.13
36.66
36.58
30.5
30.5
36.33
35.3
36.49
8.13
24.6

4.4

36.41
36.63
9.12
26.21
36.19D

24.15
26.17
13.10
13.11
6.2
6.3
36.48
36.48
36.60
35.6
94
36.92
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Za
gZan *brum rab tu Zi bar byed pa’i mdo 36.70
gZan gyis mi thub pa’i rig pa chen mo 36.72
gZan gyis mi thub pa(’i) rin po che *phren ba 36.86
gZi Ina pa 26.11
gZo(n) nu dpe’i mdo 23.12; 35.12
bZi sgrub pa Zes ... 19.6
Za
Zas kyi mtsho/’tsho ba rnam par dag pa theg pa chen po’i mdo 26.12
Zun gi mdoi chos kyi rnam grans 279
Zla ba ’od kyi mtshan rjes su dran pa 36.74
Zla ba’i siiin pos Zus pa’i mdo las sans rgyas kyi bstan pa gnas pa
dan ’jig pa’i tshul lun bstan pa 24.8
Zla ba’i siiin pos Zus pa’i mdo bstan pa’i gnas ’jig lun bstan pa 24.8
Zla ba’i mdo 13.18
Zla ba’i bam brtsi ba 26.14
Zla ’od kyi rtogs pa brjod pa 25.19
gZa’ dan rgyu skar gyi ran bZin bsad pa(’i mdo) 26.14
gZa’ rnams kyi yum Zes ... gzuns 36.29
gZuns chen po 36.42
bZan nan byin gyi mdo 21.6
A
’0Od dpag med kyi bkod pa Zes ... 4.5
’Od zer can Zes ... gzuns 36.8
’Od zer kun tu bkye ba bstan pa 5.6
’Od gzer sgrub pa Zes ... 5.6
’Od srun gi le’u Zes ... 9.8
YA
Yan dag par spyod pa’i tshul nam mkha’i mdog gis ’dul ba’i bzod pa Zes ... 26.8
Yans pa’i gron khyer du ’jug pa’i mdo (chen po) 36.91
Yab dan sras mjal ba Zes ... 7.1
Yi dags (kyi) kha nas me ’bar ba la skyabs mdzad pa’i gzuns 36.30
Yi ge drug pa Zes ... rig snags / theg pa chen po’i mdo 36.62
Yi ge med pa’i za ma tog rnam par snan mdzad kyi sfiin po Zes ... 13.29
Yul ’khor skyon gis Zus pa Zes ... 7.3
Yul ’khor skyon gis Zus pa Zes ... 26.19
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Ye Ses tala la Zes bya ba’i gzuns

Yon tan bsnags pa dpag tu med pa Zes ... gzuns

Yon tan rin po che me tog kun tu brgyas pas Zus pa Zes ...
Yons su sno ba’i rgyal po chen po snags dan bcas pa
Yons su bsno ba’i rgyal po snags dan bcas pa (ji siied pa)
Yons su bsno ba’i ’khor lo Zes ...

Yons su mya nan las ’das pa chen po’i mdo

Ra

Rab tu Zi ba rnam par nes pa’i cho ’phrul gyi tin ne ’dzin ces ...

Rab gsal gyi rtogs pa brjod pa

Ri khrod lo ma gyon pa’i gzuns

Ri glan ru lun bstan pa Zes ...

Rig(s) shags kyi rgyal mo (chen mo) rgyal ba can Zes ... gzuns
Rigs snags kyi rgyal po sgron/sgrol ma (m)chog gi gzuns
Rigs snags kyi rgyal po/mo dbugs chen po

Rims nad thams cad rab tu Zi bar byed pa Zes ... gzuns
Rims nad thams cad las rnam par thar ba(r byed pa)
Rims nad rab tu Zi bar byed pa Zes ... gzuns

Rin chen po’i mtha’ Zes ...

Rin chen zla bas Zus pa

Rin po che zla ba’i Zus pa

Rin po che’i mtha’ Zes ...

Rin po che’i phun bo Zes ...

Ro lans bdun pa Zes ... gzuns

La

Lag na rdo rje gos snon can gyi cho ga Zes ... gzuns
Lag na rdo rje bcu (po)’i siiin po

36.34
36.26; 36.98
8.15

19.7

36.84

20.7; 35.31
33.1+34.1

20.9
23.10
36.96
24.10
36.52
36.39
36.25
36.11

36.100
36.11
35.10
26.16
26.16
35.10

9.9
36.31

36.24
36.56

Lag na rdo rje gsan ba’i min brgyad po gsan snags kyis yons su bskor pa

dan bcas pa Zes ... gzuns

36.37

Lag na rdo rje’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa 35.24

Lag na rdo rje’i mtshan brgyad pa gsan snags dan bcas pa
Lag bzans kyis Zus pa Zes ...

Lankar gsegs pa’i theg pa chen po’i mdo

Lan tsa’i/tsha’i chu bo’i mdo

Las kyi sgrib pa thams cad rnam par sbyon ba Zes ... gzuns

36.37
8.7
18.1
30.4
36.38
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Las kyi sgrib pa rnam par dag pa Zes ... 21.1
Las rgya (dam) pa 30.12
Las brgya tham pa 29.1 +30.12 + 31.1
Las rnam par ’byed pa 19.9
Li’i yul lun bstan pa 24.7
Lus kyi’ dbyibs mdzes Zes ... gzuns 36.95
Sa
Sin tu rgyas pa chen po’i mdo sais rgyas phal po che 1.1+21+3.1
Ses rab kyi pha rol tu phyin pa bdun brgya ba Zes ... 9.11
Ses rab bskyed pa Zes ... gzuiis / pa’i gzuns 36.71
Sa

Sa g.yos pa’i Itas kyi mtshan ma bstan pa 26.14
Sa lu ljan pa Zes ... 27.10; 35.14
Sans rgyas kyi chos kyi mdzod kyi chos kyi yi ge 20.12
Sans rgyas Kyi siiin po Zes ... gzuns (kyi chos kyi rnam grans) 36.90
Sans rgyas kyi rtogs pa brjod pa Ses ldan gi mdo 24.19
Sans rgyas kyi stobs bskyed pa’i cho ’phrul (gyi yul) rnam par (’phrul ba)

bstan pa Zes ... 26.5
Sans rgyas kyi thabs chen po drin lan glan pa 21.7
Sans rgyas kyi thabs chen po’i drin lan glan ba’i chos kyi yi ge 21.7
Sans rgyas kyi mi span ba Zes ... 13.30
Sans rgyas kyi mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa 35.19
Sans rgyas kyi mtshan Ina ston bZi brgya Ina bcu rtsa sum (pa) 35.1
Sans rgyas kyi mdzod kyi chos kyi yi ge 20.12
Sans rgyas kyi yul bsam gyis myi khyab pa bstand pa 8.16
Sans rgyas kyi sa Zes ... 13.12; 35.15
Sans rgyas kyi @ rgyan Zes ... 30.1
Sans rgyas kyis chos kyi rgyal po 13.26; 27.5
Sans rgyas kyis thabs chen po drin la lan blan pa’i chos kyi yi ge 21.7
Sans rgyas kyis sbyans pa’i yon tan bcu giiis bad pa’i mdo 26.20
Sans rgyas ’khor dan bcas pa’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags

dan bcas pa 35.19
Sans rgyas bgro ba Zes ... 13.1

Sans rgyas bcu giiis pa Zes ... 30.15
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Sans rgyas bcom ldan ’das kyi mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags

dan bcas pa 35.19
Sans rgyas rjes su dran pa’i tin ne ’dzin kyi rgya mtsho 30.9
Sans rgyas bdun ba Zes ... 24.14; 36.57
Sans rgyas thams cad kyi yan lag dan ldan pa Zes ... gzuns 36.69
Sans rgyas thams cad kyi gsan chen thabs la mkhas pa byan chub

sems dpa’ ye $§es dam pas Zus pa Zes ... 9.3
Sans rgyas rnam par snan mdzad kyis byan chub sems dpa’ sems dpa’

chen po rnams kyis gnas bsad pa’i le’u bcu 24.3
Sans rgyas phal po che Zes ... / Zes bya ba §in tu rgyas pa

chen po’i mdo 1.142.1+3.1
Sans rgyas mi span pa Zes ... 13.30
Sans rgyas rin chen gtsugs gi mtshan rjes su dran pa 36.78
Sans rgyas Sag kya/ §akya thub pa la byan chub sems dpa’ zla ba’i

siiin pos Zus pa las lun bstan pa 24.8
Sa’i siiin po’i mtshan brgya rtsa brgyad pa gzuns snags dan bcas pa 35.27
Sa’i thabs chen po’i drin la lan glan ba’i chos kyi yi ge 21.7
Sa’i dban po chen po Zes ... gzuns 36.50
Sen ge Zus pa Zes ... 9.2
Sems can thams cad la gzigs §in sans rgyas kyi Zin gi bkod pa kund tu

ston pa Zes ... 24.2
Sems can la gzigs $in sans rgyas kyi Zin gi bkod pa kund tu ston pa Zes ... 24.2
So sor thar ba’i mdo 13.5
Sor mo’i *phren pa phan pa Zes ... 254
Srid pa ’pho ba Zes ... 24.17
Slab pa gsum gyi mdo 23.2
gSal rgyal gyis tshigs su bcad pa 25.17
gSun chen mo 36.42
gSum la skyabs su ’gro ba Zes ... 35.32
gSer gyi bye ma (Ita bu) Zes ... 13.14; 35.34
gSer can Zes ... gzuns 36.43
gSer mdog gi shon gi spyod pa 24.5
bSam gyis mi khyab pa’i rgyal po’i mdo Zes ... 13.20
bSam gtan gsan ba’i sgo’i mdo 30.6

bSam pa thams cad yons su rdzogs par byed pa Zes bya ba’i yons su
bsno ba 35.38

bSod nams stobs kyi rtogs pa brjod pa 30.17
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bSod nams stobs rtogs pa brjod pa

bSod nams thams cad bsdus pa’i tin ne ’dzin ces ...

Ha

IHa mo skul byed ma Zes ... gzuns

IHa mo brgyad kyi gzuns

IHa mo sgrol ma’i mtshan brgya rtsa brgyad pa
IHa mo chen po dpal lun bstan pa

IHa mo chen mo dpal lun bstan pa

IHa mo nag mo (chen po) Zes ... gzuns

IHa mo dpal lun bstan pa

IHa mo ’od zer can Zes ... gzuns

IHag pa’i bsam pa bskul pa Zes ...

IHag pa’i bsam pa brtan ba’i le’u Zes ...
IHa’i bu dpal bzans kyis Zus pa Zes ...

[Ha’i bu blo gros rab gnas kyis Zus pa Zes ...
IHa’i bu rab rtsal sems kyis Zus pa Zes ...
IHa’i mdo

IHa’i mdo fiu fiu

IHo mo dpal ’phren gyi sen ge’i sgra Zes ...

A

A rya bhya ga kar rna’i nan nas byun ba gza’ dan rgyu skar gyi

ran bZin bsad pa

A rya bhya ga kar [r]na’i nan nas byun ba gza’ skar gyis ran bZin

bsad pa

Aryagardiilakarna’i nan nas gza’ skar gyi Itas *byun ba btus pa

151

354
20.1

36.7
36.81
35.28

24.5

20.5;24.5
36.99
20.5
36.8
8.6
21.2
8.16
9.1
30.10
24.18
25.16
9.13

26.14

26.14
26.14
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SANSKRIT TITLES

A

Aksayamatinirde$a n.m.s.
Aksayamatipariprccha n.m.s.
Aksirogapras§ramanisiitra
Aksobhyatathagatasyavyiha n.m.s.
Agrapradipadharanividyaraja
Angulimaliya n.m.s.
Acintyaprabhasanirdesa n. dharmaparyaya
AcintyabuddhaviSayanirdeSa n.m.s.
Acintyarajasiitra n.m.s.
Ajatasatrukaukrtyaprativinodana n.m.s.
Ajatasatrukaukrtyavinodana n.m.s.
Atyayajiiana n.m.s.
Adbhutadharmaparyaya
Adhyasayasamcodana n.m.s.
Anaksarakarandakavairocanagarbha n.m.s.

AnantamukhapariSodhananirde$aparivarta n.m.s.

Anavataptanagarajapariprccha n.m.s.
Anityatasiitra
Aparimitagunanusamsa n.dh.
Aparimitayurjiianahrdaya n.dh.
Abhisificant n.dh.

Amitabhavyiiha n.m.s.
ArSaprasamanisiitra

Alpadevatasiitra

Avalokana n.m.s.
Avalokite§varapariprcchasaptadharmaka n.m.s.
Avalokite§varamata n.dh.

Avalokite$varastottarasataka n. dharanimantrasahita

Avalokite§varaikadasamukha n.dh.
Avikalpapravesa n.dh.
AsSokadattavyakarana n.m.s.
Astadevidharant

Astamandalaka n.m.s.

24.1

9.10
36.66

5.1

36.39
254

28.2

8.16
13.20
26.1; 27.1
26.1;27.1
13.13
24.6

7.4; 8.6
13.29

4.2

13.7; 35.17
25.13
36.26; 36.98
36.48
36.45

4.5

36.70
25.16
26.2

16.4
36.88
35.20
36.2

13.4

8.13
36.81
13.22; 36.59
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Astamandaladharmaparyaya m.s.
Astamahabhayatarani n.dh.

Akasagarbha n.m.s.

Atanatiyasitra n. mahasitra
Atajfiana n.m.s.

Atyayajfiana n.m.s.
Anandagarbhavakrantinirdesa
Anandagarbhavakrantinirdesa
Ayusmannandagarbhavakrantinirdesa

Ugrapariprccha n.m.s.
Udayanavatsarajapariprccha n.m.s.
Udanavarga

Rsivyasapariprccha n.m.s.

Ojapratyangiranisiitra
Ojahpratyafijana
Ojahpratyaharanisitra
Ojahpraharanisitra

Kanakavarnapurvayoga
Karunagra n.dh.
Karunanavrtta n.dh.
Karunapundarika n.m.s.
Karmavibhanga
Karmasataka
KarmavaranaviSuddhi n.m.s.

153

27.11
36.36

30.16
23.4
13.13
13.13
6.2
6.3
6.2

7.4
8.10
28.3

9.14

36.20
36.20
36.20
36.20

24.5

36.21

36.101

22.2

19.9
29.1+30.1+30.12
21.1
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Kaficanavati n.dh.
*Kamavavada(ka)siitra
Karanaprajiiapti

Karunanavilam n.dh.
Kasyapaparivarta n.m.s.
Kunalavadana
Kundalyamrtahrdayacaturtha n.dh.
Kumaradrstantasttra
Kugalamulaparidhara n.m.s.
Ku$alamiulasamparigraha n.m.s.
Kusumasaficaya n.m.s.
Kutagarasitra
Ksitigarbhastottarasatakadharinimantrasahita
Ksemangarapariprccha n.m.s.
Ksemavativyakarana n.m.s.

Kha

Khagarbhastottarasataka n. dharanimantrasahita

Ga

Gaganagaijapariprccha n.m.s.
Gangottarapariprccha n.m.s.
Ganapatihrdaya

Gandisamayasiitra

Gandisitra

Gayasirsa n.m.s.

Garbhastottarasataka n. dharanimantrasahita
Gathadvayadharant
Grhapatyugrapariprccha
Gunaratnasamkusumitapariprccha n.m.s.
Gosrngavyakarana n.m.s.

36.43
26.9
31.2

36.101

9.8

25.15

36.27

23.12; 35.12
17.1

17.1

35.3

23.14

35.27

26.18
214

35.22

15.2
8.12
36.60
30.3
23.1
25.6
35.22
13.10
7.4
8.15
24.10
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Gha

Ghanavytha n.m.s.

Ca

Caksurvisodhant n. vidya
Caturdarakasamadhi n.m.s.
Caturgatha
Caturthanirdesa n.m.s.
Caturdharmakasiitra
Caturdharmanirde$a n.m.s.
Catuskanirhara n.m.s.
Catuhsatyasiitra
Candananga n.dh.
Candraprabhavadana
Candrasitra
Candrottaradarikavyakarana n.m.s.
Cundadevi n.dh.
Cundidevt n.dh.
Cundedevi n.dh.
Cidamani n.dh.
Caityapradaksinagatha
Coravidhvamsana n.dh.
Corividhvamsana n.dh.
Cauravidhvamsana n.dh.

Ja

Janguli n. vidya
Jambhalanamastasataka
Jayamati n.m.s.

Jayavati n.dh.

Jayavati n. mahavidyaraja
Jigula n. vidya
Jinaputrarthasiddhisttra
Jiianakasttrabuddhavadana
Jiianolka n.dh.

Jiianolka n.dh. sarvagatipariSodhani
Jvarapra§amani n.dh.

155

255

36.58
20.8
13.11
19.6
25.12
13.19; 194
19.6
30.2
36.41
25.19
13.18
19.5
36.7
36.7
36.7
36.63
23.8
36.9
36.9
36.9

36.6
35.29
13.21
36.55
36.52

36.6
25.10
24.19
36.34
36.34
36.11
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Ta

Tathagatagunajianacintyavisayavataranirdesa
Tathagatajfianamudra(nama)samadhi (n.m.s.)

4.16
13.31

Tathagatapratibimbapratisthanu§amsasamvarnana/°vadana/°vadanti

n. dharmaparyaya
Tathagatasrisamaya n.m.s.
Tathagatasangiti n.m.s.
Tathagatacintyaguhyanirde$a n.m.s.
Tapasvinagarajapariprccha n.dh.
Tapasvinagarajapariprccha n.dh.
Tamovanamukha n.s.
Taradevinamastasataka
Tridharmaka n.s.
TriSaranagamana n.m.s.
TriSaranam gacchami n.m.s.
Trisambaranirdesa
Triskandhaka n.m.s.

Dasacakraksitigarbha n.m.s.

Dasadigandhakaravidhvamsana n.m.s.

Dasadigbodhisattvasamudrasamagamamahotsavakrida
n. parivarta

Dasadigbodhisattvasamudrasannipatimahotsavavikridita
n. parivarta

Dasadharmaka n.m.s.

Dasavajrapanihrdaya

Daharasitra

Daharopamasttra

Danaparamita n.m.s.

Dananusamsa(nirdesa)

Darikavimalasuddhapariprccha

Dipankaravyakarana n.m.s.

Dirghanakhaparivrajakapariprccha n.s.

Drdhadhyasayaparivarta n.m.s.

Devatasiitra

Devasitra

23.11
13.28
13.6
4.3
36.68
36.68
30.5
35.28
26.10
35.32
35.32
4.1
35.30

15.1
30.14

16.3; 20.11

16.3; 20.11
54

36.56
23.12;35.12
23.12; 35.12
17.4

4.13

9.5

20.10

23.15

21.2

24.18

24.18
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Devicundi n.dh.
Devimahakali n.dh.
Dramidavidyaraja
Dvadasabuddhaka n.m.s.
Dvadasalocana

Dha

Dharmadhatuprakrtyasambhedanirdesa n.m.s.
Dharmanaya n.m.s.
Dharmanetri n.m.s.

Na

Nagaravalambika n.m.s.
Nandagarbhavakrantinirde$a
Nandapravrajyasiitra
Nagarajadaragatha
Nagarajapariprccha n.dh.
Nagarajabherigatha
Nagarajavirapariprccha n.dh.
Niyataniyatagatimudravatara n.m.s.

Nisthatanbhagavajjianavaipulyasttraratna n.m.s.
Nisthagatabhagavajjiianavaipulyasitraratna n.m.s.
Nisthagatabhagavajjiianavaipulyasttraratnananta n.m.s.

Nilakantha n.dh.
Nilambaradharavajrapanikalpa n.dh.
Nairatmyapariprccha n.m.s.

Pa

Paficatathagatamangalagatha
Paficaparamitanirde$a n.m.s.

*Paficavastu(ka)
Pancapattinikayasubhasubhaphalapariksasitra
Paramarthadharmavijaya n.m.s.

Parinatacakra n.m.s

Parnasavari n.dh.

Parinama(na)cakra n.m.s.

157

36.7
36.99
36.51
30.15
26.13

53
20.3; 35.6
20.3;35.6

21.5;35.33
6.3
25.14
239
36.68
3.9
36.68
274
12.1
12.1
12.1
36.23
36.24
35.9

35.45

27.7

26.11
24.12
17.3;35.5
20.7; 35.31
36.96
20.7; 35.31
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Pitaputrasamagama n.m.s.

Punyabalavadana

Puspakita n.dh.

Parnapariprccha

Pirna(pra)mukhavadanasataka

Pastupalapariprccha n.m.s.

Prajfiavardhani n.dh.
Pratityasamutpadadivibhanganirdesa n.s.
Pratyutpannabuddhasammukhavasthitasamadhi n.m.s.
Pradipadaniya n.m.s.

Pradipadharanividyaraja

Prabhasamanta n.m.s.

Prabhasadhana n.m.s.

Prabhasadhana n.m.s.

*Prabhasavadana
Prasantavini§cayapratiharyasamadhi n.m.s.
Prasenajidgatha
PretamukhagnijvalayaSarakara/°jvalasaranakara n.dh.

Ba

Balavati n. pratyangira

Bahuputrapratisara n.dh.

Bimbisarapratyudgamana n. mahasiitra/°mahayanasitra
Buddhadharmakosakara
Buddhanamasahasrapaiicasatacaturtripaiicadasa
Buddhabalavardhanapratiharyavikurvananirde$a n.m.s.
Buddhabaladhanapratiharyavikurvananirdesa n.m.s.
Buddhabhagavanastasata n.dh.

Buddhabhiimi n.m.s.

Buddhamakuta n.m.s.

Buddhamukuta n.m.s.

Buddhasamgiti n.m.s.

Buddhahrdaya n.dh. dharmaparyaya

Buddhaksepana n.m.s.
Buddhanusmrtisamadhisamudra

Buddhavatamsaka n. mahavaipulyasiitra

7.1
30.17; 35.4
36.49
7.2
28.1
7.3
36.71
23.13
23.13
14.3
20.4
36.39
5.6
5.6
5.6
23.10
20.9
25.17
36.30

36.87
36.102

233

20.12

35.1

26.5

26.5

35.19
13.12; 35.15
30.1

30.1

13.1

36.90

13.30

30.9
1.142.143.1
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Bodhipaksanirdesa n.m.s. 35.11
Bodhimandalankara n. dharanyupacaya/°upacara 36.18
Bodhisattvagocaropayavisayavikurvana/® vikurvita-nirdesa 15.3
Bodhisattvacaryanirdesa n.m.s. 13.15
Bodhisattvapitaka n.m.s. 6.1
Bodhisattvapratimoksacatuskanirhara n.m.s. 13.5
BodhisattvavalokiteSvarasahasrabhujanetrasangamahakarunikacitta-
vistaraparipiirna n.dh. 36.16
Brahmadattapariprccha n.m.s. 24.15
Brahmapariprccha n.m.s. 26.17
Bha
Bhadrakaratri n.s. 36.92
Bhadrakaratr1 n. mahasitra 36.92
Bhadrakalpika n.m.s. 10.1
Bhadrapalasrestipariprccha n.m.s. 94
Bhadramayakaravyakarana n.m.s. 8.2
Bhavasankranti n.m.s. 24.17
Ma
Mangalagatha 35.42
Mangalagatha 35.43
Mafijusrikumarabhitastottarasataka n. dharanimantrasahita 35.25
Mafijusrinirdesa n.m.s. 13.17; 35.37
Mafijusripariprccha n.m.s. 26.7
Mafijusribuddhaksetragunavyiha n.m.s. 5.7
Maiijusribhattarakasya prajiabuddhivardhana n.dh. 36.3
Mafijusrivikurvanaparivarta n.m.s. 16.1; 20.2; 26.3
Mafjusrivikurvitaparivarta n.m.s. 16,01: 20.2; 26,03
Mafijusrivikridita n.m.s. 26.6
Mafijusrivihara n.m.s. 16.2
Manasvinagarajapariprccha n.dh. 36.68
Manibhadra n.dh. 36.35
Mandalasta(ka) n.m.s. 27.11
Manda n.dh.m.s. 36.85
Manisvinagarajapariprccha n.dh. 36.68

Mahakarunapundarika n.m.s. 22.3
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Mahadanda n.dh. 36.44
Mahadharant 36.42
Mahaparinamarajasamantraka 19.7; 36.84
Mahaparinirvanasiitra 33.1+34.1
Mahapratiharyanirdesa/°opadesa n.m.s. 8.3
Mahabheriharaka-parivarta/n.m.s. 27.8
Mahamaniratnakau$alyanirdeSamahaparinama n. raja 13.9; 35.40
Mahameghasiitrad Dasadigbodhisattvasamudrasamagamamahotsavakrida/
°sannipatimahotsavavikridita n. parivarta 16.3;20.11
Mahayanaprasadaprabhavana n.m.s. 25.2;30.8
Mahayanopadesa n.m.s. 25.7
Maharada/°rana n.m.s. 13.25; 35.8
Mahalaksmisttra 20.6; 36.22
MahavajrameruSikharakitagaradharani 36.17
Mahasinyata n. mahasitra 24.21
Mahasrt n. dvadasaka 36.64
Mahasriyasitra 20.6; 36.22
Mahasruta n.m.s. 13.25; 35.8
Mahasannipatan mahayanasitrat Tathagatasrisamaya n.m.s. 13.28
Mahasannipataratnaketudharani n.m.s. 23.16
Mahasamajasitra n. mahasitra 23.5
Mahahrada n.m.s. 13.25; 35.8
*Maha-upayakausalya 19.8,21.7 (7
Mahimahendra n.dh. 36.50
Mayajala n. mahasitra 11.2
Mayopamasamadhi n.m.s. 30.11
Marici n.dh. 36.8
Maitrinamastottarasatakadharantmantrasahita 35.21
Maitripariprccha n.m.s. 13.16
Maitreyanamastottarasatakadharanimantrasahita 35.21
Maitreyapariprccha 13.16
Maitreyapariprccha(dharmasta) n.m.s. 9.7
Maitreyapariprcchaparivarta n.m.s. 9.6
Maitreyaprasthana n.m.s. 13.3
Maitreyamahasimhanada n.m.s. 8.4

Maitreyavyakarana 35.16
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Yasovatidharanidharani

Ra

Ratnakaranda n.m.s.

Ratnakoti n.m.s.
Ratnacandradarakapariprccha n.m.s.
Ratnacandrapariprccha n.m.s.
Ratnactidapariprccha n.m.s.
Ratnamalanamaparajita
Ratnamegha n.m.s.

Ratnarasi n.m.s.

Ratnakara n.m.s.
Ra$misamantamuktonirdesa n.m.s.
Rastrapala m.s.

Rastrapala n.m.s.
Rastrapalapariprccha n.m.s.
Rastrapalapariprccha n.m.s.
Rucirangayasthi n.dh.

La

Lankavatara n.m.s.
Lalitavistara
*Lihadattasiitra
Lokaprajfiapti
Lokanuvartana n.m.s.
Lokanusamanavatara n.m.s.

Vajragarbha n.dh.m.s.
Vajradhvajaparinamana
Vajrabhairava[dharani]
Vajramanda n.dh.m.s.
Vajratunda n. nagasamaya

Vajrapaniguhyanamastakasamantraparivrta n.dh.

Vajrapaninamastakamantravarividdhi n.dh.

161

36.65

21.3
35.10
26.16
26.16

9.12
36.86

16.6

9.9
18.2
5.6
7.3
26.19
7.3
26.19
36.95

18.1
11.1
21.6
31.3
13.27
13.27

36.85
3541
36.97
36.85
36.19
36.37
36.37
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Vajrapanyastottarasataka n. dharanimantrasahita 35.24
Vajrajitanalapramohanit 36.10
Vajrajitanalapramohani n.dh. 36.40
Varmavythanirdesa n.m.s. 5.2
Vasudhara n.dh. 36.13
Vasudhara n.dh. 36.13
Vikurvanarajapariprccha n.m.s. 35.18
Vighnavinayakara(tra)dharani 13.23; 35.13
Vighnavinayakasiitra/°dharant 13.23; 35.13
Vighnavinayakaratadharani 13.23; 35.13
Vidyaraja§vasamaha 36.25
Vidyutpraptapariprccha 8.1
Vinayakasiitra 13.23; 35.13
Vinyayavini$cayopalipariprccha n.m.s. 8.5
Vimala n.dh. 36.54
Vimalakirtinirdesa n.m.s. 23.17;25.1
Vimaladattapariprccha n.m.s. 8.14
Vimalaprabhapariprccha 24.9
Visesavati n.dh. 36.47
Viradattagrhapatipariprccha n.m.s. 8.9
VaisalipraveSamahasitra 36.91
Sa
Sankarapariprccha n.m.s. 26.18
Sardiilakarnavadana 26.14
Salistamba n.m.s. 27.10; 35.14
Silaksiptasiitra 23.6
Silaniksepasiitra 23.6
Stinyata n. mahasiitra 24.20
Stramgamasamadhi n.m.s. 14.2
Sraddhabaladhanavataramudra n.m.s. 18.3
Srigupta n.s. 27.2
*Sribhadradevaputrapariprccha xxv (8.16)
Srimatibrahmanipariprccha n.m.s. 25.8;35.36
Srimaladevisimhanada n.m.s. 9.13
Srimahadevivyakarana 20.5;24.4

Srisenavadana 20.13
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Sa

Sadaksarividya
Sanmukha n.dh.

Sa

Samvrtiparamarthasatyanirde$a n.m.s.

Sanghatasiitradharmaparyaya

*Samcarapratividhikhagajyotivinayaksanti n.m.s.

Satpurusasitra

Satyakaparivarta n. dharmaparyaya

Satyacatursiitra

Saddharmapundarika n.m.s.

Saddharmaraja

Saddharmaraja n.m.s.

Saddharmasmrtyupasthanakarika

Saddharmanusmrtyupasthana

Sandhinirmocana n.m.s.

Sandhimalamahatantra/°sttra-bodhisattvamahavini§cayanirdesad
MahamaniratnakausalyanirdeSamahaparinama n. raja

Saptabuddhaka n.m.s.

Saptamatadeksa n.dh.

Saptavetadaka n.dh.

Saptavetalaka n.dh.

Saptasatikanamaprajiaparamita n.m.s.

Samantabhadra n.dh.

Samantamukhaparivarta n.m.s.

Samantrabhadrastottarasataka n. dharanimantrasahita

Samyakcaryavadavidhikhagajavinayaksanti n.m.s.

Samyagacaravidhigaganavarnavinayakaksanti n.m.s.

Samyagacaravrttagaganavarnavinyaksanti n.m.s.

Sarvakarmavarana/°avarani-vi§odhant n.dh.

SarvagatipariSodhant

Sarvatathagatadhisthanahrdayaguhyadhatukaranda(mudra) n.dh.

Sarvatathagatadhisthanasattvalokena buddhaksetranirdesa/
°samdars§ana-vyiiha

Sarvadharmagunavyiiharaja n.m.s.

Sarvadharmamatrka n.dh.

163

36.62
36.93

13.2;19.2
279
26.8
24.11
15.3
30.2
2.1
27.5
13.26
25.11
32.1
19.1

13.9; 35.40

24.14; 36.57

36.31
36.31
36.31
9.11
36.46
5.5
35.23
26.8
26.8
26.8
36.38
36.34
36.12

24.2
273
36.67
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Sarvadharmasvabhavasamatavipaiicita-samadhiraja n.m.s.

Sarvadharmapravrttinirdesa n.m.s.

SarvanivaranaviskambhininamastottaraSatakadharinimantrasahita

Sarvapunyasamuccayasamadhi n.m.s.

Sarvabuddhamaharasyopayakausalyajiianottarabodhisattva-
pariprcchaparivarta n.m.s.

Sarvabuddhangavatt n.dh.

Sarvarogaprasamani n.dh.

Sarvavaidalyasamgraha n.m.s.

Sarvantarayavi§odhant n.dh.

Sarvabhayatapradana n.dh.

Sagaranagarajapariprccha n.m.s.

Simhapariprccha n.m.s.

Sukhavativytha n.m.s.

Subahupariprccha n.m.s.

Sumatidarikapariprccha n.m.s.

Sumagadhavadana

Sumukha n.dh.

Suvarnabalukopama n.m.s.

Suvikranta(cinta)devaputrapariprccha (sarvadharmavini$caya-
nirdesa) n.m.s.

Susthitamatidevaputrapariprccha n.m.s.

Sukarikavadana

Stratapariprccha n.m.s.

Sthalpadevatasiitra

Sthiradhyasayaparivarta n.m.s.

Sthiradhyasayaparivarta n.m.s.

Strivivartavyakarana n.m.s.

Svapnanirdesa n.m.s.

Svalpadevatasiitra

Svastigatha

Ha

Hastikaksya n.m.s.
Hiranyavatt n.dh.

14.1
27.6
35.26
20.1

9.3

36.69
36.10; 36.89
26.4

36.82

36.4; 36.83
13.8;16.5
9.2

13.24; 35.35
8.7

8.11

259

36.53
13.14; 35.34

30.10
9.1
25.18
8.8
25.16
21.2
21.2
30.13
4.4
25.16
35.44

253
36.61
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CHINESE TITLES
Kwan ji li’u phus Zan §yan ten §i sthyan kyin 26.15
Kwan byi log pos Zon $e te ’i / te’u §wad thed kyen 26.15
Ta’i phan pen hwo pa’o nin gin ju’ phin ti yi 19.8
Da fang bian fo bao en jing 19.8
De’i phan bya na phur po’u hin kyen su phem de’i ir 19.8
De’i phan bya na phhur po’u in kyen sii phim de’i ayir 19.8
De’i phan bya ba phun po’u in kyen su phim de’i ir 19.8
De’i ’phan bya na phhur po’u in kyen su phim de’i ir 19.8

Dha’i phan byan phyur po’u in kyan st phyim dhe’i ir 19.8
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PERSONAL NAMES

The various spellings (including obvious "misspellings") occurring in the manuscript
are given in italics and a smaller type size.

TRANSLATORS AND REVISERS - TIBETAN

Klu’i dban po 21.4;21.5; 36.24

Klu’i rgyal mtshan 9.1;24.2; 30.14

Khwa tse g.yu sgra géen™ pa dge slon Rin c[h]en [bzan] po 20.13

dGe ba’i blo gros 16.4; 30.3; 34.1
dge ba blo bros 16.4

dge ba’i blo gr[o]s 34.1
dge’ ba’i glo gros 30.3

dGe dpal 13.25; 35.8
dge dpal 35.8
dge’ dpal 13.25
rGya mtsho sde 34.1
Padma [rgyal] mtshan—unidentified 253
dPal gyi dbyans 10.1; 13.6
dpal gis dbyans 13.6
dpal gyi dbyans 10.1
dPal brtsegs 10.1; 12.1; 13;06; 13.28; 24.19; 24.11; 28.3; 35.39
dpal brtsegs 10.1; 12.1; 24.11
dpal rtsegs 13;06; 13.28; 24.19; 28.3; 35.39
rTsan rgyal pa 27.3
Tshul "khrim yon tan 23.1;25.9
Zlaba’i ’od zer — Candra 21.14
bZan skyon 24.11
Ye $es siiin po 12.1; 35.39

8 MS: gcen
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Ye $es sde 4.4, 4.5;5.1;,5.3;,5.5;5.7, 7.1, 7.3; 7.4; 8.2; 8.3; 8.4; 8.5; 8.7,
8.8; 8.9; 8.10; 8.11; 8.13; 8.14; 8.15; 9.2; 9.3; 9.4; 9.6; 9.7; 9.8;
9.9; 9.10; 9.11; 9.14; 11.1; 13.7; 13.12; 13.14; 13.17; 13.20;
13.27; 13.31; 14.2; 15.2; 16.1; 16.3; 17.4; 18.2; 18.3; 19.2;
19.5; 20.1; 20.4; 20.9; 20.11; 21.1; 22.2; 23.16; 24.2; 24.17,
25.6; 25.7; 25.8; 26.4; 26.6; 26.11; 26.17; 26.18; 27.2; 27.4;
27.7, 30.10; 30.15; 31.2;35.6; 35.10; 35.15; 35.18; 36.25;

36.31; 36.85
ye ses 7.3;8.11; 13.14; 13.20
ye Ses sda 14.2
ye Ses sde 4.4, 4.5; 5.1; 5.3; 5.5; 5.7, 7.1, 7.4; 8.2; 8.3; 8.4; 8.5; 8.7; 8.8; 8.9;

8.10; 8.13; 8.14; 8.15; 9.2; 9.3; 9.4; 9.6; 9.7; 9.8; 9.9; 9.10; 9.11;
9.14; 11.1; 13.7; 13.12; 13.17; 13.27; 13.31; 15.2; 16.1; 16.3; 17.4;
18.2; 18.3;19.2; 19.5; 20.1; 20.4; 20.9; 20.11; 21.1; 22.2; 23.16; 24.2;
24.17; 25.6;25.7; 25.8; 26.4; 26.6; 26.11; 26.17; 26.18; 27.2; 27.4;
27.7; 30.10; 30.15; 31.2; 35.6; 35.10; 35.15; 35.18; 36.25; 36.31;

36.85
Ye Ses rtson ’grus 30.4
Rin chen bzan po 20.13; 23.1; 25.15; 26.9; 35.9
rin cen bzan po 23.1;25.15;26.9; 35.9
rin cen po 20.13
Rin chen mchog (rin cen mchog) 28.3
Sakya blo gros 24.12; 26.9

Sag kya blo grogs 24.12
Sag kya blo gros  26.9

Ses rab legs pa 20.13
Ses rab sen ge 26.15
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TRANSLATORS AND REVISERS - INDIAN

Kamalagupta (ka ma la kub ta) 26.9; 35.9
Kamalasila (ka ma la si la) 19.2
Candra (Zu chen gyi lo tsha ba ban de tsan dra) = Zla ba’i ’od zer (?) 21.4

Jinamitra 4.5;5.1;5.3;5.5;7.1; 7.3; 8.2, 8.3; 8.4; 8.5; 8.7; 8.8; 8.9; 8.10;
8.11; 8.13; 8.14; 8.15; 9.3; 9.4; 9.6; 9.7; 9.8; 9.14; 11.1; 13.7;
13.12;13.27; 13.30; 14.2; 16.1; 18.2; 19.5; 20.9; 21.1; 23.16;
24.2; 24.17;25.7; 25.8; 26.4; 26.11; 26.17; 27.2; 27.7; 30.17;

31.2;35.10
'di na myi tra 13.27
dzi na myi tra 8.9; 23.16; 26.11; 26.17
dzi na mi tra 18.2;25.7
‘dzi na tra 27.7
"dzi na mi tra 4.5;5.1

‘dzi na myi tra 5.3; 7.1, 7.3; 8.2; 8.3; 8.4; 8.5, 8.7; 8.8; 8.10; 8.11; 8.13; 8.14; 8.15;
9.3;9.4;9.6; 9.7, 9.8; 9.14; 11.1; 13.12; 13.30; 16.1; 19.5; 20.9; 21.1;
24.2;24.17;25.8; 26.4, 27.2;, 27.7, 31.2; 35.10

‘dzi na myin tra  13.7

‘dzin na mi tra 30.17

‘dzinnamyitra 5.5

m’dzi na myi tra  14.2

Jnanagarbha 13.6; 21.4; 21.5; 36.24

fian na gar ba 13.6
giia’ na gar ba 21.4;21.5
miia na gar ba 36.24

Jianasrigupta (iya na sri kub ta) 24.12
Jianasiddhi (dziia na siddhi) 35.3
Danasila 4.5;9.2; 7.1; 7.3; 8.7; 8.9; 9.7; 9.14; 11.1; 13.7; 20.9; 24.17,
25.7,27.2

da na si la 9.2;7.1;7.3;8.7,89;9.7;9.14; 11.1; 13.7; 24.17;, 27.2

da na i la 4.5

da na st la 25.7

dha na i la 20.9
Dipankarasrijiana 16.4; 30.3

'di bad ka ra Si dzia na ~ 16.4
dhi pam ka ra $ri dziia na 30.3

Devacandra (de ba tsan dra) 21,5;30.17; 35.8; 13.25
Devendraraksita 25.11; 25.14; 30.1; 30.14
de ban rag Si ta 30.1
dhe ban dra rag si ta 30.14
te ben dra 25.14

te ben dra gan Si ta 25.11



Indices 169

Dharmatasila 6.1;9.12; 14.1;25.4; 35.3

dar ma ta i la 6.1;9.12; 14.1

dha rma ta st la 25.4;35.3
Dharmapala (dar ma pa la) 304
Dharmaraksita (dar ma rag si ta) 21.3
Dharmasila (dar ma si la) 24.1
Dharmasribhadra 20.13; 23.1

dar ma Sri bra ba 20.13

dha rma §i pad tra 23.1
Dharmasrimitra (dar ma sri myi tra) 259
Dharmakara 24.11; 25.11; 25.14

dar ma ka ra 24.11;25.11

dar ma ka ra ba

25.14

Padmakaravarman (pad ma ka ra bar ma) 25.15

Prajfiavarman

pra dziia bar ma

prad fia par ma
prad fia bar ma

prad dziia par ma

pradziia bar ma

phrad iia bar ma

Munevarman
mu ni bar ma
mu ne bar ma

4.4;8.2;8.3;8.4; 8.15; 12.1; 13.14; 13.30; 17.1; 17.4;
20.1; 20.4; 21.1; 26.18; 27.4; 30.10; 31.2; 35.6; 35.10;

35.18; 36.25; 36.85
17.4; 36.25
20.1
8.2; 8.3; 8.4; 8.15; 13.14; 13.30; 17.1; 20.4; 21.1; 26.18; 27.4;
31.2; 35.6; 35.10; 35.18; 36.85
4.4
12.1
30.10

7.3;9.2:11.1;25.3; 26.4
11.1
7.3;9.2;25.3; 26.4

Ratnaraksita 14.3;25.3
rad na rag Si ta ma 25.3
ratna ra ksi ta 14.3

*Vajrajvala (rdo rje ’bar ba) — unidentified 25.3

Vidyakaraprabha 10.1; 13.25; 21.4; 21.5; 24.19; 28.3; 35.8; 35.39; 36.31
bi dya ka ra si nha 10.1
bid rgya ga ra si ha 21.4
bid dya ka ra sin ha 36.31
bid dha ka ra sin ha 35.8
byi rya ka ra sin ha 24.19

byid rya ga ra pra ba 35.39
byid dya kyi ra bra ba 28.3
bhid da ka ra s[i]n ha 13.25
bhid dhya ka ra sin ha 21.5

Vijayasila (bi dza ya $i la)

15.2
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Visuddhasimha 12.1; 13.25; 30.14; 35.8; 36.31

bi su dha sin ha 35.8;36.31

bi Sud da sin ha 13.25

bi suddha sinha 12.1

byi sin dha sn ha 30.14
Vairocanaraksita (bai ro tsa na ra ksi ta) 3.1
Sakyaprabha (sakya pra bha) 14.3; 25.4
Sﬁkyasimha (Sag kya sin ha) 30.1
Silendrabodhi 5.7,6.1;7.1;9.8; 13.7; 13.12; 14.1; 14.2; 15.2; 16.1; 20.1;

23.16; 30.15; 35.15; 36.85
Si lan dhra bo dhe 14.2
Si len tra bo 13.7
Si len dra 6.1
Si len dra bo de 5.7;7.1;9.8; 13.12; 14.1; 15.2; 20.1; 23.16; 36.85
Si len dra bo dhe  30.15
Si len dra bod de  16.1
Srilendra bo dhi  35.15

Sarvajnadeva 12.1; 13.28
sa rba fia te ba 13.28
sarba dziia de ba 12.1

Surendrabodhi  5.1;5.3;5.5;6.1; 7.4; 8.3; 8.4; 8.5; 8.8; 8.10; 8.11; 8.13; 8.14;
9.3;9.6;9.9;9.10; 9.11; 13.14; 13.17; 13.31; 18.2; 18.3; 16.3;

20.11;22.2;23.16; 24.2; 25.6; 25.8; 26.6; 27.4
sulendrabode 5.3;74;84
su len dra bod de 16.3
su len dra bo 25.8
su ren dra 6.1
surendrapode 5.1;5.5;8.8; 8.10; 8.14; 20.11
su ren dra bo 8.5;26.6
surendrabode 8.3;8.11;8.13;9.6;9.10;9.11; 13.14; 13.17; 22.2; 23.16; 27.4
su ren dra bo dhi  25.6
su ren dra bo dhe 9.3;9.9
su ren 'dra bo de 24.2
su rendra bo dhi  13.31
su rendra bo dhi  18.2; 18.3
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TRANSLATORS AND REVISERS — CHINESE

Ton acarya (tod a tsal) 25.4
Pab to 26.15
Pab ston 26.15
Lta pam Zun 34.1
Wa(n) pham Zum 34.1
Wan phab/phan Z(w)un 34.1
OTHER PERSONAL NAMES
Jena 6, dedication
rDo rje pala 6, dedication; 15, dedication
rDo rje tse 6, dedication
bZan 6, dedication
Yom mcho 6, dedication
GEOGRAPHICAL NAMES
Khwa tse 20.13, colophon
Gandala 15, dedication
Ghan dha la 6, dedication
Ti nan 6, dedication; 15, dedication; 19.9

Sa de’u chung nal ze sku mkhar 15, dedication
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Phug brag
F Go L S N D Q
- 13.8 103 137 141 155 822
- 13.16 158 215 135 149 816
- 13.17, 35.37 68 92 163 177 844
- 13.20 32 58 253 268 934
- 13.25,35.8 60 84 193 208 874
- 13.27 132 188 185 200 866
- 13.28 109 154 215 230 896
- 16.3, 20.11 92 125 218 233 899
- 17.2 -- - - -- -

2217,
- 20.7, 35.31 640 761 725(A) 242 908
- 21.6 -- - - -- --
- 21.7 - -- -- - -
- 22.3 21 46 99 111 779
- 23.7 - - 342 355 1024
- 23.8 80 104 306 321 987
- 23.10 - - - - -
- 23.12, 35.12 217 302 281 296 962
- 23.13 -- - 196 211 877
- 239 17 42 310 325 991
- 24.2 110, 554 155, 672 86 98, 721 766
- 24.3 79 103 241 256 922
- 24.7 2334234 318 4388 4202 5699
- 24.19 113 158 331 344 1013
- 24.10 86 110 344 357 1026
- 24.20 - - 275 290 956
- 24.2 554,110 | 672, 155 86 98, 721 766
- 249 196, 564 | 276, 684 154 168 835
- 25.5 191 250 98 110 778
3406,

- 25.11 - - 3670 4179, 4502 5679
- 25.15 226 311 3637 4145 5646
- 25.20 - 174 320 335 1001
- 26.9 -- - - -- --
- 26.11 -- - - -- -
- 26.13 -- 270 346 359 1029
- 26.15 139 195 - 199 -
- 26.20 -- - - -- --
- 30.4 - - - - -
- 30.6 -- - - -- --
- 30.7 -- - - -- --
- 30.9 97 130 - - -
- 31.2 231 316 3579 4087 5588
- 35.38 241 325 270 285 951
- 35.42 -- - 742 826, 1103 449, 724
- 35.43 - - - - -
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F Go L S N D Q
242, 330, 738, 822, 1105, 445, 726,

B 3545 246, 641 762 3389 3782 4600

- 36.3 401 509 485 549, 895 170, 520

- 36.28 397 505 482 545, 892 166, 517

-- 36.46 534 652 628 699, 904 377, 529

- 36.64 574 694 648 741, 1006 400, 631

-- 36.76 - -- -- - -

- 36.92 465 575 298 3139’7317’ 599, 979

- 36.95 542 660 632 707,919 384, 544

-- 36.100 - 624 605 669, 1086 347,707

650,
17,77 9.11 64346 | 17-1146 | 1577 24,90 737, 760.46

28 1.1+2.1+43.1 642 10 81 44 761

30, 276 35.16 - -- 329 - 1011
32 4.1 643.1 11.1 32 45 760.1
33 4.2 643.2 11.2 33 46 760.2
34 43 643.3 11.3 34 47 760.3
35 4.4 643.4 11.4 35 48 760.4
36 4.5 643.5 11.5 36 49 760.5
37 8.6 - 11.25 56 69 760.25
38 5.1 643.6 11.6 37 50 760.6
39 5.2 643.7 11.7 38 51 760.7
40 5.3 643.8 11.8 39 52 760.8
41 5.4 643.9 11.9 40 53 760.9
42 5.5 643.10 11.10 41 54 760.10
43 5.6 643.11 11.11 42 55 760.11
44 6.2 643.14 11.13 44 58 760.13
45 6.3 643.15 11.14 45 57 760.14
46 5.7 643.12 11.15 46 59 760.15

47,231 6.1 643.13 11.12 43 56 760.12
48 7.1 643.16 11.16 47 60 760.16
49 7.2 643.17 11.17 48 61 760.18

122,

50, 296 7.3 613,18 11.18 49 62 760.17
51 7.4 643.19 11.19 50 63 760.19
52 8.2 - 11.21 52 65 760.21
53 8.3 - 11.22 53 66 760.22
54 8.4 - 11.23 54 67 760.23
55 8.5 - 11.24 55 68 760.24
56 8.7 - 11.26 57 70 760.26
57 8.8 - 11.27 58 71 760.27
58 8.9 - 11.28 59 72 760.28

59, 266 8.10 - 11.29 60 73 760.29
60 8.11 - 11.30 61 74 760.30
61 8.12 - 11.31 62 75 760.31
62 8.13 - 11.32 63 76 760.32
63 8.14 - 11.33 64 77 760.33
64 8.15 - 11.34 65 78 760.34
65 8.16 - 11.35 66 79 760.35




Concordances 177
F Go L S N D Q
66 9.1 643.36 11.36 67 80 760.36
67 8.1 - 11.20 51 64 760.20
68 9.2 643.37 11.37 68 81 760.37
69 9.3 643.38 11.38 69 82 760.38
70 9.4 643.39 11.39 70 83 760.39
il 9.5 643.40 11.40 71 84 760.40
72 9.6 643.41 11.41 72 85 760.41
73 9.7 643.42 11.42 73 86 760.42
74 9.8 643.43 11.43 74 87 760.43
75 9.9 643.44 11.44 75 88 760.45
76 9.10 643.45 11.45 76 89 760.44
77,17 9.11 6463536’ 11.46, 17 77,15 90, 24 760.46, 737
78 9.12 643.47 11.47 78 91 760.47
79 9.13 643.48 11.48 79 92 760.48
80 9.14 643.49 11.49 80 93 760.49
81 10.1 10 34 82 94 762
82 11.1 11 35 83 95 763
83 12.1 23 49 87 99 767
84 17.1 69 93 89 101 769
86, 87 18.1 72,187 96, 245 95 107 775
88 22.2 20 45 100 112 780
91, 112 36.85 88 121 126 139 807
94 22.1 -- 141 101 113 781
95 33.1+34.1 646 333 361 119 787
98 13.13 144 201 109 122 790
99, 237, 440, 722,
371 35.44 245 329 733 817, 1101 1046
102 13.29 65 89 244 259 925
103, 172,
256, 344, 13.4 -- 170 129 142 810
383
104 20.10 169 226 174 188 855
106 13.1 25 51 213 228 894
16.1,20.2,
107 263 66 90 85 97 765
109, 347 30.16 87 120 245 260 926
91, 112 36.85 88 121 126 139 807
113 24.15 106 140 145 159 826
114 20.3, 35.6 -- 112 229 244 910
115 25.12 - 117 235 250 916
116 25.3 81 105 192 207 873
118 25.8, 35.36 27 53 156 170 837
119 13.24, 35.35 130 186 103 115 783
121 19.7, 36.84 638 759 726 810 433
122, 372 24.16 189 247 171 185 852
123, 176 13.3 13 37 184 198 865
124 21.4 170 227 178 192 859
126 24.17 180 237 211 226 892
127 23.11 175 232 305 320 986
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F Go L S N D Q
128 27.9 50 76 90 102 770
129, 188 24.6 51 77 304 319 985
133 35.32 140 196 210 225 891
134,278 24.18 -- 148 314 329 995
135 24.11 - 144 312 327 993
140 30.5 -- 151 299 314 980
142, 265, 143, 611, 311, 543,
650 13.10 459 569 130, 571 918 311
144 13.11 - 198 309 324 990
145, 152 23.5 494 609 411(C) 653, 1062 332, 688
146 14.1 43 69 114 127 795
147 13.9, 35.40 639 760 725(B) 809 432
148 23.14 -- 258 317 332 998
150 26.7 30 56 158 172 839
151 23.4 497 612 591 656, 1061 333, 687
152, 145 23.5 494 609 411(C) 653, 1062 332, 688
154 13.7,35.17 224 309 142 156 823
155 20.8 47 73 122 136 804
156 19.1 82 106 94 106 774
158, 342 18.3 40 66 186 201 867
159, 343 15.2 115 160 134 148 815
162, 285 16.6 112 157 216 231 897
163, 286 25.7 24 50 155 169 836
165 27.2 136 192 202 217 883
166 23.6 215 300 280 295 961
167 13.14, 35.34 29 55 113 126 794
168, 263 13.21 153 210 180 194 861
169 24.5 - 143 337 350 1019
171, 382 26.10 -- -- 238 253 919
172, 103,
256, 344, 13.4 - 170 129 142 810
383
174 25.16 -- -- 315 330 996
175,217 14.3 -- 150 120 133 801
176, 123 13.3 13 37 184 198 865
177 21.3 -- 263 105 117 785
178 13.12, 35.15 -- 39 260 275 941
179 20.12 - 257 110 123 791
180 21.1 95 128 203 218 884
181 24.8 195 275 343 356 1025
182, 189 35.2 111 156 250 265 931
184, 323 25.2,30.8 171 228 131 144 812
185, 281 25.13 -- 149 294 309 975
186, 404 19.9 202 287 784 338 1005
188, 129 35.11 64 88 164 178 845
189, 182 35.2 111 156 250 265 931
191 24.13 - 145 169 183 850
192 19.4,13.19 99 132 234 249 915
194 26.18 223 308 151 165 832
195 26.21 - 262 222 237 903




Concordances 179
F Go L S N D Q
1993’22132’ 17.3, 35.5 98 131 231 246 912
200, 322 13.15 62 86 170 184 851
201 26.4 - 260 212 227 893
202 30.13 55,178 235 176 190 857
203 19.5 104 138 177 191 858
204 20.4 52 78 189 204 870
205 30.1 38 64 259 274 940
206 13.31 157 214 118 131 799
207, 387 14.2 41 67 119 132 800
208 20.9 42 68 116 129 797
209 27.10, 35.14 135 191 195 210 876
210, 264 19.2, 13.2 127 183 165 179 846
213 30.17, 35.4 - 253 334 347 1016
214 28.2 63 87 91 103 771
217, 175 14.3 - 150 120 133 801
219 26.8 - 111 248 263 929
222,306 23.2 161 218 267 282 948
223 15.3 188 246 132 146 813
224 25.4 58 82 198 213 879
225 35.18 105 139 153 167 834
226 18.2 190 249 111 124 792
227 23.17,25.1 - 171 162 176 843
228 35.1 71 95 247 262 928
229 15.1 45 71 224 239 905
230, 254 32.1 199 280 272 287 953
231, 47 6.1 643.13 11.12 43 56 760.12
23%’21199’ 17.3, 35.5 98 131 231 246 912
232’7218’ 23.3 148 205 274 289 955
234, 552 36.12 362 469 458 507, 883 141, 508
235 13.5 85 109 233 248 914
236 16.4 154 211 136 150 817
252 27.6 177 234 166 180 847
253 35.41 243 327 - - -
254, 230 32.1 199 280 272 287 953
256, 103,
172, 344, 13.4 -- 170 129 142 810
383
257 16.2 67 91 182 196 863
259, 346 21.2 128 184 209 224 890
312, 628, 142, 714,
262, 659 36.91 472 586 297, 459 1093 978
263, 168 13.21 153 210 180 194 861
265, 142, 143, 611, 311, 543,
650 13.10 459 569 130, 571 918 ]11
264,210 19.2, 13.2 127 183 165 179 846
266, 59 8.10 - 11.29 60 73 760.29




180 Gondhla Catalogue
F Go L S N D Q
269+402 29:;' 132'12 194 274 325 340 1007
270 283 229 314 311 326 992
273 28.1 193 252 330 343 1012
274 30.11 49 75 17 130 798
275 26.17 117 162 144 158 825

276,30 35.16 = ~ 329 - 1011
277 21.5.3533 116 161 190 205 871

278, 134 2418 = 143 314 329 995
279 13.18 37,221 63 316 31 758,997

281, 185 25.13 = 149 204 309 975
284 26.14 = 272 ~ - =

285, 162 16.6 112 157 216 231 897

286, 163 257 24 50 155 169 836

288, 334 19.6 - 169 237 252 918
289 261,271 166 23 201 216 832
295 2517 - 259 307 322 988

122,

296, 50 73 caae | s 49 62 760.17
207 2738 70 04 207 22 838
298 25.6 172 229 97 109 777
299 20.13 114 159 336 349 1018
300 25.19 - 255 335 343 1017
301 25.9 = 256 333 346 1015
303 265 16 41 172 186 853
304 30.10 121 166 147 161 828

306, 222 232 161 218 267 282 943
307 2421 145 202 276 291 957
308 26.19 131 187 152 166 833

309, 350 241 - 167 161 175 842
31 30.2 192 251 301 316 932
312 25.18 = 254 332 345 1014
313 16.5 101 135 139 153 820
315 35.10 118 163 106 118 786

31%’72833’ 233 148 205 274 289 955
319 3530 34 60 269 284 950

3212’31299’ 17.3,35.5 08 131 231 246 912

322,200 13.15 02 T3 170 184 851

323,184 | 252,308 171 238 131 144 812
324 17.4 165 222 168 182 849
325 25.10 - 267 338 351 1020
326 303 201 283 284 299 965

328, 384 26.12 143 200 191 206 872
329 35.39 242 326 271 236 952
331 35.0 138 194 159 173 840
332 1330 7 97 261 276 942

334, 288 19.6 ~ 169 237 252 918
335 26.2 %3 126 181 195 862




Concordances 181
F Go L S N D Q
336 30.14 107 152 254 269 935
337 1326,275 | 159,163 | 216,220 | 228 243 909
338 25.14 31 57 313 323 994
339 274 133 189 187 202 863
342, 158 183 40 66 136 201 867
343, 159 152 115 160 134 148 815
344, 103,
172. 256, 13.4 - 170 129 142 810
383
346, 259 212 128 184 209 04 890
347, 109 30.16 87 120 245 260 26
351 20.1 83 107 121 134 802
352 277 164 21 167 181 843
355 2412 216 301 289 304 970
356 23.15 28 54 327 342 1009
273,511, | 151,478,
358, 687 30.15 364 471 | 258,467 - 530
360 23.16 185,414 | 243.523 | 125 138 806
366 13.6 126 182 214 229 895
367 316 168 25 84 9% 764
368 353 150 207 251 266 932
369 2521 - 173 321 336 1002
370 231 = 146 283 208 964
372,122 112 = 119 273 283 954
372’12833’ 233 148 205 274 289 955
380 26.16 = = = = =
382, 171 26.10 = = 233 253 919
383, 103,
172, 256, 13.4 - 170 129 142 810
344
387, 207 142 4 67 119 132 800
2604402 29:;' 132'12 194 274 325 340 1007
403 313 23 313 3578 4086 5587
404, 136 19.9 202 287 784 333 1005
506 36.2 524 642 623 693, 899 373. 524
507 36.88 557 675 637 725,909 389, 534
508 36.1 = = = - -
510 36.16 527 645 621 691,897 369, 522
515 36.23 535 653 624(D) | 697,905 378, 530
517 36.17 583 703 6356 751, 946 407,571
518 36.24 579 699 776 743, 943 132,573
520 36.40 584 704 657 752,954 408, 579
521 36.56 536 706 658 754,951 410, 576
528 36.19 591 711 659 759, 964 411, 589
535 36.48 515 633 617 676, 850 363, 475
536 36.45 0 528 562 569, 859 301, 484
537 13.22.3650 | 77,487 601 474 644, 882 158, 507
538 2711 167 101 %3 105 773




182 Gondhla Catalogue

F Go L S N D Q
540 36.60 506 620 596 665, 1084 338, 705
544 36.61 421 529 503 570, 991 190, 616
545 36.62 426 534 573 575,917 313, 542
546 36.58 467 577 563 619, 1008 302, 633
547 36.20 466 576 556 618, 967 295, 592
548 36.66 468 578 521 620, 1018 211, 643
549 19.3 - -- -- - -
550 36.18 - -- -- - -

552,234 36.12 362 469 458 507, 883 141, 508
553 36.39 379 487 507 528, 858 195, 483

554, 587 36.78 389 497 471 537, 870 155, 495
557 35.19 383 491 477 532, 873 161, 498
558 35.21 479 593 581 635, 875 321, 500
559 35.22 480 594 582 636, 876 322,501
560 35.23 481 595 583 637, 877 323, 502
562 35.25 483 597 585 639, 879 325, 504
563 35.26 484 598 586 640, 880 326, 505
564 35.27 485 599 587 641, 881 327, 506
565 35.24 482 596 584 638, 878 324,503
566 35.20 478 592 580 634, 874 320, 499
569 35.28 -- 678 640 728 392
570 35.29 601 722 590 771,972 331, 597
572 36.102 463 573 524 615,976 215, 601
573 36.38 575 695 652 743, 1009 1466’3101’
579 36.26, 36.98 -- -- 548 679, 851 286, 476
580 13.23, 35.13 496 611 666 655, 959 421
581 36.77 385 493 461 534, 861 144, 486

270, 512, 152, 477,

583 24.14, 36.57 365 472 255, 468 852 936
585 36.75 386,517 | 494, 635 469 678, 867 154(1), 492
586 36.74 387 495 470 535, 868 151(923A)’

587, 554 36.78 389 497 471 537, 870 155, 495
589 36.67 424 532 549 573, 996 287, 621
590 36.68 500 615 594 659, 1065 336, 691
591 36.69 366 473 466 513, 856 150, 481
593 36.49 368 475 576 516, 886 316, 511
594 36.50 374 481 567 523, 887 307, 512
595 36.35 596 716 672 764, 970 422, 595
596 36.31 464 574 609 616, 1083 351, 704
597 36.87 569 689 550 737, 960 288, 585
599 36.63 425 533 553 574, 922 292, 547
600 36.86 455 564 557 607, 929 296, 554
606 36.34 373 480 526, 685 522, 848 217,473

285(A),

607 36.32 390 498 547 538, 1068 694(A)
608 36.5, 36.83 457 567 558 609, 925 300, 550
611 36.27 587 707 664 755, 957 419, 582
614 36.97 453 562 769 605, 956 418, 581




Concordances 183

F Go L S N D Q
633 20.6, 36.22 573 693 647 740, 1005 399, 630
634, 655 36.7 461 571 501 613, 989 188, 614
636 36.65 562 682 504 732,992 191, 617
639 24.4, 20.5 572 692 179, 646 193, 739 398, 860
640, 678 36.6 422 530 502 571,990 189, 615
641 36.96 568 688 499 736, 995 186, 620
642 36.81 - 457 508 497, 999 196, 624
643 36.8 415 524 497 564, 988 182, 613
645 36.13 503 618 599 662, 1007 341, 632

646 36.14 504 619 600 663 342

647 36.15 505 - 601 664 343
648 36.33 602 723 674 772, 907 427, 532
649 36.51 458 568 565 610, 927 305, 552
650, 142, 143, 611, 311, 543,

265 13.10 459 569 130, 571 918 311
141, 526, 312, 541,

651 36.93 377 485 128, 572 916 309
653 36.41 370 477 554 518, 857 293, 482
658 36.101 536 654 636 698, 908 388, 533
312, 628, 142, 714,

659, 262 36.91 472 586 297, 459 1093 978
660 36.53 462 572 569 614,915 309, 540
661 36.54 369 476 472 517, 871 156, 496
662 36.47 394 502 473 542, 872 157, 497
663 36.55 419 527 505 568, 1004 193, 629
664 36.42 380 488 577 529, 888 317,513
665 36.43 477 591 574 633, 924 314, 549
666 36.44 454 563 568 606, 958 308, 583
667 36.82 456 566 781 608, 926 303, 551
668 36.90 367 474(A) 465 514, 854 149, 479
673 36.4, 36.94 544 662 525 710, 930 216, 555
675 36.37 581 701 654 749, 950 405, 575
676 36.70 469 580 522 621, 1020 213, 645
677 36.10, 36.89 470 581 518 622, 1014 207, 639
679 36.11 471 583 520 625, 1016 209, 641
680 36.9 473 587 523 629, 961 214, 586
681 36.52 418 526 766 567, 1003 192, 628
682 36.99 510 625 604 670, 1087 346, 708
683 36.36 393 501 765 541, 931 396, 556
684 36.25 603 724 551, 675 773, 969 290, 594
685 36.21 451 560 575 603, 913 315, 538
686 36.29 501 617 598 661, 998 340, 623
273,511, 151, 478,

687, 358 30.15 364 471 258, 467 853 939
689 36.72 - 483 560 709, 978 299, 603
697 36.71 491 606 772 718, 1037 232,662
711 36.73 - - - 782, 1013 246, 638
750 36.30 489 603 613 646, 1080 356, 701




184 Gondhla Catalogue
Sel dkar/London

L Go F S N D Q

-- 8.1 67 11.20 51 64 760.20
-- 8.2 52 11.21 52 65 760.21
-- 8.3 53 11.22 53 66 760.22
-- 8.4 54 11.23 54 67 760.23
-- 8.5 55 11.24 55 68 760.24
-- 8.6 37 11.25 56 69 760.25
-- 8.7 56 11.26 57 70 760.26
-- 8.8 57 11.27 58 71 760.27
-- 8.9 58 11.28 59 72 760.28
-- 8.10 59, 266 11.29 60 73 760.29
-- 8.11 60 11.30 61 74 760.30
-- 8.12 61 11.31 62 75 760.31
-- 8.13 62 11.32 63 76 760.32
-- 8.14 63 11.33 64 77 760.33
-- 8.15 64 11.34 65 78 760.34
-- 8.16 65 11.35 66 79 760.35
-- 11.2 375 119 273 288 954
-- 13.4 103, 172, 170 129 142 810

256, 344,
383

-- 13.11 144 198 309 324 990
-- 13.12, 35.15 178 39 260 275 941
-- 14.3 175, 217 150 120 133 801
- 17.2 - - - - -

-- 19.3 549 -- -- -- --

-- 19.6 288, 334 169 237 252 918
- 20.3, 35.6 114 112 229 244 910
-- 20.12 179 257 110 123 791
-- 21.3 177 263 105 117 785
- 21.6 -- -- -- -- --

- 21.7 - - - - -

- 22.1 94 141 101 113 781
-- 23.1 370 146 283 298 964
-- 23.7 -- -- 342 355 1024
-- 23.10 -- -- -- -- --

-- 23.13 -- -- 196 211 877
-- 23.14 148 258 317 332 998
-- 23.17, 25.1 227 171 162 176 843
-- 24.1 309, 350 167 161 175 842
-- 24.5 169 143 337 350 1019
-- 24.11 135 144 312 327 993
-- 24.13 191 145 169 183 850
-- 24.18 134,278 148 314 329 995
-- 24.20 -- -- 275 290 956
-- 25.9 301 256 333 346 1015
-- 25.10 325 267 338 351 1020




Concordances 185
L Go F S N D Q
- 25.11 - - 3406, 4179, 5679

3670 4502

- 25.12 115 117 235 250 916
- 25.13 185, 281 149 294 309 975
- 25.16 174 - 315 330 996
- 25.17 295 259 307 322 988
- 25.18 312 254 332 345 1014
- 25.19 300 255 335 348 1017
- 25.20 - 174 320 335 1001
- 25.21 369 173 321 336 1002
- 26.4 201 260 212 227 893
- 26.8 219 111 248 263 929
- 26.9 - - - - --
- 26.10 171, 382 - 238 253 919
- 26.11 - - - - -
- 26.13 - 270 346 359 1029
- 26.14 284 272 - - -
- 26.16 380 - - -- --
- 26.20 - - - - -
- 26.21 195 262 222 237 903
- 30.4 - - - - -
- 30.5 140 151 299 314 980
- 30.6 - - - - -
- 30.7 - - - - -
- 30.17, 35.4 213 253 334 347 1016
- 35.16 30, 276 - 329 - 1011
- 35.42 -- -- 742 826, 1103 449, 724
- 35.43 - - - - -
- 36.1 508 - - - -
- 36.18 550 - - - -
- 36.26, 36.98 579 - 548 679, 851 286, 476
- 36.73 711 - - 782, 1013 246, 638
- 36.76 - - - - -
- 36.81 642 457 508 497, 999 196, 624
- 36.72 689 483 560 709, 978 299, 603
- 36.100 - 624 605 669, 1086 347,707
- 35.28 569 678 640 728 392
10 10.1 81 34 82 94 762
11 11.1 82 35 83 95 763
13 13.3 123, 176 37 184 198 865
16 26.5 303 41 172 186 853
17 239 - 42 310 325 991
20 22.2 88 45 100 112 780
21 22.3 - 46 99 111 779
23 12.1 83 49 87 99 767
24 25.7 163, 286 50 155 169 836
25 13.1 106 51 213 228 894
27 25.8,35.36 118 53 156 170 837
28 23.15 356 54 327 342 1009
29 13.14, 35.34 167 55 113 126 794




186 Gondhla Catalogue

L Go F S N D Q
30 26.7 150 56 158 172 839
31 25.14 338 57 313 328 994
32 13.20 -- 58 253 268 934
34 35.30 319 60 269 284 950
37,221 13.18 279 63 316 331 758,997
38 30.1 205 64 259 274 940
40 18.3 158, 342 66 186 201 867
41 14.2 207, 387 67 119 132 800
42 20.9 208 68 116 129 797
43 14.1 146 69 114 127 795
45 15.1 229 71 224 239 905
47 20.8 155 73 122 136 804
49 30.11 274 75 117 130 798
50 279 128 76 90 102 770
51 24.6 129, 188 77 304 319 985
52 20.4 204 78 189 204 870
55,178 30.13 202 235 176 190 857
58 254 224 82 198 213 879
60 13.25,35.8 -- 84 193 208 874
62 13.15 200, 322 86 170 184 851
63 28.2 214 87 91 103 771
64 35.11 190 88 164 178 845
65 13.29 102 89 244 259 925
66 16.1, 20.2, 26.3 107 90 85 97 765
67 16.2 257 91 182 196 863
68 13.17, 35.37 -- 92 163 177 844
69 17.1 84 93 89 101 769
70 27.8 297 94 207 222 888
7 35.1 228 95 247 262 928
72,187 18.1 86, 87 96, 245 95 107 775
73 13.30 332 97 261 276 942
717, 487 13.22, 36.59 537 601 474 644, 882 158, 507
79 24.3 -- 103 241 256 922
80 23.8 -- 104 306 321 987
81 25.3 116 105 192 207 873
82 19.1 156 106 94 106 774
83 20.1 351 107 121 134 802
85 13.5 235 109 233 248 914
86 24.10 -- 110 344 357 1026
87 30.16 109, 347 120 245 260 926
88 36.85 91,112 121 126 139 807
92 16.3,20.11 -- 125 218 233 899
93 26.2 335 126 181 195 862
95 21.1 180 128 203 218 884
97 30.9 -- 130 (7 -- -- --
98 17.3,35.5 199, 232, 131 231 246 912
321
99 19.4,13.19 192 132 234 249 915
101 16.5 313 135 139 153 820
103 13.8 -- 137 141 155 822




Concordances 187
L Go F S N D Q
104 19.5 203 138 177 191 858
105 35.18 225 139 153 167 834
106 24.15 113 140 145 159 826
107 30.14 336 152 254 269 935
109 13.28 - 154 215 230 896
110, 554 24.2 - 155, 86 98, 721 766
672
11 35.2 182, 189 156 250 265 931
112 16.6 162, 285 157 216 231 897
113 24.19 - 158 331 344 1013
114 20.13 299 159 336 349 1018
115 15.2 159, 343 160 134 148 815
116 21.5, 35.33 277 161 190 205 871
117 26.17 275 162 144 158 825
118 35.10 315 163 106 118 786
121 30.10 304 166 147 161 828
122, 643.18 73 50, 296 11.18 49 62 760.17
124 19.8 31 180 340 353 1022
126 13.6 366 182 214 229 895
127 19.2,13.2 210, 264 183 165 179 846
128 21.2 259, 346 184 209 224 890
130 13.24, 35.35 119 186 103 115 783
131 26.19 308 187 152 166 833
132 13.27 - 188 185 200 866
133 27.4 339 189 187 202 868
135 27.10, 35.14 209 191 195 210 876
136 27.2 165 192 202 217 883
138 359 331 194 159 173 840
139 26.15 - 195 - 199 -
140 35.32 133 196 210 225 891
143 26.12 328, 384 200 191 206 872
144 13.13 98 201 109 122 790
145 24.21 307 202 276 291 957
148 23.3 233, 318, 205 274 289 955
378
150 35.3 368 207 251 266 932
153 13.21 168, 263 210 180 194 861
154 16.4 236 211 136 150 817
157 13.31 206 214 118 131 799
158 13.16 - 215 135 149 816
159, 163 13.26, 27.5 337 216, 228 243 909
220
161 23.2 222,306 218 267 282 948
163, 159 13.26, 27.5 337 216, 228 243 909
220
164 27.7 352 221 167 181 848
165 174 324 222 168 182 849
166 26.1, 27.1 289 223 201 216 882
167 27.11 538 101 93 105 773
168 31.6 367 225 84 96 764




188 Gondhla Catalogue
L Go F S N D Q
169 20.10 104 226 174 188 855
170 214 124 227 178 192 859
171 25.2,30.8 184, 323 228 131 144 812
172 25.6 298 229 97 109 777
175 23.11 127 232 305 320 986
177 27.6 252 234 166 180 847
178, 55 30.13 202 235 176 190 857
180 24.17 126 237 211 226 892
185, 414 23.16 360 243, 125 138 806
523
187, 72 18.1 86, 87 245, 96 95 107 775
188 15.3 223 246 132 146 813
189 24.16 122, 372 247 171 185 852
190 18.2 226 249 111 124 792
191 25.5 - 250 98 110 778
192 30.2 311 251 301 316 982
193 28.1 273 252 330 343 1012
194 29.1+30.12+31.1 | 269+402 274 325 340 1007
195 24.8 181 275 343 356 1025
196, 564 24.9 -- 276, 154 168 835
684
199 32.1 230, 254 280 272 287 953
201 30.3 326 283 284 299 965
202 19.9 186, 404 287 784 338 1005
215 23.6 166 300 280 295 961
216 24.12 355 301 289 304 970
217 23.12,35.12 -- 302 281 296 962
221, 37 13.18 279 63 316 331 758, 997
223 26.18 194 308 151 165 832
224 13.7, 35.17 154 309 142 156 823
226 25.15 -- 311 3637 4145 5646
228 31.3 403 313 3578 4086 5587
229 28.3 270 314 311 326 992
231 31.2 -- 316 3579 4087 5588
2334234 24.7 -- 318 4388 4202 5699
241 35.38 -- 325 270 285 951
242 35.39 329 326 271 286 952
243 35.41 253 327 -- -- --
245 35.44 99, 237, 329 733 817, 1101 440, 722,
371 1046
246, 641 35.45 -- 242, 738, 822, 445, 726,
330, 3389 1105, 4600
762 3782
362 36.12 234,552 469 458 507, 883 141, 508
364 30.15 358, 687 471 258, 273,511, 151, 478,
467 853 939
365 24.14, 36.57 583 472 255, 270, 512, 152, 4717,
468 852 936
366 36.69 591 473 466 513, 856 150, 481
367 36.90 668 474(A) 465 514, 854 149, 479




Concordances 189

L Go F S N D Q
368 36.49 593 475 576 516, 886 316, 511
369 36.54 661 476 472 517, 871 156, 496
370 36.41 653 477 554 518, 857 293, 482
373 36.34 606 480 526, 522, 848 217,473

685

374 36.50 594 481 567 523, 887 307,512
377 36.93 651 485 128, 141, 526, 312, 541,

572 916 809

378 27.3 268 486 102 114, 527 782
379 36.39 553 487 507 528, 858 195, 483
380 36.42 664 488 577 529, 888 317, 513
383 35.19 557 491 477 532, 873 161, 498
385 36.77 581 493 461 534, 861 144, 486

386, 517 36.75 585 494, 469 678, 867 154(1), 492
635

387 36.74 586 495 470 535, 868 154(2A),

493
389 36.78 554, 587 497 471 537, 870 155, 495
390 36.32 607 498 547 538, 1068 285(A),
694(A)
393 36.36 683 501 765 541, 931 396, 556
394 36.47 662 502 473 542, 872 157, 497
397 36.28 - 505 482 545, 892 166, 517
401 36.3 - 509 485 549, 895 170, 520

414, 185 23.16 360 243, 125 138 806

523

415 36.8 643 524 497 564, 988 182, 613
418 36.52 681 526 766 567, 1003 192, 628
419 36.55 663 527 505 568, 1004 193, 629
420 36.45 536 528 562 569, 859 301, 484
421 36.61 544 529 503 570, 991 190, 616
422 36.6 640, 678 530 502 571,990 189, 615
424 36.67 589 532 549 573, 996 287, 621
425 36.63 599 533 553 574,922 292, 547
426 36.62 545 534 573 575,917 313, 542
451 36.21 685 560 575 603, 913 315, 538
453 36.97 614 562 769 605, 956 418, 581
454 36.44 666 563 568 606, 958 308, 583
455 36.86 600 564 557 607, 929 296, 554
456 36.82 667 566 781 608, 926 303, 551
457 36.5, 36.83 608 567 558 609, 925 300, 550
458 36.51 649 568 565 610, 927 305, 552
459 13.10 142, 265, 569 130, 143, 611, 311, 543,

650 571 918 811
461 36.7 634, 655 571 501 613, 989 188, 614
462 36.53 660 572 569 614,915 309, 540
463 36.102 572 573 524 615,976 215, 601
464 36.31 596 574 609 616, 1083 351, 704
465 36.92 - 575 298 313, 617, 599, 979

974




190 Gondhla Catalogue
L Go F S N D Q
466 36.20 547 576 556 618, 967 295, 592
467 36.58 546 577 563 619, 1008 302, 633
468 36.66 548 578 521 620, 1018 211, 643
469 36.70 676 580 522 621, 1020 213, 645
470 36.10, 89 677 581 518 622, 1014 207, 639
471 36.11 679 583 520 625, 1016 209, 641
472 36.91 262, 659 586 297, 312, 628, 142,714,
459 1093 978
473 36.9 680 587 523 629, 961 214, 586
477 36.43 665 591 574 633, 924 314, 549
478 35.20 566 592 580 634, 874 320, 499
479 35.21 558 593 581 635, 875 321, 500
480 35.22 559 594 582 636, 876 322, 501
481 35.23 560 595 583 637, 877 323,502
482 35.24 565 596 584 638, 878 324, 503
483 35.25 562 597 585 639, 879 325, 504
484 35.26 563 598 586 640, 880 326, 505
485 35.27 564 599 587 641, 881 327, 506
487,77 13.22, 36.59 537 601 474 644, 882 158, 507
489 36.30 750 603 613 646, 1080 356, 701
491 36.71 697 606 772 718, 1037 232, 662
494 23.5 145, 152 609 411(C) | 653, 1062 332, 688
496 13.23, 35.13 580 611 666 655, 959 421
497 234 151 612 591 656, 1061 333, 687
500 36.68 590 615 594 659, 1065 336, 691
501 36.29 686 617 598 661, 998 340, 623
503 36.13 645 618 599 662, 1007 341, 632
504 36.14 646 619 600 663 342
505 36.15 647 -- 601 664 343
506 36.60 540 620 596 665, 1084 338, 705
510 36.99 682 625 604 670, 1087 346, 708
515 36.48 535 633 617 676, 850 363, 475
517, 386 36.75 585 635, 469 678, 867 154(1), 492
494
524 36.2 506 642 623 693, 899 373,524
527 36.16 510 645 621 691, 897 369, 522
534 36.46 -- 652 628 699, 904 377, 529
535 36.23 515 653 624(D) | 697,905 378, 530
536 36.101 658 654 636 698, 908 388, 533
542 36.95 -- 660 632 707,919 384, 544
544 36.4,36.94 673 662 525 710, 930 216, 555
554,110 24.2 -- 672, 86 98, 721 766
155
557 36.88 507 675 637 725, 909 389, 534
562 36.65 636 682 504 732,992 191, 617
564, 196 24.9 -- 276, 154 168 835
684
568 36.96 641 688 499 736, 995 186, 620
569 36.87 597 689 550 737, 960 288, 585




Concordances 191
L Go F S N D Q
572 24.4,20.5 639 692 179, 193, 739 398, 860
646
573 20.6, 36.22 633 693 647 740, 1005 399, 630
574 36.64 - 694 648 741, 1006 400, 631
575 36.38 573 695 652 743, 1009 146, 401,
634
579 36.24 518 699 776 748, 948 132, 573
581 36.37 675 701 654 749, 950 405, 575
583 36.17 517 703 656 751, 946 407, 571
584 36.40 520 704 657 752, 954 408, 579
586 36.56 521 706 658 754,951 410, 576
587 36.27 611 707 664 755, 957 419, 582
591 36.19 528 711 659 759, 964 411, 589
596 36.35 595 716 672 764, 970 422, 595
601 35.29 570 722 590 771,972 331, 597
602 36.33 648 723 674 772, 907 427, 532
603 36.25 684 724 551, 773, 969 290, 594
675
638 19.7, 36.84 121 759 726 810 433
639 13.9, 35.40 147 760 725(B) 809 432
640 20.7, 35.31 - 761 2217, 242 908
725(A)

641, 246 1.1+2.1+ 3.1 28 10 81 44 761
643.1 4.1 32 11.1 32 45 760.1
643.2 4.2 33 11.2 33 46 760.2
643.3 4.3 34 11.3 34 47 760.3
643.4 4.4 35 11.4 35 48 760.4
643.5 4.5 36 11.5 36 49 760.5
643.6 5.1 38 11.6 37 50 760.6
643.7 52 39 11.7 38 51 760.7
643.8 5.3 40 11.8 39 52 760.8
643.9 5.4 41 11.9 40 53 760.9
643.10 5.5 42 11.10 41 54 760.10
643.11 5.6 43 11.11 42 55 760.11
643.12 5.7 46 11.15 46 59 760.15
643.13 6.1 47,231 11.12 43 56 760.12
643.14 6.2 44 11.13 44 58 760.13
643.15 6.3 45 11.14 45 57 760.14
643.16 7.1 48 11.16 47 60 760.16
643.17 7.2 49 11.17 48 61 760.18

643.18, 122 7.4 51 11.19 50 63 760.19
643.36 9.1 66 11.36 67 80 760.36
643.37 9.2 68 11.37 68 81 760.37
643.38 9.3 69 11.38 69 82 760.38
643.39 9.4 70 11.39 70 83 760.39
643.40 9.5 71 11.40 71 84 760.40
643.41 9.6 72 11.41 72 85 760.41
643.42 9.7 73 11.42 73 86 760.42
643.43 9.8 74 11.43 74 87 760.43
643.44 99 75 11.44 75 88 760.45




192 Gondhla Catalogue
L Go F S N D Q
643.45 9.10 76 11.45 76 89 760.44
643.46, 650 9.11 77,17 11.46, 77,15 90, 24 760.46, 737
17
643.47 9.12 78 11.47 78 91 760.47
643.48 9.13 79 11.48 79 92 760.48
643.49 9.14 80 11.49 80 93 760.49
646 33.1+34.1 95 333 361 119 787
650, 643.46 9.11 17,77 17, 15,77 24,90 737, 760.46
11.46




Concordances 193
Stog

S Go F L N D Q

- 17.2 -- -- -- - -

- 19.3 549 -- -- - -

- 21.6 - - - - -

- 21.7 -- -- -- -- -

- 23.7 - - 342 355 1024

- 23.10 -- -- -- - -

- 23.13 - - 196 211 877

- 24.20 -- -- 275 290 956

34006,

- 25.11 -- -- 3670 4179, 4502 5679

- 25.16 174 - 315 330 996

- 26.9 -- -- -- - -

- 26.10 171, 382 - 238 253 919

- 26.11 -- -- -- - -

- 26.16 380 -- -- - -

- 26.20 - - - - -

- 30.4 -- -- -- - -

- 30.6 - - - -- --

- 30.7 -- -- -- - -

- 35.16 30, 276 - 329 - 1011

- 35.42 -- -- 742 826, 1103 449, 724

- 35.43 - - - - -

- 36.1 508 -- -- - -

- 36.15 647 505 601 664 343

- 36.18 550 - - -- --

- 36.26, 36.98 579 -- 548 679, 851 286, 476

- 36.73 711 - - 782, 1013 246, 638

- 36.76 -- -- -- - -
10 1.1+2.1+3.1 28 642 81 44 761
111 4.1 32 643.1 32 45 760.1
11.2 4.2 33 643.2 33 46 760.2
11.3 4.3 34 643.3 34 47 760.3
11.4 4.4 35 643.4 35 48 760.4
11.5 4.5 36 643.5 36 49 760.5
11.6 5.1 38 643.6 37 50 760.6
11.7 52 39 643.7 38 51 760.7
11.8 53 40 643.8 39 52 760.8
11.9 5.4 41 643.9 40 53 760.9
11.10 5.5 42 643.10 41 54 760.10
1.1 5.6 43 643.11 42 55 760.11
11.12 6.1 47,231 643.13 43 56 760.12
11.13 6.2 44 643.14 44 58 760.13
1114 6.3 45 643.15 45 57 760.14
1115 5.7 46 643.12 46 59 760.15
11.16 7.1 48 643.16 47 60 760.16
1117 7.2 49 643.17 48 61 760.18




194 Gondhla Catalogue
S Go F L N D Q
122,
1118 7.3 50, 296 643 18 49 62 760.17
1119 74 51 643.19 50 63 760.19
11.20 8.1 67 -- 51 64 760.20
11.21 8.2 52 -- 52 65 760.21
11.22 8.3 53 -- 53 66 760.22
11.23 8.4 54 -- 54 67 760.23
11.24 8.5 55 -- 55 68 760.24
11.25 8.6 37 -- 56 69 760.25
11.26 8.7 56 -- 57 70 760.26
11.27 8.8 57 -- 58 71 760.27
11.28 8.9 58 -- 59 72 760.28
11.29 8.10 59, 266 -- 60 73 760.29
11.30 8.11 60 -- 61 74 760.30
11.31 8.12 61 -- 62 75 760.31
11.32 8.13 62 -- 63 76 760.32
11.33 8.14 63 -- 64 77 760.33
11.34 8.15 64 -- 65 78 760.34
11.35 8.16 65 -- 66 79 760.35
11.36 9.1 66 643.36 67 80 760.36
11.37 9.2 68 643.37 68 81 760.37
11.38 9.3 69 643.38 69 82 760.38
11.39 9.4 70 643.39 70 83 760.39
11.40 9.5 71 643.40 71 84 760.40
11.41 9.6 72 643.41 72 85 760.41
1142 9.7 73 643.42 73 86 760.42
1143 9.8 74 643.43 74 87 760.43
11.44 9.9 75 643.44 75 88 760.45
1145 9.10 76 643.45 76 89 760.44
1146, 17 9.11 77,17 64635'36’ 77,15 90, 24 760.46, 737
11.47 9.12 78 643.47 78 91 760.47
1148 9.13 79 643.48 79 92 760.48
11.49 9.14 80 643.49 80 93 760.49
650,

17, 11.46 9.11 17,77 643 .46 15,77 24,90 737, 760.46
34 10.1 81 10 82 94 762
35 11.1 82 11 83 95 763
37 13.3 123, 176 13 184 198 865
39 13.12, 35.15 178 -- 260 275 941
41 26.5 303 16 172 186 853
42 23.9 -- 17 310 325 991
45 22.2 88 20 100 112 780
46 22.3 -- 21 99 111 779
49 12.1 83 23 87 99 767
50 25.7 163, 286 24 155 169 836
51 13.1 106 25 213 228 894
53 25.8, 35.36 118 27 156 170 837
54 23.15 356 28 327 342 1009
55 13.14, 35.34 167 29 113 126 794




Concordances 195
S Go F L N D Q
56 26.7 150 30 158 172 839
57 25.14 338 31 313 328 994
58 13.20 - 32 253 268 934
60 35.30 319 34 269 284 950
63 13.18 279 37, 221 316 331 758, 997
64 30.1 205 38 259 274 940
66 18.3 158, 342 40 186 201 867
67 14.2 207, 387 41 119 132 800
68 20.9 208 42 116 129 797
69 14.1 146 43 114 127 795
71 15.1 229 45 224 239 905
73 20.8 155 47 122 136 804
75 30.11 274 49 117 130 798
76 279 128 50 90 102 770
77 24.6 129, 188 51 304 319 985
78 20.4 204 52 189 204 870
82 25.4 224 58 198 213 879
84 13.25,35.8 - 60 193 208 874
86 13.15 200, 322 62 170 184 851
87 28.2 214 63 91 103 771
88 35.11 190 64 164 178 845
89 13.29 102 65 244 259 925
16.1, 20.2,
920 263 107 66 85 97 765
91 16.2 257 67 182 196 863
92 13.17, 35.37 - 68 163 177 844
93 17.1 84 69 89 101 769
94 27.8 297 70 207 222 888
95 35.1 228 71 247 262 928
96, 245 18.1 86, 87 72,187 95 107 775
97 13.30 332 73 261 276 942
101 27.11 538 167 93 105 773
103 243 -- 79 241 256 922
104 23.8 - 80 306 321 987
105 25.3 116 81 192 207 873
106 19.1 156 82 94 106 774
107 20.1 351 83 121 134 802
109 13.5 235 85 233 248 914
110 24.10 - 86 344 357 1026
11 26.8 219 - 248 263 929
112 20.3, 35.6 114 - 229 244 910
117 25.12 115 -- 235 250 916
119 11.2 375 - 273 288 954
120 30.16 109, 347 87 245 260 926
121 36.85 91, 112 88 126 139 807
125 16.3,20.11 - 92 218 233 899
126 26.2 335 93 181 195 862
128 21.1 180 95 203 218 884
130 30.9 - 97 - - -




196 Gondhla Catalogue
S Go F L N D Q
131 17.3,35.5 19%’22132’ 98 231 246 912
132 19.4,13.19 192 99 234 249 915
135 16.5 313 101 139 153 820
137 13.8 -- 103 141 155 822
138 19.5 203 104 177 191 858
139 35.18 225 105 153 167 834
140 24.15 113 106 145 159 826
141 22.1 94 -- 101 113 781
143 24.5 169 -- 337 350 1019
144 24.11 135 -- 312 327 993
145 24.13 191 -- 169 183 850
146 23.1 370 -- 283 298 964
148 24.18 134, 278 -- 314 329 995
149 25.13 185, 281 - 294 309 975
150 14.3 175, 217 -- 120 133 801
151 30.5 140 -- 299 314 980
152 30.14 336 107 254 269 935
154 13.28 -- 109 215 230 896
155, 672 24.2 -- 110, 554 86 98, 721 766
156 35.2 182, 189 111 250 265 931
157 16.6 162, 285 112 216 231 897
158 24.19 -- 113 331 344 1013
159 20.13 299 114 336 349 1018
160 15.2 159, 343 115 134 148 815
161 21.5,35.33 277 116 190 205 871
162 26.17 275 117 144 158 825
163 35.10 315 118 106 118 786
166 30.10 304 121 147 161 828
167 24.1 309, 350 -- 161 175 842
169 19.6 288, 334 -- 237 252 918
103, 172,
170 13.4 256, 344, - 129 142 810
383
171 23.17,25.1 227 -- 162 176 843
173 25.21 369 -- 321 336 1002
174 25.20 -- -- 320 335 1001
180 19.8 31 124 340 353 1022
182 13.6 366 126 214 229 895
183 19.2,13.2 210, 264 127 165 179 846
184 21.2 259, 346 128 209 224 890
186 13.24, 35.35 119 130 103 115 783
187 26.19 308 131 152 166 833
188 13.27 -- 132 185 200 866
189 27.4 339 133 187 202 868
191 27.10, 35.14 209 135 195 210 876
192 27.2 165 136 202 217 883
194 35.9 331 138 159 173 840
195 26.15 - 139 -- 199 --
196 35.32 133 140 210 225 891




Concordances 197
S Go F L N D Q
198 13.11 144 - 309 324 990
200 26.12 328, 384 143 191 206 872
201 13.13 98 144 109 122 790
202 24.21 307 145 276 291 957
205 23.3 2333’7‘? 8, 148 274 289 955
207 35.3 368 150 251 266 932
210 13.21 168, 263 153 180 194 861
211 16.4 236 154 136 150 817
214 13.31 206 157 118 131 799
215 13.16 - 158 135 149 816
216, 220 13.26, 27.5 337 159, 163 228 243 909
218 23.2 222,306 161 267 282 948
220, 216 13.26, 27.5 337 159, 163 228 243 909
221 27.7 352 164 167 181 848
222 17.4 324 165 168 182 849
223 26.1,27.1 289 166 201 216 882
225 31.6 367 168 84 96 764
226 20.10 104 169 174 188 855
227 21.4 124 170 178 192 859
228 25.2,30.8 184, 323 171 131 144 812
229 25.6 298 172 97 109 777
232 23.11 127 175 305 320 986
234 27.6 252 177 166 180 847
235 30.13 202 55, 178 176 190 857
237 24.17 126 180 211 226 892
242, 330, 738, 822, 1105, 445, 726,
762 3545 - 246, 641 3389 3782 4600
243, 523 23.16 360 185,414 125 138 806
245, 96 18.1 86, 87 187,72 95 107 775
246 15.3 223 188 132 146 813
247 24.16 122, 372 189 171 185 852
249 18.2 226 190 111 124 792
250 25.5 - 191 98 110 778
251 30.2 311 192 301 316 982
252 28.1 273 193 330 343 1012
253 30.17,35.4 213 - 334 347 1016
254 25.18 312 - 332 345 1014
255 25.19 300 - 335 348 1017
256 259 301 - 333 346 1015
257 20.12 179 - 110 123 791
258 23.14 148 - 317 332 998
259 25.17 295 - 307 322 988
260 26.4 201 -- 212 227 893
262 26.21 195 - 222 237 903
263 21.3 177 - 105 117 785
267 25.10 325 - 338 351 1020
270 26.13 - - 346 359 1029
272 26.14 284 - - - -




198 Gondhla Catalogue
S Go F L N D Q
274 29:;' 132'12 269+402 | 194 325 340 1007
275 248 181 195 343 356 1025
276, 684 24.9 = 196,564 | 154 168 835
280 32.1 230,254 | 199 272 287 953
283 303 326 201 284 209 965
287 19.9 186,404 | 202 784 338 1005
300 236 166 215 280 205 %61
301 2412 355 216 289 304 970
302 | 23.12,35.12 - 217 281 206 962
308 26.18 194 23 151 165 832
309 | 13.7.35.17 154 204 142 156 823
30 25.15 - 26 3637 4145 5646
313 313 403 238 3578 4086 5587
314 283 270 229 311 326 992
316 312 = 231 3579 4087 5538
318 247 = 2334234 | 4388 0202 5699
325 3538 = 241 270 285 951
326 35.39 329 242 271 286 952
327 3541 253 243 = ~ ~
99, 237. 440, 722.
329 35.44 o 245 733 817, 1101 Toae
330, 242, 733, 822, 1105, | 445,726,
762 3545 - 246,641 | 3389 3782 4600
333 | 3314341 9% 646 361 119 787
457 36.81 642 = 503 497,999 196, 624
469 36.12 234,552 | 362 458 507, 883 141, 508
273,511, | 151,478,
47 30.15 358,687 | 364 | 258,467 o -
270,512, | 152,477,
472 | 24.14.3657 | 583 365 | 255,468 o -
473 36.69 591 366 466 513, 856 150, 481
474(A) 36.90 668 367 465 514, 854 149, 479
475 36.49 593 363 576 516, 886 316,511
476 36.54 661 369 a7 517, 871 156, 496
477 36.41 653 370 554 518,857 203,482
480 36.34 606 373 | 526,685 | 522,848 217, 473
431 36.50 594 374 567 523, 887 307,512
483 36.72 689 = 560 709, 978 299, 603
141,526, | 312,541,
485 36.93 651 377 | 128,572 o o~
436 273 263 378 102 114, 527 782
487 36.39 553 379 507 523, 858 195, 483
483 36.42 664 380 577 529, 888 317.513
491 35.19 557 383 477 532,873 161, 498
493 36.77 581 385 461 534, 861 144, 486
494, 635 36.75 585 | 386,517 | 469 678.867 | 154(1), 492
495 36.74 586 387 470 535, 868 151(923A)’
497 36.78 554,587 | 389 471 537.870 155, 495




Concordances 199

S Go F L N D Q
285(A),
498 36.32 607 390 547 538, 1068 694(A)
501 36.36 683 393 765 541, 931 396, 556
502 36.47 662 394 473 542, 872 157, 497
505 36.28 - 397 482 545, 892 166, 517
509 36.3 - 401 485 549, 895 170, 520

523,243 23.16 360 185,414 125 138 806
524 36.8 643 415 497 564, 988 182, 613
526 36.52 681 418 766 567, 1003 192, 628
527 36.55 663 419 505 568, 1004 193, 629
528 36.45 536 420 562 569, 859 301, 484
529 36.61 544 421 503 570, 991 190, 616
530 36.6 640, 678 422 502 571, 990 189, 615
532 36.67 589 424 549 573, 996 287, 621
533 36.63 599 425 553 574, 922 292, 547
534 36.62 545 426 573 575,917 313, 542
560 36.21 685 451 575 603,913 315, 538
562 36.97 614 453 769 605, 956 418, 581
563 36.44 666 454 568 606, 958 308, 583
564 36.86 600 455 557 607, 929 296, 554
566 36.82 667 456 781 608, 926 303, 551
567 36.5, 36.83 608 457 558 609, 925 300, 550
568 36.51 649 458 565 610, 927 305, 552
142, 265, 143, 611, 311, 543,

569 13.10 650 459 130, 571 918 311
571 36.7 634, 655 461 501 613, 989 188, 614
572 36.53 660 462 569 614,915 309, 540
573 36.102 572 463 524 615,976 215, 601
574 36.31 596 464 609 616, 1083 351, 704
575 36.92 - 465 298 31:;7317’ 599, 979
576 36.20 547 466 556 618, 967 295, 592
577 36.58 546 467 563 619, 1008 302, 633
578 36.66 548 468 521 620, 1018 211, 643
580 36.70 676 469 522 621, 1020 213, 645
581 36.10, 36.89 677 470 518 622, 1014 207, 639
583 36.11 679 471 520 625, 1016 209, 641
312, 628, 142, 714,

586 3691 262, 659 472 297, 459 1093 978
587 36.9 680 473 523 629, 961 214, 586
591 36.43 665 477 574 633, 924 314, 549
592 35.20 566 478 580 634, 874 320, 499
593 35.21 558 479 581 635, 875 321, 500
594 35.22 559 480 582 636, 876 322, 501
595 35.23 560 481 583 637, 877 323,502
596 35.24 565 482 584 638, 878 324, 503
597 35.25 562 483 585 639, 879 325, 504
598 35.26 563 484 586 640, 880 326, 505
599 35.27 564 485 587 641, 881 327, 506
601 13.22, 36.59 537 77, 487 474 644, 882 158, 507




200 Gondhla Catalogue
S Go F L N D Q
603 36.30 750 489 613 646, 1080 356, 701
606 36.71 697 491 772 718, 1037 232, 662
609 23.5 145, 152 494 411(C) 653, 1062 332, 688
611 13.23, 35.13 580 496 666 655, 959 421
612 234 151 497 591 656, 1061 333, 687
615 36.68 590 500 594 659, 1065 336, 691
617 36.29 686 501 598 661, 998 340, 623
618 36.13 645 503 599 662, 1007 341, 632
619 36.14 646 504 600 663 342
620 36.60 540 506 596 665, 1084 338, 705
624 36.100 -- -- 605 669, 1086 347,707
625 36.99 682 510 604 670, 1087 346, 708
633 36.48 535 515 617 676, 850 363, 475
635, 494 36.75 585 517, 386 469 678, 867 154(1), 492
642 36.2 506 524 623 693, 899 373, 524
645 36.16 510 527 621 691, 897 369, 522
652 36.46 -- 534 628 699, 904 377, 529
653 36.23 515 535 624(D) 697, 905 378, 530
654 36.101 658 536 636 698, 908 388, 533
660 36.95 -- 542 632 707,919 384, 544
662 36.4, 36.94 673 544 525 710, 930 216, 555
672, 155 24.2 -- 554, 110 86 98, 721 766
675 36.88 507 557 637 725, 909 389, 534
678 35.28 569 -- 640 728 392
682 36.65 636 562 504 732,992 191, 617
684,276 24.9 -- 196, 564 154 168 835
688 36.96 641 568 499 736, 995 186, 620
689 36.87 597 569 550 737, 960 288, 585
692 24.4, 20.5 639 572 179, 646 193, 739 398, 860
693 20.6, 36.22 633 573 647 740, 1005 399, 630
694 36.64 -- 574 648 741, 1006 400, 631
695 36.38 573 575 652 743, 1009 1466’3101’
699 36.24 518 579 776 748, 948 132, 573
701 36.37 675 581 654 749, 950 405, 575
703 36.17 517 583 656 751, 946 407, 571
704 36.40 520 584 657 752, 954 408, 579
706 36.56 521 586 658 754, 951 410, 576
707 36.27 611 587 664 755, 957 419, 582
711 36.19 528 591 659 759, 964 411, 589
716 36.35 595 596 672 764, 970 422,595
722 35.29 570 601 590 771,972 331, 597
723 36.33 648 602 674 772,907 427,532
724 36.25 684 603 551, 675 773, 969 290, 594
759 19.7, 36.84 121 638 726 810 433
760 13.9, 35.40 147 639 725(B) 809 432
227,
761 20.7, 35.31 -- 640 725(A) 242 908
762,242, 738, 822, 1105, 445, 726,
330 3345 B 246, 641 3389 3782 4600




Concordances 201
Narthang
N Go L F S D Q
_ 17.2 ~ ~ ~ ~ ~
= 19.3 . 549 ~ . ~
~ 216 - = = - =
~ 217 ~ ~ ~ ~ ~
- 23.10 - - ~ - ~
= 26.9 . . ~ . ~
_ 26.11 ~ ~ ~ ~ ~
= 26.14 . 284 272 . ~
~ 26.16 ~ 380 - - -
- 26.20 - ~ ~ - ~
= 30.4 . . ~ . ~
- 30.6 - - ~ - ~
= 30.7 . . ~ . ~
- 35.43 - - ~ - ~
= 36.1 . 508 ~ . ~
- 36.18 - 550 ~ - ~
= 36.73 . 711 ~ 782, 1013 | 246, 638
- 36.76 - ~ ~ ~ -
= 309 97 . 130 . ~
~ 26.15 139 ~ 195 199 ~
- 35.41 243 253 327 - ~
650, 17,

15, 77 9.11 643 46 17,77 11.46 24,90 737, 760.46
32 4.1 643.1 32 11.1 45 760.1
33 4.2 643.2 33 11.2 46 760.2
34 4.3 643.3 34 11.3 47 760.3
35 4.4 643.4 35 114 48 760.4
36 4.5 643.5 36 11.5 49 760.5
37 5.1 643.6 38 11.6 50 760.6
38 5.2 643.7 39 11.7 51 760.7
39 5.3 643.8 40 11.8 52 760.8
40 5.4 643.9 41 11.9 53 760.9
41 5.5 643.10 42 11.10 54 760.10
42 5.6 643.11 43 11.11 55 760.11
43 6.1 643.13 47,231 11.12 56 760.12
44 6.2 643.14 44 11.13 58 760.13
45 6.3 643.15 45 11.14 57 760.14
46 5.7 643.12 46 11.15 59 760.15
47 7.1 643.16 48 11.16 60 760.16
48 7.2 643.17 49 11.17 61 760.18

122,
49 7.3 643 18 50, 296 11.18 62 760.17
50 7.4 643.19 51 11.19 63 760.19
51 8.1 - 67 11.20 64 760.20
52 8.2 -- 52 11.21 65 760.21




202 Gondhla Catalogue

N Go L F S D Q

53 8.3 - 53 11.22 66 760.22
54 8.4 - 54 11.23 67 760.23
55 8.5 - 55 11.24 68 760.24
56 8.6 - 37 11.25 69 760.25
57 8.7 - 56 11.26 70 760.26
58 8.8 - 57 11.27 71 760.27
59 8.9 - 58 11.28 72 760.28
60 8.10 - 59, 266 11.29 73 760.29
61 8.11 - 60 11.30 74 760.30
62 8.12 - 61 11.31 75 760.31
63 8.13 - 62 11.32 76 760.32
64 8.14 - 63 11.33 77 760.33
65 8.15 - 64 11.34 78 760.34
66 8.16 - 65 11.35 79 760.35
67 9.1 643.36 66 11.36 80 760.36
68 9.2 643.37 68 11.37 81 760.37
69 9.3 643.38 69 11.38 82 760.38
70 9.4 643.39 70 11.39 83 760.39
71 9.5 643.40 71 11.40 84 760.40
72 9.6 643.41 72 11.41 85 760.41
73 9.7 643.42 73 11.42 86 760.42
T4 9.8 643.43 74 11.43 87 760.43
75 9.9 643.44 75 11.44 88 760.45
76 9.10 643.45 76 11.45 89 760.44

643.46, 11.46,

71, 15 9.11 650 717,17 17 90, 24 760.46, 737
78 9.12 643.47 78 11.47 91 760.47
79 9.13 643.48 79 11.48 92 760.48
80 9.14 643.49 80 11.49 93 760.49
81 1.1+2.1+3.1 641, 246 28 10 44 761
82 10.1 10 81 34 94 762
83 11.1 11 82 35 95 763
84 31.6 168 367 225 96 764
85 16.1, 20.2, 26.3 66 107 90 97 765
86 24.2 110, 554 - 155, 672 98, 721 766
86 24.2 554,110 - 672, 155 98, 721 766
87 12.1 23 83 49 99 767
89 17.1 69 84 93 101 769
90 27.9 50 128 76 102 770
91 28.2 63 214 87 103 771
93 27.11 167 538 101 105 773
94 19.1 82 156 106 106 774
95 18.1 72, 187 86, 87 96, 245 107 775
95 18.1 187,72 86, 87 245, 96 107 775
97 25.6 172 298 229 109 777
98 25.5 191 - 250 110 778
99 22.3 21 - 46 111 779

100 22.2 20 88 45 112 780
101 22.1 - 94 141 113 781
102 27.3 378 268 486 114, 527 782




Concordances 203
N Go L F S D Q
103 13.24, 35.35 130 119 186 115 783
105 21.3 - 177 263 117 785
106 35.10 118 315 163 118 786
109 13.13 144 98 201 122 790
110 20.12 - 179 257 123 791
11 18.2 190 226 249 124 792
113 13.14, 35.34 29 167 55 126 794
114 14.1 43 146 69 127 795
116 20.9 42 208 68 129 797
117 30.11 49 274 75 130 798
118 13.31 157 206 214 131 799
119 14.2 41 207, 387 67 132 800
120 14.3 - 175,217 150 133 801
121 20.1 83 351 107 134 802
122 20.8 47 155 73 136 804
125 23.16 185,414 360 243,523 138 806
125 23.16 414, 185 360 243 138 806
126 36.85 88 91,112 121 139 807
103, 172,
129 13.4 -- 256, 344, 170 142 810
383
141, 526, 312, 541,
128, 572 36.93 377 651 485 916 309
142, 265, 143, 611, 311, 543,
130, 571 13.10 459 650 569 918 311
131 25.2, 30.8 171 184, 323 228 144 812
132 15.3 188 223 246 146 813
134 15.2 115 159, 343 160 148 815
135 13.16 158 - 215 149 816
136 16.4 154 236 211 150 817
139 16.5 101 313 135 153 820
141 13.8 103 - 137 155 822
142 13.7, 35.17 224 154 309 156 823
144 26.17 117 275 162 158 825
145 24.15 106 113 140 159 826
147 30.10 121 304 166 161 828
151 26.18 223 194 308 165 832
152 26.19 131 308 187 166 833
153 35.18 105 225 139 167 834
154 249 196, 564 - 276, 684 168 835
155 25.7 24 163, 286 50 169 836
156 25.8,35.36 27 118 53 170 837
158 26.7 30 150 56 172 839
159 35.9 138 331 194 173 840
161 24.1 - 309, 350 167 175 842
162 23.17, 25.1 - 227 171 176 843
163 13.17, 35.37 68 - 92 177 844
164 35.11 64 190 88 178 845
165 19.2,13.2 127 210, 264 183 179 846
166 27.6 177 252 234 180 847




204 Gondhla Catalogue
N Go L F S D Q
167 27.7 164 352 221 181 848
168 17.4 165 324 222 182 849
169 24.13 -- 191 145 183 850
170 13.15 62 200, 322 86 184 851
171 24.16 189 122, 372 247 185 852
172 26.5 16 303 41 186 853
174 20.10 169 104 226 188 855
176 30.13 55,178 202 235 190 857
176 30.13 178, 55 202 235 190 857
177 19.5 104 203 138 191 858
178 21.4 170 124 227 192 859

179, 646 244, 20.5 572 639 692 193, 739 398, 860
180 13.21 153 168, 263 210 194 861
181 26.2 93 335 126 195 862
182 16.2 67 257 91 196 863
184 13.3 13 123, 176 37 198 865
185 13.27 132 -- 188 200 866
186 18.3 40 158, 342 66 201 867
187 27.4 133 339 189 202 868
189 20.4 52 204 78 204 870
190 21.5,35.33 116 277 161 205 871
191 26.12 143 328, 384 200 206 872
192 25.3 81 116 105 207 873
193 13.25, 35.8 60 -- 84 208 874
195 27.10, 35.14 135 209 191 210 876
196 23.13 -- -- -- 211 877
198 25.4 58 224 82 213 879
201 26.1,27.1 166 289 223 216 882
202 27.2 136 165 192 217 883
203 21.1 95 180 128 218 884
207 27.8 70 297 94 222 888
209 21.2 128 259, 346 184 224 890
210 35.32 140 133 196 225 891
21 24.17 180 126 237 226 892
212 26.4 -- 201 260 227 893
213 13.1 25 106 51 228 894
214 13.6 126 366 182 229 895
215 13.28 109 -- 154 230 896
216 16.6 112 162, 285 157 231 897
218 16.3, 20.11 92 -- 125 233 899
222 26.21 -- 195 262 237 903
224 15.1 45 229 71 239 905
2217,

725(A) 20.7, 35.31 640 -- 761 242 908
228 13.26,27.5 159, 163 337 216, 220 243 909
229 20.3, 35.6 - 114 112 244 910
231 17.3,35.5 98 19%’22132’ 131 246 912
233 13.5 85 235 109 248 914
234 19.4,13.19 99 192 132 249 915




Concordances 205
N Go L F S D Q
235 25.12 - 115 117 250 916
237 19.6 - 288, 334 169 252 918
238 26.10 - 171, 382 - 253 919
241 24.3 79 - 103 256 922
244 13.29 65 102 89 259 925
245 30.16 87 109, 347 120 260 926
247 35.1 71 228 95 262 928
248 26.8 - 219 111 263 929
250 35.2 111 182, 189 156 265 931
251 35.3 150 368 207 266 932
253 13.20 32 - 58 268 934
254 30.14 107 336 152 269 935
270, 512, 152, 477,
255, 468 24.14, 36.57 365 583 472 852 936
273,511, 151, 478,
258, 467 30.15 364 358, 687 471 853 939
259 30.1 38 205 64 274 940
260 13.12, 35.15 - 178 39 275 941
261 13.30 73 332 97 276 942
267 23.2 161 222,306 218 282 948
269 35.30 34 319 60 284 950
270 35.38 241 - 325 285 951
27 35.39 242 329 326 286 952
272 32.1 199 230, 254 280 287 953
273 11.2 - 375 119 288 954
274 23.3 148 2333’7%] 8, 205 289 955
275 24.20 - - - 290 956
276 24.21 145 307 202 291 957
280 23.6 215 166 300 295 961
281 23.12, 35.12 217 - 302 296 962
283 23.1 - 370 146 298 964
284 30.3 201 326 283 299 965
289 24.12 216 355 301 304 970
294 25.13 - 281, 185 149 309 975
312, 628, 142, 714,
297, 459 3691 472 262, 659 586 1093 978
298 36.92 465 - 575 31?;’7317’ 599, 979
299 30.5 - 140 151 314 980
301 30.2 192 311 251 316 982
304 24.6 51 129, 188 77 319 985
305 23.11 175 127 232 320 986
306 23.8 80 - 104 321 987
307 25.17 - 295 259 322 988
309 13.11 - 144 198 324 990
310 239 17 - 42 325 991
311 28.3 229 270 314 326 992
312 24.11 - 135 144 327 993
313 25.14 31 338 57 328 994




206 Gondhla Catalogue
N Go L F S D Q
314 24.18 -- 134, 278 148 329 995
315 25.16 -- 174 -- 330 996
316 13.18 37,221 279 63 331 758, 997
317 23.14 -- 148 258 332 998
320 25.20 -- -- 174 335 1001
321 25.21 -- 369 173 336 1002
325 29.1430.12+31.1 194 269+402 274 340 1007
327 23.15 28 356 54 342 1009
329 35.16 -- 30, 276 -- - 1011
330 28.1 193 273 252 343 1012
331 24.19 113 -- 158 344 1013
332 25.18 -- 312 254 345 1014
333 25.9 -- 301 256 346 1015
334 30.17,35.4 -- 213 253 347 1016
335 25.19 -- 300 255 348 1017
336 20.13 114 299 159 349 1018
337 24.5 -- 169 143 350 1019
338 25.10 -- 325 267 351 1020
340 19.8 124 31 180 353 1022
342 23.7 -- -- -- 355 1024
343 24.8 195 181 275 356 1025
344 24.10 86 -- 110 357 1026
346 26.13 -- -- 270 359 1029
361 33.1 +34.1 646 95 333 119 787
411(C) 23.5 494 145, 152 609 653, 1062 332, 688
458 36.12 362 234,552 469 507, 883 141, 508
312, 628, 142,714,
459, 297 36.91 472 262, 659 586 1093 978
461 36.77 385 581 493 534, 861 144, 486
465 36.90 367 668 474(A) 514, 854 149, 479
466 36.69 366 591 473 513, 856 150, 481
273,511, 151, 478,
467, 258 30.15 364 358, 687 471 853 939
270, 512, 152, 4717,
468, 255 24.14, 36.57 365 583 472 852 936
469 36.75 386, 517 585 494, 635 678, 867 154(1), 492
469 36.75 517, 386 585 635, 494 678, 867 154(1), 492
470 36.74 387 586 495 535, 868 151(923A)’
471 36.78 389 554, 587 497 537, 870 155, 495
472 36.54 369 661 476 517, 871 156, 496
473 36.47 394 662 502 542, 872 157, 497
474 13.22, 36.59 77, 487 537 601 644, 882 158, 507
477 35.19 383 557 491 532, 873 161, 498
482 36.28 397 -- 505 545, 892 166, 517
485 36.3 401 -- 509 549, 895 170, 520
497 36.8 415 643 524 564, 988 182, 613
499 36.96 568 641 688 736, 995 186, 620
501 36.7 461 634, 655 571 613, 989 188, 614
502 36.6 422 640, 678 530 571, 990 189, 615




Concordances 207

N Go L F S D Q
503 36.61 421 544 529 570, 991 190, 616
504 36.65 562 636 682 732,992 191, 617
505 36.55 419 663 527 568, 1004 193, 629
507 36.39 379 553 487 528, 858 195, 483
508 36.81 - 642 457 497,999 196, 624
518 36.10, 36.89 470 677 581 622, 1014 207, 639
520 36.11 471 679 583 625, 1016 209, 641
521 36.66 468 548 578 620, 1018 211, 643
522 36.70 469 676 580 621, 1020 213, 645
523 36.9 473 680 587 629, 961 214, 586
524 36.102 463 572 573 615,976 215, 601
525 36.4, 36.94 544 673 662 710, 930 216, 555
526, 685 36.34 373 606 480 522, 848 217,473
285(A),
547 36.32 390 607 498 538, 1068 694(A)
548 36.26, 36.98 - 579 - 679, 851 286, 476
549 36.67 424 589 532 573, 996 287, 621
550 36.87 569 597 689 737, 960 288, 585
551, 675 36.25 603 684 724 773, 969 290, 594
553 36.63 425 599 533 574,922 292, 547
554 36.41 370 653 477 518, 857 293, 482
556 36.20 466 547 576 618, 967 295, 592
557 36.86 455 600 564 607, 929 296, 554
558 36.5, 36.83 457 608 567 609, 925 300, 550
560 36.72 - 689 483 709, 978 299, 603
562 36.45 420 536 528 569, 859 301, 484
563 36.58 467 546 577 619, 1008 302, 633
565 36.51 458 649 568 610, 927 305, 552
567 36.50 374 594 481 523, 887 307, 512
568 36.44 454 666 563 606, 958 308, 583
569 36.53 462 660 572 614,915 309, 540
142, 265, 143, 611, 311, 543,

571, 130 13.10 459 650 569 918 ]11
141, 526, 312, 541,

572, 128 36.93 377 651 485 916 309
573 36.62 426 545 534 575,917 313, 542
574 36.43 477 665 591 633, 924 314, 549
575 36.21 451 685 560 603, 913 315, 538
576 36.49 368 593 475 516, 886 316, 511
5717 36.42 380 664 488 529, 888 317,513
580 35.20 478 566 592 634, 874 320, 499
581 35.21 479 558 593 635, 875 321, 500
582 35.22 480 559 594 636, 876 322,501
583 35.23 481 560 595 637, 877 323, 502
584 35.24 482 565 596 638, 878 324,503
585 35.25 483 562 597 639, 879 325, 504
586 35.26 484 563 598 640, 880 326, 505
587 35.27 485 564 599 641, 881 327, 506
590 35.29 601 570 722 771,972 331,597
591 23.4 497 151 612 656, 1061 333, 687




208 Gondhla Catalogue
N Go L F S D Q
594 36.68 500 590 615 659, 1065 336, 691
596 36.60 506 540 620 665, 1084 338, 705
598 36.29 501 686 617 661, 998 340, 623
599 36.13 503 645 618 662, 1007 341, 632
600 36.14 504 646 619 663 342
601 36.15 505 647 -- 664 343
604 36.99 510 682 625 670, 1087 346, 708
605 36.100 -- -- 624 669, 1086 347,707
609 36.31 464 596 574 616, 1083 351, 704
613 36.30 489 750 603 646, 1080 356, 701
617 36.48 515 535 633 676, 850 363, 475
621 36.16 527 510 645 691, 897 369, 522
623 36.2 524 506 642 693, 899 373, 524
624(D) 36.23 535 515 653 697, 905 378, 530
628 36.46 534 -- 652 699, 904 377, 529
632 36.95 542 -- 660 707,919 384, 544
636 36.101 536 658 654 698, 908 388, 533
637 36.88 557 507 675 725, 909 389, 534
640 35.28 -- 569 678 728 392
646, 179 24.4, 20.5 572 639 692 193, 739 398, 860
647 20.6, 36.22 573 633 693 740, 1005 399, 630
648 36.64 574 -- 694 741, 1006 400, 631
652 36.38 575 573 695 743, 1009 1466’3101’
654 36.37 581 675 701 749, 950 405, 575
656 36.17 583 517 703 751, 946 407, 571
657 36.40 584 520 704 752, 954 408, 579
658 36.56 586 521 706 754, 951 410, 576
659 36.19 591 528 711 759, 964 411, 589
664 36.27 587 611 707 755, 957 419, 582
666 13.23,35.13 496 580 611 655, 959 421
672 36.35 596 595 716 764, 970 422,595
674 36.33 602 648 723 772,907 427, 532
675, 551 36.25 603 684 724 773, 969 290, 594
685, 526 36.34 373 606 480 522, 848 217,473
72;5;“’ 20.7, 35.31 640 -- 761 242 908
725(B) 13.9, 35.40 639 147 760 809 432
726 19.7, 36.84 638 121 759 810 433
99, 237, 440, 722,
733 35.44 245 371 329 817, 1101 1046
738, 242, 822, 1105, 445, 726,
3389 3345 246, 641 B 330, 762 3782 4600
742 35.42 -- -- -- 826, 1103 449, 724
765 36.36 393 683 501 541,931 396, 556
766 36.52 418 681 526 567, 1003 192, 628
769 36.97 453 614 562 605, 956 418, 581
772 36.71 491 697 606 718, 1037 232, 662
776 36.24 579 518 699 748, 948 132, 573
781 36.82 456 667 566 608, 926 303, 551




Concordances 209
N Go L F S D Q
784 19.9 202 186, 404 287 338 1005
3389, 242, 822, 1105, 445, 726,
738 3545 246, 641 - 330, 762 3782 4600
3406,
3670 25.11 - - - 4179, 4502 5679
3578 31.3 228 403 313 4086 5587
3579 31.2 231 - 316 4087 5588
3637 25.15 226 - 311 4145 5646
3670, 25.11 - - - 4179, 4502 5679
3406 ’ ’
4388 24.7 233+234 - 318 4202 5699




210 Gondhla Catalogue
Derge
D Go F L S N Q
- 17.2 - - - - -
— 19.3 549 - - - -
— 21.6 - - - - -
- 21.7 - - - - -
— 23.10 - - - - -
— 26.9 - - - - -
— 26.11 - - - - -
— 26.14 284 - 272 - -
— 26.16 380 - - - -
— 26.20 - - - - -
— 30.4 - - - - -
— 30.6 - - - - -
— 30.7 - - - - -
- 30.9 - 97 130 - -
— 35.16 30, 276 - - 329 1011
— 3541 253 243 327 - -
— 35.43 - - - - -
— 36.1 508 - - - -
— 36.18 550 - - - -
— 36.76 - - - - -
650, 737,

24,90 9.11 17,77 643 46 17, 11.46 15,77 760.46
44 1.1+2.1+3.1 28 642 10 81 761
45 4.1 32 643.1 11.1 32 760.1
46 4.2 33 643.2 11.2 33 760.2
47 4.3 34 643.3 11.3 34 760.3
48 4.4 35 643.4 11.4 35 760.4
49 4.5 36 643.5 11.5 36 760.5
50 5.1 38 643.6 11.6 37 760.6
51 5.2 39 643.7 11.7 38 760.7
52 5.3 40 643.8 11.8 39 760.8
53 5.4 41 643.9 11.9 40 760.9
54 5.5 42 643.10 11.10 41 760.10
55 5.6 43 643.11 11.11 42 760.11
56 6.1 47,231 643.13 11.12 43 760.12
57 6.3 45 643.15 11.14 45 760.14
58 6.2 44 643.14 11.13 44 760.13
59 5.7 46 643.12 11.15 46 760.15
60 7.1 48 643.16 11.16 47 760.16
61 7.2 49 643.17 11.17 48 760.18

122,

62 7.3 50, 296 643 18 11.18 49 760.17
63 7.4 51 643.19 11.19 50 760.19
64 8.1 67 -- 11.20 51 760.20
65 8.2 52 -- 11.21 52 760.21
66 8.3 53 -- 11.22 53 760.22




Concordances 211
D Go F L S N Q
67 8.4 54 - 11.23 54 760.23
68 8.5 55 - 11.24 55 760.24
69 8.6 37 - 11.25 56 760.25
70 8.7 56 - 11.26 57 760.26
71 8.8 57 - 11.27 58 760.27
72 8.9 58 - 11.28 59 760.28
73 8.10 59, 266 - 11.29 60 760.29
74 8.11 60 - 11.30 61 760.30
75 8.12 61 - 11.31 62 760.31
76 8.13 62 - 11.32 63 760.32
77 8.14 63 - 11.33 64 760.33
78 8.15 64 - 11.34 65 760.34
79 8.16 65 - 11.35 66 760.35
80 9.1 66 643.36 11.36 67 760.36
81 9.2 68 643.37 11.37 68 760.37
82 9.3 69 643.38 11.38 69 760.38
83 9.4 70 643.39 11.39 70 760.39
84 9.5 71 643.40 11.40 71 760.40
85 9.6 72 643.41 11.41 72 760.41
86 9.7 73 643.42 11.42 73 760.42
87 9.8 74 643.43 11.43 74 760.43
88 9.9 75 643.44 11.44 75 760.45
89 9.10 76 643.45 11.45 76 760.44
643.46, 760.46,
90, 24 9.11 77,17 650 11.46, 17 71, 15 737
91 9.12 78 643.47 11.47 78 760.47
92 9.13 79 643.48 11.48 79 760.48
93 9.14 80 643.49 11.49 80 760.49
94 10.1 81 10 34 82 762
95 11.1 82 11 35 83 763
96 31.6 367 168 225 84 764
97 16.1, 20.2, 26.3 107 66 90 85 765
98, 721 24.2 - 110, 554 155, 672 86 766
99 12.1 83 23 49 87 767
101 17.1 84 69 93 89 769
102 27.9 128 50 76 90 770
103 28.2 214 63 87 91 771
105 27.11 538 167 101 93 773
106 19.1 156 82 106 94 774
107 18.1 86, 87 72,187 96, 245 95 775
109 25.6 298 172 229 97 777
110 25.5 - 191 250 98 778
111 22.3 -- 21 46 99 779
112 22.2 88 20 45 100 780
113 22.1 94 - 141 101 781
114, 527 27.3 268 378 486 102 782
115 13.24, 35.35 119 130 186 103 783
17 21.3 177 - 263 105 785
118 35.10 315 118 163 106 786
119 33.1 +34.1 95 646 333 361 787




212 Gondhla Catalogue
D Go F L S N Q
122 13.13 98 144 201 109 790
123 20.12 179 - 257 110 791
124 18.2 226 190 249 111 792
126 13.14, 35.34 167 29 55 113 794
127 14.1 146 43 69 114 795
129 20.9 208 42 68 116 797
130 30.11 274 49 75 117 798
131 13.31 206 157 214 118 799
132 14.2 207, 387 41 67 119 800
133 14.3 175, 217 -- 150 120 801
134 20.1 351 83 107 121 802
136 20.8 155 47 73 122 804
138 23.16 360 185,414 | 243,523 125 806
139 36.85 91, 112 88 121 126 807
141, 526, 312, 541,
916 36.93 651 377 485 128, 572 309
103, 172,
142 13.4 256, 344, - 170 129 810
383
143,611, 142, 311, 543,
018 13.10 265. 650 459 569 130, 571 311
144 25.2,30.8 184, 323 171 228 131 812
146 15.3 223 188 246 132 813
148 15.2 159, 343 115 160 134 815
149 13.16 -- 158 215 135 816
150 16.4 236 154 211 136 817
153 16.5 313 101 135 139 820
155 13.8 -- 103 137 141 822
156 13.7,35.17 154 224 309 142 823
158 26.17 275 117 162 144 825
159 24.15 113 106 140 145 826
161 30.10 304 121 166 147 828
165 26.18 194 223 308 151 832
166 26.19 308 131 187 152 833
167 35.18 225 105 139 153 834
168 24.9 - 196, 564 | 276, 684 154 835
169 25.7 163, 286 24 50 155 836
170 25.8,35.36 118 27 53 156 837
172 26.7 150 30 56 158 839
173 359 331 138 194 159 840
175 24.1 309, 350 -- 167 161 842
176 23.17,25.1 227 -- 171 162 843
177 13.17, 35.37 - 68 92 163 844
178 35.11 190 64 88 164 845
179 19.2,13.2 210, 264 127 183 165 846
180 27.6 252 177 234 166 847
181 27.7 352 164 221 167 848
182 17.4 324 165 222 168 849
183 24.13 191 -- 145 169 850
184 13.15 200, 322 62 86 170 851




Concordances 213

D Go F L S N Q

185 24.16 122, 372 189 247 171 852
186 26.5 303 16 41 172 853
188 20.10 104 169 226 174 855
190 30.13 202 55, 178 235 176 857
191 19.5 203 104 138 177 858
192 21.4 124 170 227 178 859

193, 739 24 .4, 20.5 639 572 692 179, 646 398, 860

194 13.21 168, 263 153 210 180 861
195 26.2 335 93 126 181 862
196 16.2 257 67 91 182 863
198 13.3 123, 176 13 37 184 865
199 26.15 - 139 195 - -

200 13.27 - 132 188 185 866
201 18.3 158, 342 40 66 186 867
202 27.4 339 133 189 187 868
204 20.4 204 52 78 189 870
205 21.5,35.33 277 116 161 190 871
206 26.12 328, 384 143 200 191 872
207 25.3 116 81 105 192 873
208 13.25,35.8 - 60 84 193 874
210 27.10, 35.14 209 135 191 195 876
211 23.13 -- - -- 196 877
213 25.4 224 58 82 198 879
216 26.1,27.1 289 166 223 201 882
217 27.2 165 136 192 202 883
218 21.1 180 95 128 203 884
222 27.8 297 70 94 207 888
224 21.2 259, 346 128 184 209 890
225 35.32 133 140 196 210 891
226 24.17 126 180 237 211 892
227 26.4 201 - 260 212 893
228 13.1 106 25 51 213 894
229 13.6 366 126 182 214 895
230 13.28 - 109 154 215 896
231 16.6 162, 285 112 157 216 897
233 16.3,20.11 - 92 125 218 899
237 26.21 195 - 262 222 903
239 15.1 229 45 71 224 905

2217,
242 20.7, 35.31 - 640 761 725(A) 908
243 13.26, 27.5 337 159, 163 | 216, 220 228 909
244 20.3, 35.6 114 - 112 229 910
199,

246 17.3, 35.5 232, 321 98 131 231 912
248 13.5 235 85 109 233 914
249 19.4, 13.19 192 99 132 234 915
250 25.12 115 - 117 235 916
252 19.6 288, 334 - 169 237 918
253 26.10 171, 382 - - 238 919
256 243 - 79 103 241 922




214 Gondhla Catalogue

D Go F L S N Q
259 13.29 102 65 89 244 925
260 30.16 109, 347 87 120 245 926
262 35.1 228 71 95 247 928
263 26.8 219 - 111 248 929
265 35.2 182, 189 111 156 250 931
266 353 368 150 207 251 932
268 13.20 -- 32 58 253 934
269 30.14 336 107 152 254 935

270, 512, 152, 477,
852 24.14, 36.57 583 365 472 255, 468 936
273, 511, 151, 478,
353 30.15 358, 687 364 471 258, 467 939
274 30.1 205 38 64 259 940
275 13.12, 35.15 178 - 39 260 941
276 13.30 332 73 97 261 942
282 23.2 222,306 161 218 267 948
284 35.30 319 34 60 269 950
285 35.38 -- 241 325 270 951
286 35.39 329 242 326 271 952
287 32.1 230, 254 199 280 272 953
288 11.2 375 - 119 273 954

233,
289 233 318, 378 148 205 274 955
290 24.20 -- -- -- 275 956
291 24.21 307 145 202 276 957
295 23.6 166 215 300 280 961
296 23.12,35.12 -- 217 302 281 962
298 23.1 370 -- 146 283 964
299 30.3 326 201 283 284 965
304 24.12 355 216 301 289 970
309 25.13 185, 281 -- 149 294 975
312, 628, 142, 714,
1093 36.91 262, 659 472 586 297, 459 978
3139’76417’ 36.92 -- 465 575 298 599, 979

314 30.5 140 - 151 299 980
316 30.2 311 192 251 301 982
319 24.6 129, 188 51 77 304 985
320 23.11 127 175 232 305 986
321 23.8 -- 80 104 306 987
322 25.17 295 -- 259 307 988
324 13.11 144 - 198 309 990
325 23.9 -- 17 42 310 991
326 28.3 270 229 314 311 992
327 24.11 135 - 144 312 993
328 25.14 338 31 57 313 994
329 24.18 134, 278 - 148 314 995
330 25.16 174 -- -- 315 996
331 13.18 279 37,221 63 316 758, 997
332 23.14 148 -- 258 317 998
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335 25.20 -- - 174 320 1001
336 25.21 369 - 173 321 1002
338 19.9 186, 404 202 287 784 1005
340 29.1+30.12+31.1 | 269+402 194 274 325 1007
342 23.15 356 28 54 327 1009
343 28.1 273 193 252 330 1012
344 24.19 - 113 158 331 1013
345 25.18 312 - 254 332 1014
346 259 301 - 256 333 1015
347 30.17, 35.4 213 - 253 334 1016
348 25.19 300 - 255 335 1017
349 20.13 299 114 159 336 1018
350 24.5 169 - 143 337 1019
351 25.10 325 - 267 338 1020
353 19.8 31 124 180 340 1022
355 23.7 -- - -- 342 1024
356 24.8 181 195 275 343 1025
357 24.10 - 86 110 344 1026
359 26.13 - - 270 346 1029
497, 999 36.81 642 - 457 508 196, 624
507, 883 36.12 234,552 362 469 458 141, 508
511, 273, 151, 478,
853 30.15 358, 687 364 471 258, 467 939
512,270, 152, 477,
852 24.14, 36.57 583 365 472 255, 468 936
513, 856 36.69 591 366 473 466 150, 481
514, 854 36.90 668 367 474(A) 465 149, 479
516, 886 36.49 593 368 475 576 316, 511
517, 871 36.54 661 369 476 472 156, 496
518, 857 36.41 653 370 477 554 293, 482
522, 848 36.34 606 373 480 526, 685 217,473
523, 887 36.50 594 374 481 567 307,512
526, 141, 312, 541,
916 36.93 651 377 485 128, 572 300
527,114 27.3 268 378 486 102 782
528, 858 36.39 553 379 487 507 195, 483
529, 888 36.42 664 380 488 577 317,513
532, 873 35.19 557 383 491 477 161, 498
534, 861 36.77 581 385 493 461 144, 486
535, 868 36.74 586 387 495 470 151(923A)’
537, 870 36.78 554, 587 389 497 471 155, 495
285(A),
538, 1068 36.32 607 390 498 547 694(A)
541,931 36.36 683 393 501 765 396, 556
542, 872 36.47 662 394 502 473 157, 497
545, 892 36.28 -- 397 505 482 166, 517
549, 895 36.3 - 401 509 485 170, 520
564, 988 36.8 643 415 524 497 182, 613
567, 1003 36.52 681 418 526 766 192, 628
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568, 1004 36.55 663 419 527 505 193, 629
569, 859 36.45 536 420 528 562 301, 484
570, 991 36.61 544 421 529 503 190, 616
571, 990 36.6 640, 678 422 530 502 189, 615
573, 996 36.67 589 424 532 549 287, 621
574, 922 36.63 599 425 533 553 292, 547
575,917 36.62 545 426 534 573 313, 542
603,913 36.21 685 451 560 575 315, 538
605, 956 36.97 614 453 562 769 418, 581
606, 958 36.44 666 454 563 568 308, 583
607, 929 36.86 600 455 564 557 296, 554
608, 926 36.82 667 456 566 781 303, 551
609, 925 36.5, 36.83 608 457 567 558 300, 550
610, 927 36.51 649 458 568 565 305, 552
611, 143, 142, 311, 543,
918 13.10 265, 650 459 569 130, 571 811
613, 989 36.7 634, 655 461 571 501 188, 614
614,915 36.53 660 462 572 569 309, 540
615,976 36.102 572 463 573 524 215, 601
616, 1083 36.31 596 464 574 609 351, 704
6179’7:;13’ 36.92 - 465 575 298 599, 979
618, 967 36.20 547 466 576 556 295, 592
619, 1008 36.58 546 467 577 563 302, 633
620, 1018 36.66 548 468 578 521 211, 643
621, 1020 36.70 676 469 580 522 213, 645
622,1014 36.10, 89 677 470 581 518 207, 639
625, 1016 36.11 679 471 583 520 209, 641
628, 312, 142,714,
1093 36.91 262, 659 472 586 297, 459 978
629, 961 36.9 680 473 587 523 214, 586
633, 924 36.43 665 477 591 574 314, 549
634, 874 35.20 566 478 592 580 320, 499
635, 875 35.21 558 479 593 581 321, 500
636, 876 35.22 559 480 594 582 322, 501
637, 877 35.23 560 481 595 583 323, 502
638, 878 35.24 565 482 596 584 324, 503
639, 879 35.25 562 483 597 585 325, 504
640, 880 35.26 563 484 598 586 326, 505
641, 881 35.27 564 485 599 587 327, 506
644, 882 13.22, 36.59 537 77, 487 601 474 158, 507
646, 1080 36.30 750 489 603 613 356, 701
653, 1062 23.5 145, 152 494 609 411(C) 332, 688
655, 959 13.23, 35.13 580 496 611 666 421
656, 1061 234 151 497 612 591 333, 687
659, 1065 36.68 590 500 615 594 336, 691
661, 998 36.29 686 501 617 598 340, 623
662, 1007 36.13 645 503 618 599 341, 632
663 36.14 646 504 619 600 342
664 36.15 647 505 - 601 343
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665, 1084 36.60 540 506 620 596 338, 705
669, 1086 36.100 - - 624 605 347,707
670, 1087 36.99 682 510 625 604 346, 708
676, 850 36.48 535 515 633 617 363, 475
678, 867 36.75 585 386,517 | 494, 635 469 15;;(21 ),
679, 851 36.26, 36.98 579 - - 548 286, 476
691, 897 36.16 510 527 645 621 369, 522
693, 899 36.2 506 524 642 623 373, 524
697, 905 36.23 515 535 653 624(D) 378, 530
698, 908 36.101 658 536 654 636 388, 533
699, 904 36.46 - 534 652 628 377,529
707,919 36.95 - 542 660 632 384, 544
709, 978 36.72 689 - 483 560 299, 603
710, 930 36.4, 36.94 673 544 662 525 216, 555
718, 1037 36.71 697 491 606 772 232, 662
721, 98 24.2 -- 110, 554 | 155, 672 86 766
725, 909 36.88 507 557 675 637 389, 534
728 35.28 569 - 678 640 392
732, 992 36.65 636 562 682 504 191, 617
736, 995 36.96 641 568 688 499 186, 620
737, 960 36.87 597 569 689 550 288, 585
739, 193 24.4,20.5 639 572 692 179, 646 398, 860
740, 1005 20.6, 36.22 633 573 693 647 399, 630
741, 1006 36.64 -- 574 694 648 400, 631
743, 1009 36.38 573 575 695 652 1466’3101’
748, 948 36.24 518 579 699 776 132,573
749, 950 36.37 675 581 701 654 405, 575
751, 946 36.17 517 583 703 656 407, 571
752, 954 36.40 520 584 704 657 408, 579
754, 951 36.56 521 586 706 658 410, 576
755, 957 36.27 611 587 707 664 419, 582
759, 964 36.19 528 591 711 659 411, 589
764, 970 36.35 595 596 716 672 422,595
771,972 35.29 570 601 722 590 331,597
772, 907 36.33 648 602 723 674 427,532
773, 969 36.25 684 603 724 551, 675 290, 594
782, 1013 36.73 711 - -- - 246, 638
809 13.9, 35.40 147 639 760 725(B) 432
810 19.7, 36.84 121 638 759 726 433
99, 237, 440, 722,
817, 1101 35.44 371 245 329 733 1046
822, 1105, 242, 330, 738, 445, 726,
3782 3545 N 246, 641 762 3389 4600
826, 1103 35.42 - - - 742 449, 724
852, 270, 152, 477,
512 24.14, 36.57 583 365 472 255, 468 936
853,273, 151, 478,
511 30.15 358, 687 364 471 258, 467 939
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848, 522 36.34 606 373 480 526,685 | 217,473
850, 676 36.48 535 515 633 617 363, 475
851, 679 36.26, 36.98 579 -- -- 548 286,476
854,514 36.90 668 367 474(A) 465 149, 479
856, 513 36.69 591 366 473 466 150, 481
857,518 36.41 653 370 477 554 293, 482
858, 528 36.39 553 379 487 507 195, 483
859, 569 36.45 536 420 528 562 301, 484
861, 534 36.77 581 385 493 461 144, 486
867, 678 36.75 585 386,517 | 494, 635 469 15449(21)’
868, 535 36.74 586 387 495 470 151(923A)’
870, 537 36.78 554, 587 389 497 471 155, 495
871, 517 36.54 661 369 476 472 156, 496
872, 542 36.47 662 394 502 473 157, 497
873,532 35.19 557 383 491 477 161, 498
874, 634 35.20 566 478 592 580 320, 499
875, 635 35.21 558 479 593 581 321, 500
876, 636 35.22 559 480 594 582 322,501
877, 637 35.23 560 481 595 583 323,502
878, 638 35.24 565 482 596 584 324, 503
879, 639 35.25 562 483 597 585 325, 504
880, 640 35.26 563 484 598 586 326, 505
881, 641 35.27 564 485 599 587 327, 506
882, 644 13.22, 36.59 537 717,487 601 474 158, 507
883, 507 36.12 234, 552 362 469 458 141, 508
886, 516 36.49 593 368 475 576 316, 511
887,523 36.50 594 374 481 567 307, 512
888, 529 36.42 664 380 488 577 317,513
892, 545 36.28 -- 397 505 482 166, 517
895, 549 36.3 -- 401 509 485 170, 520
897, 691 36.16 510 527 645 621 369, 522
899, 693 36.2 506 524 642 623 373,524
904, 699 36.46 -- 534 652 628 377,529
905, 697 36.23 515 535 653 624(D) 378,530
907,772 36.33 648 602 723 674 427, 532
908, 698 36.101 658 536 654 636 388, 533
909, 725 36.88 507 557 675 637 389, 534
913, 603 36.21 685 451 560 575 315, 538
915, 614 36.53 660 462 572 569 309, 540
916, 141, 312, 541,

526 36.93 651 377 485 128,572 309
917, 575 36.62 545 426 534 573 313,542
918, 143, 142, 311, 543,

611 13.10 265, 650 459 569 130, 571 811
919, 707 36.95 -- 542 660 632 384, 544
922, 574 36.63 599 425 533 553 292, 547
924, 633 36.43 665 477 591 574 314, 549
925, 609 36.5, 36.83 608 457 567 558 300, 550
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926, 608 36.82 667 456 566 781 303, 551
927,610 36.51 649 458 568 565 305, 552
929, 607 36.86 600 455 564 557 296, 554
930, 710 36.4, 36.94 673 544 662 525 216, 555
931, 541 36.36 683 393 501 765 396, 556
946, 751 36.17 517 583 703 656 407, 571
948, 748 36.24 518 579 699 776 132, 573
950, 749 36.37 675 581 701 654 405, 575
951, 754 36.56 521 586 706 658 410, 576
954, 752 36.40 520 584 704 657 408, 579
956, 605 36.97 614 453 562 769 418, 581
957, 755 36.27 611 587 707 664 419, 582
958, 606 36.44 666 454 563 568 308, 583
959, 655 13.23,35.13 580 496 611 666 421

960, 737 36.87 597 569 689 550 288, 585
961, 629 36.9 680 473 587 523 214, 586
964, 759 36.19 528 591 711 659 411, 589
967, 618 36.20 547 466 576 556 295, 592
969, 773 36.25 684 603 724 551, 675 290, 594
970, 764 36.35 595 596 716 672 422,595
972,771 35.29 570 601 722 590 331,597
9746.’1371 3, 36.92 - 465 575 298 599, 979
976, 615 36.102 572 463 573 524 215, 601
978, 709 36.72 689 - 483 560 299, 603
988, 564 36.8 643 415 524 497 182, 613
989, 613 36.7 634, 655 461 571 501 188, 614
990, 571 36.6 640, 678 422 530 502 189, 615
991, 570 36.61 544 421 529 503 190, 616
992,732 36.65 636 562 682 504 191, 617
995, 736 36.96 641 568 688 499 186, 620
996, 573 36.67 589 424 532 549 287, 621
998, 661 36.29 686 501 617 598 340, 623
999, 497 36.81 642 - 457 508 196, 624
1003, 567 36.52 681 418 526 766 192, 628
1004, 568 36.55 663 419 527 505 193, 629
1005, 740 20.6, 36.22 633 573 693 647 399, 630
1006, 741 36.64 - 574 694 648 400, 631
1007, 662 36.13 645 503 618 599 341, 632
1008, 619 36.58 546 467 577 563 302, 633
1009, 743 36.38 573 575 695 652 1466’3101’
1013, 782 36.73 711 - - - 246, 638
1014, 622 36.10, 89 677 470 581 518 207, 639
1016, 625 36.11 679 471 583 520 209, 641
1018, 620 36.66 548 468 578 521 211, 643
1020, 621 36.70 676 469 580 522 213, 645
1037, 718 36.71 697 491 606 T72(A) 232, 662
1061, 656 23.4 151 497 612 591 333, 687
1062, 653 23.5 145, 152 494 609 411(C) 332, 688
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1065, 659 36.68 590 500 615 594 336, 691
285(A),
1068, 538 36.32 607 390 498 547 694(A)
1080, 646 36.30 750 489 603 613 356, 701
1083, 616 36.31 596 464 574 609 351, 704
1084, 665 36.60 540 506 620 596 338, 705
1086, 669 36.100 - -- 624 605 347, 707
1087, 670 36.99 682 510 625 604 346, 708
1093, 312, 142,714,
628 36.91 262, 659 472 586 297, 459 978
99, 237, 440, 722,
1101, 817 35.44 371 245 329 733 1046
1103, 826 35.42 - -- - 742 449, 724
1105, 822, 242, 330, 738, 445, 726,
3782 3545 B 246, 641 762 3389 4600
4086 31.3 403 228 313 3578 5587
4087 31.2 - 231 316 3579 5588
4145 25.15 - 226 311 3637 5646
4179, 4502 25.11 - - - 3406, 5679
’ ) 3670
4202 24.7 - 2334234 318 4388 5699
4502, 4179 25.11 - - - 3406, 5679

3670
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Peking
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— 17.2 — — — — —

~ 19.3 549 ~ ~ ~ ~

— 21.6 - - = - -

_ 217 _ _ — _ _

~ 23.10 ~ ~ ~ ~ ~

— 26.9 - - = - -

~ 26.11 ~ ~ ~ ~ ~

_ 26.14 284 — 272 — —

~ 26.15 — 139 195 ~ 199

— 26.16 380 ~ ~ - -

~ 26.20 ~ ~ ~ ~ ~

- 30.4 = = ~ = ~

~ 30.6 ~ ~ ~ ~ ~

— 30.7 = = ~ = ~

- 30.9 ~ 97 130 ~ ~

~ 35.41 253 243 327 ~ ~

— 35.43 ~ ~ ~ = ~

~ 36.1 508 ~ ~ ~ ~

— 36.18 550 = ~ = ~

~ 36.76 — ~ ~ ~ ~
132, 573 36.24 518 579 699 776 748, 948
141, 508 36.12 234,552 362 469 458 507, 883
142,714, 312, 628,

978 36.91 262, 659 472 586 297, 459 1093
144, 486 36.77 581 385 493 461 534, 861
146, 401,

634 36.38 573 575 695 652 743, 1009
149, 479 36.90 668 367 474(A) 465 514, 854
150, 481 36.69 591 366 473 466 513, 856
151, 478, 273, 511,

939 30.15 358, 687 364 471 258, 467 853
152, 477, 270, 512,

936 24.14, 36.57 583 365 472 255, 468 852

154(1), 492 36.75 585 386, 517 46.?;;, 469 678, 867
151(92?)’ 36.74 586 387 495 470 535, 868
155, 495 36.78 554, 587 389 497 471 537, 870
156, 496 36.54 661 369 476 472 517, 871
157, 497 36.47 662 394 502 473 542,872
158, 507 13.22, 36.59 537 71,487 601 474 644, 882
161, 498 35.19 557 383 491 477 532,873
166, 517 36.28 -- 397 505 482 545, 892
170, 520 36.3 - 401 509 485 549, 895
182,613 36.8 643 415 524 497 564, 988
186, 620 36.96 641 568 688 499 736, 995
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188, 614 36.7 634, 655 461 571 501 613, 989
189, 615 36.6 640, 678 422 530 502 571, 990
190, 616 36.61 544 421 529 503 570, 991
191, 617 36.65 636 562 682 504 732,992
192, 628 36.52 681 418 526 766 567, 1003
193, 629 36.55 663 419 527 505 568, 1004
195, 483 36.39 553 379 487 507 528, 858
196, 624 36.81 642 -- 457 508 497, 999
207, 639 36.10, 89 677 470 581 518 622, 1014
209, 641 36.11 679 471 583 520 625, 1016
211, 643 36.66 548 468 578 521 620, 1018
213, 645 36.70 676 469 580 522 621, 1020
214, 586 36.9 680 473 587 523 629, 961
215, 601 36.102 572 463 573 524 615,976
216, 555 36.4,36.94 673 544 662 525 710, 930
217,473 36.34 606 373 480 526, 685 522, 848
232, 662 36.71 697 491 606 772 718, 1037
246, 638 36.73 711 -- -- -- 782,1013
285(A),

694(A) 36.32 607 390 498 547 538, 1068
286, 476 36.26, 36.98 579 -- - 548 679, 851
287, 621 36.67 589 424 532 549 573, 996
288, 585 36.87 597 569 689 550 737, 960
290, 594 36.25 684 603 724 551, 675 773, 969
292, 547 36.63 599 425 533 553 574,922
293, 482 36.41 653 370 477 554 518, 857
295, 592 36.20 547 466 576 556 618, 967
296, 554 36.86 600 455 564 557 607, 929
299, 603 36.72 689 -- 483 560 709, 978
300, 550 36.5, 36.83 608 457 567 558 609, 925
301, 484 36.45 536 420 528 562 569, 859
302, 633 36.58 546 467 577 563 619, 1008
303, 551 36.82 667 456 566 781 608, 926
305, 552 36.51 649 458 568 565 610, 927
307,512 36.50 594 374 481 567 523, 887
308, 583 36.44 666 454 563 568 606, 958
309, 540 36.53 660 462 572 569 614,915
311, 543, 142, 143, 611,

’11 13.10 265. 650 459 569 130, 571 918
312, 541, 141, 526,
309 36.93 651 377 485 128, 572 916

313, 542 36.62 545 426 534 573 575,917
314, 549 36.43 665 477 591 574 633, 924
315, 538 36.21 685 451 560 575 603,913
316, 511 36.49 593 368 475 576 516, 886
317,513 36.42 664 380 488 577 529, 888
320, 499 35.20 566 478 592 580 634, 874
321, 500 35.21 558 479 593 581 635, 875
322, 501 35.22 559 480 594 582 636, 876
323, 502 35.23 560 481 595 583 637, 877
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324, 503 35.24 565 482 596 584 638, 878
325, 504 35.25 562 483 597 585 639, 879
326, 505 35.26 563 484 598 586 640, 880
327, 506 35.27 564 485 599 587 641, 881
331, 597 35.29 570 601 722 590 771,972
332, 688 23.5 145, 152 494 609 411(C) 653, 1062
333, 687 23.4 151 497 612 591 656, 1061
336, 691 36.68 590 500 615 594 659, 1065
338, 705 36.60 540 506 620 596 665, 1084
340, 623 36.29 686 501 617 598 661, 998
341, 632 36.13 645 503 618 599 662, 1007

342 36.14 646 504 619 600 663

343 36.15 647 505 - 601 664
346, 708 36.99 682 510 625 604 670, 1087
347, 707 36.100 - - 624 605 669, 1086
351, 704 36.31 596 464 574 609 616, 1083
356, 701 36.30 750 489 603 613 646, 1080
363, 475 36.48 535 515 633 617 676, 850
369, 522 36.16 510 527 645 621 691, 897
373, 524 36.2 506 524 642 623 693, 899
377, 529 36.46 - 534 652 628 699, 904
378, 530 36.23 515 535 653 624(D) 697, 905
384, 544 36.95 - 542 660 632 707, 919
388, 533 36.101 658 536 654 636 698, 908
389, 534 36.88 507 557 675 637 725,909

392 35.28 569 - 678 640 728
396, 556 36.36 683 393 501 765 541, 931
398, 860 24.4,20.5 639 572 692 179, 646 193, 739
399, 630 20.6, 36.22 633 573 693 647 740, 1005
400, 631 36.64 - 574 694 648 741, 1006
401, 146,

634 36.38 573 575 695 652 743, 1009
405, 575 36.37 675 581 701 654 749, 950
407, 571 36.17 517 583 703 656 751, 946
408, 579 36.40 520 584 704 657 752,954
410, 576 36.56 521 586 706 658 754, 951
411, 589 36.19 528 591 711 659 759, 964
418, 581 36.97 614 453 562 769 605, 956
419, 582 36.27 611 587 707 664 755, 957

421 13.23,35.13 580 496 611 666 655, 959
422,595 36.35 595 596 716 672 764, 970
427,532 36.33 648 602 723 674 772,907

432 13.9, 35.40 147 639 760 725(B) 809

433 19.7, 36.84 121 638 759 726 810
440, 722, 99, 237,

1046 35.44 371 245 329 733 817, 1101

242, 822,
44:63026’ 35.45 - 246, 641 330, ;;gé 1105,

762 3782
449, 724 3542 - - - 742 826, 1103
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473,217 36.34 606 373 480 526, 685 522, 848
475, 363 36.48 535 515 633 617 676, 850
476, 286 36.26, 36.98 579 -- -- 548 679, 851
4717, 152, 270, 512,
936 24.14, 36.57 583 365 472 255, 468 852
478, 151, 273,511,
939 30.15 358, 687 364 471 258, 467 853
479, 149 36.90 668 367 474(A) 465 514, 854
481, 150 36.69 591 366 473 466 513, 856
482,293 36.41 653 370 4717 554 518, 857
483, 195 36.39 553 379 487 507 528, 858
484, 301 36.45 536 420 528 562 569, 859
486, 144 36.77 581 385 493 461 534, 861
492, 154(1) 36.75 585 386, 517 ‘gj;’ 469 678, 867
493, 36.74 586 387 495 470 535, 868
154(2A) : ’
495, 155 36.78 554, 587 389 497 471 537, 870
496, 156 36.54 661 369 476 472 517, 871
497, 157 36.47 662 394 502 473 542, 872
498, 161 35.19 557 383 491 477 532, 873
499, 320 35.20 566 478 592 580 634, 874
500, 321 35.21 558 479 593 581 635, 875
501, 322 35.22 559 480 594 582 636, 876
502, 323 35.23 560 481 595 583 637, 877
503, 324 35.24 565 482 596 584 638, 878
504, 325 35.25 562 483 597 585 639, 879
505, 326 35.26 563 484 598 586 640, 880
506, 327 35.27 564 485 599 587 641, 881
507, 158 13.22, 36.59 537 77, 487 601 474 644, 882
508, 141 36.12 234, 552 362 469 458 507, 883
511, 316 36.49 593 368 475 576 516, 886
512, 307 36.50 594 374 481 567 523, 887
513,317 36.42 664 380 488 577 529, 888
517, 166 36.28 -- 397 505 482 545, 892
520, 170 36.3 -- 401 509 485 549, 895
522,369 36.16 510 527 645 621 691, 897
524,373 36.2 506 524 642 623 693, 899
529,377 36.46 -- 534 652 628 699, 904
530, 378 36.23 515 535 653 624(D) 697, 905
532,427 36.33 648 602 723 674 772,907
533, 388 36.101 658 536 654 636 698, 908
534, 389 36.88 507 557 675 637 725, 909
538, 315 36.21 685 451 560 575 603, 913
540, 309 36.53 660 462 572 569 614, 915
541,312, 141, 526,
309 36.93 651 377 485 128, 572 916
542,313 36.62 545 426 534 573 575,917
543, 311, 142, 143, 611,
311 13.10 265, 650 459 569 130, 571 918
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544, 384 36.95 -- 542 660 632 707, 919
547,292 36.63 599 425 533 553 574,922
549, 314 36.43 665 477 591 574 633, 924
550, 300 36.5, 36.83 608 457 567 558 609, 925
551, 303 36.82 667 456 566 781 608, 926
552, 305 36.51 649 458 568 565 610, 927
554, 296 36.86 600 455 564 557 607, 929
556, 396 36.36 683 393 501 765 541, 931
571, 407 36.17 517 583 703 656 751, 946
573, 132 36.24 518 579 699 776 748, 948
575, 405 36.37 675 581 701 654 749, 950
576,410 36.56 521 586 706 658 754, 951
579, 408 36.40 520 584 704 657 752,954
581,418 36.97 614 453 562 769 605, 956
582,419 36.27 611 587 707 664 755, 957
583, 308 36.44 666 454 563 568 606, 958
585, 288 36.87 597 569 689 550 737, 960
586, 214 36.9 680 473 587 523 629, 961
589, 411 36.19 528 591 711 659 759, 964
592, 295 36.20 547 466 576 556 618, 967
594, 290 36.25 684 603 724 551, 675 773, 969
595, 422 36.35 595 596 716 672 764, 970
597, 331 35.29 570 601 722 590 771,972
599, 979 36.92 - 465 575 298 31 39’731 7,
601, 215 36.102 572 463 573 524 615,976
603, 299 36.72 689 - 483 560 709, 978
613, 182 36.8 643 415 524 497 564, 988
614, 188 36.7 634, 655 461 571 501 613, 989
615, 189 36.6 640, 678 422 530 502 571, 990
616, 190 36.61 544 421 529 503 570, 991
617, 191 36.65 636 562 682 504 732, 992
620, 186 36.96 641 568 688 499 736, 995
621, 287 36.67 589 424 532 549 573, 996
623, 340 36.29 686 501 617 598 661, 998
624, 196 36.81 642 -- 457 508 497, 999
628, 192 36.52 681 418 526 766 567, 1003
629, 193 36.55 663 419 527 505 568, 1004
630, 399 20.6, 36.22 633 573 693 647 740, 1005
631, 400 36.64 - 574 694 648 741, 1006
632, 341 36.13 645 503 618 599 662, 1007
633, 302 36.58 546 467 577 563 619, 1008
634, 146,

401 36.38 573 575 695 652 743, 1009
638, 246 36.73 711 -- - -- 782, 1013
639, 207 36.10, 89 677 470 581 518 622, 1014
641, 209 36.11 679 471 583 520 625, 1016
643,211 36.66 548 468 578 521 620, 1018
645,213 36.70 676 469 580 522 621, 1020
662, 232 36.71 697 491 606 772(A) 718, 1037
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687, 333 234 151 497 612 591 656, 1061
688, 332 23.5 145, 152 494 609 411(C) 653, 1062
691, 336 36.68 590 500 615 594 659, 1065
694(A),
285(A) 36.32 607 390 498 547 538, 1068
701, 356 36.30 750 489 603 613 646, 1080
704, 351 36.31 596 464 574 609 616, 1083
705, 338 36.60 540 506 620 596 665, 1084
707, 347 36.100 - - 624 605 669, 1086
708, 346 36.99 682 510 625 604 670, 1087
714, 142, 312, 628,
978 36.91 262, 659 472 586 297, 459 1093
722, 440, 99, 237,
1046 35.44 371 245 329 733 817, 1101
724, 449 35.42 - - -- 742 826, 1103
242, 822,
7226335’ 3545 - 246, 641 330, ;;gé 1105,
762 3782
650, 17,
7317, 760.46 9.11 17,77 643 46 11.46 15,77 24,90
758, 997 13.18 279 37,221 63 316 331
760.1 4.1 32 643.1 11.1 32 45
760.2 4.2 33 643.2 11.2 33 46
760.3 4.3 34 643.3 11.3 34 47
760.4 4.4 35 643.4 114 35 48
760.5 4.5 36 643.5 11.5 36 49
760.6 5.1 38 643.6 11.6 37 50
760.7 5.2 39 643.7 11.7 38 51
760.8 5.3 40 643.8 11.8 39 52
760.9 5.4 41 643.9 11.9 40 53
760.10 5.5 42 643.10 11.10 41 54
760.11 5.6 43 643.11 11.11 42 55
760.12 6.1 47,231 643.13 11.12 43 56
760.13 6.2 44 643.14 11.13 44 58
760.14 6.3 45 643.15 11.14 45 57
760.15 5.7 46 643.12 11.15 46 59
760.16 7.1 48 643.16 11.16 47 60
122,
760.17 7.3 50, 296 643 18 11.18 49 62
760.18 7.2 49 643.17 11.17 48 61
760.19 7.4 51 643.19 11.19 50 63
760.20 8.1 67 - 11.20 51 64
760.21 8.2 52 - 11.21 52 65
760.22 8.3 53 - 11.22 53 66
760.23 8.4 54 - 11.23 54 67
760.24 8.5 55 - 11.24 55 68
760.25 8.6 37 - 11.25 56 69
760.26 8.7 56 - 11.26 57 70
760.27 8.8 57 - 11.27 58 71
760.28 8.9 58 - 11.28 59 72
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760.29 8.10 59, 266 - 11.29 60 73
760.30 8.11 60 - 11.30 61 74
760.31 8.12 61 - 11.31 62 75
760.32 8.13 62 -- 11.32 63 76
760.33 8.14 63 - 11.33 64 77
760.34 8.15 64 -- 11.34 65 78
760.35 8.16 65 - 11.35 66 79
760.36 9.1 66 643.36 11.36 67 80
760.37 9.2 68 643.37 11.37 68 81
760.38 9.3 69 643.38 11.38 69 82
760.39 9.4 70 643.39 11.39 70 83
760.40 9.5 71 643.40 11.40 71 84
760.41 9.6 72 643.41 11.41 72 85
760.42 9.7 73 643.42 11.42 73 86
760.43 9.8 74 643.43 11.43 74 87
760.44 9.10 76 643.45 11.45 76 89
760.45 9.9 75 643.44 11.44 75 88

643.46, 11.46,

760.46, 737 9.11 77,17 650 17 77, 15 90, 24
760.47 9.12 78 643.47 11.47 78 91
760.48 9.13 79 643.48 11.48 79 92
760.49 9.14 80 643.49 11.49 80 93

761 1.1+2.1+3.1 28 642 10 81 44
762 10.1 81 10 34 82 94
763 11.1 82 11 35 83 95
764 31.6 367 168 225 84 96
765 16.1, 20.2, 26.3 107 66 90 85 97
155,
766 24.2 - 110, 554 672 86 98, 721
767 12.1 83 23 49 87 99
769 17.1 84 69 93 89 101
770 27.9 128 50 76 90 102
771 28.2 214 63 87 91 103
773 27.11 538 167 101 93 105
774 19.1 156 82 106 94 106
775 18.1 86, 87 72,187 96, 245 95 107
777 25.6 298 172 229 97 109
778 25.5 -- 191 250 98 110
779 22.3 - 21 46 99 111
780 22.2 88 20 45 100 112
781 22.1 94 -- 141 101 113
782 27.3 268 378 486 102 114, 527
783 13.24, 35.35 119 130 186 103 115
785 21.3 177 - 263 105 117
786 35.10 315 118 163 106 118
787 33.1 +34.1 95 646 333 361 119
790 13.13 98 144 201 109 122
791 20.12 179 - 257 110 123
792 18.2 226 190 249 111 124
794 13.14, 35.34 167 29 55 113 126
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795 14.1 146 43 69 114 127
797 20.9 208 42 68 116 129
798 30.11 274 49 75 117 130
799 13.31 206 157 214 118 131
800 14.2 207, 387 41 67 119 132
801 14.3 175, 217 - 150 120 133
802 20.1 351 83 107 121 134
804 20.8 155 47 73 122 136
806 23.16 360 185, 414 2,;;?;’ 125 138
807 36.85 91, 112 88 121 126 139

809, 541, 141, 526,
312 36.93 651 377 485 128, 572 916
103, 172,
810 13.4 256, 344, - 170 129 142
383
811, 311, 142, 143, 611,
$43 13.10 265. 650 459 569 130, 571 918
812 25.2,30.8 184, 323 171 228 131 144
813 15.3 223 188 246 132 146
815 15.2 159, 343 115 160 134 148
816 13.16 - 158 215 135 149
817 16.4 236 154 211 136 150
820 16.5 313 101 135 139 153
822 13.8 - 103 137 141 155
823 13.7,35.17 154 224 309 142 156
825 26.17 275 117 162 144 158
826 24.15 113 106 140 145 159
828 30.10 304 121 166 147 161
832 26.18 194 223 308 151 165
833 26.19 308 131 187 152 166
834 35.18 225 105 139 153 167
276,

835 24.9 - 196, 564 634 154 168
836 25.7 163, 286 24 50 155 169
837 25.8,35.36 118 27 53 156 170
839 26.7 150 30 56 158 172
840 359 331 138 194 159 173
842 24.1 309, 350 - 167 161 175
843 23.17,25.1 227 - 171 162 176
844 13.17, 35.37 - 68 92 163 177
845 35.11 190 64 88 164 178
846 19.2,13.2 210, 264 127 183 165 179
847 27.6 252 177 234 166 180
848 27.7 352 164 221 167 181
849 17.4 324 165 222 168 182
850 24.13 191 - 145 169 183
851 13.15 200, 322 62 86 170 184
852 24.16 122, 372 189 247 171 185
853 26.5 303 16 41 172 186
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855 20.10 104 169 226 174 188
857 30.13 202 55,178 235 176 190
858 19.5 203 104 138 177 191
859 21.4 124 170 227 178 192

860, 398 24 .4, 20.5 639 572 692 179, 646 193, 739
861 13.21 168, 263 153 210 180 194
862 26.2 335 93 126 181 195
863 16.2 257 67 91 182 196
865 13.3 123, 176 13 37 184 198
866 13.27 - 132 188 185 200
867 18.3 158, 342 40 66 186 201
868 27.4 339 133 189 187 202
870 20.4 204 52 78 189 204
871 21.5, 35.33 277 116 161 190 205
872 26.12 328, 384 143 200 191 206
873 25.3 116 81 105 192 207
874 13.25, 35.8 - 60 84 193 208
876 27.10, 35.14 209 135 191 195 210
877 23.13 - - - 196 211
879 25.4 224 58 82 198 213
882 26.1,27.1 289 166 223 201 216
883 27.2 165 136 192 202 217
884 21.1 180 95 128 203 218
888 27.8 297 70 94 207 222
890 21.2 259, 346 128 184 209 224
891 35.32 133 140 196 210 225
892 24.17 126 180 237 211 226
893 26.4 201 - 260 212 227
894 13.1 106 25 51 213 228
895 13.6 366 126 182 214 229
896 13.28 - 109 154 215 230
897 16.6 162, 285 112 157 216 231
899 16.3,20.11 - 92 125 218 233
903 26.21 195 - 262 222 237
905 15.1 229 45 71 224 239
227,
908 20.7, 35.31 - 640 761 725(A) 242
909 13.26, 27.5 337 159, 163 2212%’ 228 243
910 20.3, 35.6 114 -- 112 229 244
199,

912 17.3, 35.5 232, 321 98 131 231 246
914 13.5 235 85 109 233 248
915 19.4, 13.19 192 99 132 234 249
916 25.12 115 - 117 235 250
918 19.6 288, 334 - 169 237 252
919 26.10 171, 382 - -- 238 253
922 24.3 - 79 103 241 256
925 13.29 102 65 89 244 259
926 30.16 109, 347 87 120 245 260
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928 35.1 228 71 95 247 262
929 26.8 219 -- 111 248 263
931 35.2 182, 189 111 156 250 265
932 35.3 368 150 207 251 266
934 13.20 -- 32 58 253 268
935 30.14 336 107 152 254 269
936, 152, 270, 512,
477 24.14, 36.57 583 365 472 255, 468 852
939, 151, 273, 511,
478 30.15 358, 687 364 471 258, 467 853
940 30.1 205 38 64 259 274
941 13.12, 35.15 178 - 39 260 275
942 13.30 332 73 97 261 276
948 23.2 222, 306 161 218 267 282
950 35.30 319 34 60 269 284
951 35.38 - 241 325 270 285
952 35.39 329 242 326 271 286
953 32.1 230, 254 199 280 272 287
954 11.2 375 - 119 273 288
233,
955 23.3 318, 378 148 205 274 289
956 24.20 -- -- -- 275 290
957 24.21 307 145 202 276 291
961 23.6 166 215 300 280 295
962 23.12,35.12 - 217 302 281 296
964 23.1 370 -- 146 283 298
965 30.3 326 201 283 284 299
970 24.12 355 216 301 289 304
975 25.13 185, 281 - 149 294 309
978, 142, 312, 628,
714 36.91 262, 659 472 586 297, 459 1093
979, 599 36.92 -- 465 575 298 3139’7317’
980 30.5 140 - 151 299 314
982 30.2 311 192 251 301 316
985 24.6 129, 188 51 77 304 319
986 23.11 127 175 232 305 320
987 23.8 - 80 104 306 321
988 25.17 295 -- 259 307 322
990 13.11 144 - 198 309 324
991 23.9 -- 17 42 310 325
992 28.3 270 229 314 311 326
993 24.11 135 -- 144 312 327
994 25.14 338 31 57 313 328
995 24.18 134, 278 - 148 314 329
996 25.16 174 -- -- 315 330
998 23.14 148 - 258 317 332
1001 25.20 -- -- 174 320 335
1002 25.21 369 -- 173 321 336
1005 19.9 186, 404 202 287 784 338
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1007 29.1+30.12+31.1 | 269+402 194 274 325 340
1009 23.15 356 28 54 327 342
1011 35.16 30, 276 - - 329 -
1012 28.1 273 193 252 330 343
1013 24.19 -- 113 158 331 344
1014 25.18 312 - 254 332 345
1015 259 301 - 256 333 346
1016 30.17, 35.4 213 - 253 334 347
1017 25.19 300 - 255 335 348
1018 20.13 299 114 159 336 349
1019 24.5 169 - 143 337 350
1020 25.10 325 - 267 338 351
1022 19.8 31 124 180 340 353
1024 23.7 -- -- - 342 355
1025 24.8 181 195 275 343 356
1026 24.10 - 86 110 344 357
1029 26.13 - - 270 346 359
1046, 440, 99, 237,
72 35.44 371 245 329 733 817, 1101
242, 822,
460,;)5345’ 35.45 - 246, 641 330, ;??Sgé 1105,
762 3782
5587 31.3 403 228 313 3578 4086
5588 31.2 - 231 316 3579 4087
5646 25.15 - 226 311 3637 4145
4179,
5679 25.11 - - -- 3406, 3670 450
5699 24.7 - 233+234 318 4388 4202
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